- v-__m, g e o i
. .
i
3

,i

1L |
PRODROMO VESUVIANO
I'N cUv I

Onns AL NoMmE , ORIGINE , Anrm‘mn ,
PriMma F:nunxmztoxs £p IRRU-

& mm&&;
& ZI0NE DEL VESUVIO ,
Se n'efaminanp tutt’j fiftemi de’ Filofok ,
sSe n’efpone il parere degli antichi Cnﬁnam s

i propongono le cautele da ufarfi in tempo
degl’ Incendj,’

E SI D4a’ IL GIUDIZ1O
. Sur VALORE

Di turei gli Scrittori Vefuviani.

Q‘[//MMW—- .
\N POLI NQ)CCLXXX

Nalla Stampem de’ Fratelli di Paci..
Sup—

Con Licénga de' Superiori,



P
v

.

L veL
\

n,v‘ .




R ,,,-——Wmﬂ' o
Y
ECCELLENTﬁBﬂWO llnnvg,
REumssmo sxenou. o
Fnuﬂidiﬁmﬂ icl Sump.
tori., fapplicano I Ecc. V. Rifa °
~ come. di- dare alle flampe.
. un’ Opeta intitolata : 1 Prodron Ve .
;-}&mmueagcmqpm;¢ugm;1)ﬁm{ -
mven‘lur nga“ Fm. lEﬁ& “’
. ¥. Riha rimettemne la revifione a:chi =
w}umdm‘hm“&’eﬂuﬂﬂk'Elammp
DOa gmu,uc Dmtc. e

N
P

. .ldm. Rew. Daum;; D: s,;w
R" 3 S, Th. Profeffor revideas ; ¢
,h‘&ﬁ“"ZM’zﬁ-Fﬂhuwi

1780
¥ np. TROJAN. VIC. GEN.

Idtphkoﬂlmm,.,

yyyyy




f b

¢

v el e myp Ptk v g
Uankdnddain ' i wis Veladki dnclue
fa vifceribus adeo fervet , ut vetuftiores

- conflagrationes aliae atque aliae recentio-
res exceperint ;ita nova femper fcribendi feges

fwkhi‘i&id:zf uh&fiﬂOﬂM!&"ﬂK
o sliog, qut fecusi-Jur , ab ea provincia
Ripiend; {fﬂ\ﬂ:{, ul liberavies utt ferre

¢

1o funi Loribid ACIoMES: Sebausy: AnsBiar porre: ia
. briy oy Piedeoti \Vefuyipni momen. fecit , id,
. fibt propofuit,, ut quidquid tum veteres tu
recentjores Biflofophi’, Hiftoridigae'de Yapidum

dentis.ac ligoefactae vorrentibug. ,, ; sliifque: ft
pendis Vi i?ﬁi “phachomenis %gfr?m‘en{é?? ,ﬁmlth’
undiqué chiRGumh! a" hiedho qonedét’; & Gaafls
fententiarom diffiouelil ab:aljis diforepgnts;
planum faceret , atque aperiret . In quo fane
1mprobuyy ipGus laborem_ demigatus pihil of-
fid¥, quod - Fidel Moutilque meribns’ fafrage.
tar . Quamtalvem, (G Extel kTR erbvcn

dllﬂfqubiﬂaﬂi%:bnﬂ;,udddiismin“.;
¢

MDCCLXXX. ‘<
¥ ISy Bepamdif.ay 1
o7 Q LR, sl fequentifs.

. Salvator Rogerius .

andlorifas eccedat , - g publicyyy emitti - !
li‘lra?urﬁ{é ed Dat‘ﬁg Ncép%%"lﬂ;‘m.' aﬁ‘ (
~3

Aistenta relatione Domini Rewiforis o imprie '

. matur. Die 11, Maji 1780,

J.J.EP. TROJAN. VIC. GEN.
Jofeph Rofi Can. Dep.

" "\ h . % soR.M.



. SiRggMe

SIGNORE., e

Frawlli, ;lu Paci . pubblici Stamplt

’t(m dx Qﬁa. ! Real . Capira-
le,“pr i piedi della; M. V. umil-
meaqc "e Koqgonp 3,F0me; defiderano di’
dare al mpe. yn--Opega, gtxtolata s
1i, Prodromo  Vefupiqua 5 £6,. compota
da D Angonia. Veurani. Supglicano per-
tantp 13, M.V, E;m@megn e.a. revi-

figna acbi Ay £, pmex%
e L. amnnq 3, gpia, up Do &,
u«& . xs*nnn DRCISI
x o 1‘4“?.”: R“"mU!J D' CM’W
W‘M ’ql 'm’ U“”
wrfimarg. B @f fuqmdm(,
W n ﬁ’é}" ;fm ~ b;d,

fawe renidendi-ane pu 'cmm, i
exemplaria imprimendd concordens adl for-

mam Regalinm Ovdinum , (R 4n f. cg
referat . Datum Nupoll die 26,
Febgoarii 1280 . w

I LA SRR ‘ wer,, s.‘

$.R.M.



SIGNORE.™

(o4 “letto &’ordxﬁe della M. V. {I
hbro mtltolatq IV Proidromo Pee
fwvmza O Nulla ho korto’ nel’ me-
defimo, che i diritti ella ‘Sovranith ,
o la purit} del coftutiie offender poffa.
Anza Tio -ammirato - le- varie ‘coguizios
ni; di éul ‘moffrafl ben ’formto dot«
to Aum, ¢ lindufifis Snfieme’, ‘cor’
cui dh" cobterza pel ' tempo fieffo’ deﬂ35
antichity Wefuviané, del varj fenomem,'*
delle produzioni natuali, e degli Scric-
tori intotnd’ aliVelavio;: eai ‘fenti:
menheghdi{umcaeﬁmé Son inr-

taitiro & aVVilo; poferli 1a: Voltra - Read

potel deguare &'l brama-

,vafamptemne poh‘fy.‘am xmﬁ

LAY “"-‘“. v A(' Ayay

D’v v M. ? Wb Vx\ R ’ 8 e

S Ay “.;.-xs. B SRR -M\\L

Umdﬁm@ Vfw
Carmine Fimiano.

w il . Die




{
9

Die 9. menfis Muii 17%. Neapoli.

Referipte Sae Regalls Majeflaris
ﬁ'?: clapfﬁ ::ﬁfl Aprilis curventis ammi ,ﬁ::
oelations Rew. U. J. D, D.Carmini Fimiani, de
sommiffione Rev. Cappellani, Majoriz, or-
dine prafata Regalis Majefiatis. :

Regalis Camera S, Clare proyidee , decer.
mis , atgne mandat, qued imprimarur cum mfrru
wofentis [upplicis libelli ,-ac approbatio.

Rew. Revifeoris ; Verum non publice.
nr df pr ipfam Rwifm s fala irera.m

5 quod comcordet fer'vqm :
fmn Rq«mm Ordinum ,. ac etiam in px-
blicatione fcmm Regk Pragmmu v Hoe

m ¢re.
PATRITIUS. AVENA.
Vidic FISCUS REG. COR. ,

1), Marchlo Citas Prefes S.R.C. , (& ¢ce-
zevi Llufires Aslaram Prefeldi sempore [ub-
feripeionis impedisi .

* Camlli, Athanafius.

Reg. fol.

AV:



SRR S ST S0 EEPRTTIV I S vy

PR T PROEY SERCL VRO,

S | «".4_,‘1‘9'5 PR §
TR o A T L e Ry 1 &4 'ok
L I O T TV S N

N . 3 RN e [y

TR A, L) -‘;.I‘l‘\‘ﬂ’h
t\‘§§'§°&f'ﬁ ‘a.s.'f"\v-n L33
KePelanti ?Mﬁﬁﬂhﬂcm Lol e Gue ’
mm-g?m’-.hhm Nylthd - Qges.. . \aﬂ w
?Wd'Wa“hQ‘“ﬁ.
n.qm’pguyh Cart.. m. \n
ibo , leggano Domineld
udlmﬁ,m“wmuﬂ’ &m
mv qu

r tutto w’,omﬁumﬁmh

= ~o Yy e
BHENF RN C‘Jtl’uu‘ b 3 7

B R T Rk SR TUR NERCRLTN | T §
S setinds v TR enda il S

O PR TR T}

oo R
< - KRR
PSRN | wb:&~4“ . !-..».;.*‘ZJ

PRE-



PREFAZIONE
Da leggerfi.

A I

i

Ein m

B On pochi di quelli, che fcriffero
su i varj Fenomeni del M. Ve.
fuvjo propofero curiofi quell’ame-
niffima queftione , cioé fe quefto
Vulcano abbia recato pii danao, -
che utile alla noftra Campagna,
Ed ecco , che fubito ad alcuni
faltd il grillo in tefta di efagerare il grand'uti-
le , che apporta quefta montagna, anzi taccia.
rono d’ ingratitudine coloro, 1 quali da quefto,
Vulcano non riconofcono I’ ecceffiva fertilitd
de’ noftri terreni, I'efficacia dcll’aria pura, le
falutevoliffim’ acque, le molte, e potentiflime.
medicine , che troviamo nelle noftre Terme,
in varie Fontane, ne’Sudatoj, ne’ Bagni, nelle.
Arenazioni, la bontd de'vini, la potenza dell
etbe, e de’ minerali, la maturitd de’ pomi , la
dolcezza , il mantenimento, e’l vario fapor dell’
uve, e'l maravigliofc fruttificar delle ceneri .’
I1 Vefuvio, dicono, & di formento , ed olio
ferace, ed abbondevole , ed un tempo gareggid
colle fertiliffime pianure di Capua, e d’Acerra’
al cantar di Virgilio, Georg, 2. 224. .
Talem dives arat Capua, & wicina Vefewo
-0’“’”500..-~'~-'w‘ L A 3
A odo-
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2 ~ PREFAZIONE.

- adorofiffimi, e vivi aranci, minutifiime e fre-
fch’ etbetrs , vaghiffime felve , -le melogeamate,
i fichi, le forbe, Je pera, 1 cavoli,che anche
2 tempi di Columella ivi cogllevanﬁ,

Frigaribus caules , € weri cymasa mistit
adornano le di hsi fioritiffiroe falde , 11 Vefue
vio ¢ quel noftro benefice Protettoze , clye ne
libera da que’terremoti, che anticamente {pef-
fo fpefflo fconquaffavago la nofra Campagna:
quindi i poftrs Napaletani ateribaifcona a buen
augurio quando veggono, che il Monte fa dei
continyi {mifurati yomitameoti di fuoco, poi-
che, come riflettono, a quefto sfogo purificanfi
J oftrutte vifcere della terra, e n’efcona fuori
le viziate maverie, In uoa paroha, il Vefuria
I'¢ un gran cauterio per la noftra teera, A
quefte aggiungono [’altee utilitd, che riconee
fctamo noi dalle pietre Vefuviane , che giomal.
mente s"ufano 3 laftricar Je ftrade, a far gran-.
diofe fabbriche confiftenti , a riparar |’ onde
del .noftro mare, e quel ch’¢ pid bello, fervo.
no ad introdurre de’ novelli Mufei (2),a lavo-
rar lifce tabacchiere, lucidiffimi tavolini, gem-
me ¢’up color bianco ofcuretto da 1ncaffonac-
Je in anella, ed alero vario vafeliame, ec. Di
qul ¢, che tanti Cafini, ed amene Ville , tan-
sc coitivaziont di terre, nop oftante rante Ir-
. ¥Q-

€2y J¢ Giriaris. Gaetage de Bottis fatte ha un piccolo:
Muleo delie col Mefuvians, che da pid aomi ha comincia-
30 a raggogliere, che fe far} piscer di- Dio. lo. defepiverd in,
il o%porwno tampo . . Marchele Galjani raccolfe in Cafy,
fua pidt di dugento forte di pietre cavate dalla moatagpa,
alcuse deie queli voglionfi rare, e preziofe, Molee fen.
veggone- ng! Read Mufee di Portici:, ed in tante altee Ras.
calis. 4’ anticaglie. antiche . Non ha gran sempo, cbe up
pom di tal genio fen veane in Bajano per procurarfi due.
sofanj di guelte pomici, che il Vefuvio iyi lanciate aveva,
agli VII. del paffato- Ageflo.. Intanto vivano- lietii Racco-
plitori, che il Vefuyio non fard maiayato di- fimil mercy,

&4 1



PREFAZIONE,
suzioni fatte , ed un coatinove timore &' frruzio-
ni nuove vi & veggono da per tutto fpasfe ,ed
abitate . Conchiudane, che il Vefuvio rende pin
sagguardevole effo fole la nofira Campagna,
che tutte I altre doti, ¢ poegi della medefama-,
ua fodine samtum auvi comveguns guantwnm. Ve
wvius exbiber? Decigs fere commwwn milbibms aw
seorum aflimatur id | quod [ingulis annis ex boc
monte deducitur . Cosi i} P.Recupito p.68.cui chi
non crede ,che vada eglt a tisarae i convi. Guai
perd ai Vefuviani, fe loro s'imponeffe it catafto
fecondo i conti di quel fiorito Scrittore, .
II. Aleri all’incontso trattarono eoftoro co-
me tanti matti, ¢ veramente da catema, pon
ch¢ non fono i miferi arrivati ancora a ¢ond-
fcere, che fiera Beftia & quel moate per noi
poveri Napoletani : quindi tefferonc nna hun
ghiffima lagrimevole ftoria delle immumerabili | -
e cotanto moftroofe firagi, e ruine, che cagio.
nd, e che tuttavia cagiona I’ indiavolato Vefae
vio ai territor) ,ed alle sfortunate gentr di que’
coatorpi, che muoverebbono 2 compaffione una
rupe. La fola Eruttazione, dicono, del 1631.
che arfle, e diftruffe’ un’ inbinitd di beftiame.,
che ucci{e due mila uomini fecondo alcuai,
tremila fecondo altri , cinque mila fecordo Re-
cupito , fei mila fecondo altri, otto mila fecon-
do alcuni, ¢ diece mila fecondo il Larafa, e’
Giubiami (s), che incendid infiniti poderi, di-
roe.dy fecondo aleuni prefloche inten ferte villag?
gi, ¢ pii di trenta fecondo altri, e che feceun
mmale di 25. milioni in circa, potsebbe decides
se la queltione , Che diremo dell’ Irruzione
del’anno 1698, che al riferir det Sorrentino pet
Xe circoftanze delle ftagioni cagiond pid. danna
di quella del 16312 L}Ae diremo della pergiita

O Straten ettt

" (a) Ecco fa bella concordia , che v'ha sra ghi “'m
Wafuvianif ' ‘ B e e



) PREFAZIONE.
-di tanto, e si bel ‘texreno occupato da perpes
'tup bitume nel 1717.? Che direm6é poi delle
dtragi antiche, che animus wmeminiffe horvet (a)?
‘Quindi lo fteflo Recupito cantando in un altro
tuono foggiunfe un pd pit fotte , ambigas an
-plus inde derrimenti uno die ; quam uno’ [eculy
smoluments provenigs, Non pud negarfi, che il
. e . . . . itcr. '

(2) - Sentiamo il Todato: de Bottis , Irruz. del 1%60. pag.
53. Mojte famiglie fomo vimafle povere ec. , Ab voglia Jddia,
‘che fi evigga un monte ( cip ch’é fato gid proppfp dal dog-
tiff. Avvocato D. Domenico Albancfi ) per follievo di colo-
50" che - ban ‘poders nelle vicinange del Vefuvio , ¢ potvanna
56’ tempi avvenive ¢ffoer danweggiati da fimili- sncendj . "1
Mecatti n’ efpone il metodo di quefto Monte'. Ma quefio
Monte allora s’ eriggerd , quando il Vulcano avrd finito d?
aflaflinare quelle povere genti:. II' vero Monte finora n’@
@atx la pietd de’ Monarchi. Quando dalle ceneri, e dai tore
renti dell’ Etna fu oppreffa Catania , mifericorditer ¢jsfderm
anni tribusum ei relaxavere Romaai , al dir d’Agoftino Civ,
Déi 1ib.I11. cap. XXX). anzi un pd di pidi al dir d'Orofio lily. 5,
gap. vo. cujus levande cladis caufls Senatus decem anuovum
vefligalia Catanenfibus remifis .. Della. pietd di Tito nella
rima [rruzione Vefuviana p;l parleremo nel cap, 1V. Nell?
fn;en’dio del s13. ¥ celebre 1l Difpaccio ficfo da Caffiodorq
a nome di Teodorico, in cui a que’ della Campagpa fi ri-
lafoiava sriburaria funélio . Nell’ Incendio del 1631. preffo
© il Giuliani pag. 167. havvi un difpaccio in cui il Configlia
Collaterale di Napoli rilaigia lo fieflo non folo ai Municipi
intorno al monte, ma anche ai lontani, che furono opprefl§
o dalle ceneri, o dai diluvj dell’acque. In queRt” incendio
viis’.adoprd- -anche il Monte della Mifericordia ; - il quale
comtrabends atiam aes alienum ufque ad 10000, -aureorume
poscfiate pesisa o diede da mangiare a pil di fette mila per-
fone al dir del P. Recupito . Nelle piti regenti Eruttazioni
finalmente fi @ fperimentata la liberalitd di Carlo 111, a'lo-
ra quando gloriefamente rifedeva ful Trono delle due Sici-
lie, €'l grand’efempio-di Lui 2 ftato imitato dal fortuna-
tiffimo Figlip, Ferdinando 1V, , noftro amabilifiimo Sovra.
fio, fpezialmente nell’ Incendio degli VIII. Agofto dell’ an. -
no Tcorfo . In veritd, come pizngeva a fuoi tempi il Sorren-
tino y; fe i Cittadini di.Capri fono. efenti dPogni dazio , ‘e
gabella al rificflo del pericolo, in cui vivono, d’effer pre-
dati da’ Turchi, o quanto pid compatimento meriterehbona
gli Abitanti preffa il Vefuvio, foggetti ad un fuoco , piw
f‘mdo de’ Parbari, che degli averi ne fpoglia , ¢ vivi ng
‘brucia . Ecco I utilitd del Vefuvio! :

-



. . _PREFAZIONE? &
territorio Vefuviano rende abbondanza di vino,:
perché tutto ¢ a vigna piantato dopo I' Irru-.
ztone del ‘1637, ,, ma chi non sa conofcere,.
» ripiglia Ignazio Sorrentino p. 33., quanto
s cogli avvanzamenti del vino i fia actrefciu-:
5 ta la povertd de’ noftri Maffari? Ben lofan--
» RO i Napoletani ; che pofledendo netla noftra-
2 i}rrc i vigueti,appena ne ricavano il tre ‘per.
»» C€nto. Se pure in qualche anno non fank pilte
s la. fpefa, che la raccolts, per la fterilitd'del,
» terreno che altro now rende, che un. po di-
"y Vino , il quale con am indicibil difpendio fi
» raccoglie avendo da: ftare il Maffajo tutto.
5 Vanno colla mano alls borza., e conchinde ;
5 2 tutti ¢ noto, coma le noftre ceweri non
» fonoe terreno. da. :fementarvi né grabe , né
5y altre biade ,, E Ja decantaca lora fertilitd 2
Rifponde lo: fteflo Recupito, [pes pofites in an
sena . Egli & vero, che: Strabone nel lib. 3: ps
379. fcrivendo dell’ Etna ci attéfta ,. che le ges
neci di lui fecondavano le campagné : ‘mads
quali ceneri parlava egli? Certamente. di guel-
le, che fono ripiene di fali, e d’unia certa:pife
gue oleaginofa materia ,-che altri chiamarono
Nafta, o Petrolio: ma non tutte le ceneri fos
no di tal fatea ,. poiche, ficcom’ egli -vuole. il
Vefuvio n’ erutta delle: fieriliffime , ¢ di diyees
fifime maniere . Ed io anche parlandofi della
prime non le vorrei im-cafa: mia , paiche al
riferir del Carafa cap, 'XII. nel 1631. fe quer
fte ceneri ne coprivano:le frutta, immantinen-
te le corrompevano, e poi le rendevano ama.
re, ed inutili, fe: appena. ne le toccavano. Egli
¢ vero, che i femi in effa gittati , "tofto- ne
sbucciavano, e’l Carafa infatti ne vide il gra.
no nato infra lo fpazie di.dieci giorniy e gep-
mogliato. M tutto. quefto egli & inutile per
noi. Dopo l’.emcmionz deglt VIII, del paffir

3 N\t



& PREFAYZIONE.
ty Agofto -abbiamo veduto de’novelli rinats
fratti, fe pur cid nos ¢ provensuto. dail’antece-
dente ficcitd , ficcome addivenng prima del ter-
remato celebre nell’ [aghilrerra al ‘riferice del
Signor. Stukeley , o dall’ Elettrici{mo , come
varrebbon altri . Ma tutto quefto bene , ripe-
to, fia per ch’ il defidera, intanto s’ha d’afpet.
tar tempo, che quelta cenere G milchi, e fers
menti cal terreno per averae 8f di poi na qual.
che ‘bene . .Del refto pisngeva il Recupito pag,
gt. Agnofciesur jaltura prefens : promittituy py
smtervalia , tempoywm ¢ flerili arens , & infels.
ok tinere rovitlura_[ols felicitas . Quells cemere
proficgoe il Carafs , 3¢ alcuni turbava il cer.
- vello, ad altei pe oonfgmava i pasni,ad aleri
in libandoja fe gli gonfiava |3 lingua , ed ung
likiardi¢ra, che pg volle tergere i capelli , ne
diveatd calwa la fciaurats , Dippil , cadendo
ae’tronchi degli alberi ne firappava le cortec-
ec, od appena fu Rimata vatente per pulire '
srme de’ Soidati . Perché dunque gli sntichi ke
* davag tanto il Gelo Vefuviswo? Hi (rifponde
per me- il Maceini pag. 51..) ceree omsc mmgen-
sem Tito Cefore smpeyante erupsionens , & gas ,

e fequute [umt [cripfers o Nusc amtens guode
sumque folum afpetlu [ue, cirouituguo complelti.
!‘;;‘, frug'e'uw niNUE ageum , Mvores fruges wvix

77 : o, :
v o o filigna qualfawee Inpines .
E Carlo Sufanna giad fclamava 2’ tempi {uof =
_ inseriova beu quondam felicis Campanie ! €¢c, Dal
cajore di quefta bituminofa robs Veluviana trae
perlo pitt Porigine I’ immesda multiplicazione di
suelle terribili Beftivole,, che volgarmente di-
conli. s Moruli , che mell eftremitd del mefe
di Giugno; dopo avér devaftate le campagne,
tornano ad appiattarfi nelle penctrabili arcde,
dove ripongono ke uova a ftrage dell’ sano ve-.

- . R . . . sncn-
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, o PREFAZIONE.
fn‘ebtc « Trecentos , diceva il Macrini pag, 19,
@pe ex unica ejus [ementis fiflula prodire , nare
rant Agricole . Furoro pilt volte maledetti , @
fcomuagicati da"Monfignori Lancellotti , Cefae
tini , e Caracciolo dei Sole, Vefcovi di No-
la, el Proceflo , che contro lor fi fece con-
fervali nell’ Archivio Vefcovile. Quanto fiena,
da temerfi qoefti valatili , de’ campr devaftato-
I, puo congetturarfi dalla gran pefte, che ca-
gloqarono le locufte nella calorofa Affrica,
(geclalmentc nel regao di Mafiniffa, o del fuo
‘Germe al riferire di S,.Afo&ino‘ De Civ. Dei
Jib. 1L XXXL. Quefti, ed altri fona i favori,
che graziofamente ne difpenfz il Vefuvia . lo
non voglio effer giudice di quefta. controverfia
per non fare d’ una Prefazioné un Trattato :
ma bensi poffo confeflare a ch’ il volefle , ch’
io mi fento pil_imclinato alls feconda , che
alla ptima oppinione,. = . .
IIL. Ma fe pol cangiaffe volts f2 queltione,
ed alle non poche utility Fifiche, che’l Vefu:
vio n’arreca, ¢ aggiungeflero i tanti y € tanti
altri beni , che ne cagiona altrest at.Sigoori
Filofofi, agli Scampatori, ai Pitcori, agl'Io-
cifori, ¢ Libraj, allora muterei auch’ io " op-
pinione , e fofterrei da difperata contro un mi-
lione & avverfarj, che’l Vefuvio fia pi utile,
che dannevole alla noftra Campagna . Nel de-
fcrivere le Veluviane cofe vi s’ impiegarono baffi ,
mhediocri, ¢ {ublimiffim'{ngegni i varj Libri,
Libretti , ¢ Libroni , che diedefo & luce da
- Mano In tatio, ed in oceafione di quefte lo«
to curicfiflime beighe , cofta a me , che mon
Pachi incontrivono It loro budna fortuns , @
tante arimm:tiche gifre 'nfrafcarono_ne’ loro
Diarj ; Ragiodamenti , Deferizioni , Racconti,
&c. e tamte minute walcolationi fecero di lave,
pietre ; ceneri, o lapiils ; che s’ acquiftarono di
A g PO



8 PREFAZIONE,

profondi matemarici il glot ofifimo nome , non
oftante poi , che nelle relazioni gli uni facef-
fero a calci cogli altri (4). Intanto amena co«
fa ella & veder I'impegno, anzi I'imbrogliodi
tanti Filofofi! Quanto tempo hanno effi con-
fumato peér defcriverne la ftorfa dell’ Irruzioni’
Si {on poft’ in evidente pericolo per efaminar-
ne il fondo : han con finiffim’ Algebra calcola«
to il fumo , il fuoco , e turta la roba ufcita
dalla bocea : n’ ban mille volte mifurata I’ al-
tezza dffoluta’, e relativa ,  non oftante poi,
¢he alter dicano , ‘che’l ‘Vefuvio abbia di per-
pendicolare altezza due miglia; altri un miglio,
altri un’ terzo ; altri tre terzi , ed altri un

uarto di miglio, ed il Macrini pag. 14. a di-’
jpEth'“di tutti , e fenza; niente diftingucre di-
-Ceva & aver fentito cosl ! gus maxime affurgit
tvia mon perficit milliaria ; qua demiffior vix :ﬁw
éxcedit » han- mhifurata [ altczza delle pietre fca-
gliate in aria per via di polfi’, o batture d’ar-
tetia , ‘e minati fecondi, ¢d o maraviglia! han
decifd g4, chearrivavano-a quefta, ed a quell’
dltezza’; ed 2’ tapello , anz’il ‘P. Recupito ci
dccerta pag.78., che,matematbico quadranté al-
situdinis explovatore', nell’Incendio del 1631. la
cenere s’ innalzava ful Vefuvio, ad decem fere
millia paffuum , e fecondo-.il'Celano fino a 145,
P ",. R R CAAT B . mi-. -
'_‘6)‘1\!:1!’ Incendié del 1787, il Vefuvio fece per pid o‘r‘e"
wn morméridé fimile a quetlo,.che fanna i liquidi , quande
tempefivfamente: sibellono . Alcuni I' attribyirano ad un bol.’
limento d’acqua.. Per efaminar quefio punto. , fi domande
agl’ Iftorici di quell’ Incendio,” vi fu, o nd qualche indi.
zio d’acqua? Signorsi , vi fu , rifponde il de Bottis p.‘
XXXVI:, ove porta chiariffim’ indiz) d* atque , anzi poce
mancd, ¢he npn fi ficorfe al decantate Bragone , come ve-
. dremo qe} cap. V. Domandiamone intanto al Signor Pigo-.
nati , ed eccolo , che rifponde , dibd: 1o perd (p. XIL.) fon
di contvayio fentimento, poichd 4’ acqua mon Ve flaso niune
minsmo indiziv. 'O bravo ! Se Matematici di tanta fince-
1itd, ed avvedutezza si chiaramente fi contvadicono, ad ai~

i chi mai ne crederd
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miglia in alto. Che s’ha da fare? Chl ha unj
¢ofa, e chi un’altra. E fe al Recupito toccd.
il puro della latinita, forfe gli mancd il puro
della finceritd . Hanno notato i giorni » lore, -
1 minuti, le qualitd de’giorni , delle wotti, 1
venti , | afcenfioni, e le calate de” Termome-
tri , e Barometri . Hanno fatto un’ affiftenza
alle lave , che non pud in niun conto defcri-
verfi, |3 pii tarde, ¢ qui pil veloci, qui lar-
ghe, e la pil ftrette, qua pit calde, e 13 pili
fredde, non oftante poi, che nella csleberrima
Irruzione del 1631, noi non abbiamo potuto.
nemmen fapere, fe le lave furon di ceneri, o
di bitcume liquefatto, e poi impietrito., come
vedremo nel cap. VIL. Si fono arricchiti gli
Stampatori , poiché non tanto caccjarono dai,
loro torchj un volume toccante la . detta ‘ma-
teria, quando ecco ne fubentrd wn altro, ed i
providi libraj da quando in quando meditaro-
no nuove edizioni di si fatti libri, fcorgendo-,
ne grande lo {maltimento, e n’ ebbero ancora
la parte loro . I Pittori , .e gl’Incifori fono
quafi che impazzati per delineare figure , figu-
xette, e figuracce , tavole , tavolette , e tavolis
ni, varie bogche, voragini, lave grofle, pic,
ciole , larghe , lunghe , dritte , rorwofe , varj
afpetti , fumaruole , vertici. divifi s lave inca-
vate, monticelli , rami, rametti, .cafini rovi-
pati, pierre roffe , valloni, atrj , fcendimenti
d’arena , firade incomode, ftrade.comode (che
per altro le pilt arte a farci rompere il collo

on quelle difegnate d’alcuni Scrittori , fpezia-
mente dal Sorrenting) forgenti di_materia li-
quida, aperture , lave coverte da’faffi calcina.
ti, da fpume, orlo, per cui fi camima, piano
interfore ruinato, montagne crefciute, grotto-,
ni, colli, calline, collinetze , - ec. ec, ec. Ma.
pure al pari degli aleri han ricevuro il loro -
- . ~ I : e van: ’ ~»
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wantapgio . ‘Che dird io di que’ vecchi bifolchi,
~ che vanno accompageande 1 foe:ftieri per le
falde Vefuviane , ed B guifa de’ Cicerony della
terra di Pozzuoli (¢} dimoftrano ¥ antiche | e
Ie frefche fragi del moate , che ancora con
quefto meftiere fi bufcano il pane loro ? Che
dird io defl’indulttis dv que’villani , che 13 ¢
accoftano coa i lore placidi sfinelli, ful dorfo’
de’ quali non folo pottano i paefani, ma cid,
ch’e proprio umadelizia, potrtano Ingleli , Fran-
ocfi, Tedefchi, Pruffiani, Polacchi, Mofcovi.
ti ec.che volentieri contentanfi ‘ncefpare in que”
rottami , o farfl fraceffare i cefchio dalle projette
pietre, e con um pajo di ftivali, un fiafchetro
di vino sll2 cintuta , un ferrajolo fulla camicia
timidi, e curioff , come fanti novelli Pellegri-
ni, vantio 2 fare ladivora vifita alla montagna?

1V. Ma pee intralalciar le barle, cid ; che
a me importa , imeftimabife 0’ & I’ utilitd fpiri-
tuale , effendo’ proprietd def noftro Iddio d1 ri-
cavar bene anche da quelle occafioni 5 che ds
noi fuperdi fimanli accidentali produzioni del-
_ la natura , quaficke if Provvifore avefle if
tutto creato, ¢ poi fe ne ftaffe (uila tangente
- de! globo mofdiale tutt’” oziofo, come beftem.
miavano alcani ghiottoni dell” antichitd . I Fi-
lofofi non potevano formare una piti fconciz
idea dej lor Signote . Contuttoccidr 2 fcorno
loro tralle maggiori fatie del Valcano ﬁdéf,vev

e > ‘ - m
' .

(a) Furon da Giuftino detti #epuiyorrar , ciod Indices , o
Civcumdutiores . Perchd pot furon detti Cicerons to dichiary:
il Mazzacchi nel Calo tont. 3. 449, ciof come un aborto di
Civgisores y Circarrenes y © Civcumervones .. 11 Martorelli nel
Calam. t. 1. 331. vuol che veramente fien detti Cicevoni o
ficcome ancors firon detti Omeri ¢ tha doveva prevare,
chte anche nesli antichi temhpi furen detti cosi , - poichd fe
cld fu ne’ tempi pofleriori ; §i dird , che michs Omerd furon
‘;:ﬁ . appunto perchd fi ftimarono efler propriamente dettd
erons .
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duta pompeggiare la pietd del prefentifiime.
Iddio su i beni, fulla vita d’ infinite perfone,
e {pezialmente il’ Anime de’ Peccatori ,
wt sion immerite cordatus vir dixerit ; incendia
Ve[uviana veponenda effe sm optasis = quippe dum
exbibet gebinwam Uclwoius , Neapolis exbibes
Paradifum. A gloria dell’ Akiffimo mon pochi
di quelli {ciocconi , che diconfi gli Sp.rits for-
85, e che braveggiano col cielo, quando il veg-
gono tranquillo, e fereno, nel. piis forte dell’”
Irruzioni f{omo fembrati come tanti Lazari
riforti , ¢ nel pallore delloro volti han dimo-
ftrata la fquallidezza della loro rez coftienza.
Agli ftefli_ Filofofi, che forfe con un cuore in-
differente i {ono accoftati agl’Incendj () mon :na

: ¥0!

+ (a) Bafum etiam Poetam nefcio quem . us Abulenfis p.5.-
€. 101. 2effatur, versveras( Vefuvius) Acthne in Hoc quoque
@mulasor, cujus bistus Bnopedoclons condidie. Cosl Recupite
P 69. Di Bafio ne parleremo nei cape IV. Quazio acll™al-
timo dells Poéetica dice d’ Empedacle 4
"« i « ¢ Deus immortalis baberi
Dum cupis Empedocies , avdentem frigidus Anhnsw
Inbléise v +

s io credo , che per difgrazia fimile s quelia di Plinia,
vi reffafe ammazzato, come riflette 1’ amenifimo M. Cic-
coni . 1 Sorrentino nel 1670. fali ful Vefuvio con fuoi pa-
remti, ¢ nell’ afficciarfi nella voragine, perch’era di tenera
otd , porv mancd che non vi precigitafie. Pr-flo il Damianiy
di che parieremo nell'ultinto gapo, Bawoi, che un Prete Napa-
Jetano , depo aver celebrata 1a S. Meffa; vinto dalla curiéfitd o
ficoue infulatus . portoffi ad offcivare la voragine del Vefuvio, &
¢che vi ‘precipitd (vemuratamente . Il P. della Torre fu cinte
da un denfo fumo , che fe narr fi precipitava da un’altar
rupe al piado , . gli farebbe gid totalmente mancato il re-
fpiro. Nell’ Incendio del 1770. una nube di zolfa poco man-
€d di foffogare M. Brydone, Offiziale Inglefe , ¢ M. Ful-
Jarton . Nel 1765. ne fu ferito. dalle projette pietre il Si-
gror Harvey Vefcovo dells Chief Anglicena . Si parrano
altri avvenimentiy anzi bravure d”aléuni Filof»fi . lo ben
so, che per inveftirfi d” una ridicola intrepidezza hgnno e«
fagerati pericoli, ¢ che so 702 ma che? tanto la gatta en~
dd al laedo, fin che vi hfcik Ia z2ampa, :
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wolta fe I'¢ moffa la cacajucla, ¢ fon via fcap-
pati colle brache alla mano, a terra rovefcian-
do e Barometri, ¢ Termometri, e Buffole, e
Quadranti. Il Signore , che non vuol vederci
’mpegnati in una inytile occupazione , certa-
mente - pretenderebbe -tutc’ altro da noi. Ed in.
veritd una fconcia cofa fembrami il vedere,
che mentre in fe ricengentrati fiaghiozzano ¢
popoli , ed a rappacificarfi coll’ adirato Iddio
ne corrono , 1-Fiofofi in farfetto fe ne ftiano,
o con_piccioli canocchiali alla mano volarne
or qui, or I3, ed accoftarfi, fe pur egli & ve-
ro, a geometrizzare coll’ infellonto  Vefuvio .-
It primo Filofofo, chiebbe la fteffa temeritd ,«
vi reftd la pelle, e lo fieffo narrafi d’aleri Let,,
terati - all’ Etna, ed anche al Vefuvio, o vero
o falfo chi lo fcriffe {el vegga . Io farei uno
fcimunito , fe impedic pretendefli *1' profegui~
mento_dell’a.SIOri'a' Vefuviana , . percli¢ quefta,
farebbe una dabbenaggine for{e ancor non fen-,
tita: ma vorrei, che fi faceffe non a far pom-:
pa delle fcienze aftratte, mraa far qualche fco-
verta., ‘od a fuggerir qualchie cauteld al genere
umano. Ma quale bene ricaveremo noi da tan-
te calcolazioni, e mifare di pietre , e pietro*
ni, di lave, ¢ lapifli, che oggi comparifcono,.
¢ domattina reftan foppofti ad infinite altre ma-,
terie, che fopfa vi fi ammonticchiano? Io giure-
.rel , che non pafferanné pochi altri anm , e
¢t turt’i libri che fi fon fatti. intorno al Vefu-
v:0 .non fe n’intenderd una chiacchiera. Il Cra-
vere, il Cono, e la Voragine del Vefuvio fo-
no ftati defcritti, e mifurati preffoché wn m-
Lone delle volte, ed altrettante fe n'¢ cambia-
ta moxeria, ed afpetto . Che fi direbbe di colui,
che in volumi regiftrar voleffe le ‘figure tut-
te, in_cul §i cambiaffe una gran pafta, che dz -
¢ ftefla or  ammolliffe , or s indurafle ? I;Io«,
: .. oo 191

-
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finfi dunque- ton le leggiere , che n’ avvengo-
no deile mille ’ora , ma le ftrane mutazioni
del Vuleano, fi confefli la propria ignoranza,
fi conofca quanto vana, ed inetta fia la fuper.
bia de’ Filofofi , {peffo fi ricorra al Creatore,

e’l Vefuvio diventera la cofa la- pii giovevo-

‘Je del mondo.

~ V. Ed ecco I’ occafione della prefente operic-
rivola. Non fervird effa a perder tempo , ftame
pa, e denajo, nonporterd, come fi dice, ftop-
pia nell’ aja, e trift’ ucell: 1n Atene . Non ho
miga inrenzione io di tefler qui ) antica fra-
dicia cantilena , e formare una Storia del Ve-
{uvio eflendo ftata ricantata da mille Scrittéri,
non oftante ‘che fia reftata involta tra favole,
¢ contradizioni . Mia intenzione ¢ , ftendere
. .qui un breve Apparato, che ferviradi Prodro-
mo , & Introduzione’, o di Prolegomeni alle
cofe del Vefuvio, e far- conofcere’ da mano in
mano a crepacuore del noftr orgoglio ‘quanto’
fia breve 1a noftra mente , quanto fieno vane
fe noftre contefe, quanto intorno a quefte co-
fe ne fia dubbia la ftoria , quanto fia fcarfa la’
‘noftra Fifica, quanto fieno inette le noftre con.’
. getture , e fpezialmente I"immediata infepara+
bil mano del Creatore ne’ piui fpaventofi Feno<
meni della natura . Che fe un po di fupernas
turale arriveremo a conofcere in quefti vafti(<
fimi fconcerti , chiaramente n’apparird la ri~
diculeria di tutt’i noftri fitemi , Io ben so,
the alcuni mi valuteranno per un Ariftarco’
Scannabue, altri per. un Bizzocone , altei per-
wn Ipoerito', ed aleri per un Ipocondrico.’

Jo ben potrei ftender qui fotto una lunga chiac-

ehierata ; e formare contro i miei avverfarj

una valerofa apolegia ; ma ‘quefto farebbe ap--
punto un voler dare un pd- pilt di lucro agli-

Stampatori, poiché gia fi sa ; che i Letit_erari'
. . onl
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fon come le doane, quella wince , che alP ul.
tima parla. Prevedo ancora, che moltt benes
diranno la mia intenzione , e si ricorderanne
pit fpeffo del Moderator della natura . Gridine
pur quanto vegliono i fignori Filofofanti, ci’
10 loro non coscederd giammai, che il Signos
re fiafi ritirato in difparte a riguardar con in-
doleaza gli feconquafli del meudo . Nell ordi-
pz pelitico e morale ha tanto mano I’ Akiffi.
mo, che a lai fe o' atterbuifce il tutto. La con
catenaz:one delle cagioni feconde , che fanno,
" e disfanao gl imperi. dipeade da fua diving .
Provvidenz: . Ella dal pu ajto de’cieli tiene
Je redini di tutt’i regni , ha in ‘mamo sutt i
cuori, ora rattiene le paffioni , ora lore allens
ta la briglia , muove tutee il geoere umano.,
fa che vogliamo guel che wuole , ed attersg
argini, e{ponde, efa che non perdiamo punto
di liberid, Vi fu chi volle forfe troppo incale
gar |’azione di Dio fulle creature: ma noi non
abbiam. bifogno d’ eccefli per dimoftrare , che
il Signore tiene tutto in fua mano . Se I’ Ale
tiffimo , ficcome nell’ antica legge Rimd elpe
diente notare in Canonici libri tante , e tante
minuz:e immediatemente operate dalle fue ma-
pi , cost I'avefle voluto anche maoifeltare in
quefti tempi, o quante di quelle cofe, che noi
pover’ ignoranti riconofciamo dal cafo , fi co-
nofcerebbono effztti della prima Cagione. Che
fe tanto pud, e tanto difpone I’ Aluflimo nel
regno degh Spiriti, e delle libere cagioai , che
¢ quella concorde armonia , clie non inteade-
remo giammai, che diremo del regolamento ,
ch’ egli eferciterd nel fifico regno della natura?
Il Sigonore colle cagloni neceffarie opera con.
piu fciolto dominio, e pud diriggerle , od az-
reltsrle dove, quando, e come gl prace ,, ora
3d ufar giuftizia , ed or mufericordia a i}m
. vaf
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waffhlli., Quinds &, che la sotale cognizione di
quefte cagiond I'ha riferbata a fe, I by mftoece
ta ne’ gabinetti divim, e I ha inguardia invie
Iabil fuggello, ed ifignosi Fificipotranao firo-
picciarli, quanto vogliaso, i capelli, e roderi
sutte I unghie de’ predi, ¢ delle mant, ehe ci
pevderanno. il tempe , potravno buttarfi millg
volte nell’ Euripoa(a), che non troverranno mat
1a cagione dell’efto marino, £ potrasno preci-
pitare nella Voragiue del Vefuvie , che nem
ifpiegheranno giammai tutt’ i Feaomeni de’
Vulcani, potranae fcasabocchiare , fcarabellar,
fchicchesar quanto voglione su i peincipj d¢
coepi (6), fulla divifibilicy della materia (),
full’ efley de} Vacuo, e full eflenza, o propsien
13 delle folkanze, fulle cagioni de’ moti gantis
Rowati, o retardati , full sftenlicne delle fozza
attive , full’ arigine della gravitd , su i fiftemi
de’Cieli, ful moto degli Afkei, (it ulo della
alaffia, dell’ aurase Boreali , fulle wirty della
Galamita , ec. ec. ec. (4d) che seftefanac fem-
pre. con un pugao & mofche . Omai fen tan-
Zi fecoli , da che Salomone go e digde l‘l fa~.
- Ue
v o .-.-.-'“;’W‘-‘
(a) Corre: upa. (egreta oppinione try’ detti , che. nell’Efte
marino non vi fia ambra della tanto decantata fua inefplis
#abil: regolsritt . Quefto dimotrar 0.1z fomma difperaziome
de’ Bifici , ¢bo tentan di tromcare il modo:, o obe ‘per tanti
fecoli fiemo fati. delpfi , ed ingaansti . )
(h) Quanto hanno argigogolate i Fifici su i punti Zena-.

nici, Mopadi , Atomi, Materie prime, ¢ Forme Softanzia-

Ji, o I’ fpocefi do’pid spepnti- Rilofofl forr cofe che farebbo-
o ridere un marmo,

(¢) Ecca il nodo ,. ecco 1" imbraslio. di tute’ i Fifici. Chi.

fottiene la divifon della materia fino. agli Atomi , chi in

infinieum °, chi in ind+fimitum , e la cofa la pid deliziofs

del mondo fono Je parti aliguote o, ¢ proporgionali degli
Scolaftici . R B0 5 & propore ) ¢
(d) Lucrezio lib. VI. per ifpiegare le forze della Cala-

sita canta le cofe le pid ridicole del Mondo : ma final-

o m aTes Dmman s o e
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Jatevele avvifo, Eccl. VIIL. 17. Et'intellexiz,
guod operum Des nullam poffic homo, inveniré
vationem, que fiume [ub fole, & quanto plus la-

boraveris ad quarendum , tanto minus inveniat ,
esiam[i dixerit [apiens [e nofJe mom poterit repe-

rive. E’ perche? e perche L. cosl gli ¢ piaciuto
. II. per farci conofcere il debito infinito , che
abbiamo verfo di lu1, avendo create cofe cost

grandi a noftro fervigio. IIl. per farci cono-
fcere la noftra miferia, anz’ il noftro nulla in

confronto di fua eterna Sapienza , e Grandezza,

1V. perché non era neceffaria a noi la loro
cognizione . V., affinché¢ le genti non aveffer
ftimatr’ impoflibili tanti miracoli regittrati ne’
kbri Canonici : Demus (diceva S. Agoftino
" ad Voluf.) ab:quid' Deum poffe , quod nos fate
mur invefligare non poffe . In talibus vebus tota
vasio falli eft potentia facientis . Tertulliano hib.
de carne Chrifti cap.III. S. Bafilio Homil. 1,
#a Hexam. e lo fteffo Agoftino nell’Enchiridio
cap. 96. e {pezialmente de Civ. Dei lib. XXI.

capi 4. 5. 6. 7. 8. ‘han dimoftrato con tant’ eyi~
denza quefta veritd , che omai ne dovrebben
effer perfuafi anche i ragazzi . Eppure , ch'il
crederebbe? Efcon a luce cert’infami libercoli,
1 cui fi bilanclano i miracoli delle Ss, Scrit-
ture, anzi le cole pid alte di Dio col fempli-
ce ajuto dell’umana ragione . Una delle due
- o coltoro fono tanti Atei, o coanfondono il
tutto colla femplice parte, Cui affimilaflis me,
we) cui exgquaftis me? par che loro ne rimpro-

. . veé-

mente la finifce digendo , ch’egli & un fegreto inefplicabi-
le. Empedocle bilancid le ragioni di tutt’ i Fifici , ed ef-
fendogli tutte fembrate infufficienti , fi contend pid preto
di fupporre un’ Anima nella Calamita . Solo quefto doveva
porre il freno a tanti recenti Fifici a non inventar tanti,
e fi contrarj fitemi su quefta mifteriofa pietra , che omar
formano il proceffo della noftra Ignoranza.

.
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veri il Signore , come mai egli fia poffibile,
che I'uomou quant’ egli & , poff’arrivare a co-
nofcere a che pofs’ eltenderfi la forz’ attiva dell’
Onnipotente ? ‘ NS

VI. Una minor ferie “poi di quefte Fifiche
cagioni & penetrabile a noi, poich¢ il Signore
le fottomife all’'umana Ragione , ed ecco la
mifera origine della noftra Fifica ; di cui ne
fan tanta pompa i Eilofofi : contuttoccid. il
Difpofitore del tutto anche s’ & riferbato I'in-
violabile Gius {opra di quefte .Cagioni , "ciog
di farle operare fpeffiffiimo a fua voglia, efuor
delle folite circoftanze de’luoghi’, de’ tempi,e
de’ modi, trovando egli ne’ ripoftigli di fua fa:
pienza infinita incomprenfibili le mapiere per
farne quell’ ufo , ch’EF vuole . Egli non s’ é&
obbligato di mantener {empre ferma, e coftan-
te I'azion delle Cagioni feconde : quindi pud
fvolgerle , confonderle , ed annientarle quanda
tutto cid ridondafle alla di lui gloria. Egli or-
dina, e cambia le ftagioni', e dell’'Inverno ne
fa I ER3 , e dell’ ERa puo farne tempeftofiffi-
mo Inverno. Se voi caminerete ne’ miei pre;
¢etti , diceva il Signore (Lev. 26.3.) vi darq,
frefchiffima pioggia ne’ proprj tempi , altyamen-
te ve la negherd anche ne’ mefi'tre prima dels
la vendemmia (. Amos 4.7.) , comanderd alle
nubi ( Ifaia §.6.), €éd inrrodurrd la ficcita fuls
la terra (AMpgeo 1. 6.): e di poi fe lafcerete
la difoneftd (Gerem. 3.3.) e frequenterete I3
cafa mia, vi manderd delle falutevoli piogges
Or queft: decreti 'da efeguirfi nello ftito pres
fente , fono eterni nella mente di Dio . Or
¢hi n’intenderd~il numero ', o e profetizzerd
il gunto dell’ efecuzione ?' Ecca I origine dell”
imbroglio di turt’i Fifici. Or. facciamo , - che-
fi fols’ cfeguito uno di %:c&i decreti in- riguar-
. do d’una forprendente ci%;‘fc u‘ti’!'iﬁc:f a-,
: . vel
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vefle voluto fpiegar Je cagioni di quella , nog
wvrebb’ egli' ammaflatg degl’ infiniri fpropofiti 7
Certo che s} . Sarebb’ egli ricorfo a fcarfezza
di vapori, & venti, che gli fparpaglino, o gli
trafportino altrove , a foprainrendenza , od u-
nion di Pianeti ed avrehbe tefluta una differ-
tazione yeppa 31 altocchie , chiacchiere , e

erbinerie . ‘Neil’ Egitta 3’ tempi di Faraong

fucceflero degli fpaventali Fenomeni , quell’o-
ftinatiffimo I%c, cui era incognita quefta Teo-
logia , wocavit [apientes , Vennero i fignori Fi-
fici , ma'fenza Barometri, e Termometri , squit-
tinarono le natyrali cagioni, e fi confufero al pa:
i che ci copfondiamo noi 'in ifpiegare un Fer-
villa del Vefuvio, ricorfers a magia, o ad in-
anni , ‘finalmente conchipfero : Digitus Dei

el bic,' Che fiéno benedetti . All' incontra giue
rerei io , che provano pili pena i Fifici Crj-
ftiani di ricorrere a Dio, che non ne fentirono
1 Fifici di Faraone , Lo fteflo potrebbe dirfy
di tanti fpaventofi Fenomeni avvenuti a' tem-
pi dell antica legge, come la divifjone dell’ E+
ritreo, tanti prodigj nel deferto , arreltamento
del Sole (o), ficcitd , pioggie di grandini , e
di tanti terremoti anche dopo il Redéntore
fuccedyti’, 0 quando da'tiranni fi & dato il
martirio ai $aati , o guando hao perfeguitatp
1 Ss. Dottori, o quando_hanno accettato per-
verfi Dommi degli  Erefiarchi,, o quando la
garne avefle corrotta Ia via fua, Turt’i Fifici
che forfe vollero fpiegar naturalmente quefti
Fenomeni furon tanti orecchiuti Afini. Q, voj
: ) . R . 1€~

O] ‘%nnto'il Burnet golle fye Crofte, quanto il Wifton
¢olla ceda- della fus Cometa han detto per ifpiegare natu-
»plmente it Dilavio, ¢ quante o Spinoza, o qualche volta
:g Grogia , han pepfato per ifpicgare aliri miraceli operati
’;' Sigoppe 152 gl Ebipi , titte ¥ vergogoe del Gepere
no . C o :
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fiete un.Ebreo , mi dira taluna , - pejchd gli
- Ebeei riconofcevana. il .tutto immgxawme_ntg
da Dio ; fpeziaimente le cofe grandi ., quindi
dicevano , ventus autem egrediens & Domino cet.',
"pluss 4. Demino m.wlma Sigaore ,. rifpondeter
a ooftui, gli Ebrei ricorrevago trappo 3 Dio,
ma i Criftiani fe n’ allontangno. troppo . St
zoppica dall’ uga , ¢ I altra parte . _Saonofcer
tutte le cagioni feconde ;?!i ¢ up Ebraifmos
ma il volerle poi riconofcere fempre , ed ia
ogal evento ¢gli ¢ un’ Epicyreifmo bello e buo-
no. Noi fappmo , che le tempefte , od i ful-
mini oo parti dj patural cagiope, aon oftan:

te, che fe ci fieno imbragliati fanto- i Filici

che non han potuta . determinar Jemmeno
luago, dove fi formana (4) : ma il voler dirg
che. tutte anche le. pit.fpaventofe procelle , ¢
folgori (4) ayvenghino feaza maso divina'egli
¢ un_pretto pretto, Lucreziani(mo (¢} .. Narra
A. Gellio- lib, 3. c. 28. ¢he gli qntichi Romani,
poiche ftimarono tutte, igette le cagioni de’ Tery
Temoti, immantinente ricorfeso a myao f rFagy.
nacurale, ad ugp Ignoto Dia . Ma non tandg
o S B g jcosh

h ol o . . I [PEas:] 1010 I AR Rree 5 §
La) Benedetto Reffinefi Fiorentino foftenne , oche tutt’ 3
Imini § formaffero in terra. 11 M. Maffei ‘2 Yungo coa.

formd queRs fentenza. 11 ‘Lettor Ferro Beredettino, it Pur’

pisni ,.L, Bartbieri, ¢ P. F. ds Biefoia ripamaning i fuld
ini_in gicla : me Lazero Mord gli ha ritirg}i (qn ‘%‘ '
W Elettricizatori fi dilacegang tra loro, chi yuole, che

dettrico fulmineo dal cielo ne fcends intetra , € chi' pret
nde , che dalla terrs n'afcends in el v
(5) Nella Steria Ecclefiaftica di Mofemia Gnan' 5 fa:d

she bene tradotta, ¢ ritampata in Napoli ) vg,. chi dubi,

18 del miracolo dejla Legione Fulminatrice, ¢ alire Scoty

cezze lnille. . B JR “é oLt N
(c) Lucrezie lib. VI, adduce mille fgionsells:per Siwd-

firare, che i fulmini ciecamente fi formino, ¢ cafualmente

fen cadiro. Cicerone De Diuin. 11..taccolfe l¢ fefle riflef

fioni mefkhinifime di Lucrezio. ‘Daquefto, ¢ da altro comincio a

credere , che Cicerone ayefle corsetto il Poema 28 rerup

Natura g dol gid fpisato Amige, .~ ' 7 "
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cosl i Criftiani : anzi fuccédendo anche qualche
fpaventofifiimo Terremoto, ecco tutt’i Signo-
n Filofofanti in Cattedra-. Chi- I'attribuifce
all’ acque, chi ‘all"sure fofterrance . Chi ricor.
re ad un fuoco centrale, giacché I’ han difcacr
ciato dal concavo della Luna . Chi ad un fud.
co_potenziale , ¢ chi finalmente all'Elettricif-
mo, ch’e { ultima moda della Fifica moderna,
gicbé'gih fi sa, che Ia Fifica va come Ja te-
delle donne , ‘¢ gnello che tutto infarina
prefentemente & P aora {Elettrica’, Ma vi fard
Fifico Criftiano , che efaminando la ftranezza
delle circoftanze tutte, me ricorra alla fin fine
alf immediata mano di Dio# 0ibd. Quefto fa-
rebbe una vergogna, peiché le fole doaniccivo-
le,0 gli Ebrei hanno dd canvare, Ignis, grando
nix | glacies, [piritus proceMdrum, que faciunt vers
bum ejus , e fe qualchéduno rifpondeffe con S.
Giancrifoftomo (tom. §.ferm.6.), Cauffa enim
serramotus cft iva Dei, o col Profeta ( Pfalm.
17.8.), contremuit serra qwowism iratus eft eis,
O, movebitnr terra propter indignationem Domi-
»i (Ifai. 23. 13.), pafferebbe per un ignorante
infelice Anacoreta (). Quell’ Autore, che ri-
duffe in compendio it Baronio , e’l continud
fino all*anpo 3400, defidera , che il Cardinale,
folle ftago pin ritenuto nell’affegnare le cagioni
fovranaatueeali degli avvenimenti umani, o con-
trar}, o favorevoli. Lo fteffo nota nel Baronio
il Muratoti, e lo fteflé potrebbe notarfi ne’Ss.,
Padri’, e n€ primi Scrittori della noftra Chie-
fo.. Ma {e taato i Padri. , quanto gli Storici
della Chiefa’ non avefler s} facilmente pronun.
2iato, ma dubitato alie volre femplicemente’,
some per lo pili hanno faito , avrebbon pro-
o~ MR : nun-

PRI {

" (a) Il citv Mofemio cos? chiama § Ss. Romiti de’ primi
Yecoli Hells Chiefa. Povero fui, ora certamente dird : Nes
infenfasi visam illorume dminm infaniam 4 cet.!
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sunziatg fotle quaiche fpropofito? Signori nd.
La verifimile featenza dipende dal coontefto
delle circoftanze in queft’ affare , efempligras
zia , nel 1453. accadde la prefa di Conftanti-

. nopoli 4 e la totale diffoluzione del Conftanti-
nopolitano Romano Imperio . Gli" Storici In«
gleli fi burlano de’ Cattolici, che attribuifcono
una si terribile calamitd a’peccati della nazio-
ne. Vedete che impegno di {cacciare Domi-
naddio dal moando ! I\Za chi confidererd tutte -
le circoftanze , 6 burlerd del Tamigi, di Lon-
dra, e di tutta 'Ifola, e confeffera , che quel
:'angciﬁimo avvenimento proveunne dallo sdegno

i Dio. X .

VIIL. Or torniamo al Vefuvio . Omai fon

17. Secoli a quel me (appiamo, che quefto mon-
te, quafi per fuperbia divifo dagli Appenini, ¢
il Tiranno, anz’ il Carnefice della noftra Na-
poli, @ di tarta. la Campagaa . I Filofofi ci
hanoo perduto I oglio, e la fatica, e n’hanno
parlato cosi infelicemente , che fono ftati pofti
alla berlina (a). Or chi mai n’accerterd , che
le cagiodi de’ di lui formidabili Fenomeni fien
tutte penetrabili dalla moftra mente ,0 che for- -
fe non fieno di quelle , che il Signore abbia
voluto nafcondere a nol pover' ignoranti 2 S.
Agoftino ‘nel lib. XXI, cap. IV, della Cittd
di Dio raccoglie infinici .di quefti fegreti ; che
nai miferabili penettar,nog poffiamo , ed nlx_fra

, o B3 gli .

" (a) Ultimamente ufci in Napoli uoa burla di quefte.
Spaventofiffima Deferigione ec. Bifogna concedere all’ Auto-

r¢, che n’cbbe tutta Ia ragione: ma ha mancate in molto,

L fenza ragion decifiva fi burla di coloro , che dicono,

che la materia eleterica fia luce , o fuoeo. II. ¥ poco onefta .
nello fcherzare . I11. fi qualifica per perfona facra, e profa-

qa le parole (ante. Nos fol di Dio fi convizm parlar fan-
samense : ma in ogei vogiomsmento dee [ womo fehifare

quanse pud che ls parole man fieno seftimonio semre ia ﬂx

28, ¢ Vopere fus. M. della Cafa el Galateo.
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gli altri fa menzione di quelli , che véggonfl
ne’ Vulcani , e precifamente nell’ Etna, e nelle
Vulcanie, come pitt vicini all' Affrica. Quidam
Hotiffimi Sicilie montes , qwi tamta diuturmitate
temporis | atque veruflate ufgue nunc , € deina -
éeps Rammis aflwans , argue integri perfeverant ,
fatis idonti sefles [ums mon omwe gwed ardet abe
fumi, e nel capo feguente con una dicitura fo-
Pimente degna di hui, conferma, che infiniti fon
que’ fenomeni, gué non velle gueant agnofci , &
-damen eadem effe non [f ambigendum | come quel
fenomeno di cui egli -fieflo ne parld nel Tib,
1. capo ultimo, ciod , Evbneis ignibus ab ip-
fo mantis_vertice ufque ad litus proximum decuy-
sentibus ita fervifle mare, ut rupes exurcrensur
@ pices navinm [olveremur , e chiamollo incve-
dibiliter miram . Oibd', rifpondono i Valcani-
fti tueei, 0ibd : ci perdoni per quefta volta il
S. Padre, poich’ egli quasto lo era adorno nel-
la fcienza della Cicta di Dio, alerertanto I'era
imperito , € ragazzo uelle cole dellz Fifica : del

refto 1 inezie de’ Vultahi fon cofe patenti tro

" po, e triviali tanto , che ‘moi con un po
zolfo,-" unt pS di'terta, unt pd & acqua, ed un
po di ferro limate, ne facciamo un Vulcanet-
to bello e buono, e colle noftre mani, e con un
o0 & Algebra , ed an pé o Elettricifmo ne
ieghtamo le minutaghie eatte. Ma fe la cofa
va cosl, € perch (ioifzueﬂi cotali , come
vedremo nel cap. VI, dividono in tante
fentenze’, * che omai ¢unr ita di “tempo ,
anzi una vergogna il riferirle tutte? Dov'e la
cofa patente, e triviale? Agoftino l'era un cate
tiviffimo Fif;co, tanto Pilt , che nom gli era
sota’ Iz machina Eleteriea; 0-quellz di- Boyle,
ma quali fono le (piegizioni di  que’ Fenome-
pi, che Agoftino igoorava , e che di-. poi o’
hanno rincriceiate 1 Vuleanriti Fotf&quehﬂe,
e el aeuitast ettt

[N RN




. PREFAZIONE 23
che di gid o' aveva prodotte Plinio il vecchio,
che tance volte han facto ridere il genere 4-
mano , o quelle , che hango parforite tante
diffenzioni, che dureranno quanto il fuoco d¢’
Vulcani ? Come mai diftingueranno coftoro,
che ficcome il Sigtiote ci ha nafcofta la cagio-
ne d’alcune coft minute , cosl non ¢i abbia
nafcofte le cagioni di que’ grandi - Fenomeni',
che poffono principalmente fervire alf’ ufo di
fue giufte venderte ? Quefte tetribili cagioni,

erché¢ non poffono effer di quelle, di cui li
effi Gentili rifpondevano ad Agoftino : Vis
eft ifla natwre , natura horum fic [e habes , pro-
priarum ifle funt efficacie nasurarum ; e
Padre cel concedeva : Brevis [ane iftd eff ra-
sio , fateor ]uﬁcienéque refponfio . Noi vedia~
. 1o, che i corpi {i muovono fecondo certe
~ leggi, di quefte alcune fono primarie , ed al-
tto non fono, ch’ effetto della volontd del Si-
ore, e fan toccare con mani a Boi mefchini
2 di lui Onnipotenza , altre fono fecondarie ;
¢ derivate, ¢ delle prime figlivole . Ot io vor:
rei fapere dai Siguori Fifici , quante fieno le
prime , e quali le feconde . O quante volce
avran confufe le prime colle fecodde, ¢ le fe.
conde colle prime. La fuperbia, e la turiofitd
»’ hanno fpinti i Filofofi a voler ricotofcere in
tutto le feconde, egli hanno ricoperti di confufio-
me, ¢ di vergognd . Confideriamo un poco
anfia, e laperpleffitd, che e provarono il Ne-
Yuttore, el K’Iuﬂchenbtoek nel tempo, ché
credevano , che 1"origine deha Gravitd, delld
virth itraente , e dell'Inergia foflero leggi fe!
conde, ¢ conofceremo , chejallora racchetaronfi,
quando ricorfero alle prime. Ecco , ¢he tuc+
ti gli sforzi di Gaflendo, di Gartefio ec. furon
tares fparfi al vento, € foro altro non - refton~
e, che una forfe gon' conofciuta temericd . bo
o 4 ; s
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non condanrio qui I'impegno di tutt’i Fifici,
quando s’induftriano a diftinguere nella natura
le prime dblle feconde leggi , anzi dico io,
.che quefto dovrebb’ effere 1l'primo fine del Fi-
lofofo : ma pretendo , che quando s’arriva a
{corgere , che dopo tanti fudori la cofa va a

finire a filtemi, ad ipotefi, ed a ¢iampanelle
tofto, che fi ricorra alle prime, o che fi pend
di farlo . Ma quefta ritirata & una vergogna,
~mi rifponde il Filofofo, anzi é un volere rie-
dificare il Regno delle Qualita occulte , ed io
al contrario rifpondo, che il ver Filofofo dee
fermarfi , e compiacerfi pia nelle prime , che
nelle feconde leggi, poich¢ piu le prime , che
fe feconde ci fpingono ad amare I'Onnipoten-
2a, e S:;'pie'nia del Signore , in che confilte la
verace effenza del Filofofo ériﬁlano, e colui,
che non ha quefto finc, egli ¢ un confufo ri-
dicold I[ndovinatore. Sentiamo Agoftino, Civ,
Dei cap. 1.1ib. VIIL Porro fi [apientia Deus eft,
per quem falla [unt emnia ... verus Philo[opbus
eft amator Dei. Sed quin res ipla, cujus hoc no-
men eft | non eft in omnibus , qui hoc nomine
gloriantur (neque enim contindo vere [apientie
]abnt amatores , quicunque appellantur Philofo-

i) cet, . : . ,
2 VIIL E poi'chi mai ha rivelato ai fignori
Fifici , che i Vulcani non fieno tante bocche
@’ Inferno, come credevano i primarj degli an-
tichi Criftiani , e parlavang , e fcrivevano di
uefto lor parere comé d’una cofa la pil feria
gel’Mondo, come dimofterd. nel Cap. VIIL?
Oppure come mai_mi potrinno dimoftrare,
che il Signore non abbia fituati i Vulcani al’
mondo per mettere innanzi agli occhi dé’ mal-
vaggi. almeno una viva imagime delle pene Ia-
fernali , come ftimirono graviffimi Teologi,
@ vel boc metu a culpis inbibisi intelligamus

L quans

T PO
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quam acriter ignis ible torqueat . cujus vel ipfe
einis exurit. Perché non trd dire , ¢he 1}
Signore volle i Vulcani, welusi wvoluprasi adje~
&a fupplicia , come diceva il Recupito pag. s5.
o come il Macrini : Neapolitane Civitati omns
Jelicisatuin genere vefertiffime, ve omnino deliciis
[uperbefceres impofita a propinguo eft a fatis Ve
Juvii Tyrannis. Finalmente facciamo , che le
cagioni di quefti Fenomeni fieno hiente mifte-
riofe , chi mai ha manifeftato ai Vulcanifti,
che il Signore giutamente irritato fecondo I
empietd de’ tempi , o per altri fuoi imperfcru-
tabili difegni non pofla vieppii avvalorarle, ¢
riaccenderle , od eftinguerle 0 ruina degli em-
pi» od in profitto de’ buoni? Perché non pof-
fiamo dire con Davide Romeo : Confeelerats
fomafle flomachum Deo moverant , ignis omnis
confumebas ? Si legga il P. Mafcolo , 4b. VIII.
dove tratta, De,%ne arcano , quem Desns autior
nature [pellat o ¢ pag. 213. «An malus Demon
nuper incendiarius fuit o ¢ pag. 22. An boc ine
cendium ita nature adfcribemas , ut nibil arca-
no Dei confilio tribuamus ? E i conofcerd: I’ ime
mediata mano dell’ Onnipotente ne’ maggiori
fconquafli della Natura. All’ incontro in tem-
Eo delle terribili eruttazioni alle divgte procefs

oni, e penitenze de’ popoli. fi fon vedut’ in-
finei prodigj, e Napoli ben.lo sa ,.che tiene
regiftrat’ i beneficj ottenuti 1n quefte occafioni
das Ss. fuoi Protettori. Ed eccofmeantiti quel-
1i due porci &’ Epicuro, Ipocrate , e Sencca,
1 quali i burlavano de’popoli, quando i que-
fti fracaffi gli vedevano ricorrere al Sigoore,
¢ {mentiti dagli ftefli Gentili, i quali a tempi

~di queft’incendj ricorrevano 2’ Numi , e fpe-

Zialmente nel Giappone , tofto che veggono

ardere il Vulcano, tutti digiunano, e fi mace-

rano, e nel cap. VIII, vedremo che in quefte
e ur-

-
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srgenti occafioni i+ Gentili venivand ¢ confP
gliarfi con i Criftiani . Nell’ altimo capo il Mas
crini tratta; De populss ea calamisate [ublevan.
dis , ma poco, onieate ¢ il follievo, che loro
a'apprefa, I pepoli I’ vaico follievo potramna
stovarlo well aftenerfi dai peccati, e nel vivere
m pace con quel Signore, che tamgi¢c momses
@ femigant. Da quanto fi ¢ detto n' apparifce
Ia cecitd, offia la {cempiaggine di alcunt, che
12 paffano come una smrargiafferia il burlarfi de s
fuochi Vefuviani . Nelle furie degl’ incend;,
che il Signore ne liberi, coftoro fono i primt
ad afpergerfi di cenere, ed 2 caricarfi di funi , e ca-
tene .. Se mi fi richiede intanto F ordine di
queft’ Operetta , eccolo nell’

INDICE DF’ CAPI.

1. Del Nome, ed erimologia del Vefuvie , ¢ di
Somma . :

1L, DelbOrigine , ed antichita del Vefwvio.
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IV. Della prima Eruttagione del Vefavio.

V. Di-sutt’i fiflemi de’ Filofoff 'wtorno ai Fene
meni del Vefwvio. :

V1. Del Bavere degli amtichi Criftiani *wtorno af
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VIL. Delle.Caurele da ufarfl in tempo desh In-

cendf . :
VIIL. Giudigio fub valore di swisi ghi [eristori
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CAPO I

D:L NOME, ED ETIMOLOGIA DEL VE-
suvio, E pI SomMMA .

7

]

) TUtti que’, che hanno fcritto di quefto
monte non ci lafctarono miente di cer?
to in riguardo al di lui nome , anzi di tante
chiacchiere , ed inezie *nfrafcarono la cofa, che
ci hanno reftiato nel bujo , ed or ce n’avve-
diamo, che del Vefuvio non ne fapevamo nem-
meno il nome . Una gran lite , c’arfe tral
Mazzocchi, e’l Martorelli, ci fpianera la ftra.
da a cacciarne il metto . It fﬂazzocchi nel Sup+
limento, che fece al Framments di quel ce-
berrimo marmo_greto-latino, che ot o’ & fal+
vo preflo la Chiefa dell’ Annunzista , che i
Napoletaﬂi’nta%liarono a Tito , fi fervl della
parola vEsvr. Hl Martorelli nel fuo -Calam. ¢,
1. 411, chiama it Mazzocchi, 1 Salvador d¢
lesserars marmi , marmorum Servatovem, e che fpe~
zialmente abbia a quefto marmo refa la vita:
manus medicas " ¢i [axo admoverit , ac weluti
vite felix reddiderie > ma poi , ch’il credereb-
be? non molto dopo fi ducle , § contorte, ¢
fi ntrarra ;- quindi forma un nuovo, e pih lun-
gg fuppfimento , e tanto diverfo da quel del
azzocchi, quanto lo ¢ il cielo dalt’ inferno .
€hi de’due abbia colto nel fegno noi nol fap-
plamo , né lo faprauno i noftsi pofferi fenza
~una celeftiale rivelazione. H fupplire all’ Ifcri-
zionr, eccéred i fupplimenti o naturali, o ne*
ary , a parer mio non & nicnte differente
dat profetare, ¢ que’che s’ oftinano nelle loro
penfate pretendono i temerarj paffar pér tancd
, pre-
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profeti: quindi non debbono adirarfi, fe faran
trattati come tant’ ihpoftori . Il Giordani , il
Capaccio, il Vernalione, il Lafena , ed altri
cento anch’ebbero il pizzicore di fupplirla , e
come tutti fanno, cantarono una mufica a pils
cori. A tempi noftri s’¢ rinovellata la canti-
lena. II Martorelli fralle cofe taate , che qui
gentilmente vitupera nel fupplimento Mazzoc-
chiano, ¢ la parola Vefvi , gridando , che a’
tempi di Tito la parola Vefbius , o Vefvius
era una vqce nuova, o di mal conio , e per
pruova n’adduce Galeno, De Meth. med. lib. 5.
12. Collis non parvus , quem tum veteres Roma~
ni in libris [uis , tum quicuratius loguuntur Ve-
[uwvium appellant > celebre , ac recens eft nomen
ejus collis, Besbium . I Martorelli contro tuttk
gl interpreti del moando traduce | #»c%0r di Ga-
leno non gid, celebre, ma nunc probari_ incipit,
e conchiude : binc ex Galeno difcimus [ub Tiro
diflum fuifle Ve[uvium , now Vefbium , quare
in [upplemento Mazochiano pingendum Ve[wvii,
non Vefvi, wipote wox Tito recentior . Ma que-
fto decreto del Martorelli non aved mai P'exe-
gquatur, perché tutto il mondo e latino, e to~
fcano ha mai fempre tradotto quel 7o $»¥e%er di
Galeno celebre, ciod con pis celebre nome , ma
nuovo Vefbio s’ appella . Intanto par - che in
Galeno fi legga Vefbium neutro: ma nel mar-
gine del tefto fi legge , che in altri efemplari
i trova Besbius, o Lesbius , e Celio Rodigino
avverte : arbitror mendum effe Galeni exempla-
vium , ac pro Lesbio Vefvium [ubfbitui debere,
In apologia dunque del Mazzocchi diciamo,
che Vefbius , o Vefvius fon parole ufate dai
Latioi prima di Tito, fotto Tito, edopo Ti-~
to . Columella certamente fu prima di quefto
Br.acipe, eppure fi fervl dell’ aggettivo Vefvia
rwra, Valetio Flacco fu fotto Tito, e cantd,
) " Ve
@ ,
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. Ed ectiniologia del Veuvip. %9

"y Vefvius attonitas ater cum fulcitat arbé¥,
Silio Lealico certamente fu prima d’ Antoning,
perché-mori fotto Trajano, e feriffe fotro Do
miziano, eppure ripeté, o

» "Evomuit paftos perfecula Vefbius ignes,
Lo fteflo dobbiamo dire di Stazio ," vwbi Vef-
bius egorit ivas | e di Marziale, modo Uefbius
umbris: dunque fu falfiffimo il Martorelli quan-
do fcriffe , fwb Antonino Imperatore captum cffe
8 guibufdam dumsaxas dici Vefbium - cum cor-
dasioves .. Vefwvium celebrarent ; poiché quan-
do fcrivevano Cotlumella, Silio, Stazio , Flac:
¢o0, ¢ Marziale noi fapptamo , che Antonino
appena ftava nell’ archetipe idee dell’ Onnipo-
tente . Se i Latini dunque verfo il tempo di
Tito concordemente par che fi fervirono' di
Vefbius , ragionevolmente it Mazzocchi nel
fuo fupplimento inferd Vefri , e non Vefuvii.
Io la penferei cost . Prima di Tito poco , o
niente fi neminava il Vefuvio , perché mam
fueto, e tacito fi faceva il fatto fuo:ma dopo
Tito, poiché divenne. l'inquietatore della Cam?
pagna gli Scrittori cominciarono a fregiario dt
titoli novelli. Mi fi dird forfe, che coftoro fi
k Pocti, i quali fono avvezzi a- ftroppiaré
3 nomi : ma fi potrd rifpondere , che anché
pello Rile lapidario vi fono de’ fimili forpia-
menti, e vocaboli particolari:tanto' , che non
fi leggone negli Scritcori . -Del refto poi’ chi
mai ci afficarerd, che Fesbras fi legga ne’ foli
Poeti? Meffer Galeno -dice bensk, che ' eta un
vocabolo recente ; ¢ celebre ; ma non fa’ morts
to n¢ di Poeti, né d' Oratori ', Ik Mazzacchi
in fua difefa apporta un ‘marmo Capuano , in
cui leggeli, IOVI'VESVIO SAC., ma it Mar-
torelli ne fcriffe in Capua ad uomini dotti, i
quali lo cervificarono , che vi fi lpggeva VE-
SUVIQ ,: & cost in fatti dak Pelle’grini;:rgag: '
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s Copo I, Del nems., -
315, trowafi trafcritto . Chi poi non erederd &
coftoro potrebbe somrﬁ fino a Capua , e (in-
]

‘cerarfi della verita, ch’io per me tanto .eurio.
{o non fono . » L.
_. IL. Bifogna perd concedere 3 Galemo , che
la voce Vefuvius fia, pili antica di Velbiws, poi-
cheé Strabone in tuiti e tre i lupghi, in ci
ragiona di quefto monte conftantemente. Velu-
wius lo chiama ( benché gli ftupidi Seempato.
i , anche pell edizione di Reimaro , abbiaa
compofto Veffuvium con doppio filchio , fa-
pendofi in oltre, che gli fpropofiti- pils madar-
nali fono de’ poveri Stampatori ) ed in quelte
materia. ai Signori Geogpafi dee ufarfi tutta da
deferenza. In Dione ¢ varia la jezioge. Sifilis
no fi ferve di Bgir, ch’¢ ilkeflo di Veshivs.
Diodoro di Sicilia ; che farebbe il pilt antice
di sutti , adopra la voce Vefuwius fecondo als
guni, e fecondo altri. Vefuius , ma. come ves
dremo in appreflo il tefto pute .d’adultesazios
pe ., Eufebio & il pih curiofo di tutti ¢ peiche

or fi {erve di Veluvius , ed ora di Vesbies .
Ed in fatti ne’fecoli non tanto entichi par che
abbiano fattoa gara quegli Scrittori in iftorpia-
re il pome di quefto monte , e quel chie nom

terono fare alle di Iuj fueie I han: fanto ak

i lui nome; quindi in Vibio Sequelkre , chi
legge Mevulus , e chi Mewiss . Queflo, voca-
bolo. piacque .al fommo al Martorelli , -perché
alla Fenijcia_contiene up gon o Qual indizio:
di fuoco. Tra Lettere ,. ¢ Ravello evvi um
montagna detta il Mevalp: ma per mala {orte
pil prefto ¢ ricettacolo di nevi, che di fuocos
Altri leggone prefflo Galeno Lesbius, come A,
Leone. Altri Teggono reffo Diodora Fefufins,
altri Vefejus , comg il Capaccio, ed altri Pble.
f(t s, oltre a cid che abbiamo fopra motato,
Il Signor Maffarip nel. fuo per algo divorrffi,
. h mo -
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mo Poemetco fi ferve di Veffevus.,- forfe pere
che aveva un nom ¢o che di rimbrezzo in al-
lungare 12 prima - di Vpfewus ; .ma non ebbér
,%ue(to ritegno Silio tragli antichi, e G. Aude-
berto Agtelio tra mederni. Infra tutti il me-
no deggo. di_f{cufa ﬁ: € Giorgio -‘Baglivi , il
‘Quale nelle fue, differtazioni dell’ edizione di
‘Baflano copltantiffimamente fi ferve di Vefu-
wus , farfe con -quella fieffa libertd , con cui
{criffe , che 1l poftro Vefuvio comusica col M.
Semo dell’ Etiopia , e pag. 394. lo conferma
coll’ autorita di Strabane, mettendogli in bocca, -
che quardo il Vefuvie tramandd . ceseri .

J Italia, il Semo n¢ le rramandd per Ia Siris,
e per ' Egitto. Ma Strabone pon fi ha fogaer *
to mai di ragcontare un' eruttaziéne , che nes
ci ¢ ftata mai nel mondo . Forfe il Baglivi
confufe Strabone con Gaffendo, che pells vita
di Periefchio lib, g, yna fimile ¢ofa- ne raccen.
t3 intorno al Sema,cioé che nel-1631.infleme
col Vefuvio n’avefle fatti de’fracafli . Pafliame
innanzi . Il gran Clyerio aveva ferupolo di
leggere Besbius preflo Procapio , non oftaate,
che quefti cosl lo chiami hen quattro volte nel
Jib. IL. , e due volte mel lib. IIll. , ma poi
avendolo riletto preffo Anaftafio Biblivtecario
nulla vita di Benederto 11, , finalmente fi quies
td la cofcienza ., Alzri all' ufo de’ Loagobardi
I hag chiamato Befubio , © Priwhia 5 ed altei
fimlmente a difpetto di tutri I’ han chiamaco
Hebio, ed Hesbio, ed in yn Codice greco Vas
ticano_num, 790. p, 98. fi legge Hetion , ¢ Bef-
bin , forfe per Befpion. Il Guliani,e’l P.Cas
rafa per finir di confonder ls cofa ,avvertono,
che il moate , che s'alza fopra la Citta di
Somma dicefi Cilio, e quel di dentro , doad
efce il fuoco, Vebolo. - :

IIL. Anck’ io qui potrei muovere una lite

no-
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32 . . Capo L de) nome, )
novella, e forfe pilt onorata , ¢ difendere che
il verace antichiffimo nome del noftro monte
fi fofle Vefevus , e non Vefuvins, perché Vir.
gilio, cosi lo chiamd , @ vicima Vefevo ors
jugo. To mi ricordo, che Servio fcriffe , che
1l Poeta intendeva non gid il noftro Vefuvio,
ma il mounte della Liguria Vefulo , ma quefto
¢ uno fpropefito di Servio per altro accredira.
to Scrittore. Io poi mi maraviglro, come al-
tri Scrittori non abbiine all’ oppofto trafporta-
to il Vefulo nella noftra Campagna. Lucrezio
anche avrebbe chiamato Vefevws il noftro Vul-
cano: ma come vedremo nel Cap, IIL il tefto
di lui ha parito pils variazioni , che non ne
ha patito il Vefuvio colle Irruzioni. Mi fi di-
ra , che M. Varroae lib. 1. cap. 6. de re ruftic,
fcriffe Vefuvins prima di turei: ma chi ci affi.
curerad della veracita de’codici? L’indubitato fi
& il Vefevus di Virgilio , che per cagion del
metro n’ ¢ giunto a noi vergine , ¢ cuftodito.
Del refto ognuno la penfi a8 modo fuo. =~

IV. Aggiugne il Mazzocchi,che quefta vo-
ce Vefuusus ¢ quafi un nome aggettivo, Vefu-
vium effe gwafi nomen adjeSbivum . Al Marto-
relli difpiacque pit quel guaff, che il fitolo ,
o la rogna, e voleva onninamente , che il Ca-
nonico n’ avefle detto, fine dubio, perché quafi
tut’i nomi de’ monti in sus fenza dubbio , e
non guafi fono aggettivi. Vedete in quali , ¢
quante filaftrocche vanno a perdere il tempo
coloro , che diconfi i Letterati ! Si legga di
nuovo 1l Turfellini, e fi vegga cofa mai figni-
ficar poffa dippid il quaff- de’ Latini , e I o
de’Greci. Che direbbe poi il Martorelli a chi
difender voleffe , che Vefuvius non ¢ ftata mai
parola aggettiva ¢ Io per me non mi fon ve-
duto mai sforzato di leggerlo in quefto feafo,
e non perche prefflo Strabone fi legge ¥efuvius

mons ,
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o, fe ne ‘deduce che aggettivo re’ fia : ab
gramcente 1 nomi . de’ monti tutti aggettivi ne
farebbono: qundi, a quel mi ricordo , preffo
quefto Geograto leggeli lib. 9. Qthrys mons , e
gia fi sa , che effo ¢ un femplice foftantivo 2
sil’incontro io leggo in Secufino Foranice, Vee
fuvianorum ' in Silio ‘Vefeva. juga , i Colue
mella, Vefvia rura, in Iftazio Ve[unina :incens
dia, cc. Vefuvinus apex ec. Trovafi dunque ag+
getrivo piuttofto Vefevas, e Pefvius, che Vefuviug:

V. Doade poi provengano quefti nomi Ve.
Jevus , Vefuvius , e Veshius , che fono ftati i
padrr di taoti dtorpiati figliuoli, egli & unedube
bin', che .{folo poteva deciferari nella .cortina.
di Delfo, o ne’bofchi di Dodona , fe :pure t
Diavoli aveflero fatt® avvertenza all’accidentale’
impofizione de' nomi, cofa, che lore poco, o:
nulla impoetava. Intanto «cco, la ragione, ‘pee-
cui i Poeti, {pezialmenté.Silio , e Stdzio , fe-:
cera or lunghe , or brievi le fillabe prime di+
Pefevus , e Wefuvius ,appunto perché loron’era’
igoota 'origine. Contutroccio fe ci fono pro-:
vati iofiniti indovinatori, né potevano farne di:
meno, ma linfinita loro difcordanza manifefta;
fenza fine la fomma loro confufione . I Mare
torclli con.una fciolta. franchezza tira Vefuviuk
da una- radice Fenicia, che fignifica , ubi Flams
wa . 11 Mazzocehi: promife nek €alend. una
verifima. origine' di quefto. monte. 4 pm-xr
wia lingas , ma poi nella Spicilegio & n’afsl.
¢on poche chiacchiere , tirandolo daila: vocas
Ofca es.,. che:vale fwoco .- Il Recupite: .77+
vuol che Galeno la tiri da un fonte geeco, cher
fignifica S1mmam emittens + ma fe quefto me-,
dico valorofo fapeva tanto di medicind qQuanto:
di -etimalogie fapeva ; certamente una maggio- -
re ftrage degli uomini n’ avrebbe fatea . Aleri”
queffo ‘gome dai Lesbi»n‘é&raggono, idqudiu' ,

©d 3 det-



34 Capo 1. de} Nome,
4 detta del Giuliani in effo monte abitarono ,
e di quelle generofe viti I arricchirono, che
nobiliflimo, e celeberrimo vin greco produco-
no : aleri da un certo Duce Pelasgo: altri dal
gigante Besbio, il quale fu fpento, povero lui!
anzi cacciato in un’ Ifola del {uo nome : altri
dal latiso Vefvia , che fecondo loro vuol dir
favilla , ed altri finalmente da Vesbia , che
niella tingua de’Volichi fuona poco men chelo
_ feffo . Qui fi doviebbe trafcrivere quell’ ae-
cilunga chiacchierata di G, Annio da Viterbo
dove parlando de’fuoi Cumei, o Cimei, eCi-
melle , e della celeberrima Palenfana , ricava
dagl’ intimi ripoftigli dégli Ebrei , e Talmu-
difti un non so che di mifteriofo intorno al
Vefuvio, ma poiché tra Palenfana, e Panzas-
me v' ¢ una fomma vicinitade, percid Palenfa-
np difficilmente porrd difegnare la region Ve-
fuviana. Grazie al cielo.,, che Frat’ Annionoa
fapeva, che il luogo, dove la bocca o’ apri il
Vefuvio oel 1631, per disgrazia fi chiamava.
Cimella ; altrimenti ce n’ dvrebbe levati dal
mondo.- Il fignor Mecatti tom. 11.227. dopo
aver formats I’ ultima confulione de’ momi di
;ue&o monte, dicendo , che fia ftato nomato
efubio da Virgilio, e _1ncruio » Velwvio da
" Diodoro, Bebio, ¢ ¥efuvioda Sifilino, ec.loc
ché non ¢ nieate vero, come fopra vedemmo,
iugne , che pag. 474. del fuo libro egli ne
diede la ‘derivazione del gome di quefto mon-
te, ¢ che sl diffe per vig di fondate amgetsuse,
che fin nome Etrufce, offivero Fenicio da cui gls
- Btrufchi fi dicono derivati, Promecte dippi il
f" altro valorofiffima. Mecatti , che in una
estera fcritta al fignor D. Camiillo Paderno,
che doveva ufcir tra breve, vieppil fi compro*
vava quefta derivazione Etrufca, offivero Fe- -
aicia. Jo avrei fcongiurato il chiarifimo Me-

. cat-
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catti a non intraprendere una tanta briga , f
perche & manifelta la di. lui contradizione , poi-
‘ché in un luogo unito.col fuo Martorelli vuol
che il nome di quefto monte fia Fenicio, ma
in un alcro fi dice, che fecondo I ifteflo Mar-
torelli ne’tempi de’Fenicj,ed anche di Omero,,
non vi furon Vulcani, chiara contradizione , 0 di
lui, o del Martorelli almeno, e’l Mecatti do-
veva notarla , come vedremo nel Cap. III,
si perché inventando novelle etimologie del
Vefuvio fi finird d’imbrogliar la cofa , fi per-
derd 1l tempo in cofe inutili, e i {fpargeranno
femi d’infinite difcordie, fi perché omai & co-.
fa tritiffima , che 1'arte Etimologica ¢ unma
vera cabala, un gergo puerile, ed una mani-
fefta impoftura. Un certo Amico diceva, che
anch’ egli aveva il gius di promulgare un’eti-
mologia del Vefuvio, e la tirava dalle parole
latine Vae-[uis , e {e gli ripofe, ch’era’ in fus
bell’ agio il fervirfene, poiché anche il celebre
D. Faftidio fe ne fervl , quando ticd Pofillice
da Pofa-illico . Con uguale , ma forfe con pilx
genple maaniera favoleggiarono i Poeti ful Ve«
uvio 4 ¢ chi lo defcriffe qual moftro calvo,
zannuto , gobo, e panciuto, come il Pontand
e chi come un fervorofo Damerino, che cicif-
bsando or Mergellina, or una Ninfaccia, Leus
quperta detta , poichd la vide trasformata in
Pierrabianga , egh per difperazione cambioffi-in
-4n Vulcano , come canta Bernardino Rota. .
<+ . E gid mi difs" Egone, |
Che Favo glich camsd , cb' in fine al ‘fﬂa .
De la cangiata Ninfa, e lumgo il bi
Manda prima faville > ende ancor arfe
Vedi le pictve flar da 540’0 in paffo. -

d or vi fon altri , che del Vefuvio o’ hanno
atta yna Signara , lo credo che i tzaduttori
i Galeno fi furon tantj %rofm » ch8 per.ima

_ G 2 pe-
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36 - Capa L del Nome, :
fpedire tante trasformazioni nel Vefuvio lo fcrif-
fero di genere neutro. - ‘

VI. Il Vefuvio dal volgo chiamafi ,, Monze
di Somma ,ed. ilfentirne etimologie ¢ la cofa la
pit graziofa del. mondo. II Celano congettura,
che fiafi detto cosl , gquali. Summus montium ,
percbeé fi ftima il piu alto nella noftra Cam-

gna, ma riflettendo poi egli fteflo , che ve
ne fono forfe de’ pitx alti, conchiude, ch’effen-
do venuti a centefa i Napolctani, ed i Nola-
ni per cagion de'confini, fi fu.da’ Remani de-
cifa la differenza fu quelto monte, dove con/s-
Jieva la fomma della lite , e cosigli reftd que?
fto nome . Altri, come il Biondo , e France-
{co Scotto afferirono con una bella franchezza
che cosi chiamavali dalla fomma abbondanza,
ch’ eflo produce di generofiffimi vini, e di buo-
niffime frutta . Si poteva penfare pit bella di

* quefta 2 Il Sogrentino poi -fi burla di coftoro

tutti', e pag. 53. dice ,, giudiziofamente trar
s» potrebbero I'origine dell’ affomar del monte ,
» liccome alla. giarnata in ajzar lo vegglamo,
5 € formar collo conticovo difcorrimento col-
5 li timili al mente 'di Somma “ E quefta &
pilt vaga di quella.di prima. [I Macrini pag.
21, volle dir anche la fua, e ftimo, che fidi-
ce Somma novi omnine nominis , € prifcis igno- .
%, O procul dubio eo argumento nuperis [eculis
condita. Ma perche i dice Somma? ecco come
prelto prefto. fe ne'disbriga , guod Summa, @*
in religuos pagos ardua immineat > nubla ramen
vey facinore., aus biftaria memovabilis, nifi quod
[oum nomen mowti indideris . E per niente pile
Oibd., Povera Somma! Il Martorelli, quando
fi trattava d’ Ecimologie voleva effer fentito il
primo , ed io ho commefflo uno fpropofito in
fitoarlo nelf ultimo luogo. Vuol egli , che di-
gafi-cosj da Symmanus , che fecondo ‘lui ggm--'
CowE 3 - CA




-

Ed Etimologia del Vefuvio. 37
fica Giove, che 1al -nome aveva , pevché crede-
wafi noflurnorum fulminum Dominss en”addu~
ce un’ Ifcrizione preflo Reinefio d. 1. 244. Jouvi
optimo. Summano exupevantiffimo. Aggiunge poi,
ch’ effendo noto a tutti (chi fono quelti tutti?),
che Somma & .un ‘retaggio de’ Fenicj, anche
quefto nome fwmmanas vien da una radice Fe-
nicia, che fignifica renebrofus. O bravo ! Del
refto quanto qui dice Martorelli. I'ha prefo di
pianta dal Giuliani , 1l quale pag. 20. cosl ne:
fcriffe ,, avrebbono forfe fatto meglio , fe con-
. forme al featimento di Celio, ed altri, avef-
» fer detto cosi nominarfi da Summano , che
5 vuol dir Plutone, il quale & Dio_dell’ infer-
» 00, cosl detto guafi [uimmus manium . Vel €
s Credo che pilt adequatamente avry 1l Caftel.
» 10 di Somma prefo il nome del monte di
» Summano, che lo ftefflo nome del caftellodi
» Somma , Favorifce eziandio queft’ opinione
» 11 chiamarfi Diavolo un iuogo eminente di
» quefto monte , non molto lungt da quello ,
» Ove fta aperta la voragine , ancorché i pae:.
» fani mutata la lettera A in E , fecondo I’
» ufo ordinario del proprio lor linguaggio , il
»» dicanc Dievolo : ¢ dunque i Cittadini i, Som-
ma a tempo del Giuliam parlavano fecondo il -
dialetto di Caivano. Io perd rifpondo al Mar-
torelli, che non mi ricordo mai , che Giove
avefle avuto quefto titolo, e piuttofto lo tro-
vo dato al Giove Infernale , come apparifce

~ da Ovidio, dai Rituali de’ Gentili, dal Rofini,
sc. e dall’ ifteffo Giuliani . Del refto chi mat
de’Greci , o de’ Latini antichi chiamd il Ne-
fuvio Summano ? Io per me , che fono ftato
coftretto a "far minuta ricerca di quefte bajate,
non“me ne ricordo neffino, anzi Gto. Bocgac-
ci dvvertl-lib. de Mon. Incole hodierni., ci0€.
& oggi giorao , montem hunc wulgo Summam .
s C 3 di-
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38 Gapo 1. del Noe |
dicwnt . Lo Stadio in L. Floro cap. 16. Pefar
vins mons numc, ciot ora , Summanus distus.
E G.Filandro , bodie Summa diGhus lib. 2. vetr.
Al Signor Giuliani poi rifpondono i gentiliffi-
mi Cittadini di Somma , che gli rendono in-
finite grazie dell’ onore, che loro ne compartt,
in far motto della loro Cited , ma che in ogni
conto gh rinunziano una si Diabolica origine,
né acconfentiranno giammai, che la patria lo-
ro, una volta: deliziofa fede de’ Re di Napoli,
come altresl de’ pia celebri Letterati, anzi di-
lettevol tanto anche agli occhi di quelli ma-
fealzoni de’ Fenicj, come fi vuole, fia cosl vil-
Janamente vituperata , che abbia a chidmatrfi
1a Citsa di coligine , la Citsa di Plusone , 0.
di Cafs del Diavolo , né fi faranno giammai
col Martorelli portare in carozza nella Feni-
cia , od in qualche altro angolo dell’ Oriente
per andare in traccia di qualche copfonanzadi.
fillabe,, o parole, Egiché fanno di certo , che
a danno loro i Rabbini odierni ne troverebbo-
no un milione, e conchiudono , che il Vefu-
vio ¢ cominciato ne’ fecoli polteriori a chia..
marfi Sommano , appunto perché nelle fue pil
amene, e ficure falde v’ & la loro Cittd. Per-
ch¢ poi Ia Cictd di Somma fiafi appunto de-
nominata cosi , rifpondone , che nel fanno,
ficcome I’ & ignota I’ origine d’altre cofpicue
citrd del noftro Regno. Potrebbono bensi fce-
glierfi antichiflimi , e nobiliffimi Fondatori,
ed anche ficuare allz tefta della loro origine
un figliuolo di No¢: ma nol faranno, poiche
fi congeatano d’ eftendere la loro antichitd un
po pitt in 13 di Q. F. Labeone.

VII. Ma finiamla. Tanota diverfitd di pens
fare, tanti difpareri, difcordie tante ful femplice
nome del Vefuvio! Oimeé! e che fard dell’ in~
tralciata Storia delle fue Ecuttazioni? E‘.chn

e
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Ed Etimologia del Vefaviv . g,
direm ‘poi de’ tanti fuoi, e si prodigioi Fenoe
meni? In quale labirinto non ammireremo noi
‘mbrogliati 1 Filofofi tueri 2 In fatei i fon ve.
duti libri fopra a libri, fiftemi fopra a fiftemi,
ma tutto & ftate una perdita di tempo, un
contrafto inutile, anzi un raffreddimento di
caritd , ed omai dobbiam' confeffare , che fiamo
tanti pover igmoranti, o che il Signore, qual
provvido Padre amorofo, fempre intento al
noftro bene, fpeffo ci {pinge ad ammirare cer-
ti forprendenti effeeti della natura , o de’ fuel

tuftiflimi decreti , per farci conofcere il no-
a:lo niente,, la vanitd delle noftre fcienxze, €
confonder la noftra prefuntucfitd miferabile .

CAPO I

DELL' ORIGINE, ED ANTICRITA™
DEL VEsuvio.

I 3 ¢ fato , chi ha feritto , che il Ve-
fuvio non ¢i fia ftato mai fempre
sel mondo, e che come avventiccio venir non
pofla in gara d'antichitd cogli altri monti.
Conta, o per dirmeglio, canta Ovidio ( Mes.
4i6. XV Fab, 14.) fecondo la traduzion dell’
Anguillara, di cui faccio ufo per farmi 'aten-
dere da tutrti , che un vento interno fotto il
piano Pitteo tentando di fprigionacfi lo ftizs
Zofetto formd un monte: - .
. Tamo , che il vemso a) [offio apre lec labbia,
E d& aprirfi la firada & affatica S
E’l serren, che non wvnol | ck efca di gadbis

Sta dure all infelente: awva nemica » -

- Sforga il vemio la tevra, e fa, chelb abbi

ato il ventre, come wna veffica ,
" E memr’ ellail fuocuojo non _apre , e fende,
A guifs #ww Palion /é sonfia, s mtdcéi-
K )
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. E tanto pud la violenza d’un’ aura rinchiufa ?
Non altramente, come fi divifano Cam. Pelle-
grini, ed-altri, n' avvenne alla diftefa aperta
campagna , dove ora il Vefuvio il fuo!carpe
eftolle, tantopili, che non fu vento fotteraneo,
che formd una tanta montagnaccia,, ma il po-
teatiffimo fuoco, che improvifamente aprendo
la terra, ed eruttando zalle.: ceneri , e pomi-
€1 p’alzo. la fuperfizie in tumulo, in colle, in
monte ,-¢ finalmente in quel gran Pallone, ch’
egli ¢, il gran Vefuvio . E perché nd , pro-

fiegue il Pellegrini, nella notte de’ 29. Settem- .

bre 1538. dopo un veementiffimo incendio avs
venae I ifteflo alla rafa pianura tra .Pozzuoli y
e Baja, e venne ad ergerfi il monse nuovo, che
.- Ingombrd anche una‘ {pbndd. déll’ Averno , e
non poté fortir lo fteflo al Vefuvio? Signorsl,
~ replicany, alcuni ‘antichi Nolaai col Canonico
Teforier Ferrari , egli ha tutta la ragione il
Pellegrini , poich¢ Nola anticamente fu una
Cirtd madritima , e’l Tirreno- ondeggiava fiod
#lle fpefiffime torri di lei, che nela cingeva-
0 intorno intorno : quindi in un M. S. Uffizio
di S. Felicc'legﬁono,‘ che il Beato giornalmen-
te fen calava alla marina ,. e che verfo I'ora
nona il mar turbandofi ne cacciava alla: riva
un non - so‘qual preziofifiimo pefce : che negli
Arti-di 8. Felice Vefcovo Affiicano leggeli,,
<he fopra una nave in Nola fen venne , « che
alla fin fine, ficcome riferifce S. Gregorio Tu-
ronefe, a S. Paolino ne vennero alcune navi
--di frumente ripiene (¢) . Ecco la .mariﬁa in
v . R W .o @ s JINO-

\ o .

¢ (a) 11 P. Remondini nelia Staria' Nofada tom. 1. cap. z.
VIIL. rifponde a tutte quefte difficoltd , e pruova eviden-
temente , che Nola non fia flata mai Cittd maritima . Io
oltre allo fecorgere in quef® Autore una lingud un- pd ri-
cercata , upa - minutezza troppo -Afiatica ;- ed uria troppa
W@ cre-

Ja
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Nola:, ted.anche nel IV..e V.Secolo. Voi la
volete piizbella? eche di poi. venne a ritirarfi ,

~ed a diffeccarfi per gli getti del Vefuvio, e la-
fcid nel piano di Palma rena , conchbiglie , e

pomici rofe dal ‘mare , anz’ivi una chie@@ di-

cel¥ dedicata a.S. Maria del Porto , e quafi

tutto i} proflimo piano ancor chiamafi , Came

po marino ; Ed ecco , che Nola da maritima

. divenne mediterranea. E le Fenicie, od Ofche
Cirttd , Oplonte , Ercolano, Pompei, Pomponia-

no, e Stabia? non v’erano al-mondo, e ne

fiti, dove pot fi fondarono, prima v’erano col-

Je loro fluctuanti onde Proteo , Nereo, e Net-

tuno, Foche; Orche, e Balene . I Surrentino

conferma 1 ifteflo, e vuol che Floto vi confen-

te davvanlo porsando il mare fino alla citsa ds

Nola, e di Capsa-, e’l Sorrentino ad imitazio-

ne di Floro, il quale tutt’ altro intendeva, traf-

porta 1] ‘mare fino alla terra di Cafandrino ,

tanto piu ch™ivi fi trova dell’ acqua falmafira,

nop-oftante poi che Pacque falmaftre. potreb-

bono crovarfl in tutt’i luoghi del mondo . Io
non: so, perch¢ mai il Remondini trafcurd que-

fte oppofizioni. Sono perd di fentimento, che
3l Sorrentino poteva contentarfi ‘d’ aver detto
Pag. $7. che il mare verfo la Torre deli’ An-
sunziata, e la Torre del Greco abbia occupa-
1o da cinque. in fvi miglia di terreno, fe pus
quefte migiia foffero un pod pil corce.

‘ S - I Ma

.. A -s - . - p——
1cr.edulit5 a tradizieni Volgari , fcorgo nell’ opera fua una
ctitica lodevoliffima’, ed un’acuteza , e fatica grande nel
riflettere alle cofe in fe , "eppure cest’ingrati Nolani ne¢ -
parlano con difprezzo, ed indifferenza . Non, ne parid cer-
tamente cosi Benedetto XIV., che, Jodd grandemente il
primo tonfo , che lefle turto fra otto giorni , come so per
certiffimo .’ Semmamente ancora lo cemmendarono Berpar-
dino Tafuri, Gori,: Pafiezi 5 il Lami , il -Zaccaria, ok
alsti gento.
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1I. Ma quantunque il Sorreatino, ed i Na¢
lani fi foffero contentati d’effer mediterranei ,
certo che altri non_fe ne contenteranno giam-.
mai, e vogliono che il Vefuvio fia ftato qual
mforto fcoglio, che n’abbia feparati dal mare.
Eccone la ragione, riclamano, per cui il Ve-
fuvio ¢ un monte folitario , e ftaccato dagh
* Appenini. Lo fteflo congettura il Chiar. Do-
menico Cirillo intorno. all' Etna , poich’ egli
unitamente con un Inglefe , andd a vifitario
nel -1766., ¢ trovd , che I' Etna I’ ¢ in un
piano petf;tto, e che comparifce si poco uni.
10 colle campagne vicine , che non fi pud du-
bitare , dic’ eglt , che non fiafi formato poco
a poco per una lunga ferie d’anni dalle mate.
¢ie, che 13 fono ufcite fuori dalla terra , anzi
ardifce il Cirillo d’afficurar tutte il ' mondo,
<he di quefta maniera fi fon formati tutti gh
aleri Vulcani. Legganfi i di lui fentimenti pref-
fo il P. della Torre dell’ ultima edizion Frane
cefe, in cui parla, come fe alla puntadi qual-
che. montagna non v’ abbia to effer materis
da infuocarfi, Che maravig]ia I'é quefta, ripi-
gliano altri, fimili trasformazioni non dovreb-
bono comparirci forprendenti cotanto, noi che
fappiamo le tante altre cataftrofi nel monde
avvenute . Sappiamo I’ Affrica divifa dalla Spa.
gna, la Francia dall’ Inghilterra, ec. Ma trat-
tandofi di metamorfofi , bifogna fentire Ovi» .
dio, .come fopra: '

81.
To cento miglia gia domsan dal lito
Cogli occhi, ¢ anmo [eggio in quefla fronte
D’ oftreche, e conche um numero infinsso
Vidi yed altr'opre affai del [alfo fonte
E da perfowe degne anc’d fentiso ,
Efferfi ritvovata in cima al monte
. W ancora avsichiffimay ¢ fu fegno, Cia

S
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Che il mar v ebbe altra volta imperio , ¢
regno .

: : 82, L
Duanti _campi bo vif¥ io fertiliy e allegys
In infelici [lagni tvasformare
E quanti flagni ancor languidi od egri
Ho wveduti ds poi fertili arave '
E i dilwvj talvolia i mons® integri
Non ban portati, e pofti in mezgo al mave?
Qui v era terra’y or v' ¢ una fonte nuova
- Altrove era un gran finme | or non fitrova...
E per mon parlar delle cofe di lontano , la
Sicihia leggefi divifa dalla Calabria, Prrcida
fraccata da Ifchia, e quefta da Mifeno, Capri
dal Promontorio di Minerva , Nifita daliz
punta di Pofilippo, il Caftello deil’Ovo da Piz-
zofalcone , lo fcoglio di: Rovigliano formato
dal fuoco in mezzo all’ onde , come I’ ifola dée'
Santorini, ¢ finalmente conchiude il Pigonari
(XXVIIL. Eruz, del 1766.) ,, In tutta la Cam=
5 pagna: Felice il fuolo ¢ compofto di Stratt
55 &1 -Lapili, Schiume di lava, e terra cotta.
s «- fopra S. Martino fi vedono chiaramente
s le lave bruciate, e nel giardino de’PP. Mar-
5 tiniani ¢ ec, Anzi Tommalo Cornelio con-
etturava lo fteflo di quafi tutte le colline di
%‘apoli , come S. Ermo, i Camaldoli, ec.
III. Aleri al contrario difendono , che il
Vefuvio fia un pd piu avvanzato d’e'd, eche
volendofene fare i conti piy ftretti, non & pik
moderno della rerra, che tre, o quartro gior-
ni. E Kerqhé nd , ripiglia il P. della Torre,
fe gli ftrati, che compongnno il Vefuvio, e
{pezialmente i monti di Somma , e d’ Otta-
jano fono tutti naturali e di terra , e di pie-
tre . Ma fentiamolo §. 8. ,, Dimoftrano que-
» fte rupi a prima‘vifta effere abbronzate dal
» fuoco, forfe dal fumo che fpefio dalla cil;p
H . c

”d



44 Capo 1I. D:Il origine
» del Vefuvio fcendendo gira per entro il val-
s lone: ma fe fi confiderano attentamente, fi
» vedoro compofte come tutte I’ altre monta-
s g8e di ftrati di foffi naturali ofcori, di ter-
ra.di colore di caftagna , fimile alla puzzo-
» lana, d1 creta, e di pietre bianchicce , che
sy OB indicano alcun ve'tigio di fuoco , o di
» Materia da effo liquefatta “ e nel SS. 24.
non folo cid intende delle montagne di Som-
ma, ed Ottajano, ma {pezialmeate del Vefu-
vio, poiché avendolo offervato mel 1755. 1752.
1753. € di dentro, e di fuora né ricavd , che
il Vefuvio non fia, come aliti ha con tanta
franchezza afferito , una montagna formata a
poco a poco fu} piano dell’atrio, e del vallo-
ne dalla materia gittara in alto dalla voraguie,
ma fia antica al par del mondo , come tutte
I"altre montagne naturali. Si leggano ivi tutte
ie minute rifieflioni di {ui anche nel §. 34.,
anzi nell’ edizion Francefe citata vi aggiunfe.
dell’altre , e fi fcorgerd , che tutto il groflo
del Vefuvio ¢ di ftrati coetanei al mondo , e
che ¢ ftato quafi lo fteflo da Tito fino a noi,
¢ che femplicemcote il fueco n'ha cangiata la
forma efteriore, che le rocche , che’l circon-
davano alire volte fon cadute , che la monta-
gna effendofi atbaffata, il vallone, che la cir-
condava , fia divesuto fenfibile , e che perfcid
fia comparfa con due cime, e che forfe verrd
tempo, o che.fi fard di nuove d’una fola ci-
ma (che il Signore ne liberi la noftra Cam-
pagna) butrando altre lave nel vallone, o che
almeno con una cima comparird da varj luo-
ghi, ec. Ed ecco il Vefuvio antico quanto I’
€ il mondp, - ‘

- IV. Ma J’ Abb., Mecatti grida. contro il P,
della Torre 1n un intero Difcorfo diretto al
disnor Freron , ed afferifce al contrario , 1che: :

: e

»
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Je montagne di Sommia; e d*Ortajano fon tut<
te piene di lave, e che nelle pianure, e colli~
ne verfo: il Settentrione nello fcavarfi , ed ap-
profondarfi il terreno vi fon trowvate fotto la
terra le lave, le quali non potevano falire col-
lafsti fenz’aver dell*ale , e molto meno farare
la monragna di Somma , ed -ammontarfi per
quelle campagne , e ch’egli has offervato e~
niffimo gli ftrati della monragna di Somma,e
non fidandefi di fe fteffo , I’ ha fatte olférvare
dagli altri  del ‘meftier lapidario:, ed hanno
tutti conchiufo quella effer pietra di fawa bel<
fa, e buona , e fimile a quella’, che fi-cava’
fotterra intorno al Vefuvio. ,, Altrimente bi-
5» fogaerebbe dire (conchiude 1 Mecatsi) che
s DON ¢ pietra cotta quella, di cui fi laftrica~
» 00 le ftrade di Napoli, effendo a quefta fi-
» Milifima - anzi la fteffd appunte . Quefta
»» anche ¢& ftata |’ opinion di moltiffimi; | qua-
» li hanne fatte dell’ offervazioni e defcrizioni
» della Java; e delle pietre del Vefavio “. Cosi’
va lu cofa profiegue it Mecatti pag. 238. ,, al~
» trimenti come a S. Sebaftiano , a Pollena,
» alla Madonna - dell’ Arco , come mai fotro
» que’ coltivati vi fi troverebbono le fave? Uk~
s» timamente i Domenicani' vollero cavare un’
» PO2ZO , e vi trovarono- pia lave . Quindo
» f credevano di trovar acque, trovarono ans
» cora un alero ftrato di lava “ Dunque o I
lave qui ci ‘'vennero a vold, od il Vefuvio fa<
ceva una cima colla montagna di Somma . -

- V. 1l P.dells Torre dal r7q9. fino al 17704

per lo fpazio danni 21. ha travagliato su que~’
fto Vulcano , fi fon veduate replicat’ ediztoni?
dell’ opera fua, ed in Italiano , ed in France+
fe, e fempre con novelle appendici . I’ Signors
Mecatti non & ftato' meno follecitodel P.del-’

~1a Torre, Egli forfe pid degli- aleri ha molsis’

Plh



Capo I1. Dell origine ,

plicate le vifite alla .monragna . Molte volte,
fe o’ ¢ calato lacero, fcalzo, e per le fpeffiffi-
me cadute malcoucio tanto, ch’ella & proprio
una compaffione. Una volta calandofene dalla
Piacta forma, e per lapilli, e per I'arcoe, ¢
per le lave , che formano una ftrada diabolica
fparfa di rottami , e bitumigofi labirinti , il
poveretto fe ne cadde piu di trenta volte, e’l
peggio fi fu che un ragazzaccio talmente fe ne
rideva , che’l coltriafe a taroccar fieramente .
A chi danque de'due dobbiam noi preftar cre-
denza , al ?“ della Torre, od all' Abb. Mecat-
ti? Certameate lo meriterebbono tutti e due,
S’io voleffi dire, che il P. della Torre & pids
recente , ¢ pits celebre del Mecasti , che’l fuo li-
bio coatiene delle particolaritd , che non ban-
no i Difcorfi dell’ altro , farebbe ‘meglio per
me buttarmi nella voragine del Vefuvio : poi-
ché i} Sigaor Mecatti ha fatto conofcere al
moado, che prima di nafcere il P.della Tor-
re, egli.di gid |'era un buon Poeta , un bra-
vg Fiolofy, «d un valorofo Teologo.L’Abb,
Freron, poich¢ non fece quefte rifleffion: , pro-
v tutte le furie del Mecatti . Il Mecat! for-
fo ebbe qualche ragione , poiche I efaitazione
d'un Letterato non dee . nafcere dall’ oppreffion
d’ ua altro. L' Abb. Freron nempmeno ha tan-
to tarto , percheé in alcune cofe io lo fcorgo
opporfi ai P. della Torre . Il P. della Torre
po1 _I'¢ proprio un innocente , e fi ritrova in
quefte brighe fenza fua volontd , oltrecché ha
- dimoltratg fempre covare in petto u&o_cuqr‘ di

colomba . [atanto che s’ha da fare ! Dobbiamo:
forfe credere a tutti e due ? Sigoorind . Uno.
de’due cercamente a’avra il torto. Il miglioe
partito farehbe., che me né andaffi io su i mon-.
ti di Somma, ed Ottajano cop zappe, marro-
Bi, ¢ fcarpelli, e piccqni a fvifceragne le soc::

' ce
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ce per fincérarmi della veritd . Ma io a dirla
come Ja «fento , mon ho avuta mai la voglia
di fare il picconiere., e forfe quefto dovrebb’
effere impegno di que’ Matematici , che not-
te, ¢ giorno ftanno alla pofta per notare ogai
fumata della montagna , e che invece di for-
mar calcoli di faffi , e rottami , potrebbono
divertirfi alquanto in ifcarpellar quelle rupi, e
dopo reiterate fcavazioni farci a chiari ecchi
conofcere preflo di chi ne ftia il torto , che
a me certamente non preme un fico . Intanto-
er tornare al ferio, chi non conofce la no-
ra miferia, e la fomma noftra {ventura ? Se
Filofofi di tanto valore , e che han tanto fu-
dato fulle cofe Vefuviane, non han potuto de-
terminare una veritd, che avrebbon potuto
conofcere anche i bifolchi , che diremo  di
tante altre loro rifleffioni , che ci vogliono
farein o&ni conto inghiottire. Un viaggetto da
Napoli fino al Ve?uvio parterifce difpareri
tanti, e che fard delle tante incredibili taricd,
che ne raccontano i Viaggiatori , ed i Geo-
ﬂaﬁ delle remotiffime inaeceflibili parti det:
ondo ? Che diremo noi delfa maggiore , o
minore gravird de’ pendoli , o per dir meglio
de’ corpi fotto I Equatore, e fotto i Poli? El--
la & un' indubitata veritd dicevano alcuni Fifi-
i, ma io comincio a dubitarne , rifpondeva’’
it Volfio . Che diremo noi dell’ afpra contefa.
tralla Cipolla , ¢’ Popone in dover fimboleg--
giar la terra? Son giti i Filofofi in Lapponia_
ed in Cajenne , ed han decifo , che noi ftias
mo 1n una Piattaforma: ma fe fi daffe I’ iftef-
fa incumbenza ad altri, giurerei , che la terra-
tornerebbe a putir di Popone. ot
VI. Ma per toraare alla lite, & vero egli,’> _
che alle falde della montagna di Somma , co~
me nella Madonna deli® Arco, ec. vi fi rin-:

veQ.
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‘yengano delle vere lave 81 bicume? Signorsi,

rifponde il P, della Torre: onde su quefto punr
to non {e gli doveva muover guerra dal Me-
catti. E prima di wtti e due gia I’ aveva fo-
tato il Signar Serao pag. 12, Intanto wvolle

il P. della Torre, che 13, e ne'convicini luo-

ghi le lave noa ci- fieno calate dalla cima dels
la mongagna di . Somma, ma dial Vefuvio per.
Ja via di S. Sebaftiamo, e per Mafla di Som-.
ma, In facri nel 1631, il torreate di materia.
fi divite in (etre rami, ed il fettimo de¢’ quali,
n’ando verfo la Modonaa deli’ Arco,e tuttoc-

cid non folamente ¢ notato in tuye le rela-

zioni di quelli tempi, ma i vede efpre{fTamente.
delineato ne’ tre Rami- di Mafcolo , Carafa, e

Giuliam . Quindi con qualche ragione conchtu-;
fe 1l P, delia. Torre , che le lave trovate dai,
Domeaicani della Madaana dell’ Arco , potee

rpaQ-calar dal Vefyvia ,- come i trova pre-.
{enzemente ., ferza  {upporre, che fien calate

da} Romito, tantopiy , che nella ftrada di S..
Szbattiano .al Romito nel vallone , che v'é a.

man dritta, fi vede il terreno naturale di Sam- .

ma fenza veftigio alcuno dilave , e quejla,che

fi trova nel terren feppellita nel falice al Ro- -

mito ¢ diretta piuttoito verfo S, Sebaftiano ,»
che verfo la Madonn. .deil’ Arco, che fta pils.
, gg,dlctm, Cosl la difcorre il P, della Torre..
i damanda gul intapto, Per¢ché mai jl Signor
Mecairi non rifpofe puntq a tujte quefte pee.
altro ragioucvqll oppofiziont 2 E che male ha
fatto il P, della Torre , fe ha riferito quel,
tanto, che trovd delineato ne’ Rami degli an-.
tichi .Scrittor1? Io per me direi la fteflo delle:
lave, che fi vogliono nel territorio. di ‘Nola, .
come fonza affegonarne i luoghi fi accenna da
olti : tanto 'pi cbe il Vefuvio con turt’4.
‘Moot di_ yomma , ed Ofrajano negli antichl,
L teme-
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témpi era pilt accorciaza in quanto alle faide,
e come dice il Serao pig, 14. Breviores eum
yadices , magifque civcumcifas obtinuiffle , e che
gli alti bafli, che vi fi vepgono fono: effetci
della roba projetta . Lo fteflo fi potrebbe dire
di quel gran maffo di pietra, che gid fi fcava
verfo Cifterna, accanto alla ftrada regia; fe
foffe lava bruciata , e di poca eltenfieme . Ma
io ne dubito I. perché la conftituzione di que:
fta pietra ha tutto del naturale,e vi i veggo.
no ingredienti intattidal fuoco. 11, Non i tros
va compofta a ftrati, ma fa un continuo dalla
parte di fopra al di fotto , e si prefonda eamn
to, che Dio il sa: quindi il livello dell'acque
fi trova in mezzo al maflo, la di cui fuperfis
zie di_poi seltende per tutte le radici del.mon-
te di Somma, ed Ottajano, poiché fe ne.ves
de non felo in Cifterna, ma pili. vers'Occidens
te, e poi in Saviana, ¢ Palma vers’ Oriente ;
Or tutto quefto gran maflo di tanto ‘diameiro,
e di tanta fuperfizie dovett’ effere una -fola las
va, ed ufcita da fotto al livellp.dell’acque.
$i vuole che nella parte meridionale det Ve.
fuvio , come verfo Portici, la Torre, ¢ Bo-
f-o fotto le lave bruciate vi fia lo Beffo mafflo
di fopra. Or egli fembra inverifimile vna l=
va di tanta eftenfione , tanto pil1, che le lave
ufcite dal Vefuvio , quanto i valeffero efte(e
wix ad ducentas . .. tevcento[que dd [wmmuns in
fronte paffus , come diceva il Serao potran-
no fupporre. Ma qui mi fi dird , che la pri-
ma volta, che il ufcl da fotto al mare
poté, comeché in una fola volta , yma tanta
roba vomitare,, poich¢ una fola lava del’Erag
Pud paragonarfi a ?‘ueﬁo gran mafle .. Rifpon.
do, che le lave dell' Etaa poffono benst dluna
santa eltenfione fupporl bma non .d’ yna tanta

T e pro-
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profonditd. 1II. Se quefto gran maffo foffe ro-
ba dal fuoco’ vomitata ,' dovrebbe ful dorfo fuo
contener degli ftrati difordinati, ed avventicci,
eppure non & cosi , poiché vi fi veggono degh
frati narurali . Finalmente fopra queito gran
maffo dovevano indirigzar le loro mire, e fas
tiche F. Scotto, il Pellegrino , 1l Sorrentino,
il Meca®ti, il Giuliani; ed altri, giacche loro
tanto premeva di far rifergerg. il Vefuvio dal
mare, che per me n’ho detto foverchio , quan-
doch¢ eglino non ci hanno neppur penfato.

; Vi Ma paffiamo ad un altro contrafto,
- che gerzamente finird d’imbrogliar la cofa. Ri-
" ferifce o P. della Torre 4’ aver notato nello
feflo Vefuvio degli- -ftrati :paturahi , de’ quali
aicusi nion hanno provato amcora la forza del
fuoce, ed altri e fono ftati bruciati, e calci~
nati, ma fenza effer-difordinati dalla loro an-
tica fituaziowe tanto al di dentro , quanto al
di fuori della montagoa. Or fe fi dubita anco-
ze., fe glizfrati dello f¥effo Vefuvio fieno naty-
gali ;.0 Dy, confiderate y che i dovra. dire de.
gli. (toeati del monte di Somma , ¢ del gran

Maffe ,.di cul abbiamo parlamentato. Intamo

featiamo il Signor Pigonati ( Eruy. del 67. )
_ pag. XXVIIL. ,,nella voragine i vedevano, chia-

s 1ambnte in quella fezione de’ ftrati de’quali al-

» cuni erano patallelt ali'orizoate, altri perpens

y» dicolari, bbliqui aleei , ¢ quefto a riguardo

o ala pofizione . Per laqoalitd poi delle mate-

» fie,che li compohevano , cetti fembravano di

o Japilhi ,: ajeri di dawe vouz , e ricotie, ¢ cals

» cinate, le quali f vede chiaro , che forma.

» te non foda. dallamatora aella creazion delt

» Wniverfo , come taluno. ha perfato ( guefti

» dtdwente. fB: :l P, dclls Towe ) ma cosk

¢ dalla: fermencagione , cis: gl moto , ¢ lepgs

n 9¢
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'y dell*Bquilibrio : loché . ci fa iptepdere |e
+ diverfe forme ne'ftiau de’ monti , fenza rie
-3 cotrere -a- mifteriofe crofte . Infatti fe G ris
‘% guarda intomne il -Vefuwio, fi vede, che.la
s earena de’ monti, che lo circpndano, nea ¢
-, ajtro. compofta ,che di faffj , terra, ed jarey
»» 03 grutfata , -e..fembra .un aontico Csatere,
«'«donde un grandiffimo igneo torrente ufcite
» fia a-coprite Ercolago, ¢ le rovinate Cite
"% 13 JEcco una relaziene contraria all'alcra,
t’ﬂb de’ due fard I’ impoftore , ma poiche cid
non fi pud né dell’ uno, n¢ dellaltro affepma,
7e, per ogceflitd s'ha da dire, che ) yno, de'
dud 0’ avrd traveduto s Del refto ¢hi mai fe I’
avrebbie creduto, che per conofcere, fe gli ftrar
ti del .Vefuvio feffero naturali , 0 0o, s'aveffg
#Vyto -a_ricorrere all'interna veraging. del mqo-
i# ,. Notagine,, che ha dovute cambiare forma ,
altcnfione 5 e materia ‘prefioche un milioge .di
wolted E facciamo poi , che gh ‘frgei dedin
veragine foffero ftazi naturali , ‘come mai. awy

rebbon patuto confervaie la loro naturalezza , .

dopo ¢ffere ftati peg 17. fecoli uyp continents
o wn infinito: fueco? Or quefto si, -che fareby

be.ftate un mirscolp sante pd grande di' quel -

Ja.de’ Fanciniti di Babilonia, quante:lo.é.piy
@rande ¢'una Fomace it Viefuvio . E. poicly
gnat ¢ ha fogosta: di dire,, che tytto il .Vefy,
vio fia ftaco dalla natura formato nella. evea-
#ion el néndo. T .quale ora § witrova? lo
man. credo ; che il -Ps della Torre abbia -aviwe
wna figile pretenfione,, ma:centaments ¢i vel
le, che il groffo del Vefavio, e quafli tusta,le
montagaa: di Somim, ed Ottajann. fieno oace
tapei al mondo: ma compederd ;. che glicvai,
o gli nltri ebbisng: avexi degli acerefcimenci,
¢ mucazioni .. L’ effervaiont dungua’ del-Piga
8t piense miliang gbﬂfm@'ﬂ Pedielln 5'1:.0?8;5
2 c al
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.93 ' Cape II. Dell’ otigine, ,

‘e di_tutto Paltro , che aggunge, 4i fopea
gid fi & veduto, che i Fifict non hanno po-
tuto accertarfene. [ (affi poi, la terra, I’ are-
ne, le pomici , che veggonfi fulla catena de’

montl ;- che circondano il Vefuvio, puot’effere

goba , che 1A v’ ¢ piovata da tanti {ecoli ,ma
fotto queRa roba vi i vogliono fofl] , e frati
paturali. Quanto congettura - findlmence il Pi-
gonati in qQuanto agli fEfaty -ch cacei ‘gl  aleri
monti del mondo fu g cofa inventata da’ La-
garo Moro, e ne mena in un moado 'di diffi-
mké‘ ) ' ’ : N !; )
VIII. Intanto cofa s'hada ricavare da tant’
imbroghi ¢ Io direi, ‘che' quantanque - fi- foffe
decifo , che il Vefuvio col’ mante di Somma
wegti antichi tempi non aveffe altro - avuto
ohe una fola cima ; come voole il Sevao, ¢
wantunque -coltafle giad , che da’ queftacima. ne
offer calate le lave alles falde di Somma, di
Nola,; e d’ Ottajano , ‘n¢mmeno fe ne dedur-
rebbe , che il Vefuvio, 'con tutta la'catena de’
fuoi- monti-:mon fieno fati -in quaato al ‘groflo
costanei al mondo, ed il fietbe tuteo della li-
ee dipende . dall’ afficutirci , -fe* fopra i detti
.smonti vi fieno, 0 nd ftfaci: naturali, e fe quel
gran- maffo, di-cui foprd parfammo ) fia roba
di fuoco, 0-nd. Ma fe quefto non s'¢ potuto
decidere ; certamente non-fi deciderd mai la
queftione. < . oL
-~ IX. Il Vefuvio daiiqe effo I’ ¢ un monte
gwventiccio , oppure’ un végliasdo ? [o” potrei
dire di nd, e di si.'Ché.nel momdo, oltre lo
uige cagionate dal Diluvio-, ci fieno ftati am-
cora degli orvendi fronquaflt , chi mai lo ne-
gberd? I wari, i torrenti,:i fiumi, i tremoo-
ti,.i Vuleani ec. hanno potuts cagionare cofe
pid orribili di quefte, ma quali’ fieno I’ avven-
ticce 5 - quali le coctanee ol mondo , nz nok
PR EER VY P
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, Ed Ansichita del Vefuvio. ~ 43,
fappiamo, e chi difegnar le'voleffe fazebb’ egli
~ua pazzo da catena, Il Signore certamente noa
formo . la terra lifcia, ¢ torda ».come I'¢ una
sfera matematica , altramente la terra non a-
vrebbe 1l pit bellg, cW effa ha, come i mari,
le colline, i monti, i feni, i fiumi,,le. fonti,
'ombre, I'ifole , ec. Allora dunque, diremo ,,
il tal monte ¢ rinato, quando woi avrem dels,
le certe pruove d'un tale avveninento , ma.
quaodo non avrem altro, che femplici comget-,
- ture, non dobbiamo oftinarci nelle noftrejops,
pisioni . L’ifola de’ Santorini’, e’l: Monte nuo-;
vo in Pozzuoli fen formati dal fuoco. », € Perey
ch¢? E perche oltre Ja_matesia , che per tali,
gli dichiarano, vifong ftati. tg&im 3); apche d'.
. veduta . Ma 1l voler ‘poi affermar. Ip ffefflo di,
tut’t Vulcani, quando la cofa oteva, aywenis,
re dcliduna, e dell’ altra manigra., fono, mes.
tamorfofi, che con troppa facilid & fingano ,,
e con troppa facilitd fi*ditruggono, ., .. . .
" X. Sceadiamo’ us.poco al parpicofare , Il
monte Etna ¢ altra gola , che jI” Vefuvio. E’,
ua pallone - 0 quanto pia valto ! - Chiamavafi
Gibel dagli Arabi, che per antogomalia'val I
Beffo, che Montagna. Ii {uo contgedo y feCOR=>
do I slume retazioni del Cirilo, e dal grapd®,
Hamilron prefo per le fug piir baffe radici ;¢
prefflo, che 100. miglia . La di loi altgmagnz(m
foluta prefa dal mare, &.di miglia tre fecondas
alcuni , di miglia quatsro.fecondo Hamilton
ed anzt ug po dippm.&qondp%'di‘mqﬁugimq;
del Signor Giovanai Pagnini  Uffiziale 4 ma.,
mna di §. M, delle dpe Sicilie, che forfe 1"e...
fteage a miglia_cinque delle minori d’ [tal, ;
La flica ¢ diffi:ile affaiy e forfe.dt 30. miglia
a‘l"meno..‘ Da quanto fi ;& detto fi ricava ; ohe:
gl' [ftorici Inglefi fcriffesp 'due fpropofici, iptor-
00 all Ecma , ciot che abbis otie mighis, & abe’
I "D 3 A
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S8 Caps 11, Pelborigine, " .
te27a , € di eirconferenya diciaffeste . Le lave
del Etna afrivano ad avére ‘30. miglia di lun-
ghezza | € v5. di largherza“.” E’circondato da
varj monticélli’, ed Himilton ne numeérs da:
40. dilla fola banda:di Catasia, e vuole, che
ve ne fiéno pit nelld parte oppofta. -Aleutti di
quefti wonticelll' fono quaaro il Vefuvio fel-
o, Fnr fommd ¢i hatno depintd I' Ecna pid
afto delf’ Olimpo , dell’ Athos , del Caucafo,,
del' Pico di Tenarffa ; ‘0 dellt Andes del Perity
chet ‘fono thomitagne cosi elevate , che ¢ petto’
loro ‘af dir dégh Spagnuoli 'le fteffe * Alpi 'ne.
fémbran  rante capanae: poiché al die di Sof-
linghlet fi pud bem falite fuli® Andes per fo (-
zio di [qﬁamo giofnl ;" quadti- Eia né (pefe ils
grind’ Hatmilton per falite ‘full’ Ecna . Se-dvt~’
que PFima ¢ 4i tanta mole, e vaftied [ come
mai’hi potuto ‘il pek skré doreffimo Cirillo
con tanta franchezza ‘prondaciate ; “che fiali fors
myto a getei di fuoco, fenza:iprima averne of--
fervati glt elterni tucti °, ‘ed interni frati ? “E
pot dito , che il Cirillo 0’ avefle - svifcerato e’
dentro , ‘¢ d' inforno ‘' Etna , chi ci g#vrcbbe.
afficurate , che portandofi‘cold un altto’»l'“l!’()';
fofo non ¢e‘d’avrebbé riferito tutto il conttas’
rio ? H fateg ¢ fucceddts -qua forte i noftri
occhi nel Vefuvio , e-:pdi “non dubitéremme’
delf Eena'fulla ' generile ‘affertiva del Cirillo 2"

‘mi*fi ‘dica, che i-m¥onticélli ; ché par che:
formino I"Etna di’cedto times, freno: Rati ‘tue-
t¥ Valcani |, ch’ jo mi‘ frard fémpre fulla nega-
tiva’, Non* poteva forfe' ' ‘Etna cfler: formato
nel principid del mondo con- uh centinajo ; e
forfe ¢on ud 'migligjo - -cime ? Quel cte fi’
s& di certd fF &, chel'drruziene del 166y, préfe:
fo'S. Nfcdly forhd queél ~mbonticelio ,- ¢heor
vi fi’ véde ) che ha un ‘mezzo miglio d’altezza,
quairro"di circonferenza , ¢ con lave ‘di 1%

W s [ mie-
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Ed Antichitd del Veluvio. 55
iiglia- di .langhezza , e fette di lasgherza , co-
me ci fa credere il grand’ Hamilton, .. Il voler
poi indurci a dir lo.fteffo di cutti gli altri,.a
me pare ,. che fia una pieate ragionevole pres
tenfione . I Viaggiatori ci riferifcone fxmpliq

emente , che molti di quefti monticelli hanne
vl.dorfo , .e.nella cima roypri, ‘e Querce dg
formarne navi, e vafcelli , ma nop ¢ dicono
una chiacchigra d¢’ loro interni ftrati . Ma I!
Etna' con tutt’i montjcelli al. ciel s innalza
quafi folitarig 'y ed ifolate , replica . il Signow
Cirillo. T'utto.va hene., rifponder} un mone
do di Filofofi, e Geografi .- I} Vefuvio anch'
é cosi , & cosi veggoph nfiniti altri colli , &
monti della rerra, ¢d ifole nel mare : contut-
toccid niffuno i ha fognato di foltemargli ﬁ
glivali del fuoco . Ma di ciy parlergmo in
appreflp . Anzi, chi’lcrederebhe? Ovidio ftef-

fo non volle mai credere. yna tanta metamor

fofi nel' Etoa: . . - . .. ..
- Etng, che tamto fuoco angor maniiens , .
Non yrediare, che fia per andor. fampre =,
- . Nemmen [empro.aefe & ¢ col tempa sopviens:
. Gbe altra proprietd guel mopte tempre . .
E noi pel cap.: IlL, il vedremo .. Intanta pres:
ghiamo il S:gnore, che non faccia feriver full':
Etoa con quella fteffa. abbondanza ,.cgn cyi fi.
& fcritto ful Vefuvio: altrameate non la finje.
remo giammai, anzi la finiremo d’ impazzare. .
IL Signar C. Recupero nel 17¢s. in Catania
ci diede un Difcorlo ftoricQ deit’acgue 5 e ded
Juoco ufcito dall’ Etng nel 173%., od ornd .il
fuo- libro coa un bel Rame ( Quefto Rame nqm-
¢ pisciuto a molti , perchd fi .vuole confyfae,
senfe difegnato, ¢ cle non pud cavapfene Tis.
{chiatamento alcuno . Si defidera - dunque ung
wiglior Deferizione di guefto. Vulcano . Se il
Bembo fofle ftato cosi buon Filico,. Samg o
'S o D 4. ta



56 Capo 11. Dell.Origine, ,

fa a fctivere cosi elegantemente in latino , a0l

aveemmo - fenza dubbio un’ efatta Deferizion

dell’ Etna , e forfe pit eftefa'di quella ce ne

diede nel fuo Dialogo , ove confufe ancora I"

Ewa colla Cittd di Enna . C, Severo nel fuo

Poema full’ Etna , di cui parleremo appreflo
fi ‘protefta di voler dire il vero dell’ Etna a
diftinzion di tut’'i Poeti: - :

" Debita carminibus libertas ifta, Jed omnis -

+ In vero mibi-cura.,, i
Ma poi v.202. torna ad imbrogliar Giove, e
Gigaoti nel fuo Vulcamo , e non pens’ affatto a
defcriverci il monte , che doveva effer il di
lai principale affunto . Un’ efatta defcrizion dell’”
Etna finalmeate ufcird al pubblico : ma’dark
foddisfazione a tutti? Certo, ‘che nd . Gos} &
addivenuto alla defcrizion del Vefuvio : ogau~
no ha voluto difegnar- de’ fuoi Rami , e ne
hanao il mondo ammerbato- tutto , e pur fe
ne fentono de’ malcoantenti, e vi; fon Foreftie«:
ri, che da tanti Rami Vefdviani ne haano rie
cavato piuttofto confufione , che dilucidamen.
t0. o so, che di coftoro molt fono informa-
ti dallo fpirito della fuperbia , ed iavidia , .e
forfe credono , che le fcienze han fondarto il
loro nido folamente in Parigi , od in Loadra:
ma non pué negarfi che la multiplicitad de’ Ra.
mi ha recato una non picciola confufione . lo.
ditei-, che il Rame del Borrelli coll’ aggiunta
d’altri monticelli, ed altri caocheri, fe vi fo-
no, potrebbe baftare . {

- XIL. Intanto dalla Sicilia , dove or or tor-
neremo , portiamci alla . bocca dell’ Oceano ,
e-veggiamo, fe nel mondo vi fien tutte quels
le metamorfofi, che slcuai ci vogliono far ins
ghiottire. Che diremo noi dello ftretto di Gi-
bilterra ? Signorsi , rifpondono infiniti Scritto-
ri-, Gibilterra era un principio di terra '&:‘ma,
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ed Abila, e Calpe erano que’due monmti , che
la formavano trall’ Affrica, e la Spagna. Hife
panias: (diceva Seneca Q. IV.lib. VI, 29.) #
comtextu Affrice mare evipuit . Dopo Seneca rix
petérono lo teffo un dopo I' altro quafi unmi-
lione di Filofofi . Che un Ercole abbia fatta
una si terribile feparazione, egli & una favola,
pipiglia il Fontanellé, ma che ne tempi d’un
Ercole un qualche terremoto abbia cagionato
quefto fconquaffp, egli & molto verifimile . O
Ja naturaliflima congettura ! Se le tante cofe,
che fcriffe queft’ ameniffimo Francefe degli A
ftri , e dc’fuoi Mondi, foffere ¢osi verifimili
come quefta , cerramente i fuoi Eirovati an-
drebbono un pod di fotto a quelli del Furiofo
& Ariofto, di cui fa opportunifima menzioue.
Intanto negli antichi tempi cofa mai fi fu del
Maediterraneo ? Ella fi fu wna firana mutazide
ne nell’ Europa di maniera che , quando gli abie
tanti della Luma mirarono il Terraqueo, fotte
fe ne maravigharono , ed architettarono de’
sovelli fitemi . V'¢ cofa pitt amena di quefta
Ma che rifponderebbe il Fontanelle, fe alcuno -
ftarebbe per diﬁ, giacché i wuoje feberzare,
che al mondo pid neceflar} 3 Mediterrangs

- che gli Oceani, ¢ che il Genere Umenp plut-

tofto avrebbe rinunziato tutto I’ Oceano, che
i' mrediterranei, che per lo commercio, ed al-
tro fi furono la pih bell‘Og:rn del Createsed
Che direbbe ad’ wn altro , che voleffe afferir lo
fteflo del ‘Bajtico ,.0 del mar Bianco , ec.?
€he fi dird a-me , che negli pilr antichi Scrig-
tori, e tradizioni del Monde trovo menzione
del Mediterraneo ? Finalmente ' Oceano , che
allora doveva effer pii ako , perché¢ non £
fcaricd verfo i Poli, giacché ivi maggiormen-
te §i gravita? Mi fi dird , che M. Foatanclle
forle volle fcherzare. Ma fe cosl la va, h;;et-
. <
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9 . Capo II.-Dell'Origine,.
¢bd mai tamti, e tanti recenti Scrittori , che
paffar voglion per gli pid ferj del mondo, ‘ri-
cantgno la fteffa’ novella? Q' diceva lo Abb.
Genovefi nelle Meditazioni, quefta I'¢ una ia-
_dubitata cofa, poiché ne’ lati di quello ftretto.
®i fono degli ftrati omogenei, O brave! Noi,
von poffiame determinace gli ftrati del monte.
di Somma, che fta in cafa noftra, ‘e ci diame
di barba matina, e fera , e poi conofcerema
a minuto gli Stratid’ Abila, e Calpe, me pian-
teremo le qualitd ia tyrto tra loro vguali, ed
a pennello,.e’l Padre Oceano in un tante fcon-
-quaffo non gli avra fracaffati, mifti, e confufi?
E poi facciamo, che.ne’maritimi fianchi d’Italia ci
foffero ftrati amagenei ai lidi Affrjcani, o Dalma-
ti, i dovrebbedire forfe, che Quefta Bepifola {tava
anticamente attaccata ad upa defle due parti,q
ad ambedue? All imcontro facciamo, che il Sis
guore avefle pojuto, che 'Eritreq comunicafle
col Mediterranép aoltro , - e cosi deteeminato
avefle di ranti.altri [ABmj, io giuserer , che I
vom fuperbo. n’avrebbe il rtufto aceribuito a
terremoti , 3 ‘Vulcani, ec. fenzs riflettere, che
¥ Aliflimo Fofc i termini a) tpmpeftolo mare;.
ng divife P {fole, ae ftabill degllltmi impene-
trabili, ed il dire: guefte fu fouwate dal Crea-
sore , £ queflo nd » quando di cid , che fi dice,
non. fe neha delie mahifetke dimoftrazioni , ejja;
¢ -una fuperbia , uma caparbienia, un'ignoranza.
" # Signore-ha fatto toccar colle mani ad uomini,
temerarij, che tentavano di copgiaogete .0 {epara-
s8imari, che vi perdevano 1l rempo :coaturtoc-
€id uom fuperbo quello non hu: patulo far
colla forza , e. collarte, vuol farlo: col defide-

#i0; e colla- immaginazione ;"€ qua divide, 13

umfce , fcarasbocchia, e i confonde , e -pesde
Waramente il tempo. L T
- X1, Dall' Qceano- torniamo alla Sicilia ( Vi

K Qe
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fono Scristori moderni , che con una ndicibil
franchezza c¢i vendono per. certn , the la Sicia
lia fia ftata divifa dalla Calabria , e che cid
fia addiveanto o per la vialenza del fuoco Et-
neo , o de’ teeremoti , o che ne 1" abbis ftaccas
ta Nettuno cnl fuo tridente . Io non so che
fignifica quefta’ maniera di fcrivere. Che il nuo-
vo, e’l mirabile fempre ne piaccia s3gli womi-
ni ¢ uma cofa:compatibile ,ma-che por vaglia-
no le- piaciute metamorfofi {maltire per Mduy
bitabili | quelts fe non & una temeritd , almer
no & uhe fcempiaggine . Si legga ancheil Troy-
It; tom, 1. p.1., che quefta vaita the coltg: ngl .
fegno-, e fi conofcera 13 fcipitezza di quefto
ftaccamesto’. Diodoro 44.3. fin da fuoi tempi
parlando della fua patsia, n’avvertl il mondo,
che Fabularam Scrspioves Siciliam quondam pee

Minfulam _fuifle perbibéd: . Seneca, non oftante,

che s'inghiotti quefto {conquafie , pure fu Gacen
riflimo 1a avvifarci, inundariane , guam Pectay
room -muawimi celebrant | ab Italia Sizilia vegellq
oft . Poeti furono negli antichi tempi , come
Virgilio, Ovidio., . Lucms , Silioyec., ¢ Poer
ti ne’ pofteriori ,.come Claudiano, Dionigi A
fricano-ec. che benno. faveleggiato su - gueftv
puntoy € fe vi foso aliri Seriteori , Pwop he
trafcritto dalaitro fenza pecdaddiroe prupvey,
¢poca , -od: indubitate cagiosi «-Io sao mi. ma-
raviglio «di. doftaro , the fmadtivanh quella.mes-
ce, che trovavano ,mi maraviglio di cante .Ig-
fituzioni: Filiche :-madegne, nélle quali fi ven-
de ai giovimettiv, come cofa da oon dubitarfe-
me. uma.wata paibocchia. Aoch’io potrei dic
lo fieflo-della Caldornia, del Madsgafcer,.de)-
le Maldiwe:, .del Giapgone , - di -teate altre
Hole dell"Ogeann ; ‘¢ de’ Mediterranei . Ma can
quali*ragioni:} Con. quelle fiefle , coh cui §.
doro: v, g. diffe, lraliam. conjuntiew Sicilie

e ) ‘oﬂ‘.



oo Capo I1. DellOrigine,

conflat fuiffe. Ma il nome di Regio , mi dird'
~taluno pel Greco val tanto che rumpi:-ma chi:
@ accerta di g\nﬁ' etimologia ? .Il Mazzocchi
ne’ Bronzi d’Eraclea pag. 45.,¢. ‘5(50., ec. dopo.
aver dimoftrato, che la parola, REC, preffo i
Tirren fignifica Rex , adduce due medaglie,
in cui leggeli, RECION, cb’ ¢ 1o fteffo, che
Repium , che fi nomo cosi, perché traiie vicine
Citd effa fola era fubordinata al Re, eflendo
{alere Atiftocratiche , o Democratiche . Ma
facciamo , che fia falfa .quefta etimolagia, e
foffe vera la.prima : conturtoccid nemmeno.
- fe ne potrebbe dedurre in realtd lo ftacaamen-
to, poiché ben fi sa , che gli anmtichi furono
foliti d’ imposre nomi alle Cittd fpinti dalle
favole : quiadi il Mazzocchi nello, Spicil. 264..
tom 1. n. 5o. dopo aver dichiarato , perché
mai la Tracia nomofli Perca, ciod , perché il
@i lui fuolo fu rotto, o fi fimd rottodall'ime-.
peto dell’ Euflino, aggivgne, eadem plane ratioe
®e oppidum prope Siculym fresum Reginm oft ap-
pellasum , propier rupsuram sllam, qus ferumt Sicia.
tiam ab -Italia olim_abfciffam fuiffe . Nec refers
wéra ne.an falfa narratio illa.de Regio fit: nam
Socorum antigua nomina , [epe fabulis amsiquis
Wit , aut contyn appelhationibus illis fabulgs fuif~
de [uperfirulas pluries  jam animaduversinsus .
so ; che altri ceplicheranno a quaato fi &.
detto, ma il tutto va a- finire ad usa difcor-,
dia inutile. S L
- ~XHIL Dalla Sicilia, dove ci fiamo fover-
‘chiamente. tratténuti,ma alla veduta del’ Etoa,
saccoftiamci al placidiffimo noftro Cratere , e
cominciamo a riguardare ua pd pilt da vicino
-il fumante Vefuvio. Un valorofo nemo. preflo
1l Mecatti pag. r4:. congettura guel, che fie-
-gue ,, L’ifale vicino al contiac‘nte,,ﬁgﬂéh-
» dé‘-, che abbiano formatp una parte def con-

-3 ' » s
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. tinénte; e che fiano ftate divife da quaiche
s terremoto. Ne vediamo uvoa quafi alle falde
s del Vefuvio ( civé anche per linea divetta i
» Circa sventa miglia lontana ) qual & Capri. Cht
» Ci dice, che il Vefuvio fteflo non fia ftata
» la cagione della di lei divifione dal conti-
» Dente . . . . omertendo [*ifteffo penfiero ri-
w guardo Procida, ed Ifchia,come piut diftan-
‘5 02 * Rendiamo mille graate acoftui,che al-
meno fi fece venir lo f{erupolo di difturbare la
quiete di Procida, ed Ifchia. Ma quefte Ifole,
{e nen da coftui,almeno lo fono ftate inquie-
tate dagli altr1, come or or vedremo . Fermiam-
ci ’ntanto intorno alle rupi di Capgi , che
negli antichi tempi chiamavafi, la [aﬂ'da Ifola
di Telome . Si pretende che dal fupco Vefuvia-
no fia ftaccata dal Continente: Chi ¢ dice, ec.
Ma io sifpondo, e chi mai ci diffe, che il
Nefuvio abbia fatto un sk orribil precipizio ?
Lo ftaccamento della Sicilia ebbe almeno de*
bravi Poeti, che I’ atteftarono in fede &’ Apol-
lo: ma chi mai arteftd lo feffo dells povera
Capri, eccetto Straboue , :che. per fognarfi tre~
muor tanti fu alquanto ftramba?. I Lercesati
moderni vogliono , che il neme di Capri fie
un retaggio de’Fenicj. Quei Galeoti infomma
L incontrarono bella , e buena alla bocca del
noftro Cratere, e vi fi ruppero le corna. Chi
dunque 3ttelterd lo flaccamento anteriore ak
Fenicj? All'incontro oltre.la roba, che ci hd
potuto lancrare il Vefuvio di fopra, gli fraty
¢ le rupidi lei-vi fi veggono naturali e belley
come le vedevano Auga%to, e Tiberio,

+ XIV. II Sigoore ci liberi da taati terremos

. ti. Vuole'il Martorelli nel Calam. t. 11 p; -

o

- 48t., che non lungi da. Capri a' rempt 'd’ Au.-

" “gufto v’ era un'altea Ifola chiamata Apragopo-:

4s, ¢ ch'cra la ftefla di Taursiniae. Sed pot
. Q-




6e.. - -Capo I, Dell’ Origine,
dom andiamo , e che fe ne fece d’uns sl vaga,
e frequentata . Ifoletta? Rifponde., che in fede
dua un gran terremoto ne. la mandd nel pin
cupo fondo del mare . Io credo , che non vi
{ia manteca piu belladi queftadi fondar Gftemi,
e {nodare oppofizions. All’ incontro il Signor
D’ Orville, ed altri forle con p:0t naruralezza
vogliono , che «Apragopolis di Svetonio fia la
ftefla, cbe Capet, e che Taurubulae | o fieno
que'tre grofli fcopli, che da Strabone diconfi
le Sirene, o che dinotino ia Via Erculea. Re-
?h‘ca'il Mar:iorelli , che le Tauvrubule non pof-
uno effere que’ tre fcogli, i quali non pote
vano efler frequentat: da tanti Foreftieri, Rife
ponda, che nemmeno ancora v’ & ftato chi ci
abhia lalciate fcritto, che le Taurubule avefe
feeq avuto un_fimile onore. Conchiude il Mar.
torelli , che fe Ja Taurubule foffero la via Er.
sules farebbe ftate - troppo iperbolico Stazio
poicche¢ avrebb'eftefo 1l fragor delle -cadentiry-
pi da Sorrento fino a quella via, che “fta alle
fpoode del Lucrino. Si tifponde, che c¢'d non
¢ cofs novella ge’ Poeti, e fpezialmente 1 [
flezio, che I'é um.pd p:s goofio degh altri, e
che fa troppo. mel ufo deily mezza canpa. Aa-
che Virgilio lib.IX.y0. canra, che i pietroni,
she gettavanfi nel lido di Baja, noa folameate
8¢ fcuotevano, Procida , ma facevamo traballare
i letto del pavero Tik’eo fotta Ifchia. Ma un
-gerremoto , che qui n'aveffe {pianrata un'lfola,
noo € inverifimile, diceva il Mactorelli , poich¢
ya terremoto fu quello, che fecondo Stagio fece
sinalcere e Srgtiwe. Una volta il Matorel}ico}
Calderipo mi fece prendere le Seatine per ten-
te llaletee, eppyre non foso, che poshe. acque,
come fi ricaya da Plisia, e da tutti gi’ Intere
preti : ma an quale parte dells Campagna fed
¥eg30 alin (v‘h“dunquv ‘puita U ogpofizie;,
n¢

[




Ed Antihira del Pefavio, 83
ne del Martorelli : Un tesremoro fece nafceve
po:be acque non {i sa dove: dunque il terremor
to ne buttd I’ ifola Apragopoli. T

XV. Ma fuggiam da Capri, e da tanti ter.
remoti, e valicando un breve fretto ritiriama
ci in Procida. Or qui si, che {taremo 14
un perpetuo ondeggiamento . -Alcum pofers
fuochi 1n Procida , ma forfe la confufero cou
Ifchia. Srrabone la volle onninamente ftaccata
da [(chia, e dopo Strabone mon vi! maacarono
altri , cui piacque I’ etimologia di Prachyta ,
quafi diffufa da Ifchia. Coftoro perd non con-
vengono tra loro , poiché chi vuole Procida
faccata da Ifchia , e chi ce la vuole rinata
accanto , come ad un tronco un fraticello .
Lo Abb. Mecatti ha rinevata queft’oppinione ,
ma tutti appoggiano la. loro affertiva fopra
una dubbiofa etimologia . Il Martorelli , che
fia benedetto, che quefta velta I’ ha colea gel
fegno , bravamente accenna di dubitare o della -
divifione , o del nuovo parto dell’ Ifoletca ‘=
quindi vuole , che Procida pud avere due eti«
mologie Fenicie, {'una, che ne dinota lo ftace:
éamento, e I’ altra, che ne dinnta {a durezsx;
e la fcabrofird . La difpenfa & ricca , ed a chi
non piace I'una, che fi fervi dell’alcra . Rélta
dunque in Jibertd di tutti i credere Procida
divifa, ¢ non.divifa dalla Madre Ifchia ., T
per me non credo, né ' wno.,-ne Faltro, pers
ché mon trovandone i momumenti ; dird fems
pre, che nol so io. Il Matrini Yag. 78.- affes
rifce , che deil’ frrokione dvaw Vulcano d'lfchia
ne sboccd tanta copia di tenwri, ¢ pietre ,; mr
ex iis_in wnwm locum ladentibus Prochiyte imb
ﬂla fir_ewara , la voreei {apere dave mai it

acrini abbia letta queéfta: cataftrofe : Rifpony
de d’averla letta in Virgilio: £ Virgitio credlid
mus : ma Virgilio poteva cantare a fuo piaces
0t tcl
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ve , che al fyo cango certamente non fi fareh-
_be fmoffa noa dico un’ Ifola , ma nemmene
una fronda : poiché gid § sa , che la lira di
Virgilio fu diverfifima da quella d' Orfeo,
che dietro fi Rrafcinsva e felve, e querceti .
Del rafto io aveei voluto , che il Macrint ne
avefle difegnato il luogo di Virgilio , poiché
jo per ora non mi ricordo,che il Poeta avef-
fe giammai fmaitita una s} facta ruina
- XVI. Omai farebbe tempo d’ entrare in
Ifchia , dove certarente ftaremo Tra’ fracaffi
de’' Vulcani, ma I’ I{ola forfe ne refterd immobile.
De’ fuochi d' I{chia ne parleremo nel Cap, III.
Qui folo vedremo, fe Ifchia, o per fuoco, o per
terremoto fiafi ftaccata dal Promontorio di
Mifeno . Preffo il Sorrentino pag, 60. egli ¢
un delitto il dubitare, che Ifchia fia forta dal
feno  del mare , ficcom’ egli non dubitd del
“maonte di Strongoli. Egli erail padrone di cre-
dere cid che gl piaceva, [o perd rifletto, che
Jo fteflo Strabone, il quale fu il primo forfe a.
portar tanti terremoti nel noftro Cratere, non
fi volle impegnare di ftaccare Ifchia da} Pro.
montorio di Mifeno, e lafciolla immobile nel
fuo fito nativo ., \
. XVII. D3 Ifchia -un. breve paffaggio a Ni«
fita , [l Poncano, e’l Signor Bogcaccio , che
volle impacciarfi de’ guai noftri , ed altri vol-
lero. quelt’ foletta ftaccata dalla puata di Po-
filippo . Perd non concordano tra loro: paiché
alcuni fcrivogo, che cid n’addivvenne, perché
quello fcialacquatore di Lucullo volle iacavar-
vi i Vivaj per gli pefci ; ma fe lo {ciaurata
@nmantinente non fen fuggiva , ne reftava op-
preflo fotto quella punta pefante, come unal-
tro Tifeo: ed altri vogliono, -che cid ne fortd
- per_forza di_fuoco , poiché in Nifita_ vi fi
yeggone infojti conigli, e cavernafitadi, Io di.
. ' ' £cl,
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Ed.antichitaxdel Vefuvio. = 6%
rei, che di tutto cid ¢ piy da fmaltiefi quel
“che ne divifa il Saonazare , il qoale ci fa fa.
pere, che Nifita la ritrofetta, non so per qual
motivo difguftata del fuo Spofo Pofilippo , fi
ftacco la incrudelita dalle di Jui braccia , e {i.
no a’tempi noftri fi contenta ftarfene piuttofto
dntirizzita tra’ pefci, & cavalloni , che rappaci-
ficarfi col fuo drudo. Ecl VI, L

XVIII. Ritiriamci finalmente in Cittd per
godere up pod di quiete: ma oimé! nemmeno
in Cittd noi ftiamo ficuri. Ecco, che il Sigaor
Pigonati riclama : I/ Monte Echia, oggi -Piz-
gofalcone & Mato un Vulcano . Udilte? Chi noa
ammirerd la. franchezza, con cui fcrive il per
altro accuratiffimo Pigonati? . Perché mai queft’
amena , ed.aprica collina fiafi dett’ Echia nom
convengono gli Scrittori. II' Capaccio pag.401.4
il Pontano, e’l Falco vollera., che quelta voe
ce n’.ufciffe dalla greca Heracles ., che {ignifica
Hercules . Il Lafena dice un mondo d'impropes
rj a coftorg, foggiungendo, che non ¢& verifiy
- mile, n¢ poffibile, che in una medefima Citey
il nome - d’: Ercole intero fi canfervatfe nelle
piazze di Forcella , e moltruofamente poi ne
foffe 'nfranto , e {mozzicato da’ medefimi City
tadini nell’ efprimere il nome di quefto.colle .
Vedete impoffibilitd ! Il Celano (G: V. 83,)
il poveretto par che woglia- dubitare , fe wera-
mente Ercole fi foffe portata in quefti nofiry
contorni .feco. conducendo capre , pecore , e
buoi : quindi -con altri tira il nome 4’ Echis
dal greco Ieraz , che dinota Faloge. . Mz f§
potrebbe dire;, che non ¢ quefta la' prima yol-
ta , che gli antichi banpo impofti i memi
dall’ occafion delle favole, Intanto poi, fiegug
il Celano, oggi chiamali Pizzofalcone, appuns
to 5, per ' aliczza, ch’egli ave, effendo , che
s 08ni ¢ofa alta in _NaEPQi_digeﬁ Falcane, peg

T . ' ” l’al'



. ) Capo II. DelF origine,
9y I'alto volo, che fa queft’ ucello . Vogliono
" 9 alcuni, che cosl venga chiamato , ‘perche ,
» come un becco di Falcone curvo terminava
3> al Caftello dell’ Uovo, prima, che da que-
» fto foffe ftato feparato ,, Vedete bella con-
fonanza d' oppinioni ! . I Lafena ali' incontro
wuele ; che ficcome in Islanda v’ ha il monte
Hecla , che gitta fiamme , cost il noftro colle
E:hia corrottamente fi dicefle in vece di He-
¢la. Or qui falta in mezzo il Martorelli pag.
319, ¢ do. 0 aver fatta una givRiffima ripren-
flone al Lafena, fortemente fi lagna, dicendo,
che per invefligare uma tal voce , non era ne-
¢eflario girne nell wliima Tule , e che farebbe
pitt-breve fecondo lui farne un viaggio per la
Paleftina, ed ivi riptracciarae )’ origine.; quindi
lo -fa egli derivare fecondo il fuo folito dalla
ca Ethia, ¢ quefta daila Fenicia Haita, poi-
ché, fe non fi ricorve ai Fenicj,ed al lorve sdios
wa [empre fi va_a traverfo, e hiente importes
7} ‘poi la diffomiglianza delle voci , ‘o fe quet
femminino Haits nem fi rinvénga in alcuno
de’ Leffici Fenicj, perché fe non v’ ¢ | forfe

w era, Vedete che bel difcorfo ! Ma quefts -

collinetta & ftata effa vetamente un Vulcano ?
Il Lafena fcrive , che vi fu forfe qualche fe-
gno di’ Vulcanifmo . Il Capaccio con B. Ma-
ganta da non so quale acqua de’ bagni , che fi
fcoperfe alla falda del colle,s’ebbe a dire, /aten:
sem in co mente ignem welst in sota ora ineffe.
Ma contro di coftore itictudelito fi feaglia il
Martorelli , dicendo:, facendofi- ardito il La.
s> fena vuole , che in antica ftagione fi fu ud
» Vulcano , ¢ non. rinvenendo di cid decu-
5 menti, v’ appone le parole di Strabone , che
» appartengono all.acque calde della muova
» Citth di Baja.. . .. n¢ in quella contradd
» V'¢ picciol fegno di riarfe pietre ,-ne fcarfa
i -4 ”» ve-

-
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' vena d’acqua , che fia almen tiepida ,, ()
- Del refto io non voglio effer tant’avaro,e vo-
-glio concedere a quefte colline non folo I'ac-
que tiepide, ma le Ferrate, che gid vi fono ,
ua poco pilt in giu paffato il Caftelio dell'Ue-
‘vo, le Sulfuree , come nel lido di S. Lucia a
mare, le Nafte , ec. ma non per quefte fiamo
-sforzati a fupporre , che que’ montetti fiemo
ftati tanti Vulcani , come forfe con tanta k-
bertd il pronunzid un Tommafo Cormelio an-
che di que’ colli , ove fone i Camaldoli , e
S. Ermo : poichi¢ infiniti luoghi nel noftro re.
gno fi trovano tutti pieni di fali, e 2olfi, co-
. me nelle colline di Frigento, e di Villamagna:
-con tutto cid niuno ebbe I’ ardire di fingervi
degli antichi Vulcani (6). Avrebbe detto bens)
-Gaetano Amato, che fe fopra gli ftrati fulfurei
di Frigento vi foffero monti , certamente - di-
venterebbono tanti Vulgai , ficcome diffe ’f che
. 2 , e

(a) 11 Martorelli nel Calam. 366. vuole , che la parola
Herculaneum fia dal Fenicio dinotante , toncipiens ignim .
‘Lo fteflo dicé d’ Hevaclium , Inogo d’ Hehia, e riflette, ram -
infanchile cacoasbes fuiffe Phoenioibus nomina ab igne bic
Jocis spponendi , e qui , ed altrove ci vuole ’mpaftati di
Vulcani , ¢h’¢ una pietd . Or chi non iRupifce in veder,
che dalla fteffa radice Feni¢ia non aBbia tirata ld voce Echia?
Queflo ‘dimoftra, che févvente viviam diftratti, o che trac-
tandofi d’ etimologie foriviam cioechd ne piace. -

(b) Quando andai a riveder queflo luogo detto Amfanddi
valles , reftai forprefo in vederne la fincera defcrizion di

Virgilio
e « v denfis bunc frondibus asrrum

Urger ugprumqae lasus nemeris , medioque fragofis

Dat fowitum [axis , & torto vovtice sqrrens.
In fatti fi vede tral boteo di Frigento , e quel delfa Roc.
chetta . [l torrente ora & un rufcello , che ' s* imbiocca net.
calore , e coll’ acque fulfuree tal volth o’ uccide i pelci. In -
quefia vallicella v’ he wn luogo detto il Pada Morsals , che
sagiona la foffogazione a&li animali forfe pid dejl’ Averno"
¢ fpefio ey tramanda Uatmoésfera fulfurea alla diftanza di
3e. wiglia .

N
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i fe il Cono del Vefuvio fi poneffe fopra laSol-

fatara, quefta diventerebbe Vefuvio, e’l Vefu-
vio diventerebbe wna Solfatara . Avrebbe perd
dovato aggiungeevi I’ ipotefi , che in tutte e
due Je parti ci foffero gli ftefli ingredienti,

O Curas bominum , o quantum cft in rebus

~ inane ! _

Obbietta il Cornelio, che lungo il lido di Piz-
zofalcone vi fi rinvengono di quellarene chia-
rofcure , che fervono a diffeccar I’ inghioftro
quando fi fcrive. Or quefte arene al parer de’

. dotti fon piccioli rottami, e frammenti di pie-

tre bruciate da’ Vulcani . Rifpondo, che vi fo-

-no altri, che ftimano , che quelle fieno mate-
.via d’ un vetro da lungo tempo . fpolverizato , _

od altro : ma poich¢ al gran Serao non piace
Y’ oppinion di coftoro, 10 d:rd che non mi
fento sforzato a fupporre coid un Vulcano ,
uando fi potrd dire, che quell’arene vi fieno
ate buttate da’ Vulcaoi di Pozzuoli , o dal

. Vefuvio , o cincché potrd ftimarfi pitr wverifi-

‘mile; da’ Vulcami d’ Ifchia, tantopiti, che ne¢’
‘lidi d' Ifchia, e di Procida fe ne vede una in-
finita quantitd . Perch¢ dunque non poffiamo
dire, che 1l vicino mare n’ abbia a’ lidi di Na-

It trafportata una buona quantitd ? Riclama
a1 Cornelio , e dopo lui il Pigonati, ed altri,
che quafi in tutt’ i colli di- Napoli anche og-
gigiorno vi fi rinvengono e pietre arfe , e ce-

“meri, ed altra roba di fimil fatta: dunque nel fi-

to, dove prefentemente vi fi vede la noftra
Cittd v'era la cafa di Vulcano . Rifpondo, che
quando un’ oppofizione una volta fi & difciolta,
il volerla di-nuovo mecttere in campo ¢ una
perdita di tempo . Intanto gid fi sa, come
rifpofe 2 turtocid il gran Serao fin dal 1737

_ Pag.7. (1) Sed fieri poteft , us is lapides , cinis

'efteracque qmé(cﬂa(um nrumv;ljgp{a: » :ga:lxe n
Lhe f‘.;,&;
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. Ed Ansichitd del Fefwoio. 69 "
Pocis defignatis occurvere folens , ab ipfomes Ve-
fuvio, five ab aliis Puteolani agri vetufbis Vila.
canis in bunc locam projelae abiquando fuerint .
In fatti 10 non poffo mai credere , che il fitco
della noftra Cittd negli antichiffimi tempi fia’
ftato cosi infeiice, anzi un ‘verace inferno . Se
Napoli foffe ftaca cosi , come i vuole , cio¢
avendo 1 vicini terribiliffimi Vulcani di Poz-
auoli, d’ Ifchia , ed il Vefuvio eruttanti fiam-
me e ruine da una parte , e tutt’ i fuoi colli”
immiaenti all’ Occafo, al Settentrione , ed all’
Oriente erutranti fiamme , e ruine dall’ altra
paste , certamente i Fenicj, o coloro, che in
que’ tempi ci vennero ad abjtare:fi furonotan-
ti Diavoli. Al incontro i letterati noftri vo«
gliono, che 1 Fenicj vi fi fermarono , ed a4p-’
pofero sal viome alla moftra Citsd per I eleganza’
del Clima-, e per lo lieto , e [eremo cielo 5 cio
chiudendo in Oviental parlare, Pavtenope . 1o ben:
so, che altri ripongono I' eleganza delle terre
appunto ne!l’utilitd, che n’arrecano i Vulcani,
ma chi ¢ di fana mente al certo nol dird d'una’
terra , che per ogni parte fia circondata da.
tant’ inferni : quindi gl fteffi Gentili lungo le
. rive de’ Vulcami di Pozzuoli ci finfero' Arpie,.
Sfingi, Cerberi , Furie , e la fteffa Cafa del.
Diavolo : locché non poteva certamente conves.
ire al fito d’una dilicata Sirena, o d’un Cli-
ma deliziofo , e bello . Stazio avea pii fana.
mente, che non voleva Vulcani tralle robe fue.

ooso procul ifta tuis Tiphata Theate,

Net Marucinos agat hec irfania montes -
- Io non so, {e quefte mie rifleffioni faranno per.
piacere al grand’Hamilton, che nel 1766. ne ftam-
po due tomi in foglio su’V ulcani , che fuppofle ne-
gli antichi tempi effere ftati nella Campagoa feli-
ce : ma ficcome tutto il mondo ha lodato la cura
& prefe quefto. nobiluﬁmé: , ¢ dottiflfimo A":iatlom

e 3 €l» .
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yo. ° Cape II. DelPorigine.,
della vera Fifica , cosi fors’ Egli coneedera al
piu vile de’ fuoi Servidori una quaiche libertd
di peafare . .o
XIX. Ma giacché anche in Cittd non pof-
fiamo ritrovare un pd di ftabilicd , imbar-
chiamci di nuovo nel Cratere , ed accoltiamci
a} Vefuvio , il quale , fe fi vuole ¢’ abbia in-
quietato il mondo , non fard maraviglia, fe ne
inquigterd gli fcrittori, trafportandogli, or qui ,
or la, come gli piace, Il Sig. D.G. De Bottis
in una fua. umiliffima indirizzata all’Eccellentifs..
Marchefe di Saifa, D. Domenico Berio, vero
Mecenate de’ noftri tempi, ed a cui le Scienge,
ed i Letterati profefflan delle veraci obbliga-
gioni mille , pretende , che i Valcanetti , che
sbucciarono nella fine dell’ anao 1760. nel .ter-
ritorio della Torre del Greco, non furono figli
del Vefuvio , o come frutici al gran tronco ,
«che  non comunicarono , fe non troppo tar-
di col Vefuvio , e che le di loro vetrificate
‘materie non ifcefero per fotterranei canali dal-
la gran voragine Vefuviana, ma che fi furono
particolari materie da se fole accefe forto que’
luoghi , ed alla fin fine conchiude ,, I Monti-
sy celli dett’ i Piuli , 1l Monte, su cui ¢ pofto
s I eremo de’ PP, Camaldolefi , ed altri mon-
» tetti , ch’ ivi fono , n¢’ tempi addietra arfe-
s 70 , conforme abbiamo per tradizione traf-
» meflaci da’noftri maggiori, ed ognuno potrd -
» Chiarirfene , fe attentamente confiderced la
» lor figura, e la materia , onde fon compofti.
» E forfe il vicino fcoglio di Rovigliana fur-
» fe dal fondo del mare per qualche forte ace
5 cenfione, che fotto d’effa avvenne in quelia
» fuifa appunto, che furfero in altri mari, e
» fpezialmente nell’Arcipelago , nuovi fcogli,
» ¢ nuove Ifole . Imperciocché la materia :di
5 detto- fcoglio pae che fia ftata in ardente

FY) fOPO
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Ed Amithisd del Vefwvio. ,t
» fornace ,, Io ben so, che il P, deila Torce
promo(le i fuot dubbj coatro il detto fitema,
e ragionevoli tanto , che par ne dimoftring
totalmeate il contrario, e foltenne , che i Vul-
canetti fieno al Vefuvio, come i buchi laterald
ad un graa Calderone. Io sa, che quefta trop-
pa profonditd deila voragine Vefuviana forfe
non -troppo confpira cogli altri principj dael
P.della Torre, ma che volete, ch’io ae dica}
Io , che fono ua niente in riguardo di tuttf
gli aleri, oferei, (e mi fi permettefle, di {
gerire , che (i poteva prefcindere da una cotale
richietta , e perché? E perché un Fifico di bel
genio potrebbe metterfi a difeadere ' wna , e -
I altra fentenza, e nell’ uoa, e nell’ altra po-
trebbe averoe uguali fondamenki di poffibilitd ,
e di verifimile, Il voler dir poi. col Signor De
Bottis, che l'oppinione contraria abbia unnon
g0 che d’eftraordinario , d’ intricato, ¢ di-difs
ficile, e che per I'oppofto la fua abbia dell’or-
dinario , del facile, e del femplice, ella & una
pretenfione che non fe gli pud -accordare., f@
credo, che -quante perfone viddero quegli shog-
chi appi¢ dell’ eruttante monte, non dubitaron@
punto di giudicargli un effetto del principale,
che ftava attualmente facendo lo feflo uffizio,
anzi pachi giorni prima nella gran voraging
tanta robaccia liquida conteneva,che gid gia (i
sforzava di vomitarla per la.ciaa . Chela mas
teria poi doveva calare dall’ alto in baffo, co-
me. {pefflo ripete il Sign, De Bottis, ¢ ua lime -
iuaggio niente intefo da quelli , che vogliono
voragine Vefuviana ua po pis baffa . Si ri-
cordi il Sign. De Bottis , che .quefta materia,
~ com'egli vuole, n'ufci dal cupo. foudo del ma-
ge-a formar Revighane, I’ ifolette dell’Arc:‘ge-
lago , e poi che {mentifca colui, che dicefle .,
che dalla Rteffla profondnéﬁ n’ afcendefle lafr{;ba
: 4 vis
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fulla cima del Vefuvio . Io iatanto avrei vo-
Juto, che tanto il De Bottis, quanto il P. del-
fa Torre aveflero in quefte circoftanze fatto
menzione de’ Vuicanetti rinanti od intorno, od
appi¢ dell'’ Etna, de’ quali alcuni avevano una
fpaccatura fino alla bocca della fuprema - vora-
gine, e quefto (arebbe baftato a decider la con-
rroverfia . 'Si vegga il Rame , e quanto dice
il Siga. Borrelli del Vulcanerto Etneo, che nel
1669. vomitd fiamme , e lave lungo le wvici-
nanzedi S. Nicold , non oftante che nello ftef
fo tempo P Etna {i ftava nell’ ordinario fuo fu-
fmare . Ma ache ferve il pit diffeccarci le cer-
wella , fe'da tanti fecoli lo fteflo C. Severo ne
fciolfe il nodo verf. 151, SR
: s Flamma aversit qua proxima cedunt |
' -O&Iiffum/qlae fecat 5 qua vifa temerrima caus
Py ‘ . 18 e ’ T .. L
© vawla, come leggono i pili avveduti.
- XX. Quanto pot il Sign. De Borttis naggiun-
geu dv Revigliano ha bifogno di pruove mag-
giori . St rivegga intorno intorno lo fcoglio ,
€ fotto, e fopr’ acqua , fe ne fventrino le vi-
€cere, e fi rifletta ben bene agl’ interni ftrati ,
poiche gli efterni , che ne formano la cortec-
cia, .miente provano, € che poi fi dica, Revi-
fhano' ¢ ftaco una produzion del fuoco. Queft’

foletta pilt - comunemente dicei Revigliano ,
‘ed::¢ ‘quella Pietra & Ercole, di cui parla Pii-
#mio,. Cap. II." del .lib. XXXII. alle foetr del Sar-
®0 nel feno di Stabia, ed ¢ molto diverfa dal-
{0 Scoglio 4 Orlando, con cui la’ confondono il

Pellegrino , e 'l Sorrentino pag. 57., poiché .

quefto ¢ fitvato fotto il monte Serajo. Vuole
W Sorrentino , che dalle carte antiche del na-
vigare fi ricava , che Revigliano anticamen:e
Amolte miglia.n’era lontano dalla terra. . -
» Quell’ efperienze poi, che reftan da ﬁtRﬁ in
. a-
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Reviglano, fi facciano ancora ne’ Viuli, poiché
le ragioni, che n’ addace il Sorreatino in quan-
to alla di loro etimologia , 0 forma conica non
finifcono di perfuadere. o refto ammirato for-
te, come il gran Serao- pag. 7., poiché vide
nel tratto di Pozzuoli alcuni monti cacumine
minuti , atque in Ampbiteatri cujufdam typam .
vedalti ;come il Gaure , offia il M. Barbaro, tofto
gli qualificd per antichi Vulcani . {o confeffo
col P. della Torre ; che quando fi vede una
montagna tonda, e compofta di pietre brucia-
te , ch’ effa fia ftato un Vulcano :. ma non fe
ne dee cacciar la confeguenza ,  che tutte le
montagne coniche fieno ftati Vulcani . Quaa-
do un Vulcano lanci# le pietre in aria forme«
rd una montagna conica , fe le pietre cadono
perpendicolarmente , ma fe cadone obbliqua-
mente , formeranno una montagaa’ oblonga .
A quefto s’ aggiunga, che il Macrini vuol for-
mati j Viuli dalle pietre lanciate dal Vefuvio,
¢ lo fteflo Monte nuovo in Pozzuoli lo vuol
formato dalle ceneri, e pietre , che i venti vi.
depofitarono in quella pianura , eruttando un
qualche vicino Vulcano. Narra intanto il Sor-
rentino , che nell* Erutrazione del 1717.21724.
coll’ offervazione fi conobbe la corrifpondenza
tral Viulo, e’l Vefuvio. Cost fia , rifpondo ioz
ma fe cosi Ja va queft’ offervazione finifce. di
ruinare il fiftema del Sigoor De Bottis, come {o-
Eta dicevamo ., Intanto io vorrei, che chi de-

dera di faperne il netto, che vadi a fvifcera-:
re 1 Viuli , che per me n’ afficuro tutci , che
non ho avuto mai quefto defiderio . L’ efem-
pio:dell’ [fola de’ Santorini, di cui ne fon pie-
ni 1 libfi , pon fa per noi , poichd di fimili
avvemimenti ne dimoftra la femplice poffibilis
ta, che fi concede da tutti. Ma giacché tutt’i
Vulcanifti han fulla bocca quelt’ Ifola, gl_fogm
- irne
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dirne qualche cofa, poiché noa tutti ne fanno
il come, e’l quando . Poffidonio preffo Seae-
<8 (Q. IV. L, 2. 26.) narra , che trall’ onde
dell’ Egeo per virth di fuoco ne nacque un’Ifo-
la belia , ¢ buona. Seneca v’aggiugne un’altra,
che fimilmente ne nacque a’tempi del Confole
Valerio® Afiatico. Lo fteflo Seneca, hib. V1. 21,
narra, che I'ifola Teralia ne nacque in mezzo
all’ Egeo per virtd del vento : Therafiam no-
Jirae aesatis infulam [pellantibus nautis in A geo
mari anatam , quis dubitat , quia in lucem [pi-
vitus erexevit.? [o in primo luogo vorrei fapes
re, fe la Terafia fia diitinta dalle due di fopra.
All' incontro Teofane narra, che tanto Tera,

uanto Terafia furon tue’ e due formate dal
uoco. Dippitr lo fteffo Teofane , aggiugne, che
nel 726, tra Tera, e Terafia ne furfe un’ Ifola
per.forza di fuoco, che ne mend per aria po-
mici -per tutta I’Afia minore, e per la Mace-
donia , e nota, che quefta rinata Ifola dicevafi
la Sacra. 1L P, Corfini narra , che nel 1707.
Jungo Tera, e Teraia vi nacque un'altra 11{)-
letta, e lo fteffo aveva. gid narrato il Tuorne-
fort . IL Macrini nell  ultimo del fuo libretto
p*avvifa , che I’ Ifola de' Santorini per cagion
d’un Vulcano, che aveva nel mezzo, fi disfe-
ce , ne profondd , e mai pit ne comparve .
All’ incontro il Sorrentino pag. 6o, racconta ,
che un Prete Napoletano trovandofi Cappella-
no in un Vafcello di Malta vide nell’Arcipela-
go preflo I’ Ifola di Santorino un monte forto
pel mare I' anno 1710, Ma [’ Ifola di Santori-
ng viera, o nod: )

XXI. Ed ecco in quante critiche riffe ' &
immerfo 'ingegno umano per inveltigare I’ ori~
gine di una montagna , e dopo tant ftenti ¢
#eftato nell’ ignoranza di prima . Che fi direb-
be di chi.determinar. voleffe.l origine. di-tutt’i

- . monatt
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monti del mondo ? Eppure f{e ci fono impe-
gnati i Filcfofi , ed haono promulgato raate
oppinioni , che tanti non fono gli ftefi monti
dell’ Univerfo . F. A. Zaccaria nel tom. V1I,
dell’ Iftoria Lett, fi prefe la noja di raccoglier-
lg, e le trovd tanto tra di loro contrarie , e
lontane , quanto il Mezzogiorno dal Setten-
trione . Eppure fi fiegue a fcrivere, ed a com-
pilar fitems . Finirono le Scuole di Quiddita ,
e Formalita , come dicono , e fubentrarono le
Scuole delle Tpotefi , .che furono- certamente
pilt inutili delle prime. Si fono sbandate le

Ipotefi , ed ¢ fubentrata la fcuola delle libere -
oppinioni , e quefta paffa da moda in moda ,
e figlia difpareri tanti, che omai nojevole co-

fa ella ¢ il fol penfarvi. ,
. XXII. Rabbi Selomoh , ed altri Ebrei vo-
gliono, che il_fe'gno, che pofe in Caino il Si-
gre non foffe , fe non un continovo , ¢ nom
mai. interrotto tremoto di tutti que’ luoghi ,
ne’ quali egli andava . Quefta inrerpretazione
certamente ¢ una favala . Ma fimili .a Caing
mi fembrano alcuni , i quali almeno quando
fcrivono, par loro di vedere fempre tremuoti =
quipdi fempre di fracaffi , e tremuoti parlar
se voglione . Domandano finalmente ,, {g nel

» Vefuvio vi fia caverna tale , che i luoghi

. ». Circonvicini portino pericolo d’ effere affora.
s biti 2 ,, Lo Ab. Mecatti temeva d’ un t3nto
fprofondamento , ma poteva ritirarfi in Firen.
za , e quietarfi . G. C. Maffei nella fua Scala
diceva ,, guardifi pure Napali, che tal difgra-
» Zia non avvenghi nel luogo dov’ ella fiede ,
» perch¢ ficcome altre fiate la natura ha gio-
» €ato con la fortuna con cenere,e pictre; cost
»» ( DOp avvenga perd mai ) convertendofi di
» tanti ambiziofi il fumo in fuma , fi farebbe
» il giuoco con interi Palazzi, ¢ pomepﬁggmi,
: »n
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, Signori ,, II Macrini in un fuogo dice, che’
Napoli ‘ha da temere di fubiffare , nefcio quid
ingens, inexbauflumqiie fonant (Vefuvii) Caverne
ma in un altro gid faviamente fi {piegd , ri-
mettendo tutti quelti vaticinj a’ gabinetti di-
vini. Se da tutti, e fempre fi foffe fatro cosl,
non fi-farebbon moltiplicat’i fiftemi , e com-
pariremmo pitt umili innanzi a Colui, che refpi-
¢it terram , e veramente facit eam -sremere.

€A PO IIL

- DELLA PRIMA PERMENTAZIONE
B DEL VEsuvio.

I Uanto fin’ ora fi & detto dipende dalla
“forte di quel, che diremo . Narra il

. Mafcolo, che un certo letterato , alio-
quin non ineruditus , poco prima di lui fcritto
aveva , che Pietro Abelatdo una volra fen ven-
ne ful noftro Vefuvio per accenderlo con una
certa chimica paftiglia , che feco portavane in
una cerra caffettina . Quefta ftoriuzza certa~
mente fard una favola': ma quello , che non
fece colle mani Abelardo innocente , com piiy
libero fpirito I' han fatto colle penne tanti , €
tanti Scrittori , i quali prima del tempo han-
no pofto fuoco al Vefuvio . I. Sorrentino fi
cavd una grotra fotto una rupe accofto di cafa
fua nel Borgo della Torre del Greco , e dalle
varie terre , che difcernevanfi negli ftrati di
" quella fpelonca comincid a decretare quante,
e quali fi furono le diverfe eruttazioni del Ve-
fuvio, fcnz’' avvederfene intanto , che confon..
deva pih egli le cofe del Vefuvio, che nol fo-.
1o i letti delle ammonticellate materie . Uno.
de’ Decreti, che promulgo in quella frefca ca.-
weraa, fi fu, che il Vefuvio pochi anai d;po-
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la creazion del mondo, e moliiflimi prima del
Diluvio comincid ad indiavolare . Buono per
noi, che il Siftema de’ Preadamici fi ¢ dichiara-
to per una impoftura efecranda: altramente gli

.Screcori Vefuviani , ficcome ci feccano coll'an-
tidiluviane , cosi n’avrebbon feccati colle Prea-
damitiche accenfiani . Ne¢' monti di Gargano ,
.Cafola, e Lettere v’ & roba di varj colori in-
tramifciata con lapilli neri , diceva il Sorren-
tino : ma quefta roba ¢ impictrata dald’ acque
now gia piovane , percke fon monti, ma dal Di-
luvio umiverfale . . . dunque.. .. Poco prima
aveva premeflo il Sorrentino , che in yn luo-
go , non molto lungi dalla fua Grotta , detto
Cala , 0 Scala , dove vuol egli , che fen cald
_dalla nave il benedetto Apoftolo S. Pietro (for-
fe dilaffato per tanti viaggi , che tanti Scrite
tori gli fanno intraprendere per lo regno di
Napoli ) offervafi anche roba, che il Vefuvio
aveva eruttata ne’ tempi piic alti ec.

* IL Ufciamo da quefta troppo agghiacciata

_caverna per ritorparci tra.poco, ed offerviamo,
«che quafi rutti gli Scrittori Veluvigni, fpezial
mente il Giuliani, ¢ me ne duole;, fidati all"au.
toritd del celebre, Berofa, hangg fcritto , che
il. Vefuvio almeno 2970, anni.prima dell’ Ine
sarnazione abbia fatto de’ crudeli fconquaffi ,
Vi fono ftati_pero alcuni , che.s' infofpettiro,
no dell’ opere di codefto Caldea,-e conchiufeq
~ r0,che forfe un certo Frate Viterbefe neTavels
fe 1mbottite della roba fua. Il Sorrentino nels
a fua caverma reftd. quafi che. affiderato i

fentir sbeffata I autoritd del fuo Bergfo, e fece
conofcere , che quel .gran Caldeo non i fu un
qualche ciabbattino , ¢ che non potevano aleri.
i%t-nbuufenc il nome, npn fapendofi a qual fine.,
Le lagne del Sorrentino non furon compatite,
¢a nefluno, fuorche dallo Ab. Mecatt, il quale,.

" Coa
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eomeché aveffe detto mille villanle a quel Fra-
taccio, pure, ¢ non fi sa perché , nella tavo-
la, ch’ eslt porta dell’ Eruzioni , alla tefta di
tutte {offrl di vederci quella. del mafcheraro
Caldeo . 11 P.della Torre finalmente fu il pita
barbaro, perché manifeftd I’ infinocchiatura con
poche parole pag. 31: ,, ognuno sa non efler
s queft’ opera dell’Autor Caldeo, ma d’Annio
. Viterbefe Religiofo Domenicano , che fiorl
4 Vverfo la meta del fecolo V. ,, Il Sorreatino
dunque potrebbe ricorrere folamente a F. Or-
landi , 11 3uale nel fuo Orbe con un’ aria ma-
giftrevole decife, che il Vefuvio prima d' Ot-
taviano ‘Augufto almeno cinqué fiate ftraordi.
‘nariatnente arfo ne folle. Lo ftefflo leggefi nel
Dizionario -del Moreri. Un Domenicano F,B,
de Geronimbd anche cantd bel bello a favor del
Sorrenting , o ' A
© 5 ‘Quattro fecoli, e mezzo eran paffati

sy Dopoil Diluvio, e fu'la prima volea,

» C arfe Vefevo per gli uman peccati.
. 'TII. Ma Ié {chergevoli cofe intralafciando -,
veggiamo di ‘poter noi -rintricciar Fih ficuro
rhonumento_della prima accenfion del Vefuvie
It P, della Totre prima di titti n’ adduce Po-
hbio , che fiorl 150. anni ptima di Crifto :
ma Polibio in tutto quel fuo lunghiffimo trats
to, lib.2, n. ¥7; , dice femplicéemente , che Je
cainpagne clrca éapua , ¢ Nola un tempo fu.
gon deete Flegree , e lo fteflo t:sete pel lib, 3.
npum. g1, , ¢ finalmente foggiunfe ,, perciocche
#» ¢ queftt campi fon detti Flegrei, ficcome fon
5 detti gl altei, c’hanno le feffe prerogative ,
» M8 O alii pracipus bemitate infignes ,, Neffud
mo ancora , 4 -quel fie $o ib , ha rifiettuto o
quefte parole di Polibio . Eglt qui vuol dire 4
she non folo i noftri furon detti campi Flegres;
ma in geagtalé: tytti quei , -chie ﬂeﬂ'etoruu
. . " . 0
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fomiglievole fertilitd. In fatti cosi furono det.
ti quelli della Macedonia, o Teflaglia , e forfe
dalla Citea di Flegra, che poi fi diffe Pallene,
In quefti campi Macedoni fuccefla G vuol da’
Poet1 la celebre battaglia tra’ Giganti , e gli
Dei . Il motivo di quefta battaglia fecondo
Polibio fu il contraftato poffeflo di quelle. fer-
tiliffime campagone . Finalmeate quanto finfe-
ro intorno a’campi di Flegra gli antichi Pap-
plicarono con una mnaturale analogia alle noftre
campagne : quindi conchiude Polibio 4 ed in
s veritd , che per quefti campi in ifpezialitd
s, abbian combartturo tra loro gli Del , -egli &
s Vverifimile , poiché fono eccellenti , ed ame-
s Nl ,; ecco, che fecondo Polibio gli Dei, pilt
miferabili de’ pitt vili noftri bifolchi , combat.
terono tra loro, o con Giganti per impoffef-
farfi di pache terre ; comeché amene, ed ec-
cellenti ; ed ecco, che da Polibio non pud rie
cavatfi cofa attinente al Vefuvio, od 4’ fuochi,
ma femplicemente , che i noftri furom dettt
cosl a fimiglianza di quell di Pallene : dunque
Tetimologia de’ noftri Flegrei debb’ effer la ftef
fa di quell di Pallene’ cioé provegternte da Fles
%ra Cittd . Or perché mai Flegra cosi detta

foffe , io confeflo, che nol so,e nel fapran-
no altri giammai , poichié rion v’ & ragione ,
per cui debba tirarfi da quefto , o quell’ altro
sdioma, o poi da quefto, o quell’altro tema ;
Chi dunque non fi maraviglierd di tauti Scriré
tori, i quali fenza nemmen - titubarne con un
difimpegno mirabilé, ‘tirano Phlegra , da arne,
uro, che vale ardere, per mettér fuoco inhanzt
terpo al' verdeggiante Vefuvio ¢ Ma che ?
mentre fivoltano 1 leflici gli Etimolegici , it
Vefuvio fi goderd di fud pace, e feguird adeo-
Kziarfi' con Cerere, Batcco, ¢ Pomona . Stra-
bone parld anche di que’etimologie ,ma aper.

R "Q
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tamente repudiolla,¢ofa da uorarfi fpezialmen-
te in lui, non oftante, ch’ ei avefle, come or

.ot vedremo, congetturati fuochi fotto la piag-

pia noftra littorale , ed offervati fegni di bru-
ciamento ful Vefuvio, e piuttofto tenne oppi-
nione diverfa, cio¢, che quefti campi eran di
sl fertil terreno, che fi finfe , ch’ eziandlo gli

~ Dei ne contendefler tra loro il poffefo . 1l

Martorelli pag. 13. approva quanto dice Stra-
bone , e ricava lo Rteffo da Polibio , il quale
fcrifle , che gli Ecraufchi abitarono quelli cam-
pi, e gli chiamarono Flegrei : dunque conchiu-
de il Martorelli , che. Phlegreus & voce Tir-
renica preffo Polibio , quindi non pud ufcie
d3 eamye, e fard fua origine Orientale Flegra,
mira contentio , e Phlegreus {onerebbe , locums
mire. contentioms . Aggiunge il Martorelli , che
fe Phlegraus ce I avefle donato errw, farebbe
Pblegeus , ficcome abbiamo da effo Phlegeton. ,
Pyriphlegeron , Fiume d'Inferno, e Phlegon un
d¢’ cavalli del Sole . [o non- voglio effer mal«
levadore.di queft’ etimolagia, poiché a me ba-
fta aver. fatto conofcere ; che agli occhi di Poe-
libio .non apparvero fuochi ne’ noftri campi ,
¢d aggiugno , che intanto alcuni antichi pofte-
riori a Polibio tirarono Phegreus da eanw ,
perche. nella campagoa preflo 1l Gauro, e Cu-
ma:, dove folamente fituarono quefti campi,
Y’ erano acque calde, e fegai certi di. fotterra-
neo fuaco, e forfe furono ingannati dalla fimis
glianza, delle voci . Il Serao pag. 7. vuole,
che i campi Leboris furon detti Flegres da’Gre-
¢i . Io intanto non mi ricordo d’ averlp " letto
giammaj. Forfe il Serao per campi Leborii in-
tele le pianure da Capya infino a2 Nola : ma
il Sabbatini nel Cal,f.1z:117. chiaramente n'ha
dimoltrato, che:Liburia erana molti paefi non
molo da Capua fonrani., ed .in qugl ,ﬁr:o in
) ) - ifpe-

“
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ifpezialitd , owe: diconli eggigiorno~ gli Hors -
Liburiani . 'Ed a me pare , che Plimio prima
del Sabbatini ne .decife la quiftioae lib. 8. X,
Quantum autem usiver[as terras Campus Cams
panus antecedss , santum fpfum pars ejus 5 que
Lahoria wocatur . . .

Del refo cofa. mai abbiano voluto fignifica-
re 1 Poeti per'lo combattimento i1n Flegra io
nol so , tanto egli & vero , che fe i Gentili .
per mezzo - delle favole volevano adombrar
quaiche veritd , vieppitt |’ annebbiarono , e de-
turparono . Vi fon Letterati, che per gli Fies

aver sumulsi di Giove , ed. Encelado intendono .

gli aotichi fracaffi de’ Vulcani : ma Polibio cery
- tamente non gl intefe cosl . II Martorelli fot-
_to quefta favola intendeva adombrato il fatrg
della Torre di Babele, ed altri altro. llcerro
fi &, che Silio Italico vuol quefti Giganti uce
cifi da Ercole, e fepolti lungo la noftra Solfa«
tara , ¢ credeva con altri , che in que’ luoght
v’ erano i campi Flegrei nel decorfo del cempo
creduti effer cosi detti dal fuoco . S
- IV. Dopo Polibio fen venne Lucrezio Caro
Romano, che fiorl 65. aoni prima di Crifto;
.ma fe Polibio non pofe fuoeo al Vefuvio, cere
‘tamente nol fece Lucrezio . Coftui nel hb. 6.
dopo avere fpiegati Dio sa come i Fenomend
dell’ accefiflimo Etna , ricorrendo a que’ vontt,
-ch’ egli aveva in tefta, fen cala ad efaminare
-cofa mai fieno i laghi Awerni, che cosl di-
cevanfi, poiché fvolazzando per efli gh ucel-
li, perdevano il refpiro, e fen cadevan palpi~
tantl , quindi furon detti Awverni , che in gres
-co fuona, fenga wcelli , foggiugne per efempiq
de’ medefimi. v, 747. Ediz. de Leiden 1729,
Qualss apud Cumas locus eft , montemgus
Vejevum :

lesi. calidis, ubi fumsant fonsbns. an&ius..
Opp i {'m f - S:‘,
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Ed ecco e calde , e'fumo , e qualche cols d}
pib lungo le falde del Vefuvio, II P, della Tor
fe now dybite di qQuefti verfj , ficcome non ne
dub:tareno altri , come lo Ab. Mecatti, ec., €
quel che mi reca pi ftupore , mon dubitoone
il Can. Mazzocchi, del che fortemente fe n¢
lagea il Marcorelli, e quefta volta ba eutes I
ragione del mondo. Potevano certamente co-
ftoro avvertire alle adulteraziont di quefti verfy
dalla ‘varia lezione , che leggevano 1in tutte
Y edizioni di quefto Poeta, nelle quali ora fi
legge , Is lacus eft Cumas , apnd Hetrufcos €
montes , ora, Is locms ef} Cumas apud cjus [ub
prede montis , ona, gualis spud Comas facws cft
mentemgus M:i[enum o Il Recupito pag. 76. fi
gettd in quefta briga , e ftimd d’ averla rac.
chotota cof dire, che la prima fillaba di Mife-
mm effendo lunga , f§ doveva per neceflitd ri-
correre a Pefeuum , quafiché fe non vi foffe
fiata al mondo la parola Vefevws , il pavera
Lucrezio fe ne reftava in fecco . E pai chi
non sa , che ficcome i Poeti con una fomma
fcioltezza hanno variata la prima di Fefeums
potevano variare ancora la peima di Mifenss,,
tantq pity che Lucrezio neHa profodia non va
cos} fuperltiziofamente attillata, come i di lui
fuccefflori. Abbiano dunque i leggitori la bantd
di confultare 'edizione fuperba,che di Lucrezio °
compild Sigeberto Averecampio, in cui vi fo-
oo ioferite 'annomaziont di D. Lambino, Ober-
o Gifanie , Tanaquille Fabro, T,  Creech ,
G. Pio, A. Preigeso, ¢ le varie lezioni Vof-
fiape , e troverranno., che intorno agli due con-
eraflati efamerri v’ € ftato fempre , ¢ prefla
d'infiaiti fcrittori, e codici-un' mncredihile cons
fullene , ¢ difcordanza tale , che per Lucrezia
il Vefuvio non folamente nen a¥sebbe fuma.
19y W2 soa fumerobbe in uwterma. ATV
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V. Dopo Lucrezio fiori Diodoro di Sicilia
25. anni prima di Crifto. Coftur parlando del
€Campo di- Cuma fcrive: ., quefto campo vien
» detto ancora Flegreo da ua colle , che ua
» tempo ‘molto fyoce a- guifa dell’ Ecaa Sici-
' liana vomitando , ora. Vefuvio s’ appeila ,, -
Quefto & que| tefto , che ha data tanta torw-
ra 2’ Letterati, che Dio cel dica , poiche il
Vefuvio non poteva dar nome alla campagm
. di Cuma, dalle quali & piucché lontano, n¢ a
quefte mancavano altri; e piy vicini Vulcani,
da cui avefler potuto -rideverne il nowe .
Quindi alcani hanno opigato , che quelte pa-
sole dal margine foffer- ?aﬂ'ate nel tefto ¥t
Diodoro per igaormza de' Coapifti , ¢' banne
guaftato i teti , ed amzi i fcorge , che tolte
quefte parole il fenfo ne fa confonanza pik mo-
turale, Altri, come il gran Serao, hao fofpeo-
tato , che forfe negli anrichi tempi il aome di
¥efwvip foffe comune a tyee'i Vylkeani, o. {pa-
zialmente a qualche Vulcano di Pozzuel:,
Jeviptorum maxime neghigentia o evrandigue pre
clivitate , e cosi potrebbene aver luogo, e fere
fo i due verfi di Lucrezio, di cni {apra pon-
fammo, e § intenderchbe anche Plytsrco quan-
do fcriffe nell’ Opera, Pe def.Oras,, che it Ve
fuvie, che ne ruind tapte Cittd, ne ftava sra
Coma , e Pozzuoli . Il certo fi ¢, che Jo
ftefflo Martorelli ben due volte parlando dv
quefto tefto di Diedora,.una vaita diffe, #iff
boous [ubleftiffimus fis , ed un altra , niff St =
pofteriori mans , logché & pin facile ; e cid §
conferma dalla gran varietd , con cui leggefi
fcritto nel fuddetco tefto lo freffo nome del Ve
fuvio , come vedemmo nel cap, I. Dunque 4§
ficcome prima di noi avvertirono il Santoreli,
e’} Braccini , da Diidore mon poffiamo ricavas
sulla dindubitate, - - A
‘ Fa VL



Se Capo 1I1. Dells prims :
VI. Dopo Diodoro fen venne Vitruvio,
che fcriffe. 15. anni prima di Crifto . Coftut
come Filofofo eap. V1. lib. 11, va rintraccian-
do I' origine d'una certa polvere, e d'un certo
tufo, o pomice, che in quelli tempi eran cofe
“ostime per le fabbriche . Se quefta foffe quella
polvere , di cui parlan Plinio , e Sidonio , &
fe quefta fia quella, di cui Coftantino pi na-
~i ne caricd per edificarne Bizanzio, come nar-
ra il Pontano , i0 nel. so . Se poi Vitruvio
volle parlar de’ lapilli come wuole il P. della
Torre, o d’altro io nol so . I} certo ¢ , ¢he
Vitruvio dice, che quella polvere safceva nel-
Ja region di Baja , e ne’ campi-de’ Municipj,
<h’erano intornoal Vefuvio. Dippia, che quel-
de pomici ritrovavanfi ancora intorno I'Etna,
«d i colli di Mifia, e che in quella natura fi
cangiavano per cagion: de’ fuochi fotterranei, I’
efiftenza de’quali ficavava e dai Sudatoj di Cu-
ma, e dal fentitfi raccontare , che anticamen-
te vi foffero ftati fuochi fotto il Vefuvio , ed
aver vomitate flamme per le campagne. $’av-
verta , che Vitruvio non ifcriffe , che quella
polvere, e quelle pomici foflero ufcite, o sbal
zate dalla bocca di qualche Vulcano , ma che
nafcevano , e forfe da una mafla di tufo fiftac-
cavano , inde eximitur , e che il fuoco fotter-
-raneo in alto alzandofi venmiva a diffeccarle :
- igitur penitus dignis , € flammae wvapor per in-
dervenis permanans , € ardens cﬁfci: levem
gam tervam , € ibi o qui mafcitur tophus exm-
&ens eft, O fine liguore . Non i potrebbe di-
. ¥e ancora, che quefto tfo fpugnofo foffe fta-
to cosi farto dalia natura a foggia delle pomi-
6i del Levante, e che Vitruvio I'abbia {tima-
to dal fuoco forterraneo tramutato ? Non po-
trebbe dirfi, che il calore delle terme , de’ fu-
ditoj, delle fontane, ¢ di quefte terre, di.cui
: ) ER , par-
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. Fermentagione del Vefuvie., 83
parlava Vitruvio non foffe ftato cagionato da
wn fuoco attuale, e centrale , ma provegnente
-dagli. aliti de’ fottereanei minerali 2 Ma fia co-
me fi voglia la Fifica di Virruvio, il certo fi
&, che Vitruvio non ifcriffe,, che quefti tufi’,
o pomici foffer produzioni di materie liqucfat-
‘te, vitrificate,, o calcimate , come volle il St
gnor Serao p-g. 93. ma cffer pietre, o tufi na-
turali, da cui fe ne foffe per la forza del fuo.
co femplicemente diffeccato 'umore : quindi lo
dteflo Vitruvio lo chiamd tufo fine liguore, ed
alla fine conchiufe effer cofa certa dal fudce
" ereptum cj{e lignorem a quelle pemici , ed a
quella polvere . Intanto chiara cofa ella
& , che raccontavafi 2’ tempi di Vitru-
vio, che fe non alla cima ‘del Vefudio,
almeno alle di lui falde , fub Vefuvio monte ,
anticamente vi foffero fortite dell’ accenfioni..
dpfague loca (parla Vitruvio di Baja , di Cue
ma, ¢ di Pompei) ab antignis memorantur pey.
wagantes in agris babwifl: avdores. Ed ecco fuo-
chi nelle campagne: del’ Vefuvio , ma fuochi,
che raccontavanh per tradizioni , e che argo-
meatavanfi da’ Sudatoj, e da’' tufi., che crede-
vaofi rarefatti da quefti fuochi forterranei. La
eradizione perd diceva , che intorno al Vefus
vio nelle campagne v'eran .comparfi vagami,
fwochi. Cosi appunto fu riferito al Macrini di
alcuni fuochi nella Lucania , ch’ erranti svolazv
Zavano per la campagna ;  ed ‘a tempi ‘noftri
fon notiffimi ancora i tanti: fuochi vaganti per
la Marca Trivigiana, che nel 5706. e poi: net
1717., ¢ finalmente nel 1754. arfero tante: cae
fe villerecce coperte di.paglia. che fu proprie
una pietd (). S’awverta peré , che fe ierc-
. : ue
Ca) 11 Sigaor Grovanmi Larber di Baflano feriffe due Dif.
fertazioni, in cui efpone Je cagioni , ed i rimedj di que-
fo fided. Un certo Jacopo Aranleras ardd di (erivere , chy
o are. Araaieras arde ¢ —




88 - Caps IIT. Dells prima’
favioprima di Vitruvio avelfe fatto delt’ irru-
#ieni, o pi tergibili delle noftre, od alle na-
i ugualt ; certamente quel Filofofo I'avred-
be dichiarato per uno sfacciato Vulcaso, e pee
comprovar fuschi fotto quelli lvoghi non fareb-
be ricorfo a fudato}, a tuochi quafi fatui , &
polvere ec. ma alle lave di bitume, ed agli al-
tri manifefli fegni d"ua terribil Vulcano ,

. VIL Dalle campagne del Vefuvio, faliam<
'#e finalmente-alla di lui cima . Strabone , che
fiorl 7. anmi dopo Crifto nel defcrivere 1l fito
d’ Ercolano, di cut appreflo parleremo, foggiu--
~ gue lip. V. 378. ,; Sopra quefti Juoghi ¢ fieua.
o t0 il monte Vefuvio abitato ne’di Jui otti+ -
vy Mi campi , eceettd la cima , che in grag
» Parte & piana , tucea fRerile, cinerina alla vi»
o Ba, e che dimoftra cdverne piene di fiftole,
.5 & di pietre di color fuliginofo , quafiché dad
o fuoco. corrofe , in thaniera che poffi congets
» turate, che quefti luoghi arfero un tempo,
» Cabbiano avute delle coppe. difuoco , e che
» Poi mantapdoci la materia i toffero fmots
» Zate * quindi efclama il Celiario. p. 845,
Tam, mirum , O inanditum ante Flaviana teme
pora Vefuvii fust incendiom ! Intanto le fuddee~
te parole di Strabone hanno ricevute. pis tor -
sure dal Martorelli ; che non ne aveebbe um -
eondannaro alla colla: quindi ¢ ftato coftrerrg
il povero Geoprafo or a.cantare inuna manies
3ay ed or im un’altrg. Nel 1749, il Martorel-
ki fuggeriva al P. della Torre , che nel tefto
V' ¢ra una chisra. contradizione , perche ivi fi
dice, che la cima del Vefuvio I’era piane , e-
Poi fi dice, che: aveva delle coppe, o~cggtzm :
. ) . - 1as -

- ‘ . ¢

quefti fuochi altro non erano , che tanti fcarafaggi Iucenti
infuocati. Quapnto fiamo pazzi ! Chi pol crede usl a logr
gere 3.1 tort. a, dvgli ©p. Calogesiani p. a8. o

,
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Pisnd , & coppa non poffono sccoppiirli , re
plicava it Martoselli : quindi in wece di kvee
deras ; legheva, Charadras , che & quanto dire
Salebras, o mi maraviglie ; come 11 P. dells
Torre pella Fifics Irgliana p. 252, tom. 11.
abbta potuto- acconfetitite a quella foggefione
del Martorelli , effendone manifefta I infuffiftens
2a, poiché Strabone chiatamente dice, che la
citha del Vefuvio , che a temipo fuo I’ era i
‘patte {pianata, forfe ne’ tempi a lui gntecedens
'ti aveva delle coppe ; o delle ctatere di fuoco.
Quat’¢ dunque la contraddizione di piato , e
di coppa? Si diftinguano i tempi , €'l tutto
‘fard concotdato . La feconda tortyra ce Jadie=
‘de anno 1756. della pag. 421. del fuo Calax
Mmajo , ove tolfe dal tefto la parola: Fvsiscxiwem
e ci pofe wymmanuwor , € cosi vece di dire
Sttabone nell’ otsime campagne: abisste , direbbw
¢i¥condato da ottime campagne . Confeffo , che
Quefta lezione Martorelliana anche & maturaley
‘a0zi pib fchietta della prima, efi trova imals
tri Autoei prima di It , come net Mactini,
ec. mi in tutti gli efemplari, ¢ nelle pia ele-
anti edizioni i legge nella prima, enon nels
a feconda manieta, ¢ cid vien cosfermato aae
che dalls ftoria, che o' tempi di Scrabone naee
ra il Vefuvio intorno intesno sbitste da’po-
poli , otnato di templi ec. Lus terza tortura,
ma pilt violesta, ce la diede pag. $65. ove folis
dal tefto la parala ruuuinite , € ti pofe Toums
e, quindi invece didire Strabone; in wewie
e che poffi congesturare , direbbe , in mawieva cin
pof temer per certo ; che vale a dire turto il
contraria, Ma la mutazione & picciola , diceva
il Martorelli, ma fi rifponde , che un bel o,
od un bel nd, fono anche piccioliffime mure.
ziomi, ed jo con tali picciole diverfied nvi fides
eci di fare wn Turco Ebreo , ed wn Ebree
< . F & T -
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%@ .- Capa'llL Dells prims °
Turco. La quarta tortura, ma da-pilk infoffris
bile, poiché ¢ una chiara impoftura, td ionon
¥ avrei creduta , fe la {tampa agli. occhi miei

" son [’ atteftafle , ed & , che nello fteflo tefto

tucctoccid: , che ‘Steabone dice della cima del
Vefuvio, i) Martorelli I'applica a tatto il mon-
te, Ve[uvius afpeltu cimerews , quandoché quel
eineyeus com tetto cid, che ha d’avanti , e di

‘dietro cade {opra al precer verticem , e fa ac>

cordara riprede - con Spws v2 diruior, vale a dire
i femminine, :0 i malcolino col neatro , fen-
2a punto riflettere -, che.non folamente Stra-
bone .cod gom .-avrebbe fapute di gramaricali

- eoncordenze, ma prima avrebbe foritto , che

il Vefuvio era aircondato da.omime campagne
ime alla -cimma-; e poi.n’ avrebbe detto , ch'ers

" pieto .di xcenesi ; caverng, e-piotre-affumigate,

cofe . che non-felo mon fe le - foghd -Strabone,
ma .nemmene I’ Horict ;pofkeriori., anche do<
po I'ireazione. di~Tito. Infatti Sifilino chiaras
mente ci lafcid- fcrigto : extrinfecus enim intax
&us permanes- ad bec tempora - ex guo fir , ut
Cuis (gnis ewernas partzs mon exuras , cet. anzA
dippia. 4 che gli orli della ftefla cima avevano
snolt1: alberi , e viti: culming cjus montis. mulé
tws arbores habewt ,vite[gue . Finalmente bifogna
dirlo 5. noi. avevamo folamente quefto tefto dt
Strabone ; im cui ci fi dava qualche nptizig

~ dell’.antico. frato del Vefuvio : . ma ora effenda

caduto .cralje mani de’ Critici -nom ae rica:
weremo. piit bene. Il certo fi ¢ ;.chie Strabone

lla,¢ima. del Vefuvio , nom trovod altro che

eg0i da -congettueace ivi qualche aotico fuocog
8.¢id tanro lieve. impreffione . xagiond . in lui,
¢clre ‘vel 1ib. 6. dicendo,, che tutto 1l tratto li<

- torale da Cuma fino alla Sicilia abbia fotte di

fe delie caverme di fuoco, numera tutt’i Vule
¢aai della noftra marina , ma non . fa metra

alcygo ‘'del Vefuvio, VIIL.

e



 Feementagione del Vefutro, )
» VIII. Dopo , e prima . de’ fuddivifati Scrit-
tori fiaritono in Roma i piu fcelti Poeti del
mondo, e non oftante , che aveffero frequen-
tate )’ ameniffime contrade intorno al Vefuvio,
e n'aveffer defcritte le citta , e le minuzie
quafich¢ tutte : contuttoccid nelle loro fiorite
~defcrizioni fi contentarono di fpaffarfi -fopra i -
fuochi dell’Etna, d'Ifchia, e di Coma', ed in
niun counto vollero accendere il Vefuvio:, anzi
non fi degnarone di nemmeno nominarlo. Ec-
cetto Virgilio , e Columella, de’ quali il primo
canta del Vefuvio come della cofala pitr paci-
fica. del mondo, e Paltro difcorre delle fontas
ne ,‘che forfe aveva nelle falde "2 fimiglianza
di Stabia, e de’di luiceleberrimi colli. Infom-
ma i Poeti del fecol d’oro fi deliziavano in
$itvare il povero Tifeo or fotto 'Etna , or
éotto ¢’ Ifchia, ¢ noo penfivano punto-al Ves
fuvio, che in-quelli tempi fe e ftava il tradito.
re nel pid cupofilenzio profondo, e machinas
wa nel taciturgo .fuo feno. incendj , ftragi, e
suine. Venne Virgilio, e fece dell’ Etna. una
dipintura da Maeftro ; checche n’abbia detto
quecl gelatiflimo uomo di Favorino preffo Au+
Jo Gellio , <ome ‘pia fotto vedremo . Venwe
Ovidio, e nonfi perd¢ d’ animo , ed ardanch’
¢ghi con penna da: Maeftro a defcrivesCi quel
Vulcano . Venne finalmente C. Severo , ¢ nog
s‘atterrl né per Yuno, né per, l'altro , € cém-
pofe il {uo bel Poemetto full’ Etna . Tutto
quefto ci vien riferito da Seneca Ep. LXXIX.
jo cui dopo aver chiamato |’ Ecna , follemnens
omnibus Poctis locum , foggiunge al fuo: Lucis
Vo, guem quominus Ovidius sratiares, nibil ob?
Ritss quod jam Virgilius impleverat : me Seves
vew gquidem Cornelium uterque deservisit > omnis
bus preterea feliciter hic locus fe -dedit , coms:
altresi s’ impegmarono di fare dopo Senccig Sie
N io,




et - -

. €apo 1L Della prima
ho’,‘smio, ¢ Claudiano . A vrebbe dettdr perd cofa
pi fincera il Seneca, fe aveflerifiettuto, che a
tutti e tre ?u?h aurei Poetl ne fpiand molti
snni pritna la firada I’ iniinitabil Lucrezio, che
in defcrivere i Fenomeni dell’ Etna i lafcid
tutti addietro, Profiegue intanto Seneca ad in:
coraggiat Lucilio, accid anch’egli full’ Etna o’
avefle fiefo un Poemz, e dépo avernela pe
tutte le gentili maniere fongiurato , gid fi lu-
fingava d’ avetcelo indotto . «dut se now
(gli diceva) , aut Aetna 2ibi [alivain mobet s
Jam cupis gramde abiguid , C par priovibus [ori
bere . Se pot in tealtd n' aveffe un tal Poema
Lucilio compilato io mol so, Intanto il Vefae
vio invidiofo, entrato in fiera gelofia coll’ Etna,
volle romper finalmente il fuo inutid filepzio,
-¢ fcuotendo le fue pilt bafle falde con uno orse
gibiliffimo tremuoto ruind Pomipei ; fracafsd
mezzo Ercolano, e fece prowase qualche fage
io del fuo furore, ed in Napati, ¢ nellz Con
nia de’ Nucerini  Ad un ta} repestino fraciffo
fea venmne Seneca, ¢ poiché nélla fua tefta vi
$ aggirava folamente I'Etna , & tutto pensd
fuorchd al Vefuvio. Bgli fi compiacque di des
ferivere quefte tremuoto con tille minutetie,
e ricercd l¢ cagioni bem tutte ; e ne fpiegd
wtt'i Fenomeni, N’efpofe l¢ featenze di rutt’
3 FilofoR , e f{pezialmente ¢ aggird nella fen-
tenza di quellf , che i tergemoti al fuoco ate
sribuirono , e quafi repudiolla, e piuttofto mo»
10 compiacerft di quelli , che tanti fracaffi
sggiudicano ad sure vaporofe fotterta riftrette,
ed in tutto quefto fuo ben lungo ragionamen
o nos fa egli matto veruno del Vefuvie . Ane
i ftimava , che le falde Vefuviane non aveffer
niente di particolare in riguaedo - all’ altre re=
gioni-del mondo, che cagionar poteffero qual-
obe {caaquaflo , ¢ £ burisva dg tutti qu;l:x »
. C

L)
t

. R PR
\

bl

.



e U S i R

R

Pormonsagione deb Vefovio., 9
the dopo il fuddetto tremuoto fe n'efan pare
titi per fempre. dalla Campagna con propofitd
di pon tornarci mai piit ,, Definamaus ( dicsve
s lo flupido Sensca) audire eos, qui Campania
» fenunciavere, quique poft hunc cafum emie
» Braveruat, negantque fe umquat ipfamm re-
» Bionem acceffuros : quis enim illis promittet
s melioribus fundamentis hoc, aut illud folym

. 4 ftare? Ombia ejufdem fortis funt “ Cosi gri-

dava il malaccorto Sene¢a , e non penfava la -
feonfigliato, che eolle folite fue declamazioni
ftrafcinava al. capeftro., al macello , ed alla .
morte quella povera tradita gente . Iafatti &
fuggitivi perfuafi dalle chiacchiese diSeneca, @
d’altri, che forfe ragionavano della fteffa ma-
niera , ritornarono di bel nuovo in Pompei,
g«:ﬂin Ercolano. Ah! noa temete, profeguiva
eca, poiche nella Campagna , e di fotto
¢ di {opta non v ha cofa particolare , che pof-
fa cagionate un tremuoto novello , perché il .
di lei fuolo & fimile a tute’i fuoli del mondos
‘rgue enim Campania iftud , aut Achaje ( para
lava d’un tremuoto avvenuto nell’ Acsja, o
nella Macedonja un anne ptima%q, [ed omnis
Jobi vitium oty male coberere + Nel tramyoto
della campagna fe ne mocl alle falde del Ve-
fuvio un geregge di 6o. pecorglle. Ora fpiegans
do Seneca un tal fenomeno prererte , che cid

.pon fu per la paura , ma perch® dopo i tre~

muoti foiliono venire delle peftilenze. Nec id
wirum . per togliere una tanta tnagaviglia
(badate perd che Seneca vuole fpiegare perchd
fuole avvenir la pefte dopo tutt’i tremuoti ia
generale) ci dice ,, multa enim mottifera in
s alto latent, At aer ipfe, qui vel tetrarumy
» culpa , vel pigritia zterna nofle torpefcic,,
» Bravis haurientibys eft , vel copruptus intere

* o DORUM jgaium Witig » . . affers pova geosta,

. » Wor-




1 Cape IIl. Della prims o
5 morborum ,, E finalmente conchiude , che
quelle pecorelle ne morirono per I aria infet-
tata, ¢ per lo torpore naturale, e per I'acque
fotterranee, putride, inverminite, ec. cap. XX VII.
Parla fopra Seneca de’ fuechi interni, ma hoa
gid de’ Vefuviani : si perche il fuoro del Ve-
fuvio non pud effer cagione delle peftilenze ,
che poft magnos serrarum motus fiunt , sl perche,
e qual pill bella occafione di queflta v’ era di
nominare il Vefuvio ? Ma di qual fuoco egli
parld ? parld del fuoco generico, diciam cosl,
cio¢ di quello, che allor credevano fparfo per

li concavi della terra . Sentiamolo ds lui fte(-

y adjice nunc ignes now tantum manufalles |
€ certos , fed opevsos sertisy guornm aligui evu-
perune ( cioe nell’ Etna, e nell’ Epbeftion della
Licia , de’quali parld lo fteflo- Seneca Ep.79.)
smumerabiles: in abloondito (ecco i fuochi in-
terni di Seneca) flagrant . Del refto con um
pajo di Mofete il Seneca poteva dimoftrare il
tutto ; ‘e quietarfi. Finalmente 2’ tempi di Se-
neca viveva Lucano , che fcherzdé con tute’ ¢
Vulcani del mondo, ¢ deferiffe monti, fiumi,
¢ Cittd della noftra Italia : ma del Vefuvio
sun motto lafcionne . Venne Phnio il vecchio,
e nel Lib. 2. ¢. 109. lungo ragionamento vt
- tenne de’ fuochi Vulcanici, ma non fece men-

zione alcuna di quel Vefuvio, di cui nel Lib.6,
© €. $. ne difegnd bellamente if fito fopr’ Ercola-
no, ¢ Pompei, ed all’onde del Sarno , ¢ tanto
- de’ Vefuvidni fuochi non feppe, che per accer-

tarfene , come nel -cap: IV. vedremo, vi reftd
miferabiimente la pelle. h
- VIH., Ma diamo due {nﬂ'x in dietro . Un’
fecolo, e piut inmanzi all’ Imperador Tiro rac-
conta Floro , locche vien confermato nel Sup-
plimento di Tito Livio, che nel Vefuvio vi
fava @ gran caverna -,- ¢he poterona ~pc£ efla
Auy : (4]
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ben entrare 74. Gladiatori , ed ufcirne armavu
alle falde coll®ajuto di catene di felvagge vitt
inteflute : Per fawces cavi montis vitigineis de .
lapfi winculis ad imas ejus defcendere radices ,
© exitu invio wil take opinantis Ducis [ubise
impetu caftra rapuerunt ; Oz quefts fatco vien
confermato da Patercolo, A. Aleffandrino, Eu-
tropio , Orofio , ¢ Fregulfo , i quali contane
bensk il fatto d*armi ful Vefuvio, ma mon fan
menaione della caverna. Plutarco nella vieadi
M. Craffo riferifce lo fteffo, ma aggiunge , che
i fuggitivi fapendo ; che per falire al Vefuvio
poteva farfi per una via fola , fe ne calarono
f;:‘er la parte oppofta. Ecco, che Plutarco non

menzione della caverna di Floro . Chi d¢’
due ne racconti la veritd io nol so. Plitarco,
e Floro furon quafi coetanei, quindi potevana
fapere ugualmente la veritd , e gli altri-, che
fcriffero di quefto fatto parlarone generalmen-
te. Ora il P.Twsoyli, e’l P.della Torre foften-
-gono, che fia pili verace il ‘narrato da Plurar-
co. AN incontro tutti gli altri Scrittori del
Vefuvio approvano il farto della caverna, anz'
3l Sign. Mecatti pag. 106, n’ accerta, che anche
@ tempi nofiri una'di quefte caverne ve n'¢ 3
S. Maria a Cancelli , 10 cui fono entrate pers
fone, e per timore fe ne fon tornate . Il Ma-
crini pag. 86. ftimava, che la caverna di Florg
fi foffe ftata laterale. Ed io ftimo., che il fen-
timento di coftoro poffa confermarfi dalle pa-
role di Strabone , come fopsa vedemmo , il
quale prima di Floro ci aveva di gid riferito,
che nel vertice Veluviano v*erano delle caver-
De wourdlas , Cavitates , perche siror & proprio
della cavita . Or fe cento anmi , e pilt primg
di Tito fulla cima del Vefuvio , o per le ca-
verne, che forfe v’ erano, o per le rupi tante
gsatiyvi paflavano, e ripaffavano., {enza fh;
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‘08 Capo 11, Della prims
elcung faceffe menzione di fuoco, dovrem con.
- feffare , che prima di Tito quefto monte non
ebbe di fuoco, che leggeriffimi fegni.

IX. Quefto ¢ quanto fi ¢ portuto ricavare
dagli antichi Autori intorno alla prima fer-

 mentazione del fuoco Vefuviano , ed ecco il . .

punto daslla gran lite, lite, che fe fin'ora nan
fi & decifa , certamente non fi decidery giam-
mai, e fervird per mantenerci ino yna perenne
inutile occupagtone . I Vulcanifti in fomma
dividonfi in quattro oppinioni.

La prima oppinione ¢ del Braccini, del San-
torelli, ed altri, che difendono , che il Vefu-
vio prima di Tito fia ftato fimile a turt’ &
monti de] mondo, e che non ahbia avuto om-
bra di faoco , ed in nome di tutti il Santae
relli in tal guifa al teffo di Strabone gid ne
wifpofe : ,, Le pietre ; che Strabone giudicava
n braciate per efferne nere , ¢ come affumis
" ?te non hanno quel colore acquiftato dal
» fyoca, ma & lero proprio ¢ natyrale , Pro.
p vafi ; perché nelle part’interne, I3 dave,
» giammai fuoco pot¢ penetrare , fono parie
» mente nere , N¢ mi perfaadono il lor pare-
» T¢ e ceneri , perch¢ cos} come al prefente
s ¢'luoghi diftantifimi fono Rate menate, po-
» terono parimente quelle (fe pur ve le trovd
= Strahone ) dal vento efferne ttafportate, Le
» Ppietre corrofe non yedo, come poffono mo-
s firare , che foffero dal fuoco ftate corrofe ,
» wos ¢flendo womo al mondo di cosi poca
» fapere, che moite volte vifto non abbi pie-
o tre del medefimio modo dal tempo corrofe ,
' fenga che mai da fueco fiena fati tocche ,
» onde mi maraviglio , che Sabellico dica, fa»
n ifgue velus incendio exefis , 1l vedere und
n paste di tersa fterile , e feconda I’ altra , @
p tusl ordigacio , che fe percid au&mdqh

. . »n W
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y» dire, che quella parte di terra fterile € beue
» Ciata , poche terre ci farebbono , che brue
» ciate non foffero ,,. Ma io ben lo diffi ,
¢he omai da Strabone non ne ricaveremo pig
la veritd , tanto egli ¢ vero, che I' uoma
quanto pilt crede d'ulciv d'impaccio, tamto pig
-¢' inviluppa ,

La feconda appinione ¢ di coloro, che al,
contrario foftengono , che il Vefuvio. prima di-

Tito abhia fatte dell* irruzioni @mili alle no.
fire, ed anche .infinitamente maggiori , ma che
per |’ incuria degli antichi Scrittori nen fiero
pervenyte a noftra notizia , o che quelle irra.
zioni , paiché {i furano troppo antiche, nel fe.
colo d’'Augufto fe n’ era perduta I3 memyoria
m cid fia maraviglia , foggiungono , perché
anche nella fine del XVI, fecolo ajcuni Cata-
peli ftimarono, che 'Ewa prima di que! cem.
po non avefle fatte o' altre irruziont , come
altres] alcuni di quelia gente penfato avevano

prima dell’ irruzione del 1536. La cagicn di -

Quelt’ errore fi fu, perché I Etna per molti fee

coli fe n' era Rtato m flenzio. Ma a quefio &

rebbe dire, che fe alcuni diCatania 1a pen-
rona si fciaccamente dell’Etna , certamente
®on penfarong cosi tanti aleri- Scritcori Greci,
® Latini , che defcriffera le tante aotichiffime
rrugioni di quel Vulcano , All* incantro pot
dohbiame fupporre ftupidi wrt'i Greci, ¢ Lae
tim , che provande il fyrore di tante ; e st
‘terpibili irruzioni del Vefyvia , che ne avrebe
bera fcoffe le freffe Jupi , e nom ce ne aveflopr
Jefciata memoria alcuna, di quegli Scrittori o
Tagiono , che nelle loro memorig s* impegnd.
Tono a defcrivere con tante minuterie favole |
¢ freddure, come parci di mule, tanti auguri,

pioggie di pietse , di fangue , di latte, ec. lg
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96 Capo III. Della prima ~

. ben so, che quefto I' ¢ un argomento negati-

vo, e 50 che quefta maniera d’argomentare ha
jadotte delle ftrane oppinioni nel mondo: ma fe -
quefto argomento non ha luogo in quefta ma-
teria, io direi, che dalla Logica fi dovrebbe
toralmente sbandire. Ma prima di paffare alla
terza oppinione, timo pregio dell' opera fare
alcune rifleflioni ful penfare di due celeberrimi
Scrictori . Uno di coftoro ¢ il P.della Torre,
1l quale a quefta volta par che non chiara-
meante abbia manifeftato il fuo fitema . Egli da

iodoro, da Strabone, e Vitruvio ne deduffe,
che il Vefuvio negli antichiffimi tempi aveffe
fatto I' ufficio d’un buon. Vulcano, Aethne ine
flar Sicule | che feconde lui fon genuine paro«
le di Diodoro , e che per negligenza I' avef-
fero gli Scrittori taciuto , ma poi fi mette 3
difendere , che a’ tempi di Tito la fermentas
zione , e | effervefcenza del fuoco Vefuviano
ftavano nel principio , quindi le robe erpttate
non furon ben concotte , com’egli deduce dal-
}a lava d’Ercolano. Or io 13 difcorro cosi. Sg
il Vefuvio a .guifa dell’ Etna prima di Tito
vomitd ceneri, e liquidi infuocati torrenti , ©
che so io, certamente la roba comincio a fer-
meotarfj in lui 4b fmmemorabili, Che e poi Ia
fermentazion fotto Tito fi vyol non ben com-
cotta, perché o’era paffato del tempo molto,
da che non aveva fatto lo fieflo , e forfe il
fuoco fe n’era eftinto , ed in quefto cafo io

.dico , che lo fteflo dovrebhe fcorgerfi quafi in

tutte I’ irruzioni , perché¢ ognuna di quefte ¢
divifa dafl’ altra per lo fpazio di fecoli, e non
fi dovrebbon mai veder lave ben concotte , €
finalmente- il totale fmorzamento del fuoco in-

_ panzi Tito, per contrario a quel ne dice il

P. della Torre del contigovo bollimento del
monte, L’ altro Letterato ¢ il Signor Nﬁgrto-
' relli,
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‘relli, di cui preflo 1l Mecatti pag. 448. fi nife<
rifce ,, ch’egli era un rigido invetigator 'O-
s» mero, in cui diceva , & aveg trovate tutte
» le cofe, afferiva, che quefta gran Poeta non
- 4 fa alcuna menziene d¢’ Vulcani, o de’ terre-
» Moti, e ne deduce, che atempo fuo i Ters
» remoti , ed i Vuicami erano nomi , e cofe
» ignote . Anpsi arguiva da quefto contro co-
» Joro , ¢’ hanno fatto il mondo @b eterno
» che corrifponde la creazion del mondo al
» computo , che fi ricava dalla Scrittura , e
» libri di Mois¢ : poiché 2’ tempi &’ Omero
» 12 terra era ancora frefca, e vergine, ¢ non
» aveva ancora fermentato : di forte che noa
'y 8’ €ra ancora sfiancata-, ¢ moffa, non s’ era .
5 fatta in effla verun’ accenfione, come ne’ter-
» remoti , e ne’ Vulcami interviene ,, . Cos}
del Martorelli riferfce il Mecatti per bocca
del Signor Corafd . Io qul dovrei gridare, co-
me uno sfrenato , ma giuftamente me né trat-
tengono le belle leggi dell’ oneftd. Dico intan-
to, o che quefti Signori hanno voluto al chia-
ro nome dé! Martorellt una calunnia tramare,
- calupnia , dico io, tanto nera , che deturpa.
tytte le di lui opere , o che il Martorelli con
una ritrattazione cosl follenne abbia maledetto

uanto ne fcriffe ne’ fuoi per altro eruditiflimi
2critti . Egli , e tutto il mondo lo sa , ¢ Jo
legge ne’ di lui libri-, fitud lo fteflo Vulcano
nel noftro Cratere a difpetto di tutti gl Scrit-
tori , e ftabill , che il Vefuvio prima de’ Fe.
‘micj era un indiavolato Vulcano, che ne in-
feffava tutte le vicine Cittd , e che i Fenicj
s’ innamoracchiarono del coftume di metter
nomi a lvoghi vicini dal fweco Vefuviano :
4y Hae autem gentes ( parla de’ Fenicy nel Cala-
- 5y majo pag. 565.) cum quafdam Campaniz_ur-
»n bes Vefuyvii igue vel éombuﬁas , vel aimium

/
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! Cape 11 Della prima . :
» obnoxias viderint , eam ob calamitatem igv
»» Cis nomina indidere ,, e pag.567. ,, adde me
»- advertifle tamp infanabile cacoethes fuiffe Phee-
sy Bjcibus, qui procul dubio has regiones amce-
3» Ditatis plenas appulese , nomiog ab jgae his
s locis appomendi , ut praser ea , quz puper
» dedi cet. ,, ¢ lo fteflo ricrm_; macop piforza,
ed energia per tutto il decorfo di quell’ altro
)ibro , Napoli abitars da’ Femicj , jn cui cetta-
mente v’ ha della roba fua , e quefta ¢ defla,
Sentiamone quaich’ efpreflione pag. 86. ,, F3
» meftier: ﬁiudtcarp » che in si antica ftagione
» aveffer tali campagne , e colline avata’ un3
s Bran fama : aggiungasfi , che yi conferirono
o le molte Mefits , e gli Vulcani , ed & per-
5 meffo il credege, che allora quefti fi fuffero
g ftati grandiofi, e fieri ,, . Nello fteflo libro
contro la fede di tutei g’ interpetri foftiene
che I'Ifole di Vulcane prima dell’eta d'Omero
avefler tramandato tempefte di fuoco , trallg
quali poco mancod , che il povero Uliffe nop
y1 avefle perduto il tabarro , fe I’ aveva, o la

lle , comeche io gltrove n’' abbia dimoRratg
3l contrario . Nel Calamajo y57. dice , che
Omero meglio di tutti feppe defcriyere il tre-
muoto, lhad. V. v. 56, ¢d arriva a canonizare
Je di lui parole per bears verba ec. Come dun-
que il Mecatti , e ’l Signor Corafd atteftano
che il Martorelli fofteneva, che 2’ tempi d'O-
mero non v’ erano, né tremuoti, n¢ Vulcani?
Qui' mi farebbe acconcio , checche ne fia dell’
antichitd de’ Vulcani , annotar qualche cofa in-
torno all’antichita de’ terremoti : ma il Can,
%/[azgocchi gia ne ha detto qualche cofa nello
Spicilegio , dove fpiega quelle parole d' Ifaia ,
In latevibus Aguilonis , In cui faggiamente ri-
ggm, che gli antichi Poeti da’ Cantici di quel

rofeta jmpararono di fituar yenti , ¢ Gisﬁpz;
) » © 7 mell’
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: Fexmentazione, deb Veluvio . 99
pell Aquilone, e fotto d¢’. maati , appunto. peg
iipiegar ke foefle de’ terremort, ed ora comin-
ciamo a compiendere ,..che fe Omerg fiofe
Tifeo fotto gli- Arimi, foefe gii paffarono pes
la mente piu gli effettt d¢’ grempoti , che de
Valeans, - . .y L
. T,a terza oppinioge ¢ di quelli, che forfe con
piu ragione adesifcono , .cbf_ intogno alle irrue
zioni-del Vefuvio innangi Tito noo poffa de-
germinarfi . giente di certa, poichg , fe nol fepe
pe Tacito, che fu pil vicipo a quelli temp:
e che poteva faperne meglio, di noi la tradjs
' ziope , certamente nop potremo noj, determi-
nario giammai , Ecco le parolg di. Tacito lib.1,
» tam vero Italia novis cladibug, vel per lon:
o 8am feculorum feriemy. repegitis afficla .
» Hauftz, aut obrutz urbes. Feecundiffima Cam»
sy Panie ora, & urbs ingendiis. vaf)ata3 » Pen-
fatela ,. come volete , diceva Tacito , .

. La quarsa. oppigjone, farebbe la pin difcreta
di tutee [ altee,, ed anch’io la folkerrei, fe pug
non fapeffi, ch’1q paflo jngannarmi pir facil-
mente deglt altri tucti .. Direi , che prima dj
Tato si 1n qualche falda del Vefgvia, si anco-
ra nella fua ;cima ¢ erano apticamente degli
20)G , dalle. particole di ferrq. , ed.altre miate-
rie accenfipjli, e che pripa di ,Sn_'abqnﬁ, ¢ for-
{z ip etd pup rimota quefte. materie.inflamma. -
trici vi fi accefero, e fi confumareno .; quindj
furon vedute vagaati. fiamme intorna al Vefu:
¥io, come rammentayali preflo Vitruvio . ed
appianata , ed.arfa Ja cima-del. monte., comé
ateelta Strabppe. Io fatti chi mai cj potrd co-
firingere a voler.gredere ,che la. prima. formen-
tazione del Vefuwja fiafi fatga gel profondo del:
le. fue vifcere. ;e non nella cima}. Focfe totto
il Vefuvig | era, ymbotsito delleymaterie accen-
dibili, ¢ la {0la cima .lfésa di setaa; fehicea ned
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o . -"Cape IIl, Dells prima °
_ innocente ? lo eredo piuttofto che dalla cims
- comincid poco a poco a profondarfi la fermen-
tazione, ¢ che la prima, che n’avvenoe primz
di Strabone fu finvile alla Solfatara, ed intanto
non fece ftrepito, & fracaflo, perché.i minera-
li ftayano quafi alla corteccia del monte : ma
poi verfe I’ imperio di “Tito , I’aria“comincid

3 penctrare nel maonte, ¢ pily addentro vibran.
done la forz’ attiva, ne venne quella fermenta-
zione , che forfe cagiond quel tremuoto fotte
- Nerone, e queda Eruttagione fotto Tito, di

cui parleremo a diftefo nel cap. IV., per com-
provare quanto s'é& detto, e per la curiofitd di
varie perfone ; che me ve han pregato . Ma
prima d’ incomihcisre , fermiamet an poco ine
torno ail’antichitd de’fuochi deli*Etna, e della
noftra Ifchia, '

X. Egli ¢ indubitato, che i fuochi dell’ Etna
fieno piu antichi di quelli del Vefuvio. Alcu-
ni vollero ¥ Etna ardente ai tempi d'Abramo
e di Lot, e maraviglia fi fu, che non differo
che il fuoco dell’ Etna, o del Vefuvio foffe fta-
to quello, che n’arfe Sodema’), e Gomorra. It
Borrelli ha fcritto meglio di tutei su quefto
. punto , ¢ fentiamolo p. 12. ,, fed an tintam

s antiquitatem- incendia Babesnt ,ut fint mun-
» d0 coseva affirmate non auderem , * ¢ pag,
30. ,, cum' vero Graci in Siciliam ingrefly fue-
3 Tint anno primo Olimpiadis conffat feculis
» Pracedentibus ufque ad ztatem Sicanorum

vel Zthnem noen conflagraffe , vel ob bar-
s bariem , ‘& ruditatem temporum incendia re-
v lata non fuife, reliqua vero incendia , quz
sy fubfequearibus fecalis acciderunt, vigénte Ro-
;» mano imperio , paflim apud au€lores recen-
5, fenter, quae numero 8o., vel ceptum nume-
» rantur # . I P. della Torre par che dica ,
she ' Ecoa prima di Cni!to»abbia eruttato quats
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Fermentagione del Vefovio,  Yor
tro volte , e riduce poi tutte | eruttazioni dell’
Etna a 31. di quelle, che fi fanno. A me pa-

- xe, che da quanto i ¢ detto non fe gli poffa
accordate . Leggafi il Cluerio . Qui potrebbe
farfi un dubbio, ciot,fe I'Etna ardeva a tem.
po d' Omero, ma qucfto punto d' Iftoria & fta-
to abbaftanza illuftrato dall’ immortale Filippo
d’ Orville , ¢ Pietro Burmanno . nella grande
Opera in tre parti divifa col titolo , Siucula .
Baftera qui folamente accénnare , che I' Etna
a tempo de’ Latini abbia fatte delle pitt terri-
bili eruttazioni . Quindi maraviglia non &, fe
Virgilio defcrive I’ Etna con un’ impetuofa di-
citura. Favorino preflo Aulo Gellio in quefto
punto dichiara Virgilio per troppo gonfio , e
lo ifteffo Gellio par che v’ acconfentifca : ma
Gellio , e Favorino fapevano tanto de’ Vulca-
ni, quanto coloro , che non gli hanno veduri
giammai . Com’ ¢ poffibile diceva Favorino ,
che I'Etna poffa dalla cima fcagliare faffi , e
fcogli liquefatti , boc nec umquam fando audi-
tum , © emnium que monflra dicuntur , mon~
forofiffimum effe. Ecco,che Favorino non ave.
va ancora vedute le lave. Che n’avrebbe det-
to poi fe avefle letta la defcrizion dell’ Etna di
S. Gregorio di- Nanzianzo , e di S. Agoftino ?
Allincontro M. Brydon preflo il P. della Tor-
re p.229. diceva ,, egli &-cofa certa, che né
» Virgilio, né¢ Omero hanno giammai veduto
sy Un torrente di lava,altrimente ci avrebbono
» dato pil alra idea della forza irrefiftibile dels
» le loro Falangi * ma quefto ¢ troppo.Che
non | abbia veduto Omero, 1I’accorderei : ma
che non I’ abbia veduto Virgilio, & inverifimile..
Il certo fi & , che niuno degli antichi , o de’
moderni tanto in profa, quanto in verfo ci ha
lafciata un’ efatta defcrizion d'una lava di quale
che Vulcano, che om:;i potefe farne formare

3 - e

'



. 163 Capo 1IV. Dalta ptima’
un’idea a chi non I aveffe ancora veduts econ
gl oc¢thi . Ma quefta gloria & parer mio pos
trebbe concederfi al gran Serao , che pag. 40.
meglio di tutti ha fapuro defcriverne le fattez-
2e con una mirabile facilitd . Diciam qualche
cofa della noftra Ifchia. R
XI. Antichiflimi fono i funchi-d%Ifchia , e
¢hi lo negherd ¢ Ma che abb:a erutraro fuoco
m tempo d’ Omero, ¢ chi lo fapr&? Vogliono
ntanto cutt’i Letterati, che Omero nel Cata.
logo col nome di Arimsi, od Arima, fotto de’
. quali luoghi fitua il letto di Tifeo , abbia voe
luto fignificare la noftra Ifchia . Ma neffuno
degli antichi ci accerra, che gli Arimi d’ Ome-
ro dinotino Ifchia. Virgilio, Ovidio , Silio ,
Stazio , Lucano , Claudiano ec. chiamarono
Hchia Inavime, non g'd Avima. Mifi dira, che
quefti Poeri dalla prepofizione E.» , ‘€ dall’ ab.
Jetivo Arimis ne fecero Imarime . Ma chi ci
coltringe a ftimar cotanto inetti Paeti avvedu-
tiffimi , e che non aveffer faputo diftinguer
némmeno una prepofizione da un nome: quin- -
di lo fteflo Martorelli fi lagnd dicendo ,, nonm
s i sa per qual trifto talento Virgilio le due
sy VOCi Ei» Apfus &' Omero ne formo una Inae
» rime * 11 Mazzoechi Spicil. p. 34. n’appor.
ta un’altra ragione: ,, Erratom (difs'egli ) de
s quo egimus facillime irrepere potuit in iis
» hbris 3 qui affidua reciratione , & aufculta-
+ 49 tione addifcebantur, cujufmodi Homerus apad
5 veteres fuit * . Ma fi rifponde, che i {odati
Poeti ftudiarono su 1 codict d' Omero, hon gis
¥ fentirlo recitare . Si dir , che quei codrci
erano dffsrmati. Ed i moderni faranne puri?
* All"incontro noi ben fappiamo ; che nella
Mifia vi furono gli Arim:, come artelta Stra-
bone lib. XIIL.626., e gid fe n"avvidde lo ftefs
 Mazkocchs pag. 254. ,, Pofttemeo- on - tan~
e ' oW » UM
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3 tum Pithechufz noftrz Arimi olim diceban.
5 tur , fed & in Lydia prope primitivorum
s Cilicum fedes, & in Cilicia ; quz ad Tau.
s fum elt Arims oltendebantur ‘“. Perché dun-
que non poffiamo noi dire, che Omero parld
degli Afrimi della Ciliciat A quefto fi aggiunga,
che i Poet! antichi , ed a Virgilio anteriorl
nelle comtrade della Cilicia appunto ituarono il
celebre Tifone, Tifeo, od Encelado , che fon
tutti finonimi. Quindi Pindaro, Pyth. ;o A. v.
32. cantd del Gigante Tifone, come nutrita in
una [pelonca della Cilicia, N& qui dee afcolrarfi
Strabone, il quale fcriffe, che Pindaro canfufe
qut le cofe d’ Ifchia con quelle della Cilicia ,
come {€ noi non fapeflimo , che i Poeti pote~
vano ftrafcinare lo fventurato Tifeco dove loro
piaceva , ed in farti Virgilio lo carcerd fott”
fchia , Ovidio da Ifchia lo trafportd in Sici-
fia nell’ Etna , Claudiano fo riportd in Ifchia
ec. Che poi I;indato abbia indovinato I’ angro.
di Tifeo, chiaramente lo conferma Efchilo net-
Promet, lig. v. 351, in cui chiamo Tifeo Ko,
RIXOY 0iXQTOPL AYTPOY 4 N N
»s L’ abitator delle Cilicie Grotte. ‘
Dunque fe nella Cilicia vi fono Arimi, {e das
gli ftefli antichi Poeti vi i finfe il rinomato
Tifeo, perché, ripeto,non pofliamo dire, che:
di quefti Arimi abbia parlato il grande Ome-"
to! Dunque de’ fuochi d’ Ifchia ne fappiamo di:
certo quel chie ne racconta Strabone foltanto
cio¢, che gli Eritrefi ; Colonia ivi abitante ;
abbandonarono I’ Ifola afflitti dai tremuoti ,; €
dai Vulcani . Non fu {olamente quefta volta 4
c¢he i fuochi di queft’Ifola intimarono lo sfrat-
to ai paefini, wra pili d’ una volra , come po<
tra leggerfi preffo of’ ifforici Napoletani ;_ mef,
Parrino ec. V' ¢ flaco chi ha fcritto 5 che #
feochi &' Ifchia eominc‘i;a:ono ad eftinguerfi ds
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Quel tempo, in €ui una volta mancd di repen.
te .abMaffandofi il mare intorno I’ Ifola i ma
quefte fon cofe , che dovrebbono farci atroffire.
Tutto vogliam fapere, eppur niente fapgero !

CAPO IV,

Derra priMa Eruttaztonsg
DEL VEsuvio.

L PRima dell’ impero di Tito il Vefuvio
: poteva chiamarfi il Re di tutt’ i Monti .,
Il terreno delle di lui falde I’era d’un fuolo

ingue , d’oho , di vino, e formento feracif- -

imo, che al dir degli antichi contender pote.
va colle pilt belle campagne del\mondo. Que-"
fto antico fecondiffimo terreno cAllo fcavar pro-
Yondo da paffo in paffo i trova, e quel, ch’ &
piu bello , fcorgefi dall’ antico vomere divifo
1n folchi , ‘e da’ campagnuoli dicefi , la szerre
wecchia . Eccone la ragione, ripighava il Ma-
crini pag.52., per cui negli antichi tempi n’ e«
ran celeberrimi i vini Falerni, i Sorrentini, i
Cecubi, i Gauriani, i Maffici, fuorché i Ve-
fuviani , poiché fe’l Vefuvio di formento ab-
bondevol copia ne produceva allora, certamen-
te produr. non poteva degli ottimi vini: ma g
proporzione poi, che ne piovvero le vomitate
eeneri , al fommo crebbe la- bontd de’ vini ,
e manco in tutto |’ abbondanza del formento .
(s) o perd direi, che anche negli antichi tefe
(a) Nelle feavazioni d’ Ercolano i ‘fon trovate le do-
meftiche provvifioni di frutta, di legumi, ¢ d’ogni femen-
- aa, fpezislmente il quafich? iacorrotto mantenutof
wielle pigmite per lo fpazio di 1700. anni . QueRo grano
pid grande dell’ odiernd . Le fpiche del grano antico non
srano cilindriche , come le noftre : ma imitavano quelle
dell’orzo s "Lo fiélo n’ era pidl vigorofo , e ne’ grani, ¢ me
Piccioli .tuoji de’ grani v era Pid craffexza.
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'birtfnrén“: celebri i colli Vefuviani per la fquiffs

tezza: de’ vini , s1 perché fcriveva Columella
che quelle fteffe viti , che veftivano i colli dr
Sorrento ., adornavaho i celeberrimi colli del Ve
fwvio, si perché ne parla anche Plinio , e pil

_ di wcrti V. Marziale 1ib. 4. 44.

» Hic eft pampineis viridis modo Vesbius
umbris ,
s»» Prefferat hic madidos.nobilis uva Iscus:
» Hac juga quam Nyfz colles plus Bac-
chus amavit. .
s Hoc nuper Satyti colle dedere choros.
Se dunque nel Vefuvio v’erano delle nobiliffi-
me uve, e fe Bacco I'amé pilt de’ natalizj mons
ti dell’India, e fovvente ci venne ad intrecciar
cori in compagnia de’ Satiri , ¢ dudpo , che fi
dica, che i fuoi vini non eran difprezzevoli ,
tanto pit , che i vigneti n’ etano in luoghi
afciutti , ed aprichi : quindi lo fteffo Sifilino
rammenta le belle viti , che anche dopo Tito
ombreggiavano intorno la cima del Vefuvio ,
Bifogna concedere perd al Macrini , che I ec-
cellenza di quefti vini vieppil s’ avvanzd collo

. sboccar delle ceneri . Chi dunque potrd mai

defcrivete la bellezza del Vefuvio , prima di
Tirto, fe anche dopo quell’ ortibiliffima- irruzio.
ne, che dové fracaffarlo quafi tutto, pure nel-
la vaga veduta de’ fuoi vigneti fuperava, fecon.
do Floro lib. 1.c. 16, , tutt’ i colli , e monti
della Campagna? Intorno intorno coronato era:
Wl Vefuvio da ottime campaénc,fpa‘rfe, ed abj-
tate da non poche Cirtd,e Caftella, delle qua-
Ii non folamente fe n’& perduto il nome , ma
O caducitd delle cofe umane! lo fteffo fito. Dal-
Ia parte del fol nafcente I’ era abbellito dalla
Cittd di Cofa, o Tora, di cui parlan Floro

“1ib. 3.24., ¢ Vellejo, che la diftingue da Pom.
-pely da Vefeti, di cui parla Tito Livio, che

pro--



e [Cd&a K. Della prima-
probabilmente fu Cittd, e fiume . Dalla pame |
della marima |’ era adornato da Oplonte , Re-
fina ; Ercolano, Pompei, Stab:a ec. Citta,ch’
eran coursnovate poi da infinite ville, borghi,
¢ Cafini 4 che al dir di Plinio cap. 2. 17. aves
vano multarum uvbium faciem . NI par di ve-
dere , diceva il Chiaris. Lami , la riviera di
Genova, e quelle tante Borgate, e quelle tan~
te abitazioni, e quelle fuperbiffime wille , che
per lo fpazio di-diece miglia dall’ una, e dall’

«altra parte di quella Cittd fanno un giocondif-
fimo fpettacolo . Vi fono templi augufti , fab-
briche magnifiche, loggiati cofpicui, teatri op-
portuni , non mancano ftatue , non mancano
pitture ; non mancang ornamenti. I noftri An«
tichi gon avevano minor gufto, anzi avevano
in tutte un luflo fuperiore al noftro per um
immenfo intervallo, e bafta leggere I’ Opera di.
Gio. Meurfioy, De luxu Romanorum. Cofa dun-
que non fecero nell’ ameniffima cofta Napole<
tana que’tanti Sigoori, e quali, e quante fons
tuofifiime ville vi fabbricarono? Anzi il Signor
Mecatti eftende quefte ville per la cofta di
Caftellamare , e di Sorrento fino al Promonto-
rio dt Minerva, quindi ftima Polo fa Villa di
Pollione, Marcsliano la Villa di Marcigliano ,
Trana la Villa Neroniana , Meta la Villa di-
Metello , Sabiana la Villi di Stabiano ec. Noa
ludgi ancora da Ercolano il Martorelli vi pian-
ta ancora fa Villa di Peto, che fecondo lui
dicevafi la Villa Petina , € corrottamiente. pog
fi diffe Refina . Il Signor Lami volle una Re-
fina fotto al Vefuvio , ed una Retina a Mife:.
no. II Mecatti difefe, che la Retina di Mife-
ng fi fu un aborto di fantafia , ma . che facils:
mente la Refina fotto al Vefuvio anticamente
fi foffe ftato il nome d" una Madamigella Ro-
mana. L'adirato Lami. refe I3 pariglia al Me+
. : i Gat~
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catti , ma mentre i lacerano i letterati, il cere
to fi ¢,che le Ville de’ Romani portavano ane
nefli talt , ch’ effe fole potevano formare ung
térrai, come fi vede effere accaduto nella real
Villa di Verfaglies, e gid i sa,che la magni-
ficenza Romgana I’era magnificenza Reale : quine
di fcriveva Sallultio su Catilin, WVillas " in mo«
dum urbium edificatas - dunque , conchiudeva
il Signor Lami ; quante le cafe degl inferiori 4
quanti aleri abicatori vi avranno fabbricato 2
Quanti edifizj per comuni piaceri, per gli {pet-
tacoli, per gh templi de’ Numi? Ad Ercolano
concorrevano truppe d’ Epicurei per follazzar-
fi, come fi ricava dai Papiri ivi ritrovati, ne”
quali fi ragiona della ferta di quefti Filofofi ,
ivi era il regno di Venere pili deliziofo di Cie:
pro, Pafo, Amatunta, e Gnido, .

sy Hec Veneris Sedes Laczdzmone gras
tior illo, -

s» Hic locus Herculeo nomine clarus erat.
‘Quindi alcuni fcriffero, che anche ful Vefuvio
v’ erano due templi , ano di Venere, e I’ al«
tro d’ Ercole . Quanto poi s’ erano popolace
e frequentare guc&e amenifliime Contrade lo
vedremo appreffo da Plinio , e Cicerone lb.
XIV. del’Ep. ad Artic. XVIIL. fi lamenta del»
la gran moltitudiae di gente in quefta fpiag-
81a ,, o loca, ceteroqui valde adpetenda : in-
»s terpellantium autem muititudine peena fu-
5 Blenda! “ Qut i dovrebbe parlare della ce-
leberrima Via , che forfe da Napoli tirava ad-
Ercolano, a Pomper , e pill innanzi , via pie-:
pa di'dehizie , e che il Senato per I’ anguftie:
dell’ Erario pensy di venderla-, e procacciarne
immenfo danijo , ma per nos entrare in uno
fpinnfo gineprajo, mi trat-engo. Di quefta Viz
parlava Cicerone contrp Rullo al Pepolo .con:

tanta energia cap, 14- ,, Accedet & moos Gau-
‘ 2 TUS
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168 Capo 1V. Della prima
» Tus , gccedent fali@a ad Miaturnas §- adfme
5 gitur etiam: illa Via vendibilis Herculanea
» multarum deliciarum ; & multz pecuniz
g9 & multa alia ; qua Senatus propter angu-
sy Bias Aeratii vendenda cenfuit, Confules pro+
» pter invidiam non vendiderunt *“; Impercioc.
ché¢ non ¢ decifo ancora tragli Antiquarj, che
differenza vi fia tralla Via Herculea , di cui
- parla Properzio lib. 3. El. 17. e la Via Harcw-
fanca di Cicerone , poiché alcuni le confondo-
no, ed altri quella fituano verfo Baja , e ques
fta ad Ercolano. Quella pii breve, ed in par-
" te da’ marini flutti conquaffata , e quefia pila
longa, e pit ficura, Tanto dunque amena , e
popolata I era la cofta della Campagma , e
d’ aria falutevole tanto , che anche a’ tempi di
Procopio profeguivano i Medici a mrandarvi.
degl’ Infermi tabidi , e Strabone tanto tempo
prima n’aveva fcritto , che in Ercolano e pel
mare ; e pel vento n’era deliziofiffinra I’ abira.
zione. Ma poi per lo fuoco del Vefuvio per-
mutoffi il tutto 1n ifquatlore, ed in ruina , e
taato fi fu lo fconquaffo di quefta Piaggia, che
- Marziale non dubito di fcrivere , che gli fteffi
Dei fi pentirono d’ aver permeffa una cataftro-
fe cotanta 3
- 3o Cun@la jacent lammis, & trifti merfa
» favilla _
» Nec Superi- vellent hoc licuiffe fibi .
- L" antica , e verde region del Giordano abi-
tata da Sodoma ; ¢ Gomorra I'era la pil bella
piaggia del mondo, e Moisé per dinotarne I ec-
cefliva bellezza volle paragonarla al Paradifo
terreftre , 0 ad c?ni altro deliziofiflimo giardi-
o, o a quella fertilifima parte dell’ Egitto,
ch’ era vicina Segori , ciot alla region del Gior-
dano : ma poiche dal Signore ci piovve e fuo-’

L3
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. d ¢
<o, ¢-zolfo (), diventd una (quallida foffa cone

fumata ,-e fprofondata da continovo ardente bi«
tume, e quella foffa poi fa detta, i} mare mors
20, Sentiamo Mos¢, Gen. XIIL 10. ,, Vidis
5 Omunem regionem Jordanis, quz unmiverfa

.9y irrigabatur, antequam fubverteret Dominus

» Sodomam , & Gomorrham, ficut Paradifum
5, Domiai, & ficut Aegyptus -vemientibys ia
5 Segor ,, . Anzl ficavava §. Agoftino Ciw,
Dei lib. XXI. cap. VIL da libri degni di fede,
e da’reftimonj oculatiflimi, che i pomi, che
ora pafcono ia quelle terre ,fembrano belli, ¢
maturi, ma fe poi.fi toccano colla hoeca, 0
colla ‘mano immantinente fi. fparpsgliane in fue
mo, &d in faville. Non altrameate ayvenne aly
1a deliziofa riviera del noftro Cratere . Sentia-
mo Tacito, che oel IV. Aun. 67. volendo de-
fcrivere I’ amenird di Capri,dove fi ritird Ti-
berio, cosl la compisngeva ,, Cali temperies
5 bieme mitis objeu montis ( cioé dek Pros
p» Wentorio di Sarvento ) quo faeva ventorum
s arcentur : 2ftas in Favenium obverfa, & aper-
5 O circum pelago peramcena , profpeétabatque
3 pulcherrimum fipum ( cioé¢ belliffimo a stem-
s po di Tiberia , non gid di Tasito) antequam
» Vefuvius mons ardefcens faciem loci ver.
A,, fel'et 99y ° s . ;

Il. Ma una tanta cataftrofe comre mai n’av-
vemne , tempo egli ¢ omai di enaerare. Prima
perd di teflerne la foria dolente, prego i Let-
S . , R tori

. (2) Domandano qui i curiofi , cop qual fuoco il Signore
incendid Pentapoli® Giofeppe Ebreo, ¢ Tacito la flimaronp
arfa da’ Fulmini; e Mazzogchi, Spicil. tom. 1. p. 86. v ag-
giunge, che non avendo ‘gfi Ebrei vocabol proprio per dife-
goare il fulmino, Moisd .fotto mome di fuoco, e di zolfo
volle parafrafare i fulmini. Ma fe tosi fofle , come fi fpic-

herd I’origine del bitume ancor bruciante nella fofla 2 Ma

afciam tante curiofitd,’ ché'¢i dichiarane’ poco logici , ¢ ‘@
fanné' men cari sl Signore,



t1o  Capo-1V. Della prima g
tori a riflettere , che tsa gli Eventi pi: imbre-
gliati dagli Scrittori, che-tra-loro fi ¢ontraddi-
eono , ¢ fcambievolmente: fi willaneggiano, e .
su di cui , se anch’ ia dird degli fpropeliti fa-

) 206 compatibile , I'é cerramente H feguepte .
Narra Seneca (lib VI ¢.H.), che fotto I'im-
» rio di Nerone, eflendo Confolt Regolo , ¢
‘Virginio, vale 3 dire 60. anni dopo Crfto;, e
42., 0 23. anni prima della grand’ Eruttzzione
del Vefuvio accadde un si terribil tremuoto in-
torno alle falde del Vefuyio ; che Pompei, , ce-
debre Citta della Campagna, we fubilsd , ed Er-
colano ruinoane jn paste, Ja colonia de’ Nuce-
rini , ¢ Napoli , fe non con pubblice danso ,
contuttoccid anche fcoffe fe. furono : ma ciog-
cbt non avvenne -di ftrage in Napoli, . certg-
mente lo fperimentarono tatte le regioni, e
vicinanze di Pompei ,. ed Ercolano , mwesatis
guecongue adjacebant regionibus . Ecco jl race
conto di Seneca , che fuicqetaneo al fatte. Or
fe ne vengono i Letteraty, e domandaso,. fe
quefto tremuoto foffe lo fteffo di quello, . ¢he
avvenne in Napoli, mentre Nerone ftavane fu]
Teatro cantando? Signorsi, rifponde il Lafena,
perthé di quefto. tremuato ne. parlano Svetonio
€ap. 30, e Tacito lib. XVI. 22,: ma quefti
due Storici non fi accordano con Seneca. Poco
importa, replica il Lafena:, ed 1otanto con-
fonde il tremuoto, di cuts parla Seneca, con
quell’ altra yyma di.Pompet, ed Erculano, che
accadde fotto Tito, Volete piu imbroglio dj
quefto ? 11- Martorelli ;-Calam. 538. tenta di ri-
conciliare Sencca, Svetonio, e Tacite, ¢ di-
ce, che cid potrebbe fortire col riflettere , cine’
Tacito dice lo fteflo di Seneca , ma che abbia
fgarrato- in-difegnare i Confoli; e che fu un
bugiardo pot in ifcrivere,, che'per quefta tre-
muyato ne fofl¢ ryinato il Featro di NaEc:‘li, :
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Ed ecco, che ogouno ajuta la caufa fua, e la
verita refterd fempre {epolta . To per me per
ufcire da quefto iptralciamento direi , che not
dobbiamo credere a Sepeca , che racconta ung
fatto del tempo fuo, e non a Tacito, che
fcriffe gli Annali dopo fpento Nerone. Sveto-
pio pol moa ¢ contrario a Seneca , percheé di.

‘cendo , che i1l Teatro Napoletano fu leggier-

mente dal tremuoto rifcaflo conta Jo fteffo,che
diffe Sensca, Neapolis jeuiter ingents malo per=
firéla . Oppure direi, che quel tremuoto, che
‘ne {coffe alquanto il Napoletano Featro fis
ftato diverfifimo da quello di Seneca, paiche
gid fi sa, che la Campagna jn quel}i tempi ri-
ceveva fpefliflimo quefti belli complinrenti; Cam=

-panie [oljsus . Del pefto, checche fi dicano Sve-

tonio, e Tacito pofteriori all’affare 2 goi nien-
te, 0 paco imparta, e profegyiamo :Ja -ftoria
del gran tremuoro di Seneca, N :

- I11. Totanto indubitata cofa glla ¢, che Poms
pei fubifsd a’tempi di. Nevone , ed Ercolano
gos} aperto reftonne , e fquarciato , che pbco
non vi volle per potcrlo rittabilire, Il Mecat-
ti, CCLI. affcrifce, ch’ Ercolano da quefto
tremuoto reftaurato mai piy non fofle ,, e fa-
» rei d' opinione ( foggiunge:) che 3’ tempi di
» Tito gh Egcolanefi nen potendo piir abitave
» ad Ercolano, perché fava pendearg dalle
» Tuine, ed ogni giorao minacciava cadere, ff
o foffero ritirati a ftare in Refing, ch'era cons
» figua ad Ercolano , e d’ effo un bargo, op-
» Pure P entratura d’ Ercolano {teffo dalla par-
s te di Napoli ,,, E conchiude, che atempo
di Tito Ercolano pia non efifteva, e che per-
cio Plinio il Giovine noa lo nomina. Prima.
d1 rifpondere al Mecatti , io qui doyrei dir
qualche cofa del fito d' Ercolano, e di Pempei,
¥ale a dire, dovrei bagtarmi in ya ktg.fpinglo.

. ) a




S $1) Capo IV, Della prima. ‘
da cyi indubitatamente non potrei ufcirmeng
fenza lafciarvi la pelle . Colui, ch’ ebbe P ins
cumbenza o' elucidar queft: punti a tuct’ altro
pensd, che ad Ercolano , e fi dilettd puuttofto -
girne vagando per le antichitd d’ alcre terre, ed
10, che fono il mimmo di turei, federd a°
fcrapne? Il Mecatti i dilacerd talmente cal
Signor Lami su quefto puato , che o’ arriva.
50n0 a termini fcandalof? , ¢ non fi veone a
convenzione veruna , ed 10 poi ne deciderd la
controverfia? Quba. Quefto farebbe per me un
interefle niente tollerabile , perché dovrei ac.
cingermij a ftender d:ffertazioni, ed Apologie,
e far la ferenata a chi vuol veder bella la prazs
2a . Mi baftera dunque I' accenar qui le fem-
plici oppinioni . Che fe poi taluno voleffe fos-
zacmi ad abbracciarne piuctofto quefta , che
quella, io direi, che nemmeno nel Capo di
Buona fperanza fi ritroverr) una tanta barbarie.
Il Celano fcriffle, ch’ Ercolano ftavane fitnato
fotto il fuoco Vefuviano: ,, Salendo ( diceve
» 0445 ) alla cima della montagna , vedefi nel
» mezzo un bel Piane, che prima del 1631.
» era feruliffimo di pafcoli per ogni forte d’ ani-
» mali, ora rvefo dalla tanta cencte fterile, qui
» ftava [’ antico Ercolano ,, . Roveso Celano!
e di quante rimproveri 0’ ¢ ftato caricato! Io
perd vorrei fapere dagli Autiquarj cofa mai fi-
gnificavano quelle molte: Anticaglie lateriche, -
che in quel luogo offervava il Celano: ma chy
lo fapra ¢ Il Collenuccio trafportd Ercolano.nel-
la Torre della Nunziata. Sifenna gid da tanti
anni callocato I’ aveva, qual Cittadella d’ Erca-
le , infra due fiumi all’alto d'un poggio a ca-
gion del mare : ma quale, e dove ftaco ne.

o picciol colle , a noftro difpetco Sifenna
rivelar nol -volle . Marziano: Capetla fituollo ak
e nadiche del Vefuvio preflo Pompei ,.Julx;go
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fe rive del Sagno . Il Signor . F gi,zmo..‘.tx:afp 8
gallo fulle xupi di. Sora., luogo mon. lungL d
Torre del Graco., Il Socrentino. reltoade ua po
dubbinfo nellafua. caverna citca il fito d’ Er,
d4a00 , wa altre gii leggewanp nella fronte. |, ch™
gk -s-inghimaya. a fituarlo nella’ gara fua pacria,
Sieabone prima di,tucti avgva, gig fnitto., che
Xreplano fen. Veniva. dopb Napoli :.. Neapelivn
Herewlangum infequitur 3 ma poi per farct ing.
silmente ammattite, non volle a conto -verunp
«defigaarne; il taogg. precifa.. Il Sorrentiao chig-
fa, che Stzapope poteva fcambijrae il fito, poje
«ché& i quellp, rivicey vi fon promontorj di ce-
&eri :.ma 1o confeffo 13 mia, igooranza ,. cle
AQui- non. inteado; punto cofa mat,vogliz qurfi.il
Sorrentines Quali fonp: gucft} Promongori i
-agere prima_di Straboge 2 Finafmente "2’ no.
Ui .tempi fi-accefe pn .gran fuoco fra | Mecag-.
% .2’} Signor, Lemi. M1, Mecarty. in varie letee-
&¢ ha dimoftgato;, ch'Ercolano. fityato I era nel
408, dove -al prefente ¢ Refina i ma il Siguor-
Jeam) ‘Ba farto congfcere, che allora § trqverra,
Al fito- d”Exgolano. , quanga. rifulciteranno que-
.gli. Epicurei ;. che i abitavana, cthe Toli ce lp

* potranno dive., e .che il Mecarti -innspolitanato

Seriviore ba del. togea- 11 M@g@ non § fid
-avere, un pd di pazienza, acerPamente fi 1y
Jentl,, e fece conplcere, 3l mondg i’::‘fx_e il. La
Wi doveva sicordarfi de’ Reflemmigtars,, e de’Na-
.wicellay dj Sanmtairoie , fua patria . Finalmente
M. Martorelli -non ha woluto difgordare moitp.
«dal Mecatti , ¢.fituad Ereolana tra. Porsici , @
Refing, . Il Matt;qge‘lll perd doveva rifponders.
1A tutte l‘_prpoﬁzn oni ‘del FiorentinoNavellifta,
e, Poi: gia 11-s3,che anche.in quefta.congiuntura
;,engdc al. poverq Strabone delle novelle torture ..
-Ua Lettarato. foreltiere venne in foccorfo alio
RgrpiatoGeografo ; ma }lévl.attp.rdii.-.sesli -
, t (Y U ‘.'
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‘114 €ape IV, Dells prina :
@itamensi del Calam. gli rifpofe con villanie ben
‘mille , e finalmente conchiufe , che fece male
;:’hCan. Mazzocchi ;dfcgve‘:l;( Ecdl. Neapold
femper unic. pags 5. ) ' Ercolano ,, nam quid
» de hac arbe ﬂsnitima s Hereulaneo 4 qﬁu
.y quam aliam hanc ‘appellabiarus ¢ 'Nec efim
., nunc id agimys, logmar? ,, A me perd
*fembra pili ‘onorato il dubbio "del gran Maz.
zocchi , che tutti gli antecedenti ‘contrafti ,
‘che Hanno dilacerata. la caritd, ¢ ¢i hanno fat-
to conofcere ; che: quando perdiamo il tempo
‘in agitar controverfie inutilt,-il Signore viep-
“pit ¢ imbrogha;, e permette , che cadiamo
“debolezze indegne’ ron dico de’‘Liétterati', ma
-d” un’ wom Criftiano . La “Favold Itineraria
‘mette ancora {yl lido' del thare Oplonte tra

~~~~~~ -

- “Ercolano , e "Pompei , talmente che Oplonte

-era lontano da’Breolino fei miglia, e tre do*
Pompei. II' Mecatti non vollé niente accorde-
ye , anzi adduce una lettera 4’ un Accademico
Etrufco ; in ‘cui fi ‘dice, che Ja Tavola Peutin-
‘geriana & piena di' fpropofiti . Dunque il que-
fito fulla fitbazione d"Ercolang’ refterd fimile a

‘quelli, -che ' foleva far Tibério a*fuoi miniftri.

- IV, Ma checché he fia del fito d’ Ercolana,
41 certo fi &, che ha torto il Mecatfi, in dire,
che 'dopo it tremiuoto, di cui fopra parlammeo,
Ercolano nod fu pid riftabilito , ed abitato . -
Ha pilt torto poi in dire , che Plinio it Gio-
vine non 1o nomina , poiché Plinio nel prin-
cipio della pifina fua leteera a 'Tacito chiara-
ramente patla ‘deila feconda ‘ruina & Ercolano
‘cagionata’ dal "Vefuvio , dicendo ‘), quamvis
9 enim pulcherrimarum clade * terrarum ; ut. .
sy populi, ‘ut vrbes memorabili cafu, quafi fem-
'y PET vifturas occidefit ,,. Or io domando «l
Sigonor Mécatti , quali. furono \guene bellifime
‘tegre , 'qué’ Popoli , quelle Citta ; che co:x une
- c.
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.emoubnl caduta ne ruinarogo , infieme cop
Plinio il vecchio? Cerdamente i furono Pom-

ei , ed Ercolano , che depo il tremuoto, 19&
Emmo u{tauratc .¢ poi dal Vefuvio fotto Ti-
g nove lamcn,te dlroccate . gome ce I* attelta -

one con. un, moudo d’ alm Stoncn ’ comp
pit fotto vedremo . N¢ cio- fia. maravigha
poiche trallo fpazio. di tempo., che corfe dalt”™
smpero.di Nerone, e quello di Tito, bca pa-
terono . g uelle Cited etfe.r rifatee , ed al pri-
miero effer. ridotte : n{lﬁimamcnte , diceva il:
G:ulum ,. tzattaudoﬁ ora di potenza di Ro-
mani , che avevano grandment.c a cuore quel-
le ‘abitazioni , . si.per. la perfezion dell’ aria ),
come_ancora - per la fereilita f!quu. tem:,«
, Dlttcccbé Ergoland mon. cadde tusto , come

@' avverte Seneca. Che fe contutteccd il Me-
gatti voleflo oﬁxmrﬁ in, dire. ,. ch’ Ezcolano -fu,

£osi deselitto , com’ei lo vuole, ¢he faccia ufo
di fuo parcre, cb’i0 non pretendo cootraftar con,
niyno ., All incaptro it g'gpor Recupito p, 7%
fo(hene , she a2imeno Pompgi prima del tre
muoto. di Sc.neca ne fofle fato direccato , O.
bruciato dal Vefuyio, el prugws con Tertul
liamo , q. axh an dimoftsage ,. che le. car
latmti evano [I'imperiq , Don pravenic
¥ano da} iop Criftjana , diceva: ,, Nec.
» T u , arque ﬁ.\mpama de-Chriftianis que-
» Gajos de calo, & Pompe-
fuo monte perfadit_ignis ., . Dunque:
np &ua il Recupito , . fe il Veﬁmp prima di
Cu Q non avefld bruciato. P ompei, apa avreb-
nto di: Tertulliano militate contro.
.dell! e. coachiude , che firfe Pom
,mokc volt& dal Vefuvio fa 3rfp prima di Cri-
Cq: oppde _{‘amnlme ralum couflagratio, ..
R: po ertulliano aitro non poteva.
mc » k. nm.che fralle tante difgrazie ne. in-
H 3 quies



Wi6 . “Capo IV. Della prima® .
*quietavano I’ imperio ; ve o’ erano alcune fof-
,prendenti , che gl ftefli Gentili nop ‘avevano
ctuore d’ attribuirle 2’ Criftiani', come ‘appunto
T erano i fulmini ; ed i fuochi de”'Vulcani :
quindi adche S.Agoltino obbjettava a’ Gentif}
1 fracaffi tanti cagionati dall’ Etfia’. ‘Ma ché
poi prima di Crifto’ i1 Vefuvio ‘n’ abbfa tante
volte bruciato Pompei @& un"'fé‘gna “dt chi lo
fcriffe . -Replica’ il ‘Recupito , "che ‘# drocial
mento di- Pompei , ‘e & alére’ térre'al ‘div di
Dione n’avveniva'fpeflillimo -, " £ecin eo fere
'ymimr‘mi:‘{ierl’ [ofere; Rifpondo | che il 'Retu:
Pito quefta volta I' ha fgarrata troppo’ groffos
danamente: poiché anche i fanciulli vavveggod
1o, ¢he Dione , b Sifilino’, parlava di cid né
Toleva addivenire fpeffiffimo dopd” Leruttazione
di Tito. Per tofnare a quel he dicevamo , il

ecatti volle una’ volta caduta Ercolano , ¢

~mai pilt riftabilitd-” AIP ‘inconted il Recupito

vuole mille volte caduto Pompeiy- & mille'vol-
te riftabilito, tanto egli' &' vero ; 'che- di quefté
rofe ogmuho ha-feritto ciocchié’ gl € piaciuto’s
4 V. In quefto ‘ftato n’ etano-le cdfe Pprima
d¢i - Eruttazion del :Vefuvio . ¥ popdli’ delly

- Chriipagna - efado ‘avvezzi .a-fentir: trétmubir |

n¢é ‘fapendd ¢ofd trimava il vicino, motlre,
Faggirono dalle Citrd ', - pooo dopd ci' torhas
Yono . Noi bea fappistno, cheé ‘alle igrandi-Ecfuc~
Tizioni’ o précedono’ ;o vando ‘aécombpagnadi i
“Eréthuott : .ma ol ‘fapevanc i Pompejani ;'€ 'gh
"Eredlanefi': ‘quindi _flod- pererofo- congtturate
clre il tremuots:; Hiccui parld Seireca | folfe A
‘preludio’ dell’- Evdttazione. ftguita' a tempd, di
Tito.- AlcusiFifiei"d’ oggigiorno -congetturino
£y’ |- ¢he quel: tiemuoto fofle’ Rato 1" effetto
- dell” effervefcenza *Véfuviana, To per me dico |,
“¢Me ‘a0l sb *;> ‘poichié ‘Guindo un effettd pud ef-
““fer figlio & infidite cagioni , héw -'nit fembra

W - . buona




Erutrqzione det Vefuwia. 1y
byona Lpgica il volerlo ripegere da quefta, a
da quella . I} vero ¢, che fen veme il primeo:
fracaflo .del Vefuvio: ma come: neé avvenne , e
che ne.fortl. , per feddisfare. alla curiofitd di
molti, ip fedelmente ' enarrerdy, non difcoftans
domi-pungo dalle parole di Pliaia il Giovine,:
che;in due fettere. lo raccontd a Tacito,e. con
alcune notarelle me fchiarird,certi fenfiun pod in<
tfé]Ciat‘i . .. i e, }b v ‘4 L o 3
. VL. Nell’ anno 832.di Roma , primo diTFis-
0. Imperatore. , ¢ non terzo , come lepgefi
greffo. il 'Cedreno- , ed in un codice Vaticanoe
( 790. fol.-102. ) , ed-al 79. della. comune Re=
denzione , come vyole il Tillemogt , meglio
che’l Baropig, il quale credeva cio. addivenu-:
&0 peil’- 81., fu la prima vola', ¢he fcoppiaflé

in yo ¢i fiero ‘incendio il Vefuyio. Egli era
primo, di. Novembre (a) borg diei fere feptimay
she, glguni. fpiegano circa un’ ora. dopo mezzo~:
giarno, ed altri verfo le fette ore della nettey
e fi rittovava Plinio il vecchio in Mifeno,
sflendo Ammiraglio. dell’ armata. Navale dée
Romani (6 ) , ¢ con lui v’ era la fua Sorella
' avan- . ;.

e v . . A
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¥ d Agofio. 1L 'P. della Tarre ncll’-ediz. "ltaliana nots
3124 d)Apmfto  ma niella Francefe netaG a’ 23, 1t Baronio
dice, che Dione Ja nota fub tempus Ausumni 5 € che. Pli-
o pig, efpseffamente la difegnd nelle Calende di Novem-.
bre. Zonara gom. 1. lib. 11 .c. 578, nota fub Autumno , e
€osi tutti gli .Stonci poReriori , come Summonte ec. e fe- .
condo il Tillentonty Adn . 17. od Vis. Tiei 4 gli emenda- -
tifimi Codisi potane Jo fteff>... ', - . -

. (b) L' Remani avevano due.porti. per le flotte. Uno in
Mifeno. per qudle., che dovevana veleggiare pel. Medjeer-
Tanea in. Fraacia,, Spagha,. ed Affrica, in-Sicilia, ed Egie~
0, si per.avesln yieraa al-bifpgan. di Roma, Lisltro era in,
Ravenna per navigare verfo le cofte Oriengali . Quando (uc-
eefl: | irruzione ,, I’armata di Mifeno G fitrovava iin porta
ne' quartieri d’.jnveena, e fu buon’ ayveatpca, perche collg
favi falvaroafi moiti de’ popoli Vefywisai- - -, .,

Ny

e e
. £a) In adeunj efemplari delia lettera di Plinio.fi legge



‘1ng Capo IV. Delfs prima
avanzata .d"etd, la qudle aveva ua figlio, ch'
.er2 Plinio'il Giavine . Plinio il Vecchio dor--
gnvz, ed effendofi affacciata da qualche loggis
Serella, vide una nuvola d’ una’ grandezza ,
e d'una figura ftraordinaria (a). Ella o’ avvisd
il featelio , ¢ lo'deftd dal fonno , poich’ egli
effendo. ftato un pd:fedato al Sole , fecondo il
fao coftume (4), ed avendo bevuto dell’ acqua
efca 5 era gittato fopra d” un letto , ov* epli
ftudiava . Cercd le pianelle, e fall in un de’
pitt aiti luoghi della cafa , ov' egli poteva co-
modanieate offervar quefto prodigio. Egli noa
era facile di difcernere da lungi da quale mon-
tegaa queftas nabe o' ufciva . L' avvenimento
ne difcopri di poi , cb’ era del M. Vefuvio .
2 fua figara s* avvicinava pit a quella d'un
no (c) , che ad -alcun altro albore , ‘percioc-
<he dopo: efferfi -elevara molto alta in forma di
trenco fpandeva in alto una fpezie di rami. lo
m’ imagino, diceve il Giovine Plinio, che race
. S e 7 come U

(@) Se cid foffe avvénuto in tempo di notte , dificil-
mente fi farebbe veduta la muvola da Mifeno , ed il Vee-
chio- non (s ne farebbe Rato a fudiar ful letta , nd avrebs
be domandato le pianclle , ina piuttofio da vettirfi , nd il
Mipote G dava a'ftadiare, ma da veftire , aqzi tutei & fa-
rebbon trevat’ismerfi in profondiffimo fosno . -

" (b) Pliniq Giovine, Bp. #. ad Mare. lib. I11. rascomts,
che il fuobuen Zio, poft ‘cibum fape... aftace, fi quid ovii,
jocebas in Sole ... . poft Solem plerwmque frigida lavabas
swr, deinde gufiabar , dormichargue minimum . Ecco refta
decifa .gid , che I’avvenimento fu dopo praneo,’ contro €id
ne traduce it Mecatti, dicendo , come f& foffe meting alls
bevasa del Sole . Tutta la dificoltd confifte , che il buon
Vecchio nell’ e foleva dopo pranzo giacerne sl Sole , ber
I’ zcqua, ed indi dormire, ma non @ sa, cofa ne faceva nel
Principio d’inverno. lo direi, che faceva lo Reflo, e forfe
‘quel fpe modifica 12 parola #ffase, ciod; she. neli’ eftd fo-
leva farlo pit dell’ inverno . L A

(c) In ogni terribile Eruttazione il monte -n h cae-
ciste il Pino : ma non fempre, che cascia qusfio muvele ,

- fegne di profima- eramtazions ,




- fismma di taati contrafti, poichd da una

-

Erustazione del Veluvie . 9.
fatto , che un veato fotterranco
la cacciava dal principio con impetuofitd, ¢ fa
fofteneva : ma fia che I impreffione fi dimi~
muifle a poco a poco, fia, che quefta nube fof.

" fe frafcinata dal fuo pefo, i vedeva dilatarli, .-

¢ fpenderfi , ed. era di diverfi colari , or bian
¢a, or fordida, ed or .macchiata , fecondo I'era,
piti carica di cepere, o di terra . Quetto. pre-
digio forprefe Plinio .il Vecchio , ¢ lo credd
degno d effere efaminato pi da vicino . Cos,

‘mandd  apparecchiaflela fua fregata leggiera,

¢ lafcid la liberta al Nipote di feguirlo , fe
aveffe voluto. Il Nipote gli rifpofe, che ama«
va meglio di ftudiare , e per fortuna egli me-
defimo gli aveva dato qualche cofa a fcrives
re. Ulciva il Vecchio dalla cafa, ed in quefta

to riceve lettere di Refina (s) , ciodé , co<
oro, i quali equipaggiavano le navi, fpaves-,

~ “tati dal pericolo, in cui fi vedevano ( 1mpete,

H._4. : cioces |

(a) Plinio dice : acc;plt Codicilloi : Retine Claffiarity
e, ciod, che il Rétine Claffisrii 4 et. n* era ik contenut
delle lestere . Del refto i Critici hanno daté tante inter-

- pretazioni a quefto tefto , che omai ‘egli ¥ indubitato ,

che non pud dedurfene pitt i vero fenfo . Il Mecatti is
varie lettere f ¢ dilacerato fcambievolmente col Lami -y im
maniera che hanno feandalizzate il pubblico . Gli enticki
i di Plinio- fon tanto diveri nella lezione , quentp lo
o le ceneri del Vefuvio. Solo quefte eftintuer doveva l}‘

; rbata fonte ¢h
mai millantarG di dedurne chiari i rufeelli? Ma Ig
Guperbia , ¢ I’ ira partorirono per una freddura una tan-
ta inutilifima guesra. Intanto, fe eglino han date fuori_ le
lero isterpretazioni , percht. mai non poffo ancor io_prog
durme Ia mia2 Jo gid la bo fiefx nel tefto, con efprefla dic
ghnnzm- intento , che fe vi far talugo, cui di pi.accﬁ'e,
o da ora gli fe fapere, che non I’ accetti , poichd io nog
fard per difenderla giammai , non importando & me , nd &
“," il fapere il netto di queft’ inezia , tanto pidt cb’ egli
I’ 3 impofhibile I’ eftrarnelo,. Del refto jo vorrei fapere,
mai la pid raocida queftione degli Scolaftici osa fis

da preferich & quefto pa to inwsili de’ Letterasi? . :
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120" Cxps ~IPE Dilla piims
ctgeche Refida ¥ivd -appunto foreeo ‘el Hefwoie, -
€ quella gente nbd potéva feampdee ;- fe "nom!
fuggiva fulle' havi ) ‘1o fcongiuravano . 4 -voler
gh liberare d4 un tanto periglio . - Egli ‘non:
cangid difégno ,’ ¢ profegul icon- um coraggio«
eroico , ciocché aveva nel principlo  itnrapeefo.
per femplice’ curiofitd . Fece' falpsr le Gafee Yy
¢ "vi mond di perfond, ‘¢ parnl col difegno di;
Voler dare qualche foccorfo mon folo a efina,
ma a tutti gli ‘altri borghi di quelle cofta, ch’:

. efano in gran numero a cagione della fua bel:
lezza , comé moi abbiamo detto §, E Egli fi-
sforzava d accoftarfi ad un luogo, donde tatro.
il mondo fuggiva " e ‘deve it periglio compa-’
fva pili ‘grande , “ma con una tale libertd di-
foirito, che a mifura, cb’ egli percepiva quaiche

~ ¥iiovimento, o qualche fraordinaria figura 10 ques:
&b prodigio, egli: ci faceva delle fue offervazioniy:
.€’le. dettava, od appunto ‘come.le deteafles(a).:
Git-fal Vafcelli fea cideva la cenere » ¢h’ era
pin fpefla, .e_pi calda a mifura , che s’ acco.
avano. Di-gid cadevano intorng a loro pie:
we-calcimare , ¢ faffi tutti neri, tutci bruciati,,

ro g

Jre , N )
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CaY Alcuni-interpretano I apcepis codicitios di fopra o

//f"ffe_ sin libresro Bi Mimorie , ¢ efbe -forfe’. il Vecchio - fel

~ gi’tb’ _feco per ‘iftender¢ un Diatio deli’ Eruttazione. Le Paa

-7 ole def ‘Nipote par che lo conferming 1 ‘8dt0: fofutus mee.

vt ; ut omnes illius mali motus omnes , figuras , ut dee

s prebenderat ochlis . didaret , emoraretque ,, 5./ed ie ris

fetto  che il Vecchio aveva’ per ufanza il ‘continuo deitare?

% . Ad latus viorarivs ‘cum libro, & pugillaribus,cojus : manus

+ hieme: manicis muniebantur. ,, ‘diceva altra.vohea di_luj il

;W}O!e. ‘Quiefta interpretatione pub contordare anche colfenfs

1 8 “fopra ; Biceriddf s "¢he mentre il Veechio. prendeya Jo

tavoletre fopraggiunfero i Clsfiarj di Refina , o qualche di

d0fo lettera , o meflo ;: Ma tutre ‘quefte fificffioni lo. fore

mutth  éffendnfi’ di gid avvertito &i non Potetl rintracciare

il flo & Qe inatafla, - Thd e s al @ b

PR Y
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Erustazione del Vefuvig . 121
e-fpelverizzati dalla violenza de); f’uogo- (). Gid
la riva fembrava inacceflibile per, Ja, roba for-
fe, ch’eravi ruinata dalla. mon:agm{q)‘:ﬂqg.m-
Do | ) L . LI VR I 1

\
v

. b A B
., A%) Ecco le parole di Plinio ,, Tum navibus cinis in-

-gy.6idecat , quo propius accederet calidior 4 & Jenfior : jam

» pumices etidm, nigrique, & ambufti igne hpides ,, . 1S
Mecatti vuole', che qui Plinio parle delte Jave: di fuoco
fegtiamolo ,, Almeno il mio Plinio dice cosi . . . . inco-
w @inciavano gid a cafcare nelle navi le cegeri , e quanto
sy Pid s’avvicinavano.al-lido (f difcorre del lido 'di’ Refi.
sy Ma proprio forto al Vefuvie ) tinto eranb 'pid calde , ¢
2/ P} fitte. Andande pitt werfo terra ; venivana pomici di
s Color mero e bruciate, e pid le pietre fpezzate , e riarfe
s dal fuoco . I Napoletani avrebbero detto lava , e fi fa-
rebbono’ fpicciati in una parots ,,. Ord 2 ‘me pare, che
3 ‘Mecatti qui non abbia tutea la ragione del mendo, per
eh¥quelle parole = Audando pid werfa terra , fono parele:
del. Plinip fuo, nan gid del Plinio degli altri : dunque quely
le pomici di aolor nerq ec.debbonfi riferire al jam mavibus
incideras , ciot nelle navi ne-caddero prima le ceneri | e -
poi le pietre: Che fe if Mecatti per.queile pittre inteads-:
1A I tava , fi dovrd (opporre una lava , che dall’aria ne
eadefle su i Vafcelli,
= (b)Ecto qui un dubbio pid enerate. Plinic diee: jsm
wadum [ubitum , yuinaque monsis lisora ebflansia. Si chien
de qui , cofs mai intefe Plinio per quella roba , che nel
Yido impediva I’ accefio alle navi , difegnd fors' egli le la-
ve s oppur pietre , ¢ ¢enerid. Il Mecatti meglie da quefto,’
clie da quel, che 5’2 detto di fopra, poteva dedurne le fup
lave. Intsato, il Signor Serso pag. 3¢~ wyol per pil verifi-
snile, che Plinio qui defcrivefle pietre o @ ceneri, che la
lave--pet. due ragioni 1. perchd trallo fpazia di quel bre.
viﬁ:m tempo , che il Vecchio da Mifeno fi portd alla co-,
fia di Refina , non poteva Ia lava , ch’ & di moto tardiffia
810 5 ed.efce dopo, che i} Vulcano bha fpefo tempp in fra-
caffare ,- giugnere figo.nl lido . II. Se quella era lava , il
Wecchio  poteva gbarcare ‘mn b pid fotta , ciob al fiango
della Java, che non poteva aver di latitudine neila fronte o
sbo‘aoo»,-"o 300, pafli . Ed ccco I origine.di quel dubbio
atorne alle lave Japidefeenti del Vefuvion I, P. della Tors
se-mon le vorrebbe tanto aptiche . 11 Mecatti ali’incpatro
le vorrebbe prima de| tempo . 1o .dico, che non ¢ ba ra
gtong' 5 per cui un Vojcaao debba cacciarle, i agai erytia-
awmne, ¢ che’l Vefuvio n)abbia vomijtats .fojto-Tito io nal
#5: Le negative del Serao pon fono migs sonvingenti ,993;
Rl T S .

'
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di il Vecthio' i qrreftd alcuni momenti incer..

~ to s egli' doveva sivoltarfi addietro , intanto

, . diffe al Piloto , che lo configlava a pigliar il
i : mar pieno : La fortuna favorifce il coraggio :
;, volta alla benda di Pomponiano. Pomponiano
] era a Stabia in luogo feparato da um- piceiol
i - . golfo, che forma infenfibilmente il mare su
quelli lidi, che s'incurvano. L3 alla vifta del

iglio , ch’ era ancora lomtano, ma che fem.
ava dvvicinarfi , Pomponiano aveva ritirato-
“turt’ i fuoi mobili ne’ fyoi vafcelli , e non at-
tendeva per allonfanarfi , che un favorevol
vento (a). 11-Vecchio lo trovd tutto- tremante :.
: lo incoraggl, e per diflipare colla fua ficurezza
i “il timore del fuo Amico , fi fece portare nel
begao . Dopo efferfi-bagnato fi pofe a tavola,
e cend (6) coy tutta la fua allegrezza, e cioc-
ché non ¢ men grande, con tutta I’ apparenza
della fua ordinaria allegreaza (¢) . latanto fi

) L
! ' 123 Capo 1V. Della prima

Vee

T TR T T T

¢hd i Vulcani poflono vemitarle prefto , o tardi , feconde
_ le pid, o meno aperture dello shacco , e fecondo Ia liqui=
3 dezza delle -materie . Il tempo poi nen fu tanto breve:
‘ quanto fi“vuole . }! dire finalmente, che Plinfo avrebbgpo-
thto shareare, fe queHa era-una lava, e s’erano cemeri na,
non foddisfa,"ed io vedo , che in fatti gid ne sbarcd. pid
fotto” verfo Stabis. Se poi ci faranno flate le lave dé comon

i infuocate, ¢he corrone con infinita velocitd a diftinziow
ne delle Japidefeenti ; comie appreflo vedremo, cadrd il pri--

mo argomento del Seras, -~ - . C
€a) Ecco, the tunti fuggivano, e feco fen portavano fe
_vebe . Ecco la ragione , per cui_neHe opprefic Cittd ritro.
vanfi pochifimi morti , ¢ puchifimi arredi 5 tanto pid cive

le genti ritornarono forfe a s ftaurarle . - :

- (b) Dunque dopo mezzogiorno parti da M%fen}n altras
mente avrebbe pranzato, e non gid fi farebbe pofto & coms.

(c) Ecco P affetrata fuperbia de’ Gentili , ma vefid
fmaccata, poichd quande il Signore vuol gaftigare noh fer-
ve a niente ' umana politica . Il Vecchio moti’hells fus
fmargiafferla, ¢ pid appreffo ne farebbe anche morto il Nie
pete , fe imitando Pindifferenza del Zio o' avefle feguitate
a refpirare nella ncbbia fulfurea, od a srattenerk. in cafa .
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vedevano rifplendere da pilt luoghi del ‘monte
g:andi fiamme , ed incendj (a), di cui le tene-

e 0’ accrefcevane I orrore . Il Vecchio per
afficurare ‘quelli, che I’ accompagnavano, loro
diceva , che quelli fi vedevano bruciare erano
villaggt , o cafe di campagne , che i'Pacfani
avevano abbandonati, e che niuno v’ era, che
ne fpegneffe il fuoco (6). Dopo quefte il Vee-
chio i pofe a dormire , & dormi .con un pro-
fondo fonno, imperciocché com’ egli era core
pulento fi fentiva ruffare dall’ asticamera, o
dail’afcio della ftanza.. Ma in fine il cortile ,
per cui s'entrava nel fuo appartamento, o nel
terrazzo , cominciava a riempierfi, e st abbon-
devolmente di ceneri, che per poco ch’ egli f
foffe trattenuto pit lungo tempo , egli now
avrebbe avuta la libertd d’ ufcirne (¢) .dESli .

. S ' - de.

) Interim ¢ Fefuvio pluribus in lovis latiffime Sam-
e o asgug incendia relucebans . Da quefie parole alcuni we
argomentano le lave lapidefeensi, ed altri, come 11 P, del
la Torre ¢ lave di cedere infuocata . 1o perd direi , che
noa fe ne poflono ricavare nt I’ une , nd 1’ dltre , perchd
Plinio parla in generale : coloro dunque , che pretondons
gicavarne la fpegie, dovevano Rarci prefenti,

(b) 11 Vecchio poteva ingannare que’ popoli , perchd
non fapevano cofa mai foffere Incend) del Vefuvio: ma chi
mon & burlerd di quelli babbaccioni del 1631. , de® quals
fecondo attefta il Ginliani pag. 44. 5 vi fu chi dicevas jche
 alcun’ paftore di quegli , cthe in quel monte foglions &
9 loro greggi guardare, vi avefle fatto , com’ 3 lor goftw
. me , il fuoco , §§ quale appicsiatoi poicia difavweduta-
» Wmente 8 queiﬁ alberi , avefle con un incendio grande
» cagionato quel fuoco ; ed altri , che lo Reflo fuoco foffe
90 d'alcuna dell’ ordinarie carboniere del medefimo monte,,.
Tanto pidy cbe prima di quefie loro congetture mel meonte
vi fu un fubiffo Wi fremiti, tuoni, e fulmini. Cs

() Sed araa, éx qua Zesa adibaswr, cet. Che eofa §a
Rato preflo gli satichi Zesa, 0 Zossa, Zetarins, 0 Zovsaviug

- Dieta , o Diasta, Dietarius, o Disesayius , che fu I’ offizio di
S. Caftolo, n’ hanno detto tanta A.Velfero, il Bacio, il Vol
fle, il Molano, il Rarenis , il Ducange , il Maazocchi

. e e . PR o



‘L2 Capo 1V. Debla prima -
deftato iufci di cafa-, ed -ando [a raggiugnere
Pompeoniano , e gli altri , che aveyano veg-
ghiato, e fi confultd tra loso, fe fi dovefle o
seftare in cafa , od ufcive allo fcoverto : pere
ciogehé le eafe erano” tajmente fcoffe da! fre-
quenti, tremuoti , che fi farebbe-detto, ch’ era-
no fradicate: dalle lorp fondamenta , e gittate
or da uga banda, or da un'altza, e poi rimef-
fe &’ joro luogh: . Fuor della Citta la caduta
delle pieere , benche leggiere , e diffeccate dal
fuoco era a gemerfi. Tra quetti perigli fi fcel-
fe la rafa campagna . Preflo quelli del fuo fe-
guito un timore formontd |’ altro , prefflo.lui
la ragione- la pit forte vinfe fopra la piu de-
bole . Efcono duaque ; e fi coprono con cufci-
i attaccati con fazzoletti 4 ¢ quefta fu tutra la
prevauzione contro cid, che cadeva dall'alto (a).
1l giorno cominciava altrove , ma nel luogo ,
dov’ efli erano , continovava una notte la piu
fcura, e la. pilr fpaventofa- di tutte le .notti, e

he -0’ era un poco diffipara dalla luce’ deile
/flamme, e dell incendio (6). Piacque d’ avv{iciﬂ
. e . L _marfi

pp— - . el 3

¢c. ec. , che omai non fa ne potrd affatto affatto ‘pill ‘rica~
yare. la veritd . ‘Intanto fi riflerta-alla quantind, ofha all’ale
tezzs delle ceneri, che fracaffavano gli edifizi 4 .0’ oceu-
pavano 1'ufcita, eome con Plinie qui confcffa il Signor Se~
720 , ¢ poi par che fe ne fcordi , come vedremo nel Cap.

118 . S R

" {a) Nel Cap, VI1I. vedremo, come debbon cautelarfi.
ke gesti in fimili-avvenimenti , e farem conofeere:y che,
¥ unica precauzione ¢ 1’ impenndr 1’ ale a’ piediy e fuggire,
gome un. difperato fe.non per terra per mare. . - .
s (D). Quam tamen faces mulse , variaque lumina folves
bans . 1] Mecatti fpiega cosi ,, per illuminar la quale i
»’ voliera ‘molte torce, ¢ molti lumi ,, . lo dico, che an-
¢he 1d p.d paflare : ma 1’ interpretazione di fopra non &
f0za rasione , perchd a’ tempi degl’ incendj ¥ illuminata
Quali tutta la cofta, e mell’ Irruzioni alcuni alle volte po-
“lwo;km'.l(qgere in_ quelle parri , comechd a mezza goty
S8 s Plidio I'ha detto di fopra, Jasifime fHamme o ec.




. Evateagions deb Vefuvio . 123
niaffi ‘3l ‘lido, ed efamidar da vicido -, cidcchd
il ‘'mire permertefle di tentare : ma fi troved

toffo, ed agitatiffimo da un vento c¢ontrario.
‘Tvi' il Vecchio avendo domandato “dell* acqua
fredda ;e bevuto ‘due volte i colcd in un ‘draps
‘po;, che forle fec'-egli Rendere a guifa di ten-
da, Poi le fisamme, che comiparivano pii‘grans
di , ‘ed un odor di zolfo', ¢he n™innunziava
loro ta 'Vicindn&a *-pofe’ in fuga turtd ‘il mon-
de (a), e rifcofle il Vecchio (4), il quale ap-
© ‘poggiato a due Servidori , fi rizz0, e rel me-
defimo tempo cadde morto interdai To m'ima.
ging , che un fumo troppo fpeffo Mo foflogod. ,
‘tamto pur facikinente ;- ¢h™egli aveva fin petto
debofé ,- e fpeffo -imbarazzata- la foffogacios
¢ (). Allor che fi-comilicio. a riveder la-lu.
‘ce ( ciocché non accadde, che tre giosni dopo,
PMeruttazione ) G trovd. nel medefimp luogo cos
verto ‘dalla medefima ‘roba, ch” egli‘‘portiva
quando mori , ed in’pofitura’ piuttofto &’ un
wom’ ct;c_ripofa', thé. morto . e
. 'Quando il Viecchio partl coe Gafee. lafcia
1n Mifeno la' fua forella ;. ed il Nipote', the
anche Plinio i nomimva. Quefi dopo mezzo:
#iotna profegdl quello ftudio, che gli- aveva ime
pedito di feguire il Zio. Prefe lo. bagno N ce-

) S T L e
T T T T T T
) Ma fe io 1 ho deftd it Bifogmvy fypgire: - -
() Bxeitavie diym . 'Chi-sx , fe'lo fcimunito nog dofy
Miva. per Ia foconda valva?, - ° AR

. "€e) Se’il Vécrchia' noh ‘morive , certanténte- i ‘avrebb¥
Tafciata_ne*~fuoi  coditiflj ‘ond pid-compiuta idea di que
Enftiaziont ,- ma' non. $o; fe ‘avrebbe aviita lo fteffo creditd
,}kl Nipote . Qrul‘ﬁ’dpmmdra’-quale ora dells potte) Jed
"In qual luogo fe'ne miori“i¥ buon Vecchio 2" Ateuni « rifpon-
dono a Stabh -, ‘altri ‘affa “¥iflh di' Pomponfmo ;' 4 atrd
‘alla Marind . o’ direr,“che (¢ TiBerio aveffe fatei e fimitd
dubbj a'fuoi mifjflri:keftdmente i fvrebbe fatti mofire v
altro*tentidtjo . H 'ebrt8" - ¥, ‘chre il ‘Vecchib fbn' sttori ig
fogaso dalls caners , come vuole REMucai™ =+ -+ &

- PSS



516 Cape IV. Delia prima - -
#d, i colcd,e dorml pogo con un fomno bre. - .
ve, ed interrotto. Erano. te per parec-
cbt giorni alcune picciole e di tremuoro ,

e n'erang di taato meno forprefi , che i Bor-

ghi , ed anchie le Citta della campagna v*erano
molto foggette (s). Ma in quella. notte replicd
con violenza ransa, che s*ebbe a dire , che il
tutto gik mop era agitato , ma rinverfato . La
madre del giovinetto Blinio. entrd. in camera
del figlia correndo, e Plinio in punto 6. ftava
alzanda con anima. di. fregliar la Madre , f¢
pur [“aveffc trovata. a2 darmire . Si pofero 3
federe nelja corte della Cafa , che non fepara

. Pedifizio dal, mare. , . che per mn picciolifimo -

{pazio . Plinip, come pon- aveya pilt-, che 18,
appi , -egh. fieffo pon fapeva come chiamarla ,
forteaza, od umprudenza, cioechg fece , doman-
dd, Tita Ljvio (&), ¢ §§ pofe a leggerlo, came

-opp-avelle altro , che fare, ¢ profeguina 3
svi, dgll” annatazioat, ,, come- di gid gveva jo-
cominciato a fare. Quapda ecco.venne uno Sps-
gnwolp apice del Zio , ch'era nuovamente .vé-
nutp da- Spagoa per vedeflo . 'T;‘o&q;,'_»,gh’je%),l
vide Blinio, e la Madre fedenti, e dippil,cbe
Pliniq leggeva G pofe a rimprawerare. 14.&2%?:

R 2.2
o cunnpele

" (&), Tremor verra, winus {gm‘d@lv]‘u:., quis_Campanie.
Jolitus . Cosi:Plinio, e prima di Tui gi¥ Séneéa feritto dveva
Campaniam sunguam [ecpggm bujus mali o indegnem samin,.
O sotics. defunélam mesw.. Ora 1 tremuoti nella campagns
noa fi featono fpefleggiar cosl. Dunggie ripighiano i Vulgg

it  n°%, chiava Lualitd, del Welugio . Ip rifgongerei , ¢
Frcb})g, mogzlio per noi aver quatire , o cinque  di-quelli
eggerifimi tremuoti al. giotno., ch¢ foffsire una fole Irrf-
vioap. del Ve(uvio in ogoi cente dppi., . .
. ~(b), Volete magoanimicd. pil; affgeeass 04 quefta } Dél
efo ja non comprendo 4 come mai Plinio aveflz potuto
4 mezza fotte e un lgogo , forfe difcaverto. fenza.
¢ motto diJuws. Lo 50, chg i Gentili anchg quando di-
waas. Iy, gola alle (pade "adertpvpng. indiffcrengs 3, ma. Dip
", “‘ ucvm'l l(‘_‘v«‘"uvj(,,"w sy v e, g 4
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" Exmttagione de} Vefuvie. g2y
3uiﬂité‘ della Madre, e I’ animaficd det Fijlio,
Plinio non levo gli occhi dal libro . L’ era owai
un’ora di giorno, vale a dire fette ore di m
tino, ¢ non fi vedeva ancoea, che un lume de
bole , come una fpesie di crepufcolo . Allora
gli edifiaj furona smoffi da si forti fcoffe , che
non v'era piu di ficurezza dimorase in un lyo-

o in verith difcoverto , ma malto fteeteo

hgo colla Madre prefero il partito di lafciar
da Cittd , e Y| popolo fpavestato gli feguiva in
folly, e ciocché nel timore tiepe il lyogo di
prudenza, og;uno. non credeva nientedi pils fi-
-euro, fuorché quello, che yedeva fare-dagli altri.
Lfciti_dalla Cieed 6 fermarono , @ 13 nuovi
prodigi , ¢ nuovi fpaventi . Le veeture , che
avevano menate. con effo loro , erawo in, ogai
momento sl agitate , benché. in. pjata campa«
gna , che moo potevano , - ancorché i &:K:-
peflero con grefle pietre , arreftarie in un luo-
ao,.ln oltre il maze {embrava rinverfarfi inse
teffo , ed effer. cacciato dalla rivh per lo fcuo-
simeoto della terra (4) . La riva ia fatti era
divenuta pili fpasiofa , e fi vedeva ripiena di
differenti pefci , che {tavano a fecco nella re-
m:ﬁgmmﬁm uoxteém. :ﬁ;‘c;mbtle ibi
per fuachi,, cie i lanctavano, ferpeggiando, "‘?‘P'i‘
va, e lafciava feappar de!le'lu%gcghge ftrifce Bmis-
1i 2i lampi , ‘ma ch' erano molto pils grandi .
Allora lp Spagnuclo con pii jftanza s ed enee-

P S aas ool 0 P A P .

@ (8) 1k Mesatti.mate .qui 4 .ebe. fecondo Phnie. il mare

oatrd nel Velusio ': cms Plinio nem. fe 1" ha fognato giama
i, anai diwid e phtieremo nel Cap;V.Aggagne il-Mo-
#atti, ctho feoondo . Dmero Nestuno chiamivafl to fewssiter
defia Terrs. Rifpondo, che ¢id non.prwove pumto, che il
mare entri nc’ Vuleani, ¢ piuttofio. disnofira, che o’ tempi
¢’ Omero i tremuoti vierano belli -0 buoni, come gli fpe-
‘rimentiamo ' tempi moftri , comtro suttocid , che il M-
i, od il Signor Cosafd pofe in bacca al Marteselli.



18 . Capo IV. ddlVa prima

.pia {en venne per la fecouda volta, e diceva:a
linio,; ed.alla: Madre . Se voflso Fraretla , (¢ vo-
firo Bio ¢ vivente, eglt defidera fenza dubbio, che
i vyiate, steghi & mortd | egliiba defiderato.
the voi gli [oyvivete . Per:bé won: i _[alwate
wpi > Rifpolro’, ch'eglina.ndn. potevano. avey
cura dj tors fsluezza , ‘mentr eranc: ingert del.
12 motte del -Vecchio.:I,0 Spagauclo partifene
za ‘tardar d’:avapraggio . -e cercd. la fua- fglute
in una faga precipitofa (4) : Immantinent? fa.
nuvola cadde a terra ; e copri L mari-,  apevs
di gia circondaca. I Ifola di:Capri., e I"avzwa
tolta dai- dawo: occhi.y come-ditrest il: promons
tecto. di- Mileno .« -Allota fa madse: comincid.a
feoogivears-il fAglio, lo pregava., lo preflava ,
&'t comandava a.falvarfi: is. quakche maniera; .,
che fi faffe., e gli dimoftzava :; ch’egli ers fap
cile;alls fua atd, e chlelizcarian d’ stpi , . ed
impotente ndl- poteva fate, ché fen moriva cony
tenta ,. ' eila. nou- eta la . cagiohe detiaimonte
del figliowH figho: fi; proteftava ,:che non, v'iem
faluce pec Jui, ie pur nop fi falvavsno inflemes
&a prefe por. la-mano, (0)°, e la, sforzava.ad
L S S I S ARG B T
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() T popoli’ Vefyviani in tempo delfe terribili Erits
'“ﬁdni ‘do'irrqbbo&t'f.v'cj ua pd di- meditazione fulld condoce
ta. di ;quefte, gop. vijey coms diranno;, ms peudsnie: Sppk
e (b) Dde Glovami Sicifiani detti Anapisy ed’ Anfinomo,
germani, in ua incendio dell’ Etna fi pofers fulle fpalle il
Padre s c~ix Nudre ; ¢ gli liberarowo- -morte y- qeindi
furon detti i Péi. Conene preflo Fozio., Solino, C. Seve-
705 ¢ fpezialménte: Sences , nasrans:, sho la Inva, olefiam-
-me fi divifers , ¢d aprirono loro libeso i!. paffaggio. U-far=
-46 vedefi .(oalpitc. in. alcune Medaglie di Cajania, ¢ f{corg
diame 2’ ia, in. Sicilia:celchravafenc .lo fefiniin g

'anee » S. Filippa .d’ Eraclea, come |eggefi. negli Aui, cap.
V. narra lo fieffd di . due Denzelle Crifliang, che dal fucsp

~ &tnae liberarone- il Badre . Il Ruinarts ¢ Mpzzoochi Cal.
<@og. 45 1 CODEAINIARD ¢ ¢he Aucfto Gs dg.Aeffo &mdc;:ﬁ
I A : IR
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EquseagionecviehVeluv, . g29
secompagnasio. .. k13, lo,fpgniva o Lincrefis
- meatn, e gpalpata se. medefima, , jperchy.lp
trarteneya - La cenere comingiayy a fadet fapra
«i loro 230 picciohs, quantita . Plinio alg
la teda:, & widealle fpnlle cqme uno fpeflo fy-
o, ol I’ infeguiva. (pandandaf] fulla terra., cq-
me up foarepts,. Giacche. a0 Wivjamg, , diffp
Al fighip -aHa smadre,, affrettiampe 1, P.%‘_Toqdmi-
che:'pai-gieass 10 serraydalla gran folla Wi co-
doro., che yengowo apprefla,non moriama pe-
ftaci; ini quefte tenebra e S'appartarono ug poce
«dal caming ,-e.le tengbue crefcavanq di e}, fos-
da,che ¥ ebbs, & credere, che i trovavano .non
st upa.delle. notti nerey; e fenza funa ,. ma.ip
noa:gamers: , Ove tutt’ 1 lumi, foflero fpeati..
Nop i feativa.plero , che urli-dicdonge ., . che
piangewanq i figli; che firida d uomini, e pian-
ti Ji:raghesi. Chy chiamava il Padre ,. chi i
figlia, .aktrt lo mogli;:c: pon {1-riconolcevano.,
che ala vece . Quella. piengers: da un3, parte
fa fua .iafelicitd , quello. Ja ferte de’fuoi ;8 v’ ern
# chizt} timor della moarte faceva invecas a fte
fa morte. Molti imploravano il .foccosfo. d
Dei : molti sredevano , che. non, ve ne fofferp
pitt , e cogchiudevaon , che - quefta notte .era
P.ultima | ¢ Peterna noiw, nella quale ,u,:a:onp
L TR R A
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To }m me direi, che o* § diverliffima, perche diverfifime
‘ne foao le-circoftengey i Pii Giovani,quefie Bitelle, quai
Qentili . quefle Criftiane , quei: fibeparono il Padreq e |
Madre ,-quefte il (ole Padre, ¢ poi il S Martice non avreh-
be con tante. "é““‘"i" e(erista il fatto imnanzi 2° Gegti-
Ti, ed Ebrei § f mon ne tepeva per certo 'Ia Verd ’,
Egli ¥ vero , che il Martire aggiugne , che il luego, dove
" avvende @l fatra , forhva’ it nome: de’ Pid: ma guefto
luogo degli Awi ¢ molto dubbio, ¢ comechd foffe cert
sache potrebbe conciliarfi col fatto delle Verginelle . Simi
dvvenimenti fon fatcedi af Vefuvio , ¢ preid Recupite kg
‘1;8, ghe .t Figlia por-libe;am il Padbe refd it sima jdeh
m L



136 . Cape IV. DMy &n’uu‘-?
do dovevs effer feppelito. Non vi ‘hancivamo
‘Bediti, che fcctéftevano i ‘timore ragionevols,
‘¢ giulte con terreti imaginatj , ¢ ehimerich:,
V7erano alcuhi-, che dicevano, che: Mifeno ere
‘soinato, altei, ¢h'era bruciato ', ¢ fo fpivintb
-dava- di pefo alle 1616 mehzogee . parve
un time , ché loro annunziave now gik il re
torno del gioriv: ¥ha I avvicinimerisodel fuo
€0, che minacciava; ‘ma réftd per ‘tanto lungi
#8 loro . Di nuové fi*fece bujo , ¢ 1a pioggih
delle ceneri ricomiticiawa ad cffer piti firta , @
copiofa . Erano ridotti & fcuoternela dir tempa
m tempo d' addoffo , #itrimente ne 0o
~ fati ficoperti , ed opprefli dal pefo'. In’quefte
<circoltbrize , conts Plinid , chei. non pianfe
. gli‘feappd parola; che non foffe 'da! ua »3 )
Horte per mcoraggiar gli akri. Alla fioe quels
¥a caligine affottiglisndeli comé un ' fomo, ©
come upa nebbia fpari=via. Dipol Mpatv’éil
jorno , ¢’l fole, ma smorto , - come appunto
ol effer quando v ecchffa. Tutto fi mofiravd
‘gaﬁ%‘iafo #gli ocehi’ Uit toeti, ¢ totei gl oggetw
¥embravave mbtani , e ‘ricoperti ‘di cemere ;' cO
e neve . Ritorbareso in Mifete, ed dgnuhb
§ -riftord il cotpo, ¢ paffarono-/s feconda dot-
te ilicérra, ¢ debbiofa tral ‘titmore ; e:f fpes
gafiza : ma il timore uebbe la miglior parte 2
perciocche i tremuoti continovavana ancora, e
molti fanatici con ifpaventevoli augurj prefas
givane la propria, e [altcii ruib3. Non ven.
We mai perd 1l penfierg di partirli dg Mifene ,
ancorche aveffer provato qiel peticolo, e n'afpet-
taffero un altro, fitio & tanto, che'nen veniffe
doro, puova del Vecchio. -~ = .
¢ N1k ‘Ecco , <bequeft’ Irruzione derd per lo
fp-ziédi *giorhi, tre . La defcrive anche Dio-
be , ma pohe¢ quetti fiork almepo 128, anni
dopo. Plinwe il .Geoving , noi crederemo PPI:P a

a
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Erustazione del Vefuvio. 13t
Plinio, che 3 lui,che per altro’ poco, o niens
te difconviene.dal narrato . Selo aggiugne , che

rima del frac.ffo” vedevanfi nel Vefuvio , e

li*aria delle vigine Citta , ¢ regioni vaganti
fignracce di Gigaptopi, <he fors"erano i nuvo-
li del monte, ‘e gl antichi dellz Campagna co-
st ftranamente‘fe gl figuravano , perché- n
avevano veduto ancora fiammeggiare il Vefa-
vio . Dopo quefto defcrive una. gran, ficcitd, ,
quindi & tremuoti . i rimbombi, lo feagliameti-
to & immenfe pietré , che fecondo Dione #d
Jommps wertices pervemere-, la confufione- delte
gcoti, morte o uomini , di ucelli , di pefci,
¢ la cenere fcagliata fino all’ Affrica, Sinsa, E. -
gitto, e Roma , in cui quefta cenere cagiond.
un grave morbo , ¢ peftilente.. Tanto racconta
Dione. Tutto I'altro-,. che fi- Jegge nella tra-
duzione di Fra Leandro- Alberti , non ¢ robe
di Dione, v.g. canta I' Alberti , che dopo la
ficcita, featuriromo. );ﬂai acque nelle pianure , com:
tanta fwria- , che [alivono. fina ai menti o cofa
che non. avvertirono il Giuliani, ¢ T Mecatti .Se
poi le ceperi veramente. ne gjupfero. in luoghi
tanto lontani , lo. vedremo nel cap.V.., e fe
cagionarono Ja. pefte in- Roma nel cap. VIL. $i.
domanda ‘qui: ancora , fe [“irruzione fu nella
cima det monte, od in qualche di lui lato. Sk
sifponde, che guantunque da. Plinia, ¢ Dione

Ja cofa poffa dichiararfs per- incerta: con tutto-
cio un_mondo di. Storici- pofteriori hanno fatto.

- » gara_in. defcriverne: lo rottura. nella cima..

_~ VII. Aggjugne Dione,, che I ineffibil- copia
.d‘ulla cenere da E[;er.- ogni parte: ricoprl tutte e
due te Citta, Ercolano, ¢ Pompei, mentre il
popolo- bujus, vel. jlliue {edeva. nel teatio-. Pri.
ma di fiferire Minfinite difcordie de” Letterati
su quefte parolette di Dione, refti smentito 1l
_liiaro erior drl Mecaagli, ik quale feriffe , co-

‘ 2 me
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133 Capo IV. Della prima - ..
me fopra notammo §, III. , ch’ Ercolano pert
totalmente nel terremoto fotto' Nerone, ¢ che -
von ricadde fotto Tite. Lo feflo crrore, ma
.con una_chiara’ contraddizione dee notarfi ne}
Martorelli , che p. 417. feriffe, che in queft'

~ ‘eruttazione hon cadde veruno.edifizio n¢ pub.

“blico, n¢ ‘privato, n¢ in Napoli, né tralle gen.
ti vicine al monte , e vuol ricavare da Sifili-
‘D6 ,, hunc montem_ nullam zdificiorum exci-
. dionem Neapoli intuliffe , fed dumtaxat ci-
. neribus, vel longinquis urbibus offeciffe. Vi-
"y de Dionem Ed. Reim. p, 1096, cet. Et jam

's» antea fcripferat Plinius lib. 6. ep, 102., 6t no«

g tum cft , nufquam  gentium etiam Vefuvio

, vicinarum aliquod adificium ve! publicim ;
s, vel privatam collapfom- effe, fed b dumta.
a» Xaf: mutata omnia , altoque cinere , fams
‘» Quam nive obdu@a ,, cet. E-poi nella p.séu.
paria della roina d’Ercolano, ¢ Pompei fecon-
"do Dione : Volete contraddiaione pils manifelt
‘di quefta? Tl Martorelli dunque , € ’l Mecatt
.non rifletterono ‘alf’ introduzione , che fa Plinia
“nells fua prima lettera a Tacito. Che ricadde-
so dungue fotto Tito quéfte dme Citrd oltre
P atteftazione di ‘Plinio , e Dione , lo confer-
‘marono infiniti’ akeri Scrittori , comeche in ge-
‘nerale, come Srazio, Maraiale, ec.ec.. =
““IX. Intanto’il riferito paffo di Dione & fta-
‘to cosl dibattuto da* Letterati , ¢ tali , e tante
difcordie ha partorito , che 'f"é -proprio una
pietd . To fimo niente inverifimilé , che il Si
"gnore Iddio permife, che I'aveffe fcritto Dio-
“ne per tortura di chi aveffe voluto perdere .il
“temnpo infimili inutilifime queftioni. Variane
_ dunque nella lezione di quefto teffo . Alcuai
“hanno difefo ; che Dione diceffe populo bujus
fedente in. T hearvo,, cioé il popolo:di Pompei
fedéndo nel Tedtro . Altri populo "1!1:::;, ¥ cio¢

s Lt -




- Erustagione del Vefuvie. 133
&' Eecolano: . Altri popule illarum ,.ciod tanto
il popolo. di Pomper, quanto quello d' Ercola-

. o ftavano in teatro. Ma in qual Teatra? O
¢ in-quello. di Pompei- {tava. il popole di tutte ¢
* due.le Ciptd, -od ip quello.d’ Ercolano, Ma il
Lafena . per ;grqx'gpqofc_ete; ». che fiamo tanth
pazzi,.ebbe il cuare .di. fcrivere , che il Fea-
tro, di cui qui parla. Dione, non era né¢ quel
di Pompei., né quel d' Ercolanp ,. ma il Tea~
wo.; che (tava in Napoali.,- cioé,.che mentre ;
¢he -il popgle di- Pompei ,.ed Egcolano trovas
vanfi nel ;teagro, di-Napolj, Ja cenere del Velua
via ne ricoprl, lg loro Citsa . .La volate pity
graziofa2-Angy. 0’ adduce . delle ragioni ,, now

o Bare (dic'égli} , c’ Ercolana ; o .Pompet

o fpllero di tenta.conto, che.poteflero mante-, -
» Dere la fpefa e’l fafto di un. Teatro siam. -

4 pio, che due popali in uno vifi adunafferoy
o Tesre, fe. offerviamo gli' Scritiori , non: pes
w dteo, che per lo titolo della propria raina mes
o morabili .. Tatt’ i Letteyati, ¢ hanno rotte
a queBto fcoglio fon compatibili~: -ma, non f
compatibile il Lafena, gﬁché, aoche i’ ragazai
leggono , ael principio. del lib. V. di Seneca
Bompejgs .celebrem Campanse. Urbam,, e nel prin-
.js;ip della lettera di Plipjo:, dowe le chiama,
belliffime serve . In facti pec la diligesga de'noy
Qi fortunati Sovrani fi ¢ fcavato ua degniffi«
mo. Teatro; 1n quelli contogai , .F Martoreili
credeva: d' aver decifa la controverfia nelle p.
$59-.560. 561, , ove foftjene, che il hiogo , dos
we 3¢ trovat. il Teatro fia Ercofano, perché
Diene_dice «irhs  ciot illius. & Ercolano ,.nem
8. oy, buyuy , ciog di- Pompei, e fi lagna ,

came 31 Tillemont gli ¢ gostrario in quelt2 -

iaterpretazione ., 11 Novellita all incontro. dis

ce ,. che.le regole della G;amatica‘.iufegnmn-q

* shy offa..§ deg riferire al pome piti. vicino 4 4
8 . ‘ I 3. : “che
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¥4 - Cipo W. Dells prida”
éhe Pomyrei #ends piu celebre~d’ Escolago’ &
i conveniva it Tedtto . To vodlio’ concederd
Al Martorélli ;' che lo feavato'Teatro fia i
Ercolino, 'tha'com’ egli 0’ avrebbe dimofttato; .
¢he la legione dilur fia’ Ja rhigliore di tutee
P altee? Chi ¢e lo la rivetato? Il Signor La<
mi ‘la fece meglio di tutri, perché quali.a°di<
fpecto imbroglie cstmente’ Ja cofa , che omak
a:s‘e&o dubbio pot@ annoveratfi- tra quelli di
tberio . Dimandano ‘qul gli Antiquasj - moff®
da -quella vana cariolitd , chié ha ripieno 1k
mondo d' inytili - codtroverlie: , 3 che- fide ¥
Pompejani, o 'gli Ercolanefi fi radunifono sek
Teatro? Alcunt rifpogdevano, appunte pér dix
veetirfi ‘agli fpettacoli. Ad altri ‘perd ¢ difpias
¢iuto quefto parére , dicende, ‘chie non & cres
dibile , che mentre il Vefavid fracaffava di
ietfa maniera’, un popola fe ne foffe fato cosd
fieratamente agli fpettacoli : quindi intena.
dono le parole ‘di Dione per lo/teeinuoto ‘fots
o Nerote . Coil' P inténderchbe- il Padte Rea
mdondint (Sworia Nol. tem. 1., pag. 345. AlF ins
<ontro il: Sdnfelice, Vefcovo dif Nardd vueley
che il popolo -fi ritird el teattt non  gid -ai
follazzarfi : ma comme in luogo pid forteye fd
euro al pardgone di tutte I'akre fabbriche: To
ptt me dico, che' riol so, & ‘fon tenuto a'Lend
térati ; ch® mi- conférmano id quelta’ignorams
24 .- Una‘cofa & éerta ;) cioe , ‘the nohr 6 fanne
e Citrd , ‘noh i sa il Teatro ] font fii fanno
ali genti fi fiirono, od iyi cofa fatefferos; &
ixm ¢ it frorto di tante difcordie,’ tante Difs
preaziont ; ¢ fanté lacérazioni di caritd, ¢ 0
« X."L’indubitara:cofa aiicora fi' & chenarrs -
Sbetanio prefo’ gii' Stotici Tnghf-; « che Tito
miandd in Catbpagna due Confolari cob amv
pliffime fomime , le qual ithpiepafferd in ri
fabbricar le- Cittd, ¢h’erano fares t!dt;f )
! [ ehe -




. Exunagiove del . Vefarvls . 13
oheapplicafleno -in foccorfo della povera 8!3
te:, chie ayeva . patite , i beai , e le facaltd ..
woloro , ch’.cvan periti in quela occafione’,. ¢
Won avevapp .ofciati eredi : che-anzi di- pay
(oua. 1inCampagna y e colle fue proprie
s oiftribul. unmenfe fomme .. Cosl ‘gl {ap
glefi. Peréd bifogna confeflare , che dal cap.. &
di-Suetonio oon fe ne.deduce, che. Tita; aveky
e sifabbricate lg Cistd Fwcolang., ¢ Pompei,y
ma mplicemente ; che Cyrarores . seftisurn
Campanie ¢ Canfulurion wwmere farte Juxit-y
Dioae. ol ! par_di:S¥etonio par che fi~mantieng
sel_genersie: ma 2l Martorelliy Calam. 440. da
-uma pabole! di Dions &usisi’ che, feconda \lyy
doxrebbe:: tradurfi, Colon's Duces . ne ricava,y
¢heTwor; tanda una Colenia, nella foonquaty
fasa Citd ‘d" - Breolano per rifurla 4 ed abitaglag
ad: Hordutenenm bybitopdum , atque excolewdumy
e:che in- fastt la cofa fia. cosh addivennta I axe
gomenta da moftiffime Ifcrialoni.; .che. d;q%
di: confevar . preo se (ela..y..in cui leggoal
wmille aomi e: di Magitrati, 0:dv Libesti o8 i
Coloni ; -anzi wwole,, che quelfa celebeepimp
| ione;,.in ;cui dé:ﬁ.,.ﬂﬂlm Primesiom
‘M:diﬂiuan‘zmmhmtfimmtwaﬁt XS

ano ;, imon:. gid ad udn parte - di ‘Napoli, ¢
come. credevs il ‘Mmhvei& mon - yoglie |
efler giudioe :di quette:ligiby mai 50 , ;che i poe
tsebbe-rifpondere _, .chie quelli, marmi . v\ qrasm
48 Ercoldno prima di:iTi50-1Ma 5 eahi & vej
ro quanto-qul pretende il Mastagelli , bifogng
dire, che.fia.ruinato .it Siftema de) .M«;am.x.
- olte volle diroceata, :ed abhandeaito.Fecolang,
wmon folamente prima di: Tiie.y-ma forto Nay
Joue ; od intanto teionferd i} Novellitta Figy
seneino ,1 che- volle. Pompei. -, o E,rcqiamﬁf
&enti fino al; V. Seeplq . 1l Mecatti, 1. Mare
sorelli -dcbbono.ﬁquul dal’ altga. mm.‘cs:‘m :
.. . . =

¢
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Mais quet “tyoghi " dove feavasly' conierbelle
&nuched - poffonoreffer Pompes ;- ed Hrcolas
o- 5 quandoche ‘quefte Cited faron< due wdbe
dirdctdres, masfempre  poi -rifatte -, abitave ,~od
WBbellite 2 Divemo forfe , che 12 1Ghlonis: maa
dika:2dal Tito abbandond il -fito. aaticn deile
1t{d ‘cadute ‘e, me rifsbbricod dell' aleré in-im
adkchie’ ldogn -conwitio - Maiquelo: von pob
~ tevdl‘Pretenderiorit - MireotelN ;5 poichd i ‘mary
MR VEH bl ‘vntewa’, ‘ed: in cui- i parfaidi Cos
fonte'\di Tito Yecomdo 'tui ; i (cavano ‘nerlyeghi
préfi: dalla cettere del Vefuvio, o dowremy die
&, thé quele Citrdtornaronoad effer troecite
Wit @i volta il Vefuwio, percut v fi fofle:fpenw
- ahinctiz [ Colomieth T'ro . M i gaalecempd
duviade quetta” wrza reioa - AW inosnireib-
Mirebrellf tanto nél Calan.g41.0 tedli Mdditasd
HNEV [ idd ke Una Epigrate tvosata 11 'Fregoaw
¥ picedid; e cut i degge , che uniceria Semildno
s’ﬁ#&a&‘ ‘della @athpag nattriles Fugoia ax.notidiy
$W8is ald ceNbrisaseth Severianasnmm Thanhowmd
"¢iche perunh thnta munificenda verfo it Bmncipw
AEMRIIY fordé una Rétua , edun Elogiq. Vuole

MEamy iF Mirorelli 0 chie quelkiiabdite fwai
T vrasferirono de- atae, fi- fuffero ‘Ercod

1aN®; ¢ 'Pom peY; e Srabis ,- a cen quati pracd

- @ No# i petevitns: forfe effere aleri luoghi;
aRRel\CIER)  Calti® edifizj, da cui 6 porevaily
OBéiprey delle’ cfe ‘entiche -2 E “poi. paché: mat
i*CAnphrh nén’focero- mensione: di Pompetiy
Blolano,, e Wibid; giacchdrfip-vano';. che Ses
efilifa aveva 1w fatre: delle. (cavadiant. 2, Ma

ORhle (A qwell€ Cited . s iraplica. i Marooe
eM] § vi!fi#invengonoidelie mon giccidle. fpes,
Mndhe , chéudflegnatio ke favezmm degli Ane
b . Tied ba bénkreiia.come avrebbe. ppe:
U0 provap) Wrattoredli. ;. «her qikelle foav.zoud

PHron: Firees oo Seimilano §; ¥-wpucdecslss LNom - -

15 & 4 po-
)
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.. poterons gli Ercolapefi .nel terzo gioeno. dopo
& ieruzione . ritorgacfene ,in Cittd ,. ed ‘ogauno
feavane;, e. proceurarfi la roba l{"ig 2 I eerto &,
the aléf1 prima ,,.¢/dopo. del Martorelli,, che
fegero lusghe annotazioni al marmo.di. ﬁqn';g
jano-; non {i {ognerono. nemmeno di fofpicar
qualche cofa.d’ Ercolano in quelli Abditis lo-
ais. Ghi, dynque non ammirera la gran fiducia,
che nel Martorelli wigoneva il Mecatri, il quas
I {spza nemmen;: dubitarne fcriffe , che; fotto
afleflandra Severo. furono fcavare quelle Citra!
- %l Ed-ecco, ce gli ftefli Scrictori. Napole.
i~ come i ¢ veduta,, fenza accorgerfeng
2080, dato - valgre . al. fitema det Noveliilta,
iogentino , /il guaje. folticae, .che I erutrazion,

t.Veluvio copri. femplicemeate. di cenert Er-

solanm ,; e L altre. Gird ,, ma che; non. le, (ubifs
sirs elte-gli frati. di cegere intorno '3l Yefuvig,
bepitt. alci foao . di 16. palmi, e che per confe-,
IchZa: BOD poteyano tofalmente: ricaprige le,
w = -che rimgfero que’ woghi, come lorg
avveune di auowe mel 1631, , ciod .devaltati,
?-:uou--gu\; ftesmaingti » . g {eppellsti,: che Ia,
avdla: Irinerasra. Auguftana , Floro ,, Seryia ,
M. Capelio., . Solio ; ec,y.che furogp.dppa.Tie.
% patlpoo  d Ercoleng;, ¢ Pompei, coms bel:
la Cisrpe ). ed .fv;ﬁf*..cm.- q -che fyzono’ poi. abs
Bendonate verfloril,V. fecolo pec [ altre eruttar
Bioni- del Vefuvia, Erco,, che fi fpieg3. chiara..
Rehte §legli € vey ;ggrsbé..‘al@m: mura del-
de-fmvare Cintd) ﬁqg,.}'a ricace dellg pitse dal
fuhceqbryciate , # parebé orto ad alguni.. Edi-
$iz) ~i-fon {0; laye, della  montagna’.. "Coaghiu.,
d¢ 1i:Noyellita, che' Dione f¢flo,ng feriffe ,
ahg ajla fge:fy pitijla paura, ,. che  il,dagno 4
Or qui-mj compatifea 1] SignorLami. i telio
deDrme ; b egli qui- traduce con mala, fide.

apspiamente ndica 1a: sujna d) Ercolzag, luey
Y ! Q

Vs



138 - Capo IV. Della prima” :
fio “folo” Balterebbe 8 ‘farci-- conofeere5:-vhp
B;mit'é egli feriffe forfké ' f fu*-up trafpovro: d

egnio} quindi tutta” quell™attra chiaechierats |
the }ggi;ugn’e y per dimoftrare ; che le'Cistd
non

urogo diroccate 7, fon pure erudiziemi-y,

che niente provano @ ma finiamo d' impazzare
‘con Excolano , e Pompei:,- che certamente han-
©o ‘recato piltdanno a’ poveri letterati , the non
ne Tecarono’ a’ foro abitanti i - T .3
- XIL'Oltre alle deétte Cittd vi fono Rati sb-
tri-, ‘1 quali francamente hanno fcritte ;* che
ger quefta’ Trruzione ‘ne tadde- ancora il ‘oble-
errimo Ginpafio Napgoletao, e chepoi -fa
riftorato da Tito, -a ¢yt laode, fog?iagm.i
¢he i Napoletani "aragliarono quéll’ Ifevizivnts
di cui gid parlammo #el Cap. I Ma in. qhekd:

Icrizione', 'di cui un frammento 'n' & rinveftoy

son fi nomina nemmen per ombra quefta bex

nedetto ‘Ginnafio, ‘e ¢htt- vi- ha fopplita:wnscp<
fa ,-¢ chi-un’'altra, e "1 vbléevi perdeve: wices.
Bricciols di tempo, farébbe utt® occupazion da’
pazzo . ‘Dove fia ftato quefta Ginnsfio nos @
sa. P.Laféna’, che ne &ampd un iaurot‘libr:f
fityollo™ nella region di-Worcella , ed it-Ma;

2bechivcredeva lo fteffo’, B Sabbatini confutd
quefta bppinione, e volle, che quelto: Ginnafio
fia ftaré ccanto aHa Chield di §, Paolojeéidens
tro i Chioftro’ de’ PP Clericic Régolati . Tutef
gli Scrittori’ Napoletani ‘ hango' ammorbato it
mondo- delle varie notizie'dt quefto Qinnalio?
Alla*fine: it " Martotelfi cont” una lunghiffims
Differtazione ‘inferita’ nel {io ‘Calamiajo”bu did
moftrato, che tuttj que’, che'hagio feritto. deb
Ginnafio ¥éno Rati tanti babbaéer |, ' poich? i
Gmnafio’ non' vi & fato “mai in” Napokits Uy
¢erto_Rofli nella Prefazioné ad alcads fee Difd

fertaz'oni ‘ha fatto corofcere ', che iP Miftos
&lli ¢ un"furpoftare;, e intanto ¥ Signor Bees




- - Epamsarione del Ve[wois, - ¢
weriti- paffanio da lite-in ‘lite , e “nos'fi 'agc’on-
8006 | che le queftioni degli Autiquarj per fe
g'u‘x fono 13- cofs {a pitt indtile del: o. Nl
igdor Mauperrais raccolfe un -atmers ; me
troppo beeve , di queftioni Fifiche , che pre
tendeva non B foffero pilt agitate ', -aectd nok
§i perda il tempo-, ed io vorrei, the quaiche
valorofo Uomo r'aoco;zlieffe tante e tante qués
fioni intorno alte cofe antiche ', ‘actid nea
difcuteflero mai pilt,, perché omai 1'¢ wha vers

g, ed io I' afficurerei, che. potrebbe com>

arfie ben groffi tomi, - oo
*-‘f’m; Aggiugnono gl Thoriti Iuglel V. Vi
P, VI. 4090., ché in quefta Trruzione:il Poetd
Cefio Baffo fu ¢onfumate infieme €olld fwa cas
fa dalle fiamme: & Emilmente Agrippu: Aghiod
1o di Clandio Felice'per I addiétre Governad
dore della Giudéa , e di Drufille figlioke df
Agrippa, ultimo Re de’ Giudei'. Ma’ quanto
4 Cefio Baffo gli fefli:Stetici' V. Vi 3618; die
cono, che fiu eccellente ne’ verfi Lirici, ¢ che
ol “werfo il Bde -dell' impetio -di | e
Comé' ‘dunque ~"potd ritrevarfi - sctomdpagnato
ggg .‘!;"‘n’“{)f ] Veecgrb'lux Pe:&engﬂgt;'onte v
1b nol poffo concordard ' A: 058 na,
¢he alcuni vogliond'; ‘ché Rc%’m' ﬁaﬁdttm
dalla moglie di queito - Poeta gid rammentato
dz Portié , Probb ) ¢ Quintilianc, F.Leandro
Afbérti ferive 16 Beffo dy Saleto ‘Baffo : -ma
fend epporcdrie ‘monutmenti , ¢ Plinlo:, <h'egli.
éita, turt’ altro caiita ,-fnorc{!é quefts ;oo o
X1V, T Mazidcehi o* XIX. di ‘Moaggioile
ﬁ;&ﬁa ‘conr cinque Differcazioni gli Atk fiuces
riffimi' di’ S. Patrizio Martire , 'Veftovo di Prie
f3, e poiche gli'antiquarj fi fon confufi o gte
rmfhate ‘in 'ﬁ:ﬂe 'delle cifique Prufe fia fato
'efcovo’; e Martire il detto-Sinto-; it Maze -
socchi piu fortunato di tutti decide gid , che
T B R Lt U Ll - iacamie . L

L



di- coftoro: ma

| Capa 1. Della prima
ﬁo-mn’ t

laRrufa Olimpena, e quellaappuntay
che b shiamai Busfa . Checché ne fia; dy,
Quefte’ Giepgrafiche fatighe del Mazzocehi, che
gr yerita: fanno comofcere ,. quaat’ egli. Ganp
tato .¢fatto- nella fiely, .minucaglie , il. duro
fcoglio & Rtato fempre (e forfe lo fard per Vays
venire , I’ indoy:nar I’ anno , in cui fu masci
nzzate 3. Patrizio . GH Scrittorl prima Adciz

" Maazocchi ftimarono indiflolybile. queto nodo,

cemeché¢ pochi .do ftimarone. morto. verfo ‘la
fige del. ¥, fecolp . 11 Mazzocchi agli xx.;f';
Aprile par che non difconveniva dall’ opﬁigipuﬁ

i _ )ﬂi XIX.dello fteflo mefe ,ican-
giara  oppjnione fortemente foftenne, che 9:Pay
trizio. fen. wclod-al Cielo npn, inoki, aoni dopa
I’ izrugian gel. Veluvip. foww T'ito., € ¢2 maltg
credizo 3° Menes Grexi, che jntroducono, S, Pateie
%o @ parlar cosi: ,, Nam & Neapoli vidi egos
s Met moatem. fex mullibys, ab urbe diftantern_
n barathro hjantem, qui, divinum illum ignem,
» ( qui ;vndai'mﬂar ;ﬁ}d 4ecentas fapra. montis,
» Cacummen ulnas exilieos , terram toncteman
n Vit.) & faxa eruflabat , dopec piiffimo, cjus:
» semporip. Epifcopo Stephqno cym fypplicatio:,
» he_ progretio ., Deumgque, exorante , lamma,
» Tefedit » <«ilo.pon ha intenzione di mn{ma‘o
e quanto. ha ferico.qui il; valorofiflimo Cas,
nebike § 8l perche le. mie, penne -nou poffono,
a tanto., si.per la yeneragone ,, che (emprg
ko ayuta.vepfo quelt grand’ womo : ma gon
poche fono. e cofe , che mi fpingerehbeno -a,
peobrle. diverfiffimamente . Prymo. o non ho
cuore di fopporre ua-S. Steffino. Vefcavo im
Napoli nel. psimo fecolo . Il Mazzocchi fieflo
agh IX, d'Aprile certamepte non iferiffe cosl.,
Secenda ,che queto Santo Velcovp . gon nna

- Progeffione 3.che fece folenne () &’ avele cals

TR R AT L AR I . st
7 7(a) 1o amerei , che tatto cid fofe vera, @ ferebbe co.
! mase

e — .



- , Bruttagione del Vefuvio. 14t
mata I’ ira divina , ed eftinta’ la fiamma Ve.
fuviana . Terzo . Che s' abbia da credere piti
a' Greci foliti a vender panzane, che agli Atti
finceri di S. Patrizio , ne’ quali it Saato fa
mcozione dell’ Etna', ¢ non del Vefuvio . I
voler dir poi col Mazzocchi, che ¢i fieno fta-
ti aleri Acei pit diffufi di S, Patrizio., e che

li prefenti non fieno altro , ché un compen-’

io di quelli, e che ne’ primi vi fia ftata l'efpre(-
fion del Vefyvia , egli ¢ un profetizzare . E

_ : “poi

mune 2 confolazione il fentire, che la divota Napoli, aa-
she nella prima Irruzion del Vefuvia n’avefle fatte delle
pobbliche Proceffioni dopo la feorta d’un Paftere Sautifimo.
r calmare |’ ira Divina , anzi quefta notizia farebbe pid
Elk, e pil. utile di tutte I’ altre ge ne diede Plinio nelle
fiie Lettere . Ma come faremo, poichd quefte cofe ne fem-
breragno inwerifimili a tutti } N poffo fopperrs: mai Nay.
g:d:mo ingrata , ¢he dope un manto benefigio .fi fofls
ta d’un Protettare cosi Santo, ¢ benefico, e che non,

la aveffe invocate mai pid in'altri fracati del vicino Vul/
sano. Nella Vita de! B. Agrippino, exiandie’ Protettore di
Napoli, fi legge ,, Ad antiquos fugiamus Patroros ,amicos
» feilicet Dom. noftri Jefu Chrifti, Januarium, & Agrippi
»» oum, & illorum quaramus auxiium , ut ficut quondam
a calefti in , & igye Vefuvii noftram patriam mirabilie
4y tor liberarunt ; ita in -prafentiarum’, cet.i;; Perch? dune
que non ricorrevano i Napoletani anche a S. Steffano ,
uando fi vuale, che quefli i foffe flatg il ptims a com-
ttere coll’ infellonito Vefuvio, e che alla di lul pubblica
’uﬁicu Samma vefedis ? Finalmente fopporre folenni pro-
eeffioni di Criftieni in Napo!i nel I. Secalo non ¥ coée ; che
£ poffa si fasiimente ingoliare . Qui farebbe luogo di mua-
" wey di nuovo quella centrqverfia circa la Religion de’ Na-
etani ne' primi Secoli della Chiefa , ed inveRigare , rﬂ
<h® mai il celebre Simmdco, Pagano del IV¥.Secold’, ehiab
md Napoli Religiofas ma tanto fe n’d fevitto dal Gisones
_me, dal-P. G. M. da. S. Anna, dal Chioecarelli , da] Maa-
gocchi, da| Sabbatini, e da 2itri, che farebbe una parzia
“perderci un gltro poco di tempo . Il Marrorelli fi burld i
‘tutti coftoro , ¢ credd d*aver diftiolte il nods: ma fu tam
‘g0 vans 4a lufinga di Ini, ehe anche i Signare Recchepeds
«pell® eruditifimo_Scritto a prd degli Eddomadarj teane. di-
rfa qppiniene, non oftante che in tufte 1 altre ud cofe

aveffe egli avuto il Martorelli per guida. -

»



g ham cur glt ha copiati il

1.4’. ~ Cape IV. Dells pnm\ :
poi s’ egli & veso, che gh Greci da’ primi At-
ti haa ricavato quanko fi pretende , io non
compreado , perché mai per lo fuoca di Sicie
lia negli At prefenti abbia, ad inteaderfi il
noftco. Vefuvio , come, preteade il Mazzoc- -
chi , quandoche i Greci fteffi atteftano , che
., moa ’folo del Vefuvio abbia il S, Martire ra«
gnonaco ifamente deh®Etoa , Quarto .
L vedere il Mazzocchi nelle Not. 230..233. of
dubitare: di quanto ferive , ‘or foftencrio per
certo , quafiche aveffe voluto con. una artifie
" ciofa Retorica infrafcar la cofa, e vender cofe
" dubbie per certe, e metterfi pox fempre in fi -
‘curo , cofe mi fembnno tutte quefte alieniffi-
me dal pee akro fchiettiffimo. fpirito Jcl Can.
Mazzocchi o
XV, Dopo. quefta Eruttazione i Poeti La
.sini fi feordeeono. deh”Etoe , ¢ drizzarono le
toro %enne ‘al. Vefavio . I lovo verfi poffone -
comeché: conﬁafamcme 1\greﬁ‘o il Giu.
ecattl . So o
qut avverto,, che il Padre di Stazio. aveva ig
penfiere di. ftendere: un: Poema fulle’ tamte fcna-
gutc ionate dat Vefuvio: .
@f‘amque & flere plo Veﬁmna mceadta
3. CAIEW, v
» Mens. erat , & gemitum: pamxs uapen-
5 o, dere gammu sche. un Gi
i osnimno i. mettere. anche un Gigante
fOtt:s al Vefuvio. col nome d'Alcioneo. Io di»
¢a , cbe fe. Qvidio: da Ifchia trafportd. Tifeo
fino al Etna, 6 poteva. abbreviare- i} camina, p
ficyarlo. fotto. ak: Vefavio.. Chi fia: fiato. il pri-
mo a rinchiudere il povero. ‘Alcioneo fotto il
noftro thoate io- nol so... Preflo. il Sorrennno
fi hy , che Filoftrato ne feriffe , che # Nap
Jecani mon folo Alcioneo credevano fouo :l
Veflm ) Ma non podu aleei anntom i
m.




. . e ]
. Eruttagione. def "Vofuﬂv}o’.- LT S

eerto W &, che prima di Tito il Vefuwio ers
44 delizia della. Campagna ; mon gij il Carcey
a6 ¢ Alciosco y od alsi. malfattari 1 :quindi
@ Aicioged’ ne ‘canta Claudiano , Sanneuaro 6.
© bow gid quaiche Poeta del fecol d'oro.

» XV Qui farsbbo peegia.dell’ Qpera, fare ua
epilogo. di-weee P alur Erugtagjoni  Vefuviene, -
1i C. Camanti, preflo il Mecatti notava ¢4, It
tuzioni--of di. cameri . ed or di lave , or di
pietre ;¢ lapilli. Ma di lavg fpegialmente di-
‘moftrava ; che 35, volte o erasp, 'orfe dal
monte .;fl:P\rdeta» Toree numerava 24, Ine
ebndi\ Neb Difc. IIL il Mecatti ne porta 37.
fenza pumerare. quells del 1751, o dek 17294.14
del 1754/, e le del 1758, ® lo x.rg,det
1759, In tutso me vuole 4d. 5 & quali noi ag-
gugniamo ‘ﬁ:e“' del. r760., del 1746, , deb
176745, ¢ ¥ altee che riferilce il P. dells. Torea
fino- ak 1770, e I witima degli 8. & Agofta.
1779« o difei . che quafti cataloghi non. & po-
tagno mai aggiuftace , fe prima nom 6. Rabie
lifce la defimizione dell’ Eruttazione « Che. fe
ogni fumata vuolfi. fimare pee tale, aoi ‘nos fi-
giremo giammai di gumerarie: ma. cidslel vege
ga chi fleaderd una compiuta Rozia. di qualte

. -

- QFQLtagiond o :
@ APrPO W ]

- DE'ssTemt b’ FiLosort INTORNO, &' Fia
S ;;mg\m,DsL,‘.Vﬂl‘!‘LdOc‘,
Ji R} /DL _

1..CE finora dubbiofi’ fiam peffati da_contess

- ‘A2 fo:im contralkpi, ora. cattamense flitemo.

M Torre di Babele., ‘e ficcome compiangias

mo i pofteri di Nod ata. imactteni , ¢ birumi

imbraghisti , e capfulis, - coal compalfiosaremo.

tanti Filofofi -impegpiact tra pumici, ﬁnngpie,,
= ¢ bi-

B )

>
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“444 Cape V. D7 Sillewi de’ Filofofs

" e biruti dell’ imperfcrutabil Vefuvia 5 Glivem

tichi-Fifici ventasona :la’fpiegazione de' Vefy=
viani Fenomepi : ¥ han tentata o pilt recenti
e renterania di, bel-nwovo i-nofkri - Nipeti:/me
i primiidifcordarond day fecondi , e cofipro. dif
eordtraamo -dagli uktimi , €:cosl pafleremo da
oppinione in oppinione ; di riffa in: nffa; e mpy
peremb oivftri giorni in -un: peypetno: Litigio ;
miftta oeciupazione di difperats . Taata egli ¢
vero, chie -Iddio coattitul. Fuome buoso e- sty
t0; éd of pet lo peccito: ¢ divenuta, maligno:,
e Gl&dﬂo tanto ; che tralle tamte: croct ;- ond

- epli-va’ ¢arico; vuol fiairk'di madetasi o vip-

traecrando gli -arcani: detla matuea ; o di Die 4
Imperlaquakofa tralle difcosdanze de’ Vulcanifti
tiRterétn 4’ eltmrae -qualche cofu .di.verifim:le,
fe 'mai’ i poird , e disbrigheremei da: falt. yin
ceréamenti ; che omat cffendo femi di difpare-
#i , “imvece di ‘ricreasci golta {coverta di; quals

" che vero, ¢ inclinano pivttoRko a frangére i les

gami dl quel reciproco amrore ,. che doveebbe
maj -fempre ardere tra’ Filofofi: Criftiani . -

1%, Eceo in breve ,-quanto gli uemioi han-
oo argigogolato fulla  cagione de' fuochi Vel;z

© visnt. Alcwai attribuizono ‘il tutto at cosgr

fo, ed al vario afpetto degli Afri, o Pianétis
wimirum cum exorbirans oflavwe circulus in Mar-
sis afflatum igheum smcidks ,~come nferiva il
Recupito. Altri gpinarono , che immenfi fuo-
chiy aguifa di torrenti: ne gisaffere. pex” leica-
ve vifcere della terra , ¢ .che buena porzione
o’ ufciffe per la bocca de’ Vulcani . Un Anoni-
me, che tacer volle il fuo nome, il logo:, ¢
per fine I'anno della_ftampa, il tutto :ateribui-
fce alla maseria clementave sporonte , ¢ id nag
materia operata . Che.f benedetto.. Altri sty
corforo v’ fuoch: pesenzuli , .per dig cosl ., pais
ché g:d Gi sa, che graccion . difperft ,. ¢d d:!tm»
! 1




N Intoiys 8 Renowinl. dol Pefnd, %49
datt tragli pord dr tutc'i corpi, ed. w ifpeaiali-
13 ne'minerabty | w¢he queftr fuochi & fprigio-
tnipo dalie’laro: mischue: e per 1" elatticied del
-aria y cheig® Baccardai loro mdiuzai , e poi
gl ‘ayantione Imrosnos ab corpoardeste <, ‘e pdy
cearre alere: cagiani . ~Dopo 12 bededstta efpes
iooma ded vecelio Letnery , chie omai: erovafi
sxtand 10t aehla baccas dev zi , uscmondo :di
Fifici va dietre a quefto 4o ) e'tamco pily
«ite ftacédidilubideto e cosiferinato: dab P, della
Tarre ; Altrs Jcome 11'Signbr Gaetano .Amatoy
dicone ,-che-neq baRka miga quadtd hanno ri-
Jenfato: coldore ; waa afficché bem bewe: fi-fmis
Juzzichino dalle hvifcore: deb mbnte Je feintiiie}
g’ 1gnicoliy | aalfi; ecv Gemormeeeffarj gli ake
., O vapbtaccci di cesti. meftrdi corrofivi: ;.
_ ed apesients .. Al fecondo k' moda- ¢ oggr
-fpicgano tuttoe por. vis dedl’ Electrivifme . I i<
flema del Mecasté & wn mifterig.. €:- Severo;
-&uctedia, Trogs ., ‘'ed.aleri autichi precefero.
che i mear: feaverfanet | infurizado tra faffi , ‘e
fafli ;' ne fprigaonafiero.le fontilke, 'edraltri altsos.
11§, Ed. ecent amaitaccefo::il. Vefavio . Ma
peftano: aiter dubby da: faodasfic K Se :la roba 4
che’l VUrfuvio ha romitato’ per tuwsi fecold pris
3 e¥a nel mopee ,:e-fe-altro wowfia , che it
Qilindso pidno , 1il - quale calZava-imérabilments
al wioto prefonts ., th Sing ‘a doie abbia po-;
tato 4} Nefuvio: fesghiare  la: faa xabw coll’ ajucow
delventi <l L Se”’b: ¥ efuvio comumichi col mas
rac V.. Come & fpicghino i- trementi , i fane
800  ‘ed, i-bollimenti del. montey! quando- tetmg
peRafanscote gorgogfiano Y. Se walle :robs-aem
cdfe dal Vefuvio - formine:dé! vegn Hulmini ru
X1.. Dosde dipenda. la : decliaaxions!cdeli’ Agel
calamutato b Vefuvio. Vlfng;ldkbﬁa Is 9ad
¢ |’ esigite delieiMefete « Vdifsoma
- gepering. b, hvc‘sdc'bi%m »s dinestiadcc. lanl
- . tor-
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2é Copo V. 8¢ Siflowi. &% Filapofh-. \
toto a_quelt’aultimo. Dubbia; egh .2 nc;puda
zhe gi* lachieditori: Fifiei_potrebhon sacchetas
2 quasto,ne: feriffero il Bopralli 4. Pittigio, it
Recupcro. Cateacle , ¢ meglio di:tutti I jmwi-
diabil Serso ::.ma pure vi. .de’ spaicen-
tenti, i quali divertieli potranna a.lor piacere,
¢h’ io micontenterd scngulsm ¢om poche
Propofizioni: , ¢ iribus  explicare:cherris versel
J“u"o, =ftﬁ‘m. oyt & G b 3

Propofisione 1. 1L fiflsma deghé Afbrelogi & la
sofa la pins ineits del: Monder. Legganfi alcuni
Scrittort Vefaviani , di cui perieremo mell’ub
timo capo, e.fi- vedrd in quante.feempiogging,
feperttizioni ,; ¢ fomachrvoli fanfaluche fica ca-
duti. Furoh pesd. in:qusiche smyicra«compons
tabili , poicb¢ quelt’ Aste. in. i.tempi ans
¢ora_fcreditata: non era..Conshludiano col tes
iffimo. Recupivo-: fimemus., gusfo y - fidora: [cins
sibbare janaiia ;- Or insewdiavinm sorvis deprobers
{8(5!, :ilap'tm'criuﬁ‘&:glibms! oF Fii:foi :

" oggidl per geazia ti: Die-dmase foputo drvi-

deee gl uffiej, hanno’ rﬂtmitamm%' orofp de-
ARat alle: Relle ,: 2i piancti e fgesialmentetal-

- la-vecchiards Kuna. E -vogliosh onwiimmente ;

che: non ¢ istrometteflera offatvh py*nvpli ofs
fori-della tarmax -ed. appena o xppend..ci fanow
anraze il Salers Vi fona plisi ,, che; fotto. (I
proyezione s A. Piccarnio , i awzz Antis

. ok tacciamibrafbors dtimgeatitudime it riguars

dara cert’ihasvesthinfluffis ctléftialili 'ma- it dex
ewmto ¢ fommate; & pintéafiecenmmeanti. di

potare di oniig-peiomie-) corpn eldlti ,'che fare
percadere sicspmwifliitia imflneoma;. Pord vi fae
x4 i forfe  Bhagow &2 appelisaiane , fe. i | Flofofi «l>
Jaushodahaliegheranne ua: aitse pocobd® wiehd
Iiﬂttﬂcnﬁ“h"ﬁ!lﬁé 'al.cnh y e dal cieloralia’
térea . Intabtb modti vi“fono, ohe sk raggi o

Jami ateribaifesnos 1. secenfion’de' ¥ uitans ;e

' ([, )

il
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Insorwe ‘o' Wesondtoii ‘del Vefuvio . 147 ,
Weco la ragione, aitri. foggiugnono , per cut tra
due Ventici del Vefavio, 1l meridronale ¢ 13-
fuocato, e’l fetrentriogate f& me fRa gelarc, ed
intiviasito < Me coftoro noa avvertirono., che
altri tanto baffk , e fotterra foppongono queft’
mcendy, , che i raggi del fole pom wi gjugues
ranno per un’eternitd. - .
¢ Propefizs U1, I/ fiftema di Lucrexio, Sivere,
Giuftino. , Bembo. ec. che-cvedeiowo i venti cagios
-maters- di gucft’ incendy, ba: futre. sidere piis & uno,
Leggafi il Signor Amato §.13. dove vuole, che
quelto ¢ma 6a una pompa di belle vock, per
-eh¢ st pel. Recipiente del Vefuxioipochiffi-
ma reba poflono redere da’ faffi ; onde poi potefle
formaciene )" ehmaffomento: , clie alie’ fermen-
tazion fi ricerca. lo intanto diserr all’ Amato,
che tabto pud. fermentare da-picciole. ; Quanto
1a molkifiima roba. Del refto Lurrezio tutt*al-
1r0',vallly cantdre, ausi nel hb. V1. forfe credeva,
che i venti n’aveffero dalie imterne feici, 0 per
:::1 lf"a.mmoc '3, 0-per alero-tifooffe Je- flathe

»-Hi¢ ubl: percalgle ., - ealeficisque- omaia:
ey CHEMEd . v oo : Lt

+ m.Saka-furens, quy ooatingic, tesrmque

—7 0y & abroblis , S
-5y Excullit calidum. fipmimis velocibus: itiae,.
E fotle in. quells maniers, con cui cantd-nel likg

LIV. che per: la tritasipne. d™alberi , ed €iberi |

.

o-rami ¢ mmi fsole tal volta freglisefene gran:
*Juﬁ“:’-‘ -an - . : ‘ﬁ’v R |
wua dume-inter fe tomi , (Fin
. e ,.C'fr“bl‘m"~:'l,ﬁ \'»‘;\n BN " ifp..m
5 eg BE x:mnnteul‘ Sammaé fervidus ar.
FT e OB e
U certo i ¢ ¢ che non v'ha clti- mon' s".abbia
rifo di Lucrezio : ma Lucrezie: forfe. fu il pri-
Wo 3 zidesli di colore , 9eando . pariacds’ deid
- K 2 Eta

,



248  Capo V.4 Sifiomi B’ Fitolofi

Erna fi .burld di quelli , che ftimaflero gl of-
fetti de® Vulcan¥ originarfi da um fola clgxont,
‘poteadone ricomofcere ben mille: -
/ey Sunt aliquot quogue res qm umm
" . ¢, dicere cauffam . .

Non fatis: eft , .verum pluuu, udeuna

» tamen fic,
. Comg‘ ut uxmmn -B qnbd procul
" £ 1) l ¢
» Cp-fpacm hotmnu it ’ ut omnm dt-

. 4 OcFe cauffas
-+ 4 Conveniat lety, dicatur ut 1Ilm« une ; 3
L ey Nm neqae .cumm - ﬁno,noofvmon vb-

B Ly cere poffis .
—f T Inmuﬁe nqmna norbo s -gu ﬁm‘e
'-'P"?~ 'mo -1 FEIEIE U L T

Cllok me effe ex: gemhoor ahqaid, quod

-+ iy canéio credat

Scimus: item im multis o rdmvdlce-

Tl e ”*I'O hﬁhl’“o Cs [ L

& quelta rifleffiane dowrebbon hulae i Vulca.

nifti tutti , e fe vi badaffero i Medici n*am-

maassrebbeno wieso .. Quamdo uw.effetdo puot’

effer figlio di mille cagioni ,: unmdannﬂ' imo &

solui-; «che; vuol riconofcerlo da queks”’, .0 da

quella. A Lucrezio in rigeardo agli. effetti de’

Vujrank. non; mancod- 1ne&a ‘prudesza , el in cid

&' da: prefericia tute’ i cecomti Vulcaniftr. Trak

]e tanie ignote. c.giamz pevd’ di ..queki - fuochi
- egli-pas che n' awcﬂ’ewdueumum; 0 CONgeTtu-

rata. I’ attrizion de’ foffi com ambe Owdlo

Mer. XV pariando deb wentoz s

E fe da quefto quelle ﬁme xmpetra ..
1. (o /’Ghe Delle: fife eaverne: ampie; eitesrene
s, 1 venti fanne urtar pietra con pietra
PRRF I C’- bannbi ll ifemc ndel foco cnttmle ve-

Dl qm coqcuﬂ’mc dxm ,bew wa

1973 i ',,



Intorno o’ Fenomeni del Pefuvio. 149
& L. Vives nelle nete alla Cittd di Dio, Lib,
XXI. cap. IV. e conchiude ,, Flatu vero agi.
5» tato incendia exiftére vel binc deprehendi
4 poteft, quod non omnibus ventis ardores il-
» |1 proveniant, fed iis tantum {pirantibus, qui
5 fubire per adverfas fpeluncas poffint , ut in
» Mthna, Euro , vel Affrico , fit ut Echma
» 1ncendia non fiat continua ec. * Se poi la-
tritazion di faffi , e faffi poffa far tanto , fel
veggano i-Fifici, poichd prima del Muffchema
broek gid Seneca detto avea: wnon omnis hoc ‘ti.
bi matevia preflabit., o
. Propofiz. 111, I} Siflema de Faochi centrals
won fi dovrebbe mai pik. efporre -, ‘0 confutare .
Perche non v* ha Fifica' Inftitozione , in" cul
non- fia ftaeo efpofto , e confutato , el voler
pjpetére fempre lo fteflo, potrebb’ effer di brat
ta occafione ad alcuni , che amano di fure ¥
particolari, di- promuovetio nuovamente. Uns
volta non potevali formare nemmeno | ides
del Pacuo . Poco dopo tutta I' Europa: fi vide
piena di PVacuo » ma perchd quefta dotering
troppo comune , anzi-triviale divenne , bea to<
fto fi tornd alla vecchiarda featenza . Il P. del~
¢ Torre s'ingegnd d’ abolir quefto fiftema cok
méttere un mondo di paura-in corpo a chi vo-
leva difenderlo. Poveri moi! riclamava, fe pus
ci follero quefti fuochi attuali’fottodi noi, not
Certamente ftaremmyo in um eontinuo - balté
Contattoccid , ma io ben |6 previdi ;- vi font
folt: , che ¢redono, che il fiaceriffimo P, dels
fa Totre abbia voluto vendere fpauracchie G
fon pofti con un cuor di muacigno a - difendere
§ fuochi centrali.. Gid vi fu un Filofofo Poe-
ta, che n’aprl }4 via ; dicendo ,, che fotto Iz
y» bafe interna ‘de’ gioghi , i quali dall’ Alpi 6
» dilatano per tutta la longitudine d* Iralia ,
» § cfitende ua.Aatre, profondo, la di- cui ame

: 3 » Pia,

?

L



350  Capo' V, d’ Sifienti de Filofofs
» Pia, # vuota eaverna comunichi fotto terng
o €0l Vefuvio,e fotto il mare colf’ Etna * ee,
i -Signor Corafd preflo il Mecarti eftende que-
fta caverna per I’ Eveopa, Affrica , Afia , ed
America, rifiertendo eflor neceflario quefto fuo-
‘€0 perenne alla produgion de’ Foffili, ede’ Mi-
merali. Il Signor Delaire replica 10 fteffo,ed- a%-
giugne , che quefta ¢ la cagione , per.cui ta
wolta imperverfando un tremuoto in ua lungo,
pe corrifponde un altro di lontano . fo avret
dati mille baci tanto al Signor Corafi , quanto
" al Signor Delaire, poiché haano {aputo diftrie
huire ben bene le grazie , e farci igrendere ,
che non folo noi poveri Napoletani fiamo col
djagridio ia corpo , ma anche i paelanm di
M. Fontanelle debbono ftare con i ¢alzoni allg
amane , poich¢ anche fotto Parigi , e fotto le
siviere della Senna vi fono Oceani d' immenfo
. fuoco. Ipecaceana per tutti . Anzi fe vogliaw
mo penfarla fchietta , fchietta, dee riputarfi pid
ficura ja bella Napoli, che oga’altra Citrd del
Moado, perciocche gl'infuocati torrenti gorgo-
gliando per fotto I' Italia troverranno tra noi
degl’ infiniti sbocchi: ma fe ritorneranno orgo~
gliofi verfo la puata del’ Euvopa, ne menerans
no.ia aria la Francia, la Spagna , e’l Porto~
gallo. Anche gl Inglefi ftan provveduti del la«
7o fale, perche fe I' Etna per pili di 200. mi-
lia fen viene a vifitare il fratello , o figlio
: %efuvio,, 0 la fua Spofa Madamigeila la Sol-
fatara-, anche I' Ecla dall’ Islanda , e la Piazza
del fuceo dalla Scozia potrapno far quaiche
complimento all’Inghikerra. oo
. Peopofiz, IV, 1} fiflema dell Anenimo potrebbe
offexe Lo cafa la pit graziofa del Monde. Ecco-
ge la ragione . Quando i Filofofi non poffon
fapese una cagione', ¢ poi vogliono oftisata-
meate ferutinaria fon degni di- butla . Ma chi

PRSI ¢ = . sa,

L Y




 Boowne'a' Femmeni de! Vifavie. 51
#2, fe noi non fiamo nel cafo in rigeardo alle
esgioni de! Fénomeni \ Vefuviani-? Ma I’ Aaoni-
wmo,; che favevd :chiamarG I' BRatico, forfe {cri-
V;n: ?_op terea la ferietd del’ Moado : q:;mdl
wolle fpiegare ignotwm per ipwotius , come dice-
va la guondam Scuela . H Zaccaria som. XIII.
Stev. Lur, defidérava , che il P, .della Torre, ¢
FAmato aveffero avute fotto gli occhi quefto
®koma ,, perché, o feguendolo, od impugnan-
‘v 'dolo ci avrebbono forfe fpiegato pit chiars-
y» mente-che cofa fin 1a materia operante , e
"y Materia_ operats . ¢ pli Abovsi della mato~
y,. 74 * > ma io fon ficuro , clie vi avrebbono
perdato il tempo , - . n

Propofiz. V. §¢ vi fia comwnicazione trall
Ema, Vefuvio, ¢ Solfasara non cofta dall offer-
wazioni, Il Borrelli /il P, deélla Torre, 'Ama.
to, ed altri dicono , che nd. Altri dicono che
st Il Macrioi diceva wé nd, n¢ 8 .Ed io co.
fa ne dird ? Se per comunicazione s’ intendef-
fe, che tra queRi luoghi forterra vi fcorrane
anche coll’ ajuto dell’ acque zolfi, -fali, bitumiy
ed altre materie di tal facta ; che contiene i‘
baffo mondo, Ia cefa non farebbe tanto iaveric .
fimile: ma (e poi s'intenderanno faochi assuss
bi, la cofa non pud paffare . Niano: poi fi pre-

- fe I affunto di minutamente ‘regiftrare i fegn¥

di comunicazione .tra queRi “luoghi nell’ atto

- degl'incendj . Solamente -leggefi preffo il Gius

haai , che il "prudentiffimo Viceré nel 1630,
mandd in Pozzuoli un diligentifimo Officiale
g}ngmolo 5 il quale riferd | che cra i fracaffi
Vefuviani , in Pozzuoli nou s"era udito né tre-
muoto, né¢ rumore alcuno. ‘Del refto conchius
de 'Amato , che quaatunque talora vi fofferad
fegni di comnnmicazione, pur cid potrebb’eflcre
un accidente , o mafcere dall’identity deHe ca-

_gioni. ,
$ : K 34 Pro-



.
a

553 . Capa V. 4¢' Seflomi Y Rilojof®
4 Psropdi,za Vi. U fifpcma.del L. della Teree
\ -won & la pfa\la pis sndubitata dch monde . low
fatti ¢ Qato confutato i, e forfe. cap (overchis
arditezza dall'’Amato , il quale non: ba voluse
a cento vepuno accordare al .P. delia Torre, ol
P. Brefcia . ol Bottari , ed al Buglivi , che 4
itri, 1 zolfi,, e¢. :fieno. cosl all’aperto, ¢
in.piazza nelle grotti del monter , ficche I aps-
ﬁ:rato degl Incendj fia pronta,: 0 .almeno, che
le particetle. aver polfane un facil moto, ¢ mg-
Jcolamento fra loto , o dalle piogge cadenti,
da’.venti intesiormente fpiranti,. o dall’ elafticie
¢a.dell'asia . Tutti quefti. Ageati fon treppo
deboli preflo I'Amato, e che la mille volte dep
@stata -palta .accandibile del . Lemcry non fac-
cia al cafo., perché quel Menfiewr. fi prepard g
materie , ¢ difpolele colle fus.propric mani

prefe so. lib.di limatura di ferro, ed altrettany

te di zolfo fritolato , . fopea vi git:d: dell 3g
qua, e veementemente agitolle per qualche teme
- po infieme. rymefcelandale ', @ pou chiufele 3
difcreta altezza nella terra ec. ma aclle interne
felci Vefuviane. oltrecche difficilmente vi () tro=
vi- queft'nguaglianaa, o difcretezza , vi vorreb«
bono aleri fcarpelli fﬂ eftrarne -anche una brics
ciola delle, accendibili cofe dalle loro. bea chius
o caferte , Or qui.i} P, della Torre potrebbeg
gifpondere , che puat’ effer¢-, .che. ne’ ripoftigle
* del, Vefuvio, vi fieno all’ aperto wmontagnette

- igtere di quefta roba 4 fenza ¢ffervi neceflita

d’andarle sicercando colla lanterna, e ftrappars

pele. dalle . felci-con gli fcarpelli .. Dipp:ir, che
1. sre. fuddivifatic Agenti pel decorfo di fecol
cagionaropg la prima.Irruzione , ¢ poi coll’ ajue
to di qualche aktro agente ,-effendofi di gid vuo
tato, ed arroventato. il .moute, ficnli pia facils
mente predotie delle Gmili, Jrruzioni . Cosi la
difcorreret ben ioX ma non so, fe farei da tut-
oy u
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.1 spplaudito. Bifogma dirla petd,, che nefluno
.meglio del P, della Torre abbia faputo si bef-
lemente efporre le regole dell’ Ebullizione, Pu-
‘trefazione, Fermentazione , ed Effcrvelcenza -,
-« Propofiz. VII,} fiflsma deil'\Amate ¢ poco di
werfo.-da quello del P, .della Toyre o ed ba inn
gontrata ba fiffa forsuna. Vuole 'Amato,. che
.la roba fermentabile. del monte. per. sibollire 4
agcenderfi, e fermentare fi debba rodere, e lo-

-garare la rupe interiore da qualche Agente, &

e cellette | dove ftanno rincamtucciati gi’ ignie
soli,, infrangerli con dente acuta, e fritolarfi.
Or. queft’ Agente, poi §. 52. vaol che fieno i
wvapori, che per I’interne pareti della monragna
cavernofa n’afcendano dall’acque per indole are
denti , ¢ mordaci. Ma qui fi domanda al’Ama.
to , e perche mai quell’ acque fono per indole
agdenti 2 Forfe quell’ardore , o calore fi fofle
intrinfeca proprieta. di quell’ acque ? Maind ,
Refta duoque da fpiegarfi , € perché mai I’ ac.
gue da se indifferenti divengano ardenti, eta-
lorofe, e c10 non fi {pieghera giammai, fe'non
§ ricorrerd- agli Agent: dei P. della Torre 41
quali funo i bifavoli di_quelli del’Amato.
* Propoliz. VIIL Il fiflema di colore , che [pie-
ano, susto per via - Elestricifmo & la cofa ba piks
}aﬁile de) mondo .. Percioché con quattro, 0 Cige
que efperienze tratte con tanta feccatora, cir-
cofpezione , e patti dalla machinetta fi puo fpies
gre’ fuonando, e cantando quanto fi voleffc
Siamo obbhgati al Franklin, al Nojlet, ed al
P. Beccaria , che .in ogni parte del mondo ci
fanno. fentire la puzza dell’ Elettricifmo . Ver-
£3 tempo, in cui )’ Elettricifmo fi nominerd
con naufea , & fi penferd a farlo martire ne’ cor-
pi . Chi non iftupird in fentire, che per via
d’ Elettricifmo s’ abbiano a fpiegare quafi tutt’i
Fenomeni dells Fifica? Chi fe I'avrebbe ma
) , . . RN . « Ya e ﬂn'

v
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164 - Capo V. de Siftomi de’ Filefofl
§mmagindto, ¢he un P. Bina avefle avuto § fcol-
were, che le nrcb:’c del fole fieno tamte muve-
le elertrizzate? 11 Maupertuis afpettava gran co-
fe dall’ Efettricifmo: ma io temo , che aon fi
verifichi, che P Elettricifmo akro non fiz, che
un’ efperienga pid curiofa, che utile, come pre-
vedeva il Dottor Lami. 1| mondo ha comin-
_ <ikto a temer di qualche ihganno , e gid il Si-
gnor D. Mairan, 1l Signor, C. Noceti, ¢’ $i-
goor Lunardi hanno difcacciato I' elettricifmo
dalle Aurore Boreali. Il Lanardi fpecialmente,
non oftante , che fi fervl molco dell’ Eletericif-
mo: contuttoccid I’ abbaudend in riguardo «
venti procellofi, e tifoni, che da folgori, 0 da
fulmini fono accompagnati qualche volta. $'ak
"lontana ancora dal Fraoklin, e dal P. Becow:
ria in riguardo alla Coeffone de’ corpi, ed alla
Univer[ale gravita ,non effendogli baftato |’ ani-
mo di ripeter tutto dal natursle Elettricilmo .
Io non so , fe il regno detla Neuttoniana Ar-
‘trazione fia ftato cosl ampio quanto queflo delf’

Elettricifmo, fe pur quefto non fia figlio novel-
Ja di quella invecchiata genitrice . Una volts .
mi venne in penfiere - di compilare un’ftorie
letteraria de’ libti, che omai fono ufciti full®
Elettricifmo : ms poi mifi comunicd anche
fuor del Conduttore una forte virth ripwlfiva ,
" che me ne fece aftenere, fcorgendone infisito- il
catalogo. Del refto io avrei volato, che il P..F;
Lorenzo Altieri fi foffe pib chiaramente guidas
to, tom. TIL. pag. 313. dove afferifce , che un
torrente elettfico cagioni i Femomeni de’ Vul.
cani, e de’ Tremuori, avrei voluto, ripeto 1o,
ch’ ei aveffe argomentato non dagli effetti alia
¢agione , ma da quefta a quelli : perciocche,
212 fi sa, che gli effetti de’ Vulcani,ede’ Tre.
muoti a mille cagioni fi poffono ftiracchiare,
Del refto ne’ Valcani ordinaridmente v'¢ Ace
: Qua,



Titorav & Fenemeni de} Vejwoie. 1gs
qua, ¢ Fuoco. Or io vorrei fapere , come ig»
tra I'acque, ed i fuochi fi poffla genesare, @
Viquefare un torrent’ elettrico. Jo nen so cofa
mai fignifica un torrent’ eteterico figlio dell’ Ae-
qua ;. e del Fuoco . So beniffimo, che non po-
chi Filofofi elestricizanti , ed in ifpeaialita il
Defaguliores |, som. I1. pag. 336. voglione, che
radendo {’ aria agitata, la fuperfizie del mare,
¥ acqua ia picciole particelle dividafi, fi elet-
trizai , e divenuta cosi leggiera folleyifi in alto.
Or 1 verre’ apere ia primo luogo ,- fe I’ aria
comunichi {a wirth elettrica all’onde, oppure
TP onde all’aria, ¢ mi fi IFieghi, come mat
pofs’ avvenire o 'uno, o Paltro, ]l Siguor
€. M. de Pafchali, che nel 1773. diede a luce
wna bellifima Differtazione, 8 me {embra,che
meglio di tutti abbia promefo il fiftema Frau.
&iinisma . Vuol egli, che noa la femplice acqua
marina, per la fregagione de’ venti s elettrizal,
ma buona parte di quel ‘faido - elettrico , che

" intra quelilseque & contiene , alla fuperfizie del
mare richiamata: ne wenga ,, in quella guifa ap-
s punte; che |l smateria eletirics contenuts
» dell’ interna teflitwen -d'un globo ' di vetro,
» Oppur di zolfo, lanciefi swta verlo 1a fuper-
s, Bizte @’ eflo , qualors veaghi fropicciato ,,.
Contuttacid aveer defiderato i, che il Chiarifs.
de Pafchali dilasidato »’ avefle, perché mai quel-
la materia eleterica marina ; fregata che fard ,
comunica fua virtude i {emplici fottililfimi ya-
poretti, che per I"aria ne {volazzano, ¢ nom
s tutta ' acqua del mare, ¢ cosl immantinente
- difperder - Ta bep 50, sk’ egli nel §. LXXV,
con pace d’nomini ragguardevoli pretepde, che
n¢ I Acqua, n¢ il Fuoco diftruggano I tlet-
tricifmo, e che amzi I aflforbifcano com uns -
fomma prontezza: dunque perché mai I'immen-
fe oade d¢el mare npp 'qﬂo;bcum%qq;u; ase
_ elet-



148 Capo V. d2 Sifirmi de' FilofofS’
elettrica, che fulla fuperfizie dr lui s accende
r la fregagione de’ fali: , e di queW altré fos
¢ ftanzeé elettriche,,- di cui voglionfi-’'mpregnate’
I acque folfiffime ? “Facciomi a ftropicciare it
%~ glabo in un tempo affai' amido, e noa ravvife
- peppare il menomo fegno- d’ elettricitd nebcom-
dotcore ; e perché? e perche | rifpende il De
Pafchali-,, mi fo (ubite a' credere , ch’ effo fia
ss ftatp aflorbito in an batter ' occhi da 'que?
3, vapori , de’ quali abbonda T aria me’ tempi
4 fuddivifati -, . Se:dunque invifibili- vaperetti
aquei intea I’ aria difperfi ham virrd tanta-d’afs
fotbire quell’ amata elettrica yoba, perché mai
hon-potrd poi' aflorbirfela il Padre Oceano , che,
ton F umide fue ramofle braccis tieme , per. dip
tosi,, come intrinficata queta foltanza elettricw
da lui quafi che infeparabile ! Per 12 gual cofr
il Signor De Pafchali con quell’ efpecienze, ché
adduce §. LXXVI. delta candela -ec. , e dells
corde bagnate §. LXXXIL pruoverd facilmens
te, che tanto il fuoco, e la fiamma, -queante
I’ acqua: fien- condustori dell’ elettricifino:, ma
fon gik , che nol diminuifeane , & diftruggeno
qiamdo s’ aggirano: al ‘compe * elettrico iatorao .
N¢ mi i dica,-ché 'odosé eleterico fi-fa mag.
giormente fentire nel ternpo- umido ; poiché i0
{fempre rifponderd, ¢he quell’ odore violentifs
fimo , che raffomigliafi al: fulfureo’, 0" ad altro,
non proviene dalla -maggiore virth -elettrica;
cha fe ne fveglisfle in tempn 3quofo :-ma pera
the fi potrebbe dire ; ‘che neli™ aria- umida ghi
wccitati odoriferi efluvj weppiin ¢’ allarghino, ¢
fi difteadiao , comeche fieno in micsomifima
Quaeritk ., - o s
-- [o ben so, che it P. Bina, #] Signer Stuke-
ey, Flamitedet , ed aleri ben molri han‘pretes
fo di fpiegere 4 tremuati tatti per via d’ Elecs
tticiimo-ma cellore in weee d"cfpopne-'cblnn :
R a
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T Tupdrio o Fenomeni del Vefaie. fryy
Ja-veorie , trdteenuri i fono* od in cenfatar fe
fenténze antiche , od .in- accoagate 1€ tircoltafl.
ze ‘antededenti , e confeguenti coll'Bletrriciing,
.Solo- i1 P. Bina fecefr dal .muré de’ denti-fca
- pere -uma’ picciols Ipotefi: ma il mondo ‘ben sa
*quanto a lul valorofamente n’ oppéfe il* Zat-
<¢arda‘'y Stor.: Lot tom. V.: qoy; Jatanto il ma-
mviglto’' di certi arcifaufant , ‘che dopo, che'ci
feccano colla-loro Eletiricitd , -« fi ridono di
totto il mondo, nen ben diftinguono’ poi, quah
.Reho § corpi eleterici per natyra , € qaali’ per
comumticagicne.” In, forna ; conthiudeva prima
el tempo i} dento Storico, ,, quefta machina
+ o5 "elettrica-¢.una cofs cost gelante,che elettri.
‘5, Cizerd! le comote ; i brlgni, i tuoni, ! luce
s ‘z0diacale;; FAuveore Boresti ) la Via-lattea “ec,
ma-egli feflo fu inondato poi da’ libri-elettrie
<t, in- eui fofteéngonfi'de phofetizgate fentenze,
od ¢gli fteffo fo coftrerts: con: uma pivienza da
‘Romito a dawne rde’ hawghi: eftratei: Quanre
fiamo mefchini ¢ ed-il:pis bello fi'é, the foma
pre i crediamo- d'eflere owa gran cofatt -
i+ 3 Utbenr ,: qusm situnc Romam 4 ‘Meli<
Loy Seultus cegorbure adftre Smilemn, ) 0
Neffuno' ba. pototordir it vsuto ¢ avep colff
Mseginazjone: almeno -formhsto! ¥ theéccanifma,
aet Vefuwio atalogo allo firemento eleterity
son oftwme - che foffe fhara ‘1o gofa 12 pitd fad
f:h:rd wsonde: a%m?ahum'&aném : ahh'e:’
idhigram:; perotst 3 Valcini qushi 8 oghj B4
grone faceianc” lo: fiefb: ;70 Perché nott debbaw -
o farlo fexmpre sécip 09000 T, 0D g
» Propolie. 5X. -1 Siflonst dully. . Micati? ¢r
Ui cofe Lir pie compasibite dob-Nomo o H Mecarti o
com’' egli: fleflo vy fa* fapere i prima:ateainn’™
quiwiflinia s jotensiene .« 6iok @¥ nén ‘volerfy:
‘migoginre nelld coft: Filofufiche: d¥l: aioktd 2
ERCEAS RS mna
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@8  Cope V. De Siflemt A Filejofi
Ma poi ae tu Lisaro s farle, non i sa ceme,
¢ gl ayweneg gnuto gisdiziofamente preve-
duto o' svm . Brfogna dire , che i Feapmeni
Vofurimi "2 siune ban fasta. forprefa  tanta ,
qQuamo al Mcmm quindi ammirando egli pid
da, vicige s a.m«hx & pi¢, noncome
gl alsrt.y, obg del tavolino , fu
nocaifitate-a proffeair wole che vieppik oim-
broghm ] m&umMCCXVL » dige  cle
bi. Vefaviani ‘fon diverfifimi .digh. ele-
mentmu che fomo dan’alera €atta. Pag.C
2" awveste 3l mopdo wmtte ; che ,, quﬁn&w
o 4iflicile . asgomentor, su-cui won po
n Prendere . alsun, Fifico: ,- e -ficoro GlRema ,
» 4 qub &, che questi (camo fol medes
» » Gio fart;dcnﬁh il fore. opimare... . . 8qp
Pud-; pariene di gueflo monte nekla manie-
-dlc & parin dqli altre cofe, e tutte
zﬁ( ¢ del mouda; npe fon baftanti ‘n pesitn-
TE) C - O quamask ‘evrebbe camtato-beie
7 Mecatsi ,:fe. muntenino! i foffe: su_tyaafto twor
0o : me poi  § volle impegnare periw«?
mania , ad 2 viya fosta wolle fale emttare nel
Vefuuo v*introduffe wache de’ wenti, che fe-
cosdo Iyt fanpe I ufficie..di tanti madtici nel
maontq . cd eceo che flul-d” insejcisrl. . ol
(CIX, panlando eghi+ di . cecti fpisegti , Chat
?;aﬂ yallape:di G. Galdariello ; e ¢’ ke »
sol Signar Geri:nacrdcio. imeeno. alle
Ponjagea , {owo de* quali fensell us mymers
l“‘}f“«u plase , che ., fe wyeramenee..
fuffe wenta, che andafle & foffise nckls mons
» 1388 , ed accendere quelle sveteric - dnda
Ng‘; fenggior, fuocd . che /noe fadl:‘
» :Ric2 male .u- gompess io quelto. vallose:
» A&TE ,‘iedine uu@';tﬁtmop4 Mx,
”». 1 vente & fornentars quegl: iscendy .o
n ¢ ammm #iviia, Fasle o s g
wWeh » 14



Intorto &' Fovomeni del Vefwino !59 '
ekl effere , .che fi fmortiffero , o akmeno
mpm(fem molto. minori ,,.- Jo Bom avrei
-mﬁm di concedere al Mecasti Quanit’ egh
‘pe pretendeva - ma come faremo ,'quando ua
imondo »di Fifici. gh nfponderé chc lo sfiata.
‘tojo iV av “ﬂlﬂtl maendg s ‘¢ che
farebbe meglio e e con oo quai-
.che turaccivedo?-Io -amcora forfe. gli: avrei fuge
tito"; che I’ oftiontilimo ‘monte.n’ awrebbe
roleguis0. a fae- l'uffizia annca fenza dimoftrar
lebfd‘ubb;dnna a_guello sflatatojo. -
1V. M. paffiarwe aif’ alcre qmﬁnom U P.det-

taiTorre ¢ mdifrid di toglier masayiglie tame -

te dagli occhi ndfdri | dicendo Py ‘che Is roba
sutta. dal Nefuvia m 5 ¢ffa fia propor-
ziosetifime 2l ciindre, c’ora n’é voeto nella
uomagna &’Amato prb ne prefa ¢a0s0:fcan-

che porine appoftatewiente quel
fuo l&mm constn xhr della Toree, qognlno

- me refta forte ammireto; come il hcuﬂueb

Ja: fua Storia -parle dix quofti due. Scri
me e eouemﬂ'ew infjeme ,: quandochd, l‘ uno
& contrario all® altro , come la notte al gioke
80 .1} Mecasti indelzd-ue pbi pid miikudegli
a"@n il llbtettmuﬁAxtz;; comar the l:_\ dolis
e BON AC O gelefiay. fapenide
sreibeniffimo., chie {iacqpa masins dall’ Amasg
ut?c{nvb mm h lrcgmut e,dhm
[ T T B
Mmr. leﬂﬁaﬂ deb: &d.m nm i

A.M o pé pﬂm‘ﬁ .b; ¥, f’nnk cdl alhnf&.

sovemne ;. Peiciotchds n’ ‘avrebbe..conmentari!
tatti 5 ¢ LAmery i o i . dsom 1 aveebbowe
folferte. tant’ imcoinedy di_aumerar, cents rébat
ohe foske dcapipd da’calcoli de} P.hllr"!‘omg

’L!d
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160 Cape V. De'Siftomt do' Filofe
i Mecatti gli rinfaccia nfino le pietre ;dircyj
fi. lafteica Napoli, oitve alie coneri., ed-altsaro-
dbe, che {) monte ha, (paspegiiata in verfo Ba-
wea, edOtienve . L’ Amate gli - rimprewera: 1l
fumo § la #li cui: materia vaple :che fia. non-fi
o2 quante oeaggiore di tutto 4l refta . ¢’ abva
-vomitso: il moate .. ‘Povero: P. dells Torze;,
€ quanta roba ¢ Nemmene ¢ véro, egli-poi,,
<he {& materia bicuminofa’ kia piu rareforsa ol
prefente |, clie inon ‘lo. eva tiel monte , perché
“dopo I'Amato it Mecatti. vaele , che 1 biumd
tuttd al contrario fien pik denfi'at profepte -al.
- mmeno; cingue ‘woite di twst’i faffi- naturair.” Lo
diceva. bo;»iq,' che il Wﬂwao.gz
w"im= ) p!“ imhﬁ’.’ o : Cl‘ -~-
come fasesno; ,. che tutte. cxd- aémmeno balte
rebbe:ad:altti ¢ 5i posvebbe. ricorrere alle can
metneose-faverali : . ma gemmhen bafteragnq , pusy
che: vogliomn: alcuni 4 che dalla ‘roba ufcitd del
shonte: /v ne potsebbon formase cento Yefuvy ¢
E .dunque 4 @ 1> aved creata dal nicom i} Sie
&:«e » O pase 2,800, chg dal mente:favk
WRie v <2 aTyL o iy
" Roopofim, M. B fiffema delP Mmare” civds . ba -
:-iu‘v hil;a: vemitata ;dbﬁ%‘/;-piis cxa difcioplte:
astp: lo commne difflestng: ./ L'Amato doge
averes. fatod oonefenre j; vhe 4a robe : Aomeitate
timeno: & an migihajo: di)wilos il di quellal g
- che credeva il P, della Tarre., riflette., che i
fefls anitichi-per‘divotarme. I'imineb(a Quanfytd
- slcomsevamm-elie -ipetbeli’\ Intadto «doad: xghh
eaccia -pol wne meateria cotpnta 2 -Fes(eda il
Eﬂl cilindri vnetati-, edialire cyvesnefitadi &y
tad . #Anzi con pache Pasolerre:-la.finifom
e gt ke bt ot £, poaema ol e
: waba . o i gemesai.coli'acqpuer
. dek:Vefunio ,: come: ana, vetsificesione ) le il

/




Interno a* Fenomens del Vefuvio, 161
graziofa di quefta ?, Papuriums . monses , cet.
Ma qui fi domanda. al’Amato . Quefta gene-
razione {i fa dalla yoba efiftente nel Vefuvio ,
oppure da quella , che forfe dal miente ne
creaflc Dimeneddio? L’ Amato non ci rifpon-
de affacto affatto . Che fe volefle ricorrers agl’
ingredienti , che nel Vefuvio vi porteranno
le ale dé’ venti , o le piogge, fe gl dird, che
il P,dellaTorre di gid gli avea rinchiufi mol-
ti anni prima nel {uo celeberrimo computo .
1l Paragallo cap. XIII. tdcca quefto fteffo ar-
gomento , e ricorre all’ aria , che non fi sa
quanta roba porta nel Vefuvio : ma poi vuol
provarlo con i fuei' Leggifi , e coftoro certa-
mente nopn potranno tanto in Fifica ,  quanto
ne’ Tribunali , 1

Propofiz. III. Chi quadrar wolefle , o ridurre
V. & a centi pieds Parigini quadrati , la voba
che datanti fecoli havomitata. il Vefuvio, presen~
deveobe F impaffibile . In primo luogo noa fi sa,
fe il Vefuvio con tutta la catena de’fuoi mon»
ti vi fieno maifempre ftati nel mondo. Secons
damente, non fi sa, comeche wi foffero mai.
fempre ftati, di quanta mole fi erano negli. ane
tichiffimi tempi . Terzo, quantunque fi fapef-
fe, che foffero ftati un pé pili, o meno. dello
ftato .prefente , non poffono determinarfi quali
robe , che fcavanfi nel fuolo, fieno Vefuviane,
¢ quali nd. Vi fon Fifici folenni, i quali pre.
tendono , che i lapilli bianchi, di cui n’é& pie«
na la campagna , e fpezialmente la filda Occi-
dentale di Montevergine, altro non fieno, che
antichi getti del Vefuvio , e che i veggano.
€osi imbiancati per cagion dell' acque , dcl fo-
le, ec. Altri, comeché ftimati Spiriti triviali,
e roba del Volgo ignaro , oftinatamente gri-
dano, che que’lapilli fieno la cofa la pilt anti-
<3 della terra , ¢d in fftti. ne dimo{tui;m alé

’ rati
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3t . Capo V. D Sifiemi- 23 Fslojoff
frati paturali ed-a quattro, e ginque ordimi
-tza’quali anche 1.ragazzi wi fcorgono i letts
«della pozzekena , Tutte quefte brighe dovreb-
bon prima di tutt rappatumarfi , e poi pro-
cedere al. computo, Il Serao, che aicolar vol-
le la materia wufcita in lava nel 1737. fmalci
cofa pilt credibile, poieh¢ mon comprefe né
quel che ufcj in forma di ceneri, o di fumo,
o di .pietre., né:tutto guel moltiffimo , che
{gorgd a fopgia di fiutne dall’ antica bocca fu.
periore ; ma fe il tutto avefle calcolar voluto,
p'avrebbe prefo de’ pii grandi {variopi, poiché
eghi ¢ impoflibile ridusre a-calcojo certo I in-4
certo . Adduciamne un efempio . Nell' Irru-
zione degli VIII. Agofto -deli’anna fcorfo il
Vefuvio tramando un Nuvolone verfo Eft Nord,
di cui nop fi ¢ petuta determinare. ia longitu-
dine , 2 la latitudine , poichg in slcune parti
piu, ed in altre meno. ¢ sllargava , o dilunga.
va interrottamente, La roba piovutane & varia
&t pefo , e di quantitd in mulle pfani , ed in
mille- monti . Or come diacine potra verace
conto 1tenerfene ¢ Vi fard uam qualche innas

- yooracchiato di quefte calcularie , che a moda

fuo tireranpe un minuto regiftro : ma chi ftarg
fulla. faccia del Juogo fe ne fard uma rifsra. Or
fe Ja roba di pna fela mediocriflima Irruzione
jonclude delle tante difficoltd , che diremno noi
di' chi calcolar volefle la roba tutta , che -da
ganti fecoli il Vefuvio avra per I' Europa git-
tata } .E poi , con buopa licen2a di chi la sa
meglio di me, guale utilita fi ricava da quelti
calcoli ? Forfe 1l voler dimoftrare valenteria
nelle fcienze de’ numeri 2 Ma io non ho cres
duto mai, che cid confiftefle in fare un calco-
lo di tal fatra, . . ;
- V. Per confermare quanto fi ¢ deteo, pafiia-
mo al Dubbia. feconda, ¢ veggiamo fino ados
S i ve
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#e iabbia petuto il Vefuvio 'fca]g}iar la fua cen
nere, anche fall’ ale de’venti . 1I P, dela Tor..
re pretende , che non fia miga verifimile, che,
il Vefavio abbia potuto wibrar le ceneri fino.
a Coflantinopohi . Io dimando licenza ad ‘us.
tanto Filofofe, e mi fervo dell' onorata hibers.
ta di profferirae ancora il mio debil parere. .

Propofiz. I. Il dire , cbe Ja cenere Vefuviana,
in alcune. wiolentiffime Irrazioni fia giunta +n,
Coftantinopoli,non ¢ wna co{a contraria alla Fifica,
ani & un farro  che il volerlo negave egli é ung’
temerita. I P, della Torre ftimd quefto diffiy.
cile a concepirfi, afferendo di pw, che il fumor
del Vefuvio ancora ne’ maffimi incends poco piis:
bontanoe dal Golfo-di Napeli ne vada . Or la:

cenere ¢ pili grave del fumo . Come dunquer.

poté vibrarfi fino a Coftantinopoli, all’Affricay
od alla Siria:? Rifpondo, ch’egli non ¢ migas
vero, che il fumo ne’ maffimi. incendj appena:
ne paffa il Golfo Napoletano . §i-ricordi il
P. della Totre del fumo, che infeguiva Plinio

golla Madre , o per far motto di cofa’a notr

viciniffima;, f ricordi del fumo, che il monte
caccid neglt VIII. Agoito: dell.anno fcorfo j;

che andava denfo , ed a globi nella mattina:

della Domenica per fopra Ja cima di Monrteq
vergine vers Orienté, e cambierd oppinione .
Si ricordi , che il monte nelle maflime Jrru<
zioni ¢ folito forfe per gli venti Meridionali 3
ed Occidentali drizzar la roba projetta , e ’L
fumo verfo Borea, ed Oriente , € poi ne mia
furi il fumo fin dove s'cftenda, Non penfi- pily
al Golfo di Napoli , e fi ricordi , che appena
mell’ Incéndio di Tito i venti ne portarono la
cenere verfo Roma, Profiegue-il P.della Tors
re ,, non & ancora ficuro, fe i yapori, elefaa
5 laziont , che continovamente efcono dallad
5 terrd , e fono delly cegere pil leggiere 5
. L 2 . » S’Cﬂeﬂ'
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» § cltendano per qualunque forza di vents
» pilt di 30. miglia n giro dal fermine: donde
4 fono ufcite : anzi , fe noi confideriamo - in.
» Og0t paefe , ed in una fefla Gittd vi fon
o tant'arie diverfe , che fi refpirano , quanti.
s fONO i terreni, o i quartieri, refteremo con-
5 vinti , che non che la cenere , ma che né
yi 30che le continove efalazioni, e vapori della
4 terra poffono andare molto lontanti , che non
» § unifcano, e ricadino di nuovo, o per la
¢, rifpinta elaftica dell’ aria lontana fi difperda-
s M0, € retrocedano ,, . Ma coa. tytto il do-
vuto rifpetto rifponder fi potrebbe , che omai
di gid ne cofta , che i venti da rimotiffime
partt del mondo pe portino le nubi, o e par-
ticole nitrofe, od.i caldi ignicoli , e non po-
tranno poi feco portare. altresi un foctil fumo,
-una fottiliffima cenere ? Qui fi potrebbe ag-
giugnere, che il fumo, e le cener:, oltre Vale.
de’venti, ¢ la fpinta grande del monte, i ac-

. quiftano fpeziale leggierezza inveftiti dall’Elet-
tricita: ma i} P. della Torre non ha che fare,
co’ Filofofi alla moda. Intanto -poi l'efalazioni
¢c. pin nel proprio paefe fi fentono , che in
altri-vieppilr lontani , in quanto che nel pro-
pria termine fono in piji abbondanza, ma nel
termine , dove poi ne faranhno da’venti trafpor-
tate fono in pochiffima quantita relativa, non
14 , che i venti non poffano trafportarle pia
in 1 delle trenta miglia . Ripiglia il P. della
Tozre ,, Erano molro facili a que’ tempi di
» dar retta ad alcune opinionj, € voci del Vol-
» B0 5 » Or qui mi compatifca il P. della
Torre. Non ¢ ftato il povero Volgo, c’abbia
voluta la cenere in luoghi cosi diftanti , ma
¥ banno atteftato,come vedremo, i pijs finceri
Storici del mondo . Nell’ Irruzione fotto Tito
abbiamo da Dione, o piuttofto da Slh%l;o fuo

o m-
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“Compendiatore , che quefta -cenere- arrivo - all’
Affrica, alla Siria, ed all’Egitto: ma io ndn
.mi ricordo , che qualche Scrittore di "quelli
-vempi gli abbia omai contraddetto, anzi trovo
cantata , e ricantata la fteffa cofa da chi forfe
-vi fu. coeraneo. Silio Italico, lib. VIL. 597. °
: 9 Sic ubi vicaca tandem deviftus ad aftra

s»» Evomuit paftos per fecula Vesbius igaes,
» Et pelago , & terris. fufa eft Vulcania
: o peftis. e S
#» Videre Eoi monftrim admirabile Seres,
» Lanigeros cinere Aufonio canefcere lu-
N » Cos . ! ST : ! '
10 ben so, che al Cellario fembrd quelta una
‘perbole bea grande : ma io crederd pia a Si-
10 , che fu in quel tempo , che a lui. Non
‘mporta , che Silio fia Poeta , perché quando
4 tratta d’ un infellonito Vulcano: -dice pitr fa
werita un Poeta, ché un Iftorico. Crefia pref-
i9 Fozio Cod. 72.'dice che I’ Etna gittd fino
=1’ India le fue ceneri, e’l’ Cellario I' ha peg
uomo di fofpettifiima fede : ma io direi, che
fe Crefia ha detta qualche veritd' , certarnente
Quefta & defla , poiché fi sa , che I' Etna pud
altre cofe del Vefuvio. V. Flacco cantd forfe
meglio di tutti:
» Sic 1}bi.przrupti tonuit cum forte Ve-
9y 1€V
» Hefperiz lethalis apex , vix dum ignea
5 Mmontem : 5
- 5 Torfit lEneiems, jamque AEzas cinis induit
. 4 rbes ; ~ :
Ma quali fieno fe Cittd Eee , fe quelle della
noftra Campagna, o quelle della Coichide , fel
vegga chi ha bel tempo . Certi Lefficografi:
® intendono or ‘I’ une, or I altre per contea-
sare tutti. Fra tanti aleri: Storici, ché confer-
mano [atteftato-di Dioge,fi legga Zonara tom. 1.
lib.2..cap.578, L 3 Ma
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+: Ma che dird il P. della Tosre della cenese
;molta , che ingombro il cielo di Coftantino-
poli nell'lncendio del 472., e .non gid nel 471.,
.come fcriveva il Baronio , effendo CC. Mar-
ciano , e Fefto nel XVI. di.Lione , ¢ I. di
Olibrio ' Imperadoge , e pon gid fotto Teodo-

| xico , come voleva G. Paragalle . Negherd

forfe un fatro. cosi celebre nelle Storie? lo per
ame nol credend:giammai. Marcellino ne Cro-
nic.narra, che la minuta cengre ge copri omnem
Europe faciem , e che byjas memorandi cinsris
suemariam annue celebrawt VILI. ldus Novembr.
Conflantinepolitani . Procopio racconta lo ftef-
fo . Di quefto portentofiffima avvenimento:,
.poiché le ceneri ajl’ ore 18.-n' ingombrarono -
#l cielo . di .Coftantingpali, nel Menologio de’
&reci _menzione fe-ne fa folenne., come al-
gresl in quel di S.-Bafilio. Io se., che I’ ardi-
mentafo Bodino , - Meth, A, Hifly gap. 4. fi
Jburla quit di Procopio, rimpreverandogli Ja
greca fede : ma il P. della Torre ben fapeva
guanto a codeftg Cenfore bravamente n’oppofe
a1 Baronio, ed il-wolerlo qui replicare farebbe
lo fteflo, che fnervare la di lui gravifiima di-
citura, Bafterainmi qui accennare, che in un’
antichiffima Omelia , che fu recitata nella fefts
di S.Genuaro, prime dell’ VIiL. fecolo, e che
il Baronio degnamente a’ 19. di Settembre
ghismala pevuesafiam 4 ¢ che M. S.ferbafi pref-
fo i PP. Teatini de' SS. Apoftoli , e che fu
frampata dgl Caraccioli, fi legge , che.il Ve-
fuvio minacciava ruina a tutta Europa. Allora
fa , che il popolo Napeletano non gicorfe al
fuo Vefcovo Felice , ma bensi a Sotero fuo.
fucceflore, £ quefii ording alla Chiefz di S.Gens
naro proceflion divosiffima , deve.a forza di
lagrimofe preghiere nella Domeniaa de' V.Nos
vembre il S,. Prosertore. con .un valorofiffinse:

. N i oot xR
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wyento sharaglid-quelle ceneri .. Quindi -conchiu- .
de il Baronia! nelle N, al Martirologio ;" che

per quefto portentofo prodigio "pubblicato :per
-tutto il mondo n’ avvenne , che anche i Greci
-con folenue replicato culto celebraffers la memo-
&ia di S.Gehnaro. In queft’Omelialeggefivaa
deflcrizion® rhinuta de’ prantt -, grida , e confa-
fione della gente di .Napoli fomigliantiffima-a
lia, che ‘ne ftefe Plinio.della gente di Mi-
no, focche dimoltra ;che queft’ irceadio fors
fe fu-uguale al primo. Finiamla ¢ol Mafcolo:
Qub in. ginere definant quidam temeve falfiratis
avgueve wobiles hifloricos Scripeoves , qui narvans

Vefuvii cinerem aliguando. Bizawsium ufgue de-

Mrons.. . : T

*:Che - dira dl. P, della Torre di A. Caffiodos
po, il quale non’come un privito-ad un Amis«
¢o , ma in nome di Teodorico: at Prefetto
Faufto un Difpaccio pubblico ne ftefe, da con~

- fervarfi neglic ‘Archivy, poiché vi fi conteneva-il

rilafcio delle Fifcalie fatto a’ popoli delfa Cam«
pagna nell” Incendio del gt1.? Forfe in quella

pubblica Scrittura Cafliodoro -parlava fecondo

1 ptegiudizj det Volgo ? Mainé... Eppure con
uno {til da coturno non fit sa dove trafporta le
cenert Vefuviane, oltre i mari ec., e ne chia-
ma in teffimonio il mondo tutto . Diri forfe
il P, della Torre , che un si lungo trafporto
non corrifponde miga alla forza delle naturalt
cagioni 7 Ma egli non ne ha finora prodotto
un paragone , e poi quande noi il tutto chia-
ramente fpiattellar pretendiamo , certamentg
refterem confufi , ed inmtrigati. Il Baronio,che
ha turta ls ragione , prudentemente ce n’ ava
vertl ,, Admiretur magis itta , qua refpuic ,
45 cauffalque maturales (i valeat ) inquirat; &
» fi non invenerit , vehementer obftupefcac
~ '» potius , quam illas ignorans carpat Hiftoris
- L 3  COS 3
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y» cos : nec neget Hiftoriam tribus graviffimis
sy Au€loribus Gracis ,, atque Latints fatis fu-
s perque teftatam , probatam , confignatamque
s cultu Religionis annis fingulis - celebri me-
s, moria repeti folito ,, . I Letterati del feco-

lo moderno non patln d'altro, che di'Critica, -

non danno altre regole , che di Critica , ed
eglino fono' t prim: poi a calpeftarle.

"Nell’ incendio del 1631., oltrecche la cenere
arrivd in Dalmazia, ove per lo pefo ne ruind
la Ciud’' di Cattaro , come in appreflo vedres
mo, nafra il Giuliani, che in Ragufa,.e Bels
grado vi furon tenebre, e ceneri ,.€ che daau-
tentiche f{critture egli feppe, che quefte ceaeri
non folo giunfero per tutto I’ Arcipelago , ma
_fpezialmente in Cofltantinopoli'. :Si.dird , che
il Giuliani o fu un.impoftore ; o che fi fece
inzampognare . Ed ecco le -belle. leggi' della
Critica moderna . Il P, della Toree nella Re<
lazione dell’ Incendio degli- VIIIL. d" Agofto
dell’annio fcorfo,, par che abbia titrattato l'an-
tica oppinione , avendo riconofciute omai le
cenmeri gittate - 6o. miglia lontane dal monte 4
e forfe pit: Un certo Prelato eziandio gli fece.
fapere , che le ceneri. dell’ Etaa fpeffifiimo ne
piovono in Malta, _ ST
~ VI. Omai farebbe tempo di paffare al terzo
Dubbio . Si domanda, fe il Vefuvio comuni-
chi col mare . I motivi di cal dubbio fono
che in tempo o’ alcuni Incendj torfenti d' un’,
acqua immenfi furon veduti calare dal Vefuvio.
1 Macrini, e dopo di lui il Serao, fcriffero,
che quefto Fenomeno non s’ era narrato anco-.

ra dell’ Etna, o d’aleri Vuleani : ma io negli:
Atti finceriffimi di 8. Filippo d Eraclea §. V.-
leggo cosl : In Sicilia quogue aguarum copia di- .
wini Crateris alveo claufa difiluit ; in cui il
Santo parla d' un' Itruzion dell’ Etna , da lui,

. det-
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détto, divino , come (piegheremo nel Cap. VI
E chi sa, fe Lucrezio non volle dir lo fteffo,
lib. VI . .
- 5 Ex hcic,ufq-ue mari fpeluncz montjs ad

- 5, altas. v

:: s Perveniunt fubter fauceis, hac. ire fatens

. » dum’it, ‘ »
.0 .y Et penetrare mare, & penitus fe coge~

oo » Te aperto, ’
. s Atque efflare foras , ideogue extollere
.4 'y, flammas . S

s Saxaque fubjeftare , & arena tollere
) "3 nimbos . R
* L.a lezione del terzo verfo ¢ ‘roba mia : ma
gmbreré pit verifimile di quelle degli altri «
tu chi {¢’, che vai medicando i tefti , mi
fi dird da taluni . Rifpondo, ch’io in queft’af.
fare ho gli feffiffimp privilegj degh aleti, e
che fe gli altri. fanno 1 profeti mille: volte
I ora , pofs’ anch’ io farlo tra mille ora' una
volta . Egli poi ¢ noto a-tutti , che nel 17%5:
dall’Etna ne difcefero di queft’ acque , ‘come
altresi da’ Vulcani di Catopaxi nel 1942. ¢ di
ancerottd , .e nel fine di quefta controverfia
vedremo , che cid pud fuccedere fpeffiffimo in
ogni Vulcano eruttante . Intanto forprendente
¢ofa ella ¢:il leggere tanti fiumi d’acqua,' che
calarono: dal Vefuvio melf Incendio del 1631.
Narra il Macrini- cap. X, ¢he alcuni - Vecchio-
Bl ancor viventi a fuo tempo , e ch’ erano .
ftati reftimonj oculati di. quella ftrage , ftima-
vano , che quell’ acque foffer per vie fotterras
nee. provenute dal mare , e vomitate , “‘come
er un'fifone dal Vefuvio . Soggiunfe , ‘che
ommafo Cornelio y e’ Borrelli opinarono ,
- che quelle furono acque. .d-ignoti fiami , che
forfe: rigurgitavano. ne’ baffi feni del monte .
Altri penfarono che: foffer Pacque del nla)fco!to

N ' Ta-
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Dragone . Egli poi il Macrini foftenne ;. chie
Quelle furon acque piovane , che non fi pote-
rono forbir dalla corteccia del monte ‘omai
fmalrate da centre oliofflima, e che rigettava
Pacqua cadente. Alrri pit receati, come |’ In-
giete: Ray..F, Geri, G, Murena, e ’| Mecatti
impegnatifiimo per queft’oppintone, ftabilirono,
che tral Vefuvio , ¢’| mare vi tramezzafle
chiara comunicazione , e, dippii1,: che il mon-
se 'me-ricevefle d3l mare mon folo le acque ,
ma anche 1 venti, Il Mecatti fcriffe ad un
Amico di Fireaze , che I’ acque marine cala-
no nella voragine Vefuviana ora a ftille , ora
ad.onde 4 ora-a fiumi ;. Un Pittore. non pol
trebbe meglio farfi un quidro a genio fuo ,
cfome noit a genio noftro ci fabbrickiamo 1
iftemi . L’ Amato diceva, che rarefacendofi il
eilindro: aereo della veoragine Vefuviana, I"ac.
qua marina fia obbligata ad afcendere , e fcap-
par fuori dalla bocca del monte. Il fondo dun<
que-del. Vefuvio fecondo lui -0 ¢ mate , o &
accanto al mare. I} P.Troyli con una libertd
vieppiu mirabile zom. 1. peg. 1. XXX. afferifce,
che il Veluvio fia a guifa di.una Lucerna ; &
che’l mar fottopolto fia V'olio di lei, non dus
bitandofi punto , che quefli topremti dacqua bob-
 lente fua ovigine nen sraggawe dal mare , e’}
Parrini num. 26. {timava cofi iudegna dubitar
d’una tanta cofa . Il Recupito pag. 39. predi-
cava, che il mare per I’ornor del Vacuo dove
{ubentrare nel monte , 've in -penitiffimis Vefu.
wis. veceffibus quidpiam. inserciperes inanis . Lo
Ab. Nollet ftimo verjfimile quefta comugica--
2ione, ¢’l P, .della Torre sella Fifica Iraliana:
la dichiard per poffibile; ma poi fe ne dimo-
fird alieniffimo., aggiugnendo , che fe mai vi.
foffe, I .onde del mare patrebbono impedirne:
I incendio;, Il Signot Sersd.uon difocade ‘al.

R - par-
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. particolare : ma a quel che fcrive delle acque
wel 1631. par che fi uniforma al parer-del P.
della Torre. M. Freron nel Giornale del me.
fe di Genn. 1756. oppofe al P. della Torre,
che I apertura fi fa nel mare, e poi i chiude
come ne’ tremuoti s’aprono le mura, e poi ‘
¢thiudono: ma il P. della Torre, rifpofe, che
qui-non fi tratta di pietra viva, ma di ftrati,
che non potendofi chiuder ben bene ,. ne fe-
guirebbe perpetua la comunicazione, e jo fmot-
zamento dell’ incendio . Vedete che bella va-
rietd d’oppinioni { fo perd non mi maraviglio
éi tanti difpareri, fapendo beniffimo , cbe fom -
piccioli effetti dejla noftra ignoraaza , mi ma«
raviglio' benst di certi Savj follenni , che: vos
gliono fmaltire per certa la loro oppinione ,
non oftante che fanno , che altri vi gridino
contro per un’ intera eternitda . o non so 2
quale fitema appigliarmi , ma coaofco , che
potrei foftenergli ben tutti , quando il voleffi,
e trovar per tutti delle ragioncelle : ' contut~
toccio per appagar ch’ il defidera , fceglicrdn
quel fitema, che mi fembrera pitt verifimile ,
proteftandomi follennemente , ch’ is noa ho.
impegno di promuoverlo , o: difenderloc ;, pre-
mendomi quefto mijo parere quante lo ficfle.
niente . : : o
Propofiz, I. Se la Voragine del Vefuvio fia, e
%3 pits bafla del fuelv del mave jegti & una cofa
folamense nota a Domineddio . Perciocché not-
non abbiamo ragioni fufficienti a dimoftrare o
I'uno , o Paltro . Il:Mactini nel cap. IX. &
sforzd quanto poté di decider la- cofa dopo la
feorta del Borrelli : ma pai con una gravitd
degna d’ un fincero Filofofo, conofcendo Iim-
bioglio 1a termind cosl: gweram revum -verita-
sem nemo nifi [aorum opersm confcius 'y € avtie.
fex Deus apervire sobis: porerie , Gestrum Jiberum
v . eri¢
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#rit umicwigue de bis quecumque libuerst opimers;,
Vale a-dire, fervira quefta eontroverfia, come
altre ben cento di tal fatea,; a perdere il tems’
po. Il Sorrentino pag. g. riferifcey che prima
dell’ Irruzione del 1631, la voragine del Vefu.
vio, che per veritd I era veftita d’ alberi. fels
vagél » diquerce ; d’erbette , e fino i frago-
le ; f1 profondava pits di mille pafft. Rifpondo,
che il Sorrentino non fu - coetaneo all’ affare
Allincontre il Carafa cap.Il. narra,che guans
do mel 1619. caly nella voragine un tal Sahfs
beni ne mifurd la calata di 333. paffi Napole«
tant im circa, Il Sorrentind dice,che la coppa
della voragine nella cima.l’ era di ‘tipque mis
glia: ma 1l Salisbeni dice-di- 800. pafli in cire
ca . Chj fi fida d’accordare quefti Scrittori ,
che’l faccia, che 2 me poco importa. Il Bracs
cini racconta che nello fiefs’ anno 3619. ebbe

y  Fardire di fcendervi vn medico di cognome
' Miglionico con un Monace Camaldolefe, e per
calarvi s’ attaccarono aghi alberi , ed agli fter-
pi , e che giudicaroso™ & effere arrivati fino
alla linea del piano del mare . I Parrini;, el
‘Baglivi, e’l Troyli confermano lo fteflo : ma
né 4l Braccini, né coftoro ne furono teftimon
oculati. Quel Medico poi, e quel Monaco, all,
in groffo giudicarono cosi , ed io all’ in groflo
giudico’, che petevano ingannarfi , tanto pil
che nom vi portarono ftrumenti da mifurare
fuorché un fucile . Mi fi dird , che il fuoco
alle volte &' sbucciato dal letto del mare , ed
ha prodotte -dell’ Hole : ma cid non. pryova:
affatto , che gli altri Vulcani debbano eften-.
derfi fino alla linea del mare,, 0 forfe pil fot~
.to. Il Paragallo cap, XIV; &-comn me : ma 10
non mi fido d’ approvar tutte le fue ragton.
Si legpa il Buffon, T.L p.161. ¢ feg. - |
- Propof. II. Neffune -dcgh'-.fcrimr,ill’efuzfﬂm

9
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Bis” mai vedwto ufcire acqua da qualche apertus
s , o woragine del. Uefuvia . Percioche pee
quanti io'n’ abbia legti nefluno I attefta , e fo-
Jemente ¢i narrano, che nell’incendio del 1631,
ne calavono acque dal monte : ma donde poi
quefte ne derivaflero Pandarono femplicemente
colle cou(ietture inveftigando . ,

Propofiz. 111. Quantungue fi foffer weduse ac-
que ufciv da qualcbe becca , o veragine Vefuvia~
na, pur won fi [arebbe potuto indubitabilmente
deserminare, che quelle veniffer dab mave. Percioc-
ché ne'var) feni del monte vi poffono effer de’
gorghi, che di gid forfe producono tutt’j il
licidj, e fiumicelli , che veggonfi ’ntorno alle
falde del monte. Il P, della Torre ne ha fat-
to il computo dell:efito, & dell’ introito, e-chi
non gli crederd, formera un’ altra oppinione :
ma il P. della Torre facilmente gli accordera
che vi fia qualche cofa d’ introito fuperante
Y efito. Tommafo Cornelio, e forfe anche il
Borrelli credevano di gid , che I’ acque vomi-
tate dal Vefuvio foffero degl’ intepni fiumi, I
Mecatri vuol che’l Vefuvio per la.crofta, e
per I’ oliofe ceneei non pofs’ affatto imbevere
dell'acque piovane : ma gid fi sa,che il Serao
P 114. chiaramente ne dimoftrd , che I’ olio del-
le ceneri per poco tempo potranno. ributtar
deil’ acque , ma diffeccate che faranno , ne la
fucchieranno avidiffimamente . Le crofte poi
memmen potranno impedire la totale pepetra-
zion dell’ acque, e finalmente vi fono altre vie
da poterfi I’ acque nella.montagpa introdurre ,
come ivj fpie&a il gran Serao. :

Propofiz. IV, Egls ¢ werifimile , che I acque ,
¢be dal Vefuvio calarono nel 1631., foffero flate
acque non gid del mare , ma delle piogge . Ec.
cone le ragioni del P. delia Torre , ¢ del Se-
120 L .In tutto il decorfo di qucll’,mcendi? vi

)
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fu una continua copiofiffima pioggia xommes Hik
flore seflamur , afhduam , as maximanm per, ine
cendii dqses fuifle pluviam , come drce il Serao
pag- 31., ¢ ch’eflendo le valli piene deHa -roba
erutrata , I'acque nom ebhera dove ftagmare ,
ma per gli alvei gid pieni fi rovefciarono: per
le falde del monte, e trafportarono feco um
mondo di roba , onde cagionarono quella rui-
na, che nen pud leggerhi fenza pianto, II. La
fanta cenere allora fparfa nel monte fece, che
Yacque fe me calaflero nen) altramente , come
fe ne fcorrono per gli tetti degli- edifizj . HI,
Furono piu I acque , che calarono dal monte
gi Somma verfo Nola., che quelle del Vefuvia
verfo mezzogiorno : dunque pon ufcirena dal
Vefuvio : altzamente , comé avrebbone. potuto
fuperare il gram Valioge, e falire fu i maenti di
Somma, ed Ottajono} Potpebbe dir talpno, che
il Vefuvio poteva fcagliar queft’acqua in quel-
Ja frefla guifa, che fcaghionne il fuma , e ce.
neri, e le pietre: ma 1l Serso rifpeode : gwad
cerse abfordiffimum videtun effe repurantibus fpa-
diwn shlud - vafliffimym inter wiywmgue monsis
versicemd imerjellum . Noa so , fe rutti accor-
deranpo quefta ragione: al Serao, IV. La ce-
niere ., <h’ etuttd in quell’ jncendio il Vefuvio,
fu di natmra glotinofa, ed attaccaticcia, ino ma-
miera che ne ripulfava tutta |’ acqua piovana ;
quindi il Recupito prima di tutti chiamo wvif
cofz quella cenere , il Porzio ( Difc.7.) suntuo-
Jay ¢ pingue , ¢ che formava in terra una fpe-
zie di ¢rofla , evvero Jaflyicatwra, 1l Macrini ,
cap, X. ha lo fteflo, ed aggiugne , che cid av-
venne anche el 1660., ¢ megha di turt poi n'ab-
belll quelta ragiose il P, Remondini. Il Giuliani
pag. 143. canto la feffa canzona, ed aggiunfe,
che la terra .ne pure ‘una [ola gocciola fe ne
prefe : ma poi.p. 551, non fi-sa per qual trifto
ta-
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gakedto il tutto ateribui al ‘mare . Finalmente
V' ¢ 11 decreto del Collaterale di Napoli , che
£fentd dal pagamento de’Fifcali terre lontani(-
fime dal Vefuvio, che furono infeftate dai tors
renti d’ acqua, come non folo Avella, che pare
ve rimetiffima dal Vefuvio al Serao, ma J'As
tripalda co’ Cafali , Salfa, Voltorara , Sorbo,
Santo Steffano , Solofra , Bracigliano , Montor
x0 ec. Tl voler dir poi, che’l Veluvio n’avef, -
{e vibrate I'acque fino a quefte terre , jo pon
50, fe fia cofa da poterfi mgojare . . .
. Ma qui fa duopo notare un imbroglio., I}
Braccimi (e ' Amato p. 44. gloriofamente ng
trionfa ) narra, che quando dal Vefuvio nedi-
Fuparono i torrenti dell’ acque, il tempo era bel-
Jo, e fereno,, ¢ che dapo ne fopravvenne la
yolta pioggia, A quefto fi potrebbe dire, che
noi noa dobbiamo credere ad un falo , e fere.
ditarne altri mille , che ne raccostano il cons
trario, benche il Braccini uma yolta {criffe, che
non avea bevuta quell’ acqua, & poi fu troppe’
impegnato per I'acqua marina. Il certo fi ¢,
¢h’ io nan_mi i rityovai. Ma chi son _iftupireb-
be? 13q. Scrittory, e forfe pin defcriflero quell’
incendio , eppuse nob fi sa gwali lave ne cala-
yono dal Vefuvio, € quande n’ imperverfarong
1 torrents dell’ acque , ch’ erano Je due cofe piiy
wtereffanti. Alewni ricorfero al fiume Drago,
ne , di cui aleri feriffero, che non vi fia maj
ftato nel mondo, altri, che fia di gid fpento,
ed altri, che qual novella Fenicce a piacer loro .
lo faneo rinafcere , e morire in ogni Irruzione,
Ripiglia I' Amato, che A. di Lione, parlando
deli’ XI. Incendio , foriffe, che tali rivi eruttas
sonfi dalla mensagna. Rifpondo, che quelto Sto-
rico comta certe Irruzioni, che non vi fono
mai ftate nel mondo , e poi non atteftd la co.
fa, come reftimaenio eculau:,. Aggiugne |’ Ama.
.. t0,
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. to, che anche un forefticre M. Bruzea le Mag=
tiniere credeva quell’acque originate dal mare,
appunto poich¢ apporta due lfcriziom del 1631,
m cut fu feolpito lo fteffo parere . Rifpondo
che qaello ftraniere poteva crederla, come gh
era a grado, e che noi non fiamo obbligati a
feguir I’ oppinione di chi piantd . quelle Ifcri-
zioni nella noftra riviera. Il Sarrentino poi p,
13. ¢ il piu piacevole di tutti, e vuole, che &
torrenti , che allagarono QOttajano, e Nola fus
yon figli della pioggia ¢ dunque w1 fu la piogs
%_i‘a ), ma che quelli, che calarono verfo la
‘orre sbucciarono dalla voragine del Vefuvio,
perche alcuni de’ fuoi paefani 1n una barca’ co-
fteggiando la riva dell’ Oucino videro, chbe il
mar (i profondava , ed allora offervarono i’ ac~
que difeenderne dal monte. -Rifpondo, che per
lo fcompiglio dell’ onde per lo tremuoto avve.
puto potevano ingannarfi que’ poveretti. Il Sor-
sentino fclama , che non pote effer per lo tre-
muoto ;,ma I"intralciata digitura del Sorrentino
chi I inteaderd 2 . .
Ecco un’altra oppofizione . Narea I' Amato
P 49., che nell’ Irruz. del 1737. su 1 priacipj
forfe di Giugno fi g:r(e dal Vefuvio .per alcu-
ne miglia in giro fottiliffima pioggia d*acqua
infieme, e di ceneri, dal che ne rimafero fcot-
tate le campagne, ¢ che quefta pioggia fi fa
vibrata dalla bocca del monte . Rifpondo, che
doveva provarlo, perche¢ fecondo la Tav. del
Serao ai 5. e 6. di Giugno wi fu pioggia , or
chi non vede, che la pioggia paffando per lov
nuvolo delle ceneri pud rifcaldarfi , e ‘'mpregnar-
fi di mille qualita maligne? E chi non-sa, che
<10 addiviene alle vigne d’ Ottajano, e di Soms
ma quafi in ogai anno? Leggafi cofa dicano
D. Gortofredo, G. Budeo, e 'l Cujacio, dove
{piegano la parola , Uredo . Grida I rAm;tp $

' che
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«che i torrenti del 1631 eran caidi: 'ma lo fk-ffo
-Sorgentino fpiegd queft’ arcano , foggiugnendo,

-che I'acqua valicando- pietre, e cener: calde ben

bene poteva rifcaldarfi, ¢ poi ci narra il Mg

_cxini pag. 93., ch’ei fentiva da quelli vecchiot

‘ni , che dopo fpento il fuoco- del Vefuvio ne
‘caldvano degli ftefli , ma freddiffimi torreati,
Replica I' Amato, che.in quelli torrenti- v’ era-
no. dell’ arenc marine; alghe , e pefci. Rifpoa.
do, che I' arene potevano ingannare. Ne’lidi
vi fono arene , che ftimanfi marine , e fon de’

-Vulcani , ed in quefti vi fi veggono arene del ma.
‘e, eppure-oon € cosi .. (%:anto poi ai corpi
. de’ pefci g’ fi sa, che

_ie ne rinvengono in
mille monti , e quanto ai pefci fu cofa facile,,
che que’ torrenti I aveffero incontrati rafente la
marina , o che forfe per gli andirivicni de® cae
valloni gli aveffero raﬁiti un po pit fopra. Se
poi fi ritrovarono anche ne’ torrenti di Nola

-10_rifponderd , che ne vorrei un pih licuro ae-

teltato . Non dee giammai un Fifico metterfi a
fpiegare un Fenomeno, fe prima nen o’ ¢ ac.
scertato dell’ efiltenza. Ma vi furom cadute le
“fardelle cotte in Nola, fcrivono certi Storici
di quell’ incendio . Rifpondo, che cid non fia
maraviglia , perch¢ il Giuliani attefta , ¢ vuol
effer creduto peg. 151., che in Avellino, e
nell’ Atripalda trevaronfi [apra i sesti deble cafo,

¢ per le /I:ade it giorno appreflo a quelt® Incendio
alcune cotse f[ardelle , con infinite algbe , ¢ yeme

- marine : ma perché non poterono effer pefci del

fiume Dragone; il quale ne fara pieno per co-

~modo de’ Javoranti di Valcana? Finalmente ope

pongono , che in quell’ incendio il mare fi pj.
tird , chi dice per alcumi minuti , chi dice moa

-dico temperis [patia, chi per us guarto 4’ ora,.e

chi per pi, chi per meno: dunque il marge
entro nelle fpelonche V(e]f_\l':lvtanc . Rifponda, che. it
R : tulto
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178 Capo V. D¢ Siflewi dé Filofofi
tutto pud &cga‘:ﬁ pel tremuoto. Leggalene un
altro efempio preflo il Sorreatino p. 1§. avvenue
to oella marina di Vietri, e mﬂ'o é A{'lco-
la 2’ tempi di- Valentiniano. Del refto, ¢hi ss,
fe quella ritirata del mare non fu uos qualch’
efagerazione ?- Non fono io il temerario, ma &
3l Macrini, che mi fa faltare il ticchio, poiché
pag. 82. conchiufe ,, eamque , quam narrant ma-
#» fis exficcationem , quam taantopere jactant
» certam ufquequaque mon effe , deque eventus
» fide dubitandum , cum praefertim in magnis
o fucceffibus enarrandis maxima quotidie fequaa-
» tur additamenta ,, . Il Macrini }eu’ avvederfe-
pe fa qui un proceffo anche a Plinio, che ci de-
feriffe un fimile ritiramento del mare pells pri-
ma Irruzione . Il Paragallo Capn XV. wuo-
Je , che il ritiramento del mare provenne dal
torrente di cenere, che v’ ecatrd ; ma io gli ri.
munzio I’ altre ragioni , poich¢ nos mm ajute-
ranno giammai a cacciar ¥ acque marine “dalla
Montagna . Il Sorrenting, poi la fa meglio di
tutti , ¢ fa arretrare il mare pit d’ un migliajo
di volte , e quafi in ogni imcendio : quindi §
fuoi pacfani_nel tempo degl’ incedd; folcano dal
campanile fare quafiché la fentinella, ¢ notare
ognt mutazione della marina .

VII. Or che diremo del 1V. Dubbio ? D¢
tremori ne direm qualche cofa nel Cap, VII,
In quanto poi ai tempeftofi Bolkmenti, il P.

‘della Torre ricorfe al combattimento dell’ ac-
.qua, e del fuoco « L’ammirabile Hamilton fa

di quefto fteffo fentimento. Noi vediamo alla
giornata , diceva il P. della Torre , che fe fi
gitta I' acqua , comecche in picciola quantira ,

‘nella pece , o nel bitume bollente la materia

®’ ¢ agitatiffima . Coloro , che fondono i me-

talli, ne fanno le funcftiffime confeguenze. An-

cbe C. Seyero v. 292, fpicgd il momorﬁo dell
L . tna

N ———




' Tntorne o Fesomeni del Veluvio.' 179

Etna col paragone del Tritone Idraulico di-Ro-
‘ma. Solagxe;t% vorsei fapere dal P.della Tor-

ze , di quali acque egli parlava? Non delie ma-
vine s ngn di quelle del Dragone, perché il fio

- Remondini lo volle fittivia, non fapendo, che

quefto Fiume gode il pofleffo di morire, e ri.
gfcm , fecondo toglm gli Scrittori Ve

_viani . Parlava dunque dell' acque piovane, noa

antecedenti agl’incendj , perch¢ , come rifletse
il Pigonati, quefte acque o fotto, o fopra le ace
cenfioni non potrebban pradurre un tinto Fee
nomeno : ma di quelle, che poco prima ne ca.
dono , o nel tempo fteffa dell’ accenfione, ¢ di«
ftingue quelle , che piovono immediate fulla ma«
teria bollente, e quefte n’accrefcono il fuoco
atruale , ¢ quelle, che penetrano la cofta del

-monte fino alla voragine per le cavernatte late-

rali , ¢ quefte combattendo col fuoca , cagio-
pano quel bollimento, poichd I'acqua refa in
vapore fi dilata 14000, volte di pili, che non
& nel fuo volume naturale, e fecondo aleri 2048. 3

.quindi ha pil forza della polvers , simeno s7.

volte, ¢ fecondo altri 3, valte di piy. Ia que-
fto fracaffo pud aprirfi quaiche altro. feno d’ac-
que, ed ecco, che {i replica il bollor tcm(g:&ofo,

A\ Signor Pigonati non piacque queito fifte-
ma, ¢ par che me volle rimproverare al De
Bottis , che defcriffe indizj d’ acque neli* Irruz,
del 1767, Egli intanto ripete quefto rumore
dall’ eccedente quantita di materia Bletsvica, o
& dcida vitrighico | I P, della Torre con poche
patole fi disbriga da.si_fatto fiftema bravamen.
te dicenda, .che—-fe—eid foffe, il cafo accaduto
{arebbe in tutti gl incead;. ,, ciocché non & ve-
» 101 ma al dir la_veritd , 10 won intetido que-
o» O elestricitd del. fooco. Evvi un faeco elet.
» trico: ma !’ elettricitd dod fuoce ¢ uma cofa
w» Bovella per me . [l fueco efltingue piuttofto

e M F » l"l“‘
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' Peletrricita , che la' dd ,, . Non creda’it P,
‘della Torre d’ aver termvinata la lite , poiche
‘gid fi sa, che gli Elettricizzatori hanno ricon-
. ciliata ftreteifim’ amicizia® trall’ Acqua , Elet-
stricifmo, e Fuoco. La hte adunque durera fito
2 tanto, che vorranno , o non vorranno i Fi-
fofofi . Il Pigonati afficued il fuo fitema fotto
1a protezione di quel gran Chimico  de’ noftrt
tempi, Giofeppe Vairo, che per veriti ¢ I'#dlti-
mo foftegno dell’ Univerfale Elettricifmo : ma
-cadentque , quae nunc [unt in bonore . ‘
VIIIL. Efaminiamo il V. Dubbio. Vi fono
alcuni, che ftimano non genérarfi de’ Fulmini
tralle eructanti fiamme Vefuviane,-¢ vogliono,
‘che-quelle factte fien tante pietre infavcate vio-
:Jentifimamente ‘vibrate io aria dal gran-mor.
tajo del Vefuvio. Altei hanno detto , che fono
una modificazione interrotra della luce del fuo-
sco prodotta dalla cenere , che vien dal fondo
con impeto , e di lancio . Aleei difendono ,
che’l Vefuvio ne vibri Fuimini fomigliantiffi-
-mi:a tott’i Fulmini del mondo , e par che n’ ab-
‘biano tutta la ragione. Ne parleremo nel Cap.
VII. Qui folamente noteremo, che non folo
fen veggono a traverfo del fumo , ch’elce dal
-monte , ma anche nel nuvoto, che ne ingom-
.braffe i "luoghi lontani dal Vefuvio, come fcor-
- gefi ne*Rami antichi ; e come da tutti noi fi
-motd. negli VIII. d’ Agofto dell’ anno fcorfo, e
- vibraofi altresi nel fumo delle lave lontaniffi-
e dat monte , ¢ quefto bafterd a confutare
P anzi dette oppinioni . Vuolfi dal P, della Tor-
e, <he quelti. Fulmini poffano {piegarfi per
. ¥ Blewricitd. delle Nubi. In fatti lo fteflo non
ha guari nipetuto ba metla Relazione del XX X,
Incendio . . Or qul mi compatifca il grand’ uo-
- mo y poiché¢ quelto farebbe, fe”nou I tutto ,
- almeno ja parte , um-deria per vinw al Pigo-
o : . e mtl.
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nati. Quanto & me, io. direi , che la produziod
diquetti Fulmini poffono, e debbano fpiegarfi, »
come quella di euct’ i Fulmini cele®tiali , e reg-
reni, ¢ fe i Filofofi hanno trovato tanto n
aria, e nelle terre, che balta fecondo loro a
generargli, o quanto dippiti ne troverrauno nels:
Ja Fucipa di Vulcano . Vuole il Signor Serao,
che quefta Femomeno non fia mai ftato notato
pell’ Etna , o perch¢ noa vi foffe ftato giame.
mai , o perche la cima di quel moate fia trop- .
po alta, o che per le troppe vampe vi fi con-
- fénda la loro veduta . [o.nen ho potuto ren-.
dermi perfuafo dalle ragioni di quelto gran Fi« -
fico , e piuttofto direi , che fe I' Etna aveffe .
avuti Offervatori tanti.,, quanti mai o’ ebbe i :
Vefuvio, forfe v’ aveebbano: notati falmioi , e,
factte , tantopis che ne' grand’ inceandj foglion .
produrfi, e nou neila (ola cima del mounte ne.
fcappano., ma eziandio dai diftefi nuvoloni
come aitresi dal fumo., o {ia caligine , c’alza‘
dalle lave. Lo fchietnflime M. Cicconi .voe-.
rebbe -che i Fulmini_dell’ adirato, Giove cone
o i (igaatinn’ avefler J' origine -dei fulmiman. |
ti- Vulcaas . [o witto gli accorderei -pur che i’
- parhfle del Giove de’ Lauai, -non-gid di Gio-
ve Omerice. Si dubita_eziandlo, fe-i Fulmini -
de’ Vaulcani fieno accompagnati , o feguiti dak
sumbomsho .dell’ aria , come fono - per lo pid lo.
iftantsnee accenfiopi.. Il P. della. Torre dice,
che. no . [1.Serao dice, che sl:. ma momenta-
Beo, e che fubito ne svanifca . Il Pigonati ( Ersg,’

. del 1967. ) vi notd degli orrbili tuodi, o fis
s yumpre & um colpe di capnone sivate.in diftans
ga d un miglio. 11 Ciccone pag. 86, canta,che’
perché I'aria trovafi dal fuoco rarefatta, log
cede il paffo libero, ed & a tuomar poc’atta,
perd ol picciol odefi, ¢ breve fcoppiertio, ¢

Mow ecchepgia L ctere, con lungo mprmorio ,
. l\&M 3 - Con
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182 Capo V. D¢’ Siflemi de’ Filofofs
Cosi diceva I’ intrepido Filene , ma o quante
nfpondeva meglio ha femplicetta: Filli , pag. 73.
T o Ab! che mi par qui ) epens SR
Q Chisra veder d um Nuime., ;

:In fatei , fe fon vere I Iftorie , noi non pofe
fiamo , fenza confeffas la noftra ignoeanza , fpic-
ar certi mirabili efferti de’ Vulcani , che omai
on fimili alle operazioni de’ Fulmiai . Chi poi
potrd comprendere un' ardente cenere in foggis
di fiume , come vedremo nel Cap. VIL , ! ate
tivitd , con cui fradicava alberi pm annoﬁ,‘fen-
2a beuciargli, un fuoco mifto con I'acque ec?
Chi mi Ipiegherd , come mai abbiano potuto
refar vegete, e frefche tante tenere minuc er-
bette, ed: atbofcelli rafente I atroventit’ eftre.
micd del torrente del 1737.7 Chi mi fpiegherd,
come mai poterono Teftare intatre dal .fuoco
taate molli erbette circondate da rivi infsocas -
ti? Chi mi fpiegherd ciocché avvenne allora.
nel Convento del Carmine, quando il torrente

‘arfivd quafi ad urtare nelle vetrate , che danne.

Jume ad una frala, fenz’alcerarle in punto ,
quandioche entrato in Sacriftia, e nel Refertorio
arfe legni, ¢ fuppellettili, anche di lostano col
femplice calore, ed arrivé a fquagliare i bic.
chieri di' vetro , che v’ erano su per le menfe?

Sentiame , cofa ne dice il Serao nel Cap. III..
Egli ateriboifce # cutto ,, fortuito incurfoi maa
4 tefiaram cashum , quse five fuomet ingemio,

o five neceffariae allionis , motufque aceris dew

"fellu., five alia quacumque , quae nos fugiat
: 'caufa-’, eum caloris modum aut nunquam ade
o fciverine , sut citius abjecerint , cet, ,, Que«

fta ¢ la prima voita, ck’ io non intendo la chiav

ré iovidiabil dicitera del gran Serao, o bifogna
confeflarlo , che anch’ egli fiafi rifugiato nell’
antico porto delle Occulse gwalité. Vi vuol abs

' tro, che difetto o' aria ec. Chi @i fpiegherd

® .
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quantd ne marra il Giuliani avvenuto nel 1634,
iftoria miferabile’, ma vera, come la lingua -
di fuoco, che ufcl da un pozzo della Torre,
che brucid i pannolini rimanendene illefe le
caffe, dov’ eran ripofti , come in un' alta camea
ra @' una (ol fineftra invece di due caffe, che
v'erano, vi fi videro morte giacere due capre,
ed wn cavallo, vedere in un’alta camera tra-
fportata una botte di vino, fenza poterne cone
getturare I’ adito , per cui ne fofs’ entrata, ves
dere un torrente trafportare a galis un carre
eon bovi, e’l guardiano in fino al mate, veder

. uomini fuggire , ¢ poi fcomparire in un attie

mo, veder fete arfe, {enza perdere il colore,
fructa arfe di dentro , e fuori illefe , vedere il
cutto bruciato, fuorche le paglie , cadaveri i
iedi, ed altri impietriti, comparfa di croci ecs
6 non crederei al Giuliani, che forfe o’avrh
slterata la verith , e ad altri, fe non avefler
veduto il tutto con proprj occhi . Narrail Giue
liani pag. v50., che D. Francefco. Cappellog
veraciflfimo Sacordote , tre o quattro voite wis
de calare dal monte di Somma un fiume rapie
diflimo, e che giugnendo ad un luogo delia
mostagna s’ arretrava , ed appiattandofi remdeva
rd rumore, che fa il ferro neil’ acqua tuffate.
o bea so, che moiti di quefti.racconti , come
avvertive lo fieflo Plinio nel primo .incendio,
focsnmo afterati : ma non ho cuore di trattae
tanti Storici per ifciocchi impofteri . Mi seca
maraviglia il veder tanti Filofofi 'adufteiag.
a fpiegar Fenomeni di tal fasta, o veri, @
favolofi colle fole fperienze d"una machiny mi,
fersbile . O quanto farebbe: meglio il confeflace
Is noftra. ignoranza ,ed inwéce di fremar caprice
ciofi fiftemi, e perder tempo, fi_penfafie 3 quels
fa fcienxs , e pily neceflaria all vom Criftiago !
“ IX, Che:dizema noi del VL Dubbjo? IL Sie
o M 4 goos
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184 Capo V. D? Siftemi dd Filsfofs 7
gaor Pigonati nel:1766. nell’ orientar la pisuta
de} monte il-di 15. d’ Aprile .fu . forprefo. dall’
offervare in alcum luoghi unx coftante Declina«
zione dell’ Ago calamitato . Nell'Etoa accadde.
lo fteflo al f:'gnor Recupero. Il Pigoaati. pot
nel 1767. diede a luce-un’ accuratifima . Tavo-:
letta delie Inclinagioni, ¢ Decliaaz:oni avvenu-
te in aiconi luoghi del Vefuvio . Al riferir di.
coftui il P, della Torre ateeibid il tutto al fer-
re mifchisto in Quetla fufa materia, e cid, di-,
ceva ‘il -valorofo Pigonati, ¢ inolte ben fonda-
to, poiché 1"arena Vefuviana viep tirata dalla.
calamita . Troppo confidava ip quefta fpisga-
zione il Pigopati : ma. poiché ﬁpam - condanpati,
2 viver fempre nell’ incerto,io non 50, se glieléy
accorderanno gli Edettricitzatori , + Qualic omak
¢ gran tempo , che gridano, - che- le :magaeti;
cmgiino glt antichi..Poli fe.fon tocchi dalla
folgore , ed in: ifpezialitd fe cade su d’ wn -na=.
vilio , immantinense : toglie la fida Buffola .ab
Nocchiero, ‘el torce per un.cammyn getrograd
do-,¢ cche ‘gid fi sa, che quefti fona. cffectidel
fuoco Elettrrco . Ed eccoct di nuoyo. alla’ mae
china. Io direi che mille potrebbon ¢ffere le
. eagioni- di quefte variazioni , peiché -ia . mille
circoftanze , oltre della’ univerfale Declinazione,
n'intervengono: ma che fia una perdita di temg
po determinage, che or fia- quefta,  or quellas
at.30, fe quefte fpiegazioni particelari fi accory
dige col filtemia principale , .che goftaro tenney
re mitorno’ alla virty Direttrice .. O, quanto Sy
rebbone meglio # Filofofi, fe depo Vefempia
det. Parigina le: Miire tintracciatfuoﬁagmmei
#a..da potere evitave fi fatte Declinazioni', cha

farebbe cofa pil1 utile di tutt’.i--loso. ridicoli: fis .

“emi. [ N H . P .- ."_),'_, . S
I ' X. Qualche tofa @I ultimo, Dubbjo, Iator-

8o alle fpezic idellé Mofeia 5. ¢ same; debbano

N RN . @Vle
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*fnformo o' F noprewi el Vefuvio., 18%
evitarfi ; ne parleremo nel Cap. VII. Qui vee
dremeiy che ne penfino gl’inch editori  Filolo-
fanti . Il Serao pag. 96. cosl defimifce, o defcrie
ve la-Mofeta: ,, Ella & un’ efpirazione che nom
» colla puzza, mon col calore, non. col fred-
» do, ¢ con nefluna. qualitd, che cadafotto
» il fenfo, o la veduta, ma coo usa vigti af-
s fattd occulta , e-cagton nafcofta , &.nocevole

"9y 3glt animali, ed -alla. fiamma, in maniera
o che, fe una face -tra’ confini o’ una mofesa.
» S interponeffe , immantinente  s” eftinguercb-
w'be 5, . [l prudentifiimo Serao qui, e pag.g7. -
{i proteta di nos voler difcutere la cagione.di
quefto moftruofo Fenomeno ,- poicke g.2 fipe-
va, claltri prima di lui di gid ‘fe n’eran grti
in mile divimeanti. Intanta nem o accors
dare io al Serao, che I efpirazion della Mafea
ta non cada fotto il fenfo del freddo, quando-
cb’ egli fteflo, pag. 101.ne fceiffe s ,, vehemen-.
» tiores .quoque Mephitum ad maoupm quidemt
s feofum plane frigebape: adhibitogue Thermoy
3 metro-non mediga hiquorts deprefhia confecu-
o ta et |, come aliresi. gh alit delle: mofite
fentonfi nelle agque ; che danno gn- fepare aci-
dotto, -ed infuave. Colta dippiy, che né.il-Ba.
rémetro , né I’ Igrometro Gruati nella skra del-
la:Mofeta patifeatto viciffitedioi , e cid noa 0
feants le Mofete fon. trafportate da .veati or
Qua ; or 1 , e nell'aria tranquilla, ¢ pilt coms
priffe.deno piu attive, che, nelll umuda , e.pi
fiere fpirando Bore: , che Aultro , pil la nog.
te, che in tempo di fole, pii la fera, ¢ la
mattina, che nella fteffa norte . 1l Signor De
Bortis ( Erut, del 1760. ) pag. 4+ € §5. narra
d’ aver offervato , che gli aliti d’alcune Mofete
n’ ufcivano con tal empito, che il lor prro fen-
tivafi come di vento daille gambe , e dalle ma<
pi, ¢ che d’intorno vi fi fpirava uno fconc.
203 fciu.



186 Capo VL. Del pavere degli amt. Crifl.
fciuto molefto odore , e finalmente, che sicune
altre n’ erano fempre violente , ¢ paurofe , ©
che foffiaffe Borea, od Auftro, o che I aria
foffe calda, o foffe fredda . o direi, che do-
vrebbon replicarfi I' Offervazioni : poiché quan-
to fi ¢ detto pud altramente fpiegarfi. Tutto
I’ altro, che o.w[i, ed altrove nota il De Bottis
intorno alle Mofete tutto ¢ roba del Serao,
che forfe fu il primo a dichiarare quefte, ed al-
tre prog'mi delle Mofete . Intanto come fpie-
gano i Fifici I’ effer delle Mofete? Oimé ! or
torniamo ai labirinti . *II Bemmacaro volle ,
che la Mofeta fia, Un luogo & aria rayefatta
iﬁa [epavata , cied meno piena dell Mimosfera o

i Sigaor D. Domenico Sanfeverino vuole, che
fia , Un sorrente non interrotto & un fluido fotzie
h’ﬁtm, inviftbile , ¢ pungentiffimo. Vale a dire
una fentensa contraria all’ alera . Colui, che
ftefe 1 annotazioni ad Arbutnot , actribuiva il
tutto al zolfo, ed al vitriolo, ed altri altro .
Il Mecatti riferifce, che il Dottor Carlantoaio
Parrimi_fecé un -diligente ,- ed efatto trattato
delle Mofete dopo Leomurdo da Capua: ma,
che non sbbia vifto le ftampe per effergli fta.
to involato il M. S. da uo certo P, Colombi.
ni Zoccolaute con molto danno della Repube
blica . Afpettiamo dumque, ‘che fi rinveaga que«
fto M. S. in cafa del Zoccolante, ¢ po: fapre.
mo , cofa mai fieno le Mofete. Ed ecco quane
:of:g i Feaomeni Vefuviani han penfato 1 Fis

ofofi ! ’ .

CA-
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DEL PARERE DEGLYU AVTICHI CRISTIANT INe
TORNQ A’ FENOMEW! DEL VEsuvio. .

L Flnora han lato i Filofofi : ma com
qual fucceflo eglino fel veggano. Ora
veogono a- parlare i Teologi , i quali forfe
han qualche dritto in ifpiegare gli ftraordinar)
effetti della, natura . Ip ben so, che tutti gi’ In-
ftiratori delle cole Fifiche non fanno altro che.
fremeré , e {chiamazzare quando fentono intra-
mifchiata la Saprema Cagione dentro il regao
della natura: ma a quefta volta i datanno pas
ce, perché forfe avran conofciuto, fe pur tron-
¢hi non fono, che la fcena da loro rapprefen-
tata ¢ ftata puerile, balbetcante, ed intelice. E
poi chi fard quel temerario Fifico inetto, che
voglia riderfi d’ua Tenlogo, che wvajelle far
delle rifleflioni fopra .una T'radizione antica
men interrotta , ed intereffante 2 Cercamente
non uno , ma mille : ma meme’ egli fi slogano
le ganafce per le rifa , abbiano la pazienzs

& afcoltare un’ altra Scena mefta e dolente.
I1, Egli ¢ dogma di Fede, che per pli Via.
tori, che muojono _impenitenti, fieno Filofofi,
od Ignoranti, vi fia un Juogo di pene , che
chiamali I Inferao. Che quefto Inogo fia neb
centro della terra omai ¢ cofa da Teologi di-
softrata, Che vi fia fuoco non mecaforico, mg
zeale , ¢ parere comune de’ Criftiani. ta,
¢ quale fia. poi la capacitd di queRt’ orrida Car,
eere, noi nol fappiumo , e que’ ¢’ hanno volyto
colle congetture mifurarlo , e ridurlo v. g. a
tanti pieds. Parigini cubici fon degni non gia di
rifo,, ma di compalffiove . Una volta coftoro
mi tirarono pel lor featigento, ma ora fa-duo.
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188 Capo VI, Del paveve degli ant. Coift.
po, ch’io mi ritratti, poiche q‘t;el miglho Ger-
manico quadrato di Dreffflio, Valenza, e Lef-
fio, que’due , o tre del Munftero, o que 200.

- Itofiani di Ribera, e C, a Lapide fono pro-

prio une delizia. Il dir ‘poi, per.interrompere
U commercio trall’ Inferno , ed i Vulcani, che
quefti appena oltrepaflino-ta corceccia della ter.
ra, ¢ cofa contraftata da molti degli ftefli Fi-
fici. Del refto niuno di noi & calato mai nelie
voragini de’ Vulcani , o' nelle bolge . dell’ Infer--
no , che potefle farla da Decifore , e dire, che
I'Inferno s’innalzi fino-a quel punto, e che i
Vulcan! {i abbaffino ‘ino a -quel grado . II die,
che il fuoco dell’ tnfevno farebbe altra cofa, che
quello de' Vulcani ¢ un buon zelo de’Fifici:
ma fappiano, che gli- Antichi , come vedremo
?u portara la ragioae.di quefta differenza. Parmi
unque chiariffima cofa, che per decider quefto
punto non fiamo pia obbligati di ricorrere at.
‘wecchio. Lemery, od ai- Barometri, Termo-
metri , ed Algebre de’ Moderni, ed ¢ neceffa«
rio i dica , o che non ne fappiamo }o snoda«
mento di quefto Dubbio’, o che ne dobbiam
zicorrere ad altri principj, come. alle SS. Scrit.
ture,, ¢ Tradizioni: =~ - - S
‘1II. Non pochi degli ‘Antichi hanao inter-
pretato quel verfo’ 22, .det C. XXXIL del Deue
teronomio del fuoco- dell’ Inferno ,, Ignis. fuc-
» cenfus ‘eft in furore Meo, & ardebit ufque ad
s Inferni noviffima . &t moatium fuadamens

. 4 ta comburet ,, cio¢, che il Signore' fin' dal

principio del Mondo abbia preparato quefto fuo-
£0, ¢ che alle volee -byuciando le' foundamenta
delle montagne n’efca per la cima,; o per gli
lati', come ne’ Vulcani. Vi ¢ ftato qualche re-
cente Scrittore, che ha dato voga :a' .queft’ in-
terprerazione : ma 3 me fembra, che qui il Si.
poore minacci gaftighi - tempogali, ¢ ¢ faqual
« i Q=
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 faoco ardente fi defcriva il di lui grafto furore.
Il Recupito n’ adduce quel tefto di Daniele c.7.
Flavivus seneus, rapidulque - edrediebatur , cioé dal-
la faccia di Dio, e S. Patrizio Martire, come
‘leggeéfi megli Atti Gmilmente I’ applica & Vul-
cant : ma' per dir ciocché fchiettamente ne fen-
to , potremo rivoltar foffopra i libri Canonici,
che toltene alcune figure, noi certamente non
- troverremo cofa fpettante.all’efiftenza di qual-
che Vulcano, o che alcuno di quefti comumi-
caffe coll’ Inferno . Quelle. parole de’ Salmi ,
“qui tangis momtes ; & famigans , e quelle altre,
montes ficut cera 'ﬁumnt a facie Domini ec. non
oftante , che molti I’ abbiano applicate ai Vul-
cani, pure, 2 dirla come la va , tutt’altro vo-
liono fignificare. Se la Gebenna, offia la Val-
fc de’ Figliuoli & Hemnon , {otto la di cui figura
il Redentore minacciava I’ Inferno ai Peccatos-
ri, foffe ftaca un Vulcano, certamente fe ne
trebbe dedur comunicazione trall’ Inferno, ed

1 monti ardenti : ma il &rpemo fuoco di quel-
‘1a valle, che ftava all’ Oriente di Gerufalem-
me, o vi fi accendeva per bruciar I'immondez-
ze tante , ed anche le beftiacce morte , «h’ ivi
fi gittavano, o #i ardeva in onor del falfo Mo-
*och , cui ‘offtivano i ciechi Ebrei de’ bruciati

'fanCill“i . ' ‘ .
IV. Or venghiamo alla Tradizione . Gid fi
sa, che gli fteffi Gentili , checche ne fia de’tern.
pi & Omero , ‘comunemente credevano , che
que’ ribaldoni de’Giganti fe ne ftavano per co-
mando di Giove condannati ne’ Vulcani . C,
/ Severo , che fi vantava in parlando dell’ Etaa
di non farla da Poeta; ma da Filofofo , pure

‘non dubitd punte di quanto fi fta dicendo,
» » Ipfe _procul magnus miratur Juppiter

© iy IgOES . Co
-y Neve fepulta nova affurgant in bella
’ s» Gigantes ». Neu
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190 Capo VL Del pavers degli am.Crift.
‘ ,: Neu Ditem regai pudeat , neu 4amn

» * -

» Ven:; in ecculto tantum premit omniz
" \ 9 dextra. o, :
Quanto poi at Criftiant, bifogaa fchiettamente
‘confeflaria , che queRta & ftata uma provincia
occupara gik dal Camonieo-Maszocchi, il quale
ael 1L tom. del Cal, pag. 393, ftefe una intera
Differtazione , in cui evidentemente dimoftrs ,
che gli aatichi , e forfk i pik dotti , e fant
Criftiani credevano ,- che j Vulcani fi foffero
tante bocche d’ Loferao. [o mi fervird delle cu-
re de] Mazzocehi, o vi_.:ﬁmm aktro_per
maggiormente illuftear la’ cofa , accid reftno
forprefi certi Filofofi , che parlan di quefta
fentenza, come d"una creduljtd di femminucce.

-V, In un Codice Grego della Vaticana Bi-
bliotecs 790, pag.98. havvi un Frammento di -
.Storia d'un certo Gerafimo Monaco Cronogra-
fo , forfe autore del V..Secolo , o d incerta
etd ,'in cui fi narra y che quando fotta Tito
il \}efuv.io brucid circtumpofitam Regionem cune
wrbibns , i Gentili ammictanda un tanto fracaf-
fo , ¢ veementemente attoniti , domandarono
ad alcuni efimj Critiani, come mai dalla 'pro~
foadita della terra ne avefle potuto ufcire um
tanto fooco, Rifpofero que’dortifiimi Criftiant
» Ex Gehenna Diabolo, & ejus Angelis, nece
» don Peccatoribus, & impiis hominibus pre.
» parata illum fcatyriviffe ad peccantium cor-
»» Fe€lionem , & refipifcentiam “ Dunque e’ pris .
mi fecoli della Chiefa i primars tra’ Criftiani- -
gredevano , che il fuoca de* Vulcani proveni-
va dall* Ioferpo per atterrire , o gaftigare gli
fcellerati . Quali mai foflero ftatt quelti tra
Criftiani primarj , che cosi comunemente cre-
devano non fi sa. Il certo ¢, che uno di que~
i fenza dubbio fu il Vefcovo, e Martire S. Pa-

: tris
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trizio , della di cui etd ne parlammo gii nel
Cap. IV, Quefto Martire , eflendo domandato
dal Prefide Giulio, donde mai p*aveflero I’ ori-
gine I Terme della Prufa Olimpena , franca-
mente ri{fpofe provenirne per certi come fifoni
dal fuoce Infernale ,, nam quz longius ab igne
n fubterranco abfunt, Dei optimi proyidentia ,
n frigidiores erumpunt . At qua propiores ignt
» fune , ab ea fervefalle , intolerabili calore
» praditz promuntusr foras . Sunt & alicubi
-2 tepidz , quippe nom parum , fed longiufcule
» 2b eo igne remotz . Atqui ille infernus ignis

impiarum eft Animatum cet, * E cid cone
fermava ancora col fuoco del’Eta , e prima
di tusto gid detto 0’ aveva ,, Quare & 3;0 N
2 gcocator‘ s & Chrifti fervus , veritatem de
» bifce (calidis ) tenso ¢ E ne' Menei de’ Gre-
< agli XIX, di Maggio pity diffufamente i
narra la ftefla dottring di S. Patrizio. L’ altra
rimatio tra* Criiani ( poiché il fapergli cucti
arebbe lo fteffa d’intraprenderne una indicibil
fatiga in rileggergli, oltrecché moltiffime ope«
re degli Antichi Criftiani fi fon perdute , ¢
moltiffimi poi nen hanno fcritto affatto ) cer-
tamente fu Tertulliano , il quale nel fine del
lihe De Paenir, efprime quefta fteffa fentenza
con una energia folamente degna di lui, chja-
ma i Vulcani Fumarigfs guedam dell’ Inferno,
& nel cap. 48. Apologes, dalla perpetuitd de’ Vul-
¢ani ne ricava I eternitd del fuoco Infernale
» V'ha un’iofinita diffcrenz: , diceva,, tral fuo-
» €a, che ferve agli ufi umani,e’l fuoco, che
. ferve al giudizio di Dio , quefto shoccando
» dalla cima de’ monti, non diftrugge quello ,
»» che bryci#, .ma fempre quanto ne caccia ne
» fupplifce : quindi i Vulcasi fono fempre ar-
» denti, e fon teftimonj del fuoco eterno. * Lo
fieflo C. Severo per ifpiegare qQuel. dum crogas

B (Y



193 Capo VL. Del parese degli ant, Crift.
reparat di- Tertulliano ricorfe ad un non so che
di divino, per cui cantava, che non poteva fi-
nirla il fuoco dell’Etna, - . .

» Pelle nefas animo | fallacemque exye
.y mentem,
2 Nonﬂc& divinis tam. fordida ezebus ege-
' » lias. =
Primario tra Criftiani certamente ¢ Rato quel
‘gran Sacerdote S. Pionio, il quale poco prima
di fpargere il-fangue per Crifto in un luoghif- -
fimo difcorfo, che potrd leggerfi nel -cap. IV,
‘degli Atti riferifce, ed inculca lo fteffo parere

i S. Pacrizio, ed in ifpezialitd parlando de’

ulcani deila Licia, e della Sicilia , e d altre
Ifole, -conchiudeva , unde effe pusasis bunc ignem,
‘nifi quia .cam infermi igme fociatur ? S. Filippo
d’ Eraclea , che fu martirizzato fotto Decio ,
-in una Junga orazione chiamava i fuochi de’
Vulcani, Fuochi Divini ,e Miniftss di Dio, ed
-ageiugneva, che quefti fuochi non fono nicnte
diffcrenti da quelli di Sodema, da que’ del!’ [n-
ferno , e che il Signore non folamente volle
fargli conofcere nell’ Oriente , ma nella Sicilia
ancora, e pell’ [talia,- cioé nel Vefuvio ,. e con-
-chiudeva, come S. Patrizio, e S. Pionio ,, Hic
» eft ignis ille divinus juftus San@orum omnium
3 Optimus judex qui ad terram defluens, quod-
9 cumque inutile ( id. reprebum ) invenitur exu-
» fit *“. Egli poi , riflecte il Canonico Maz-
zocchi , era comune preffo i Criftiani , chiae
mar divini i fuochi de’ Vulcani, anzi gli anti~
chiflimi Greci ‘vollero chiamare il zolfo esicr
quafi divine , appunto perche lo ¢ il principal
nutrimento di quefti fuochi. S. Paciano incul-
ca la ftefla dottrina , e fi ferve delle ftefiffim’
efpreflioni di Tertulliano , ed in ifpezialita fa
- commernorazione dell’ Etna , del Vefuvio , e
~d’un certo Vulcano dstto Lifamiculus . Dove

. . pot
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poi ne fia aro quetto Liianiculus per ora io
nol so, né¢ defidero di faperlo, poiché o viene
dal’ E/an di FraCAonnio, o daaltre a me po-
co importa. Per tormare a! fitto , io non ho
cuore,, come tanti altri, di neppure idearm: |
che tanti,, e si gravi S.rittor1 , fpezialmente
primarj tra’ Criftiani, abbiano potuto con tan-
to impegno foftenere , ¢ predicare una fenten-
22, che omai fi ftimada taluai ceme uno fpay-
racchio di-donnicciuole . All’ incontro da fan-
‘ciullo i0-feno avvezzato dopo le Canoniche
‘Scritture a venerare, come tanti oracoli, i det-
2t de’ SS. Martiri, precifamente quando rifpon-

‘devano a’ Tiranni: poich¢ {empre vi ho fcor-
o un nén so che di divino . Intanto profes

idmo il filo della tradizione

- VI S, Gregorio, 1V. D:al, 30. ra¢conta, che
un certo Solitarie uomo €’ una gran virtis, men-
tre fe ne ftava nell’ifola di Lipari, vide Teo-
dorice Re Arriano lacero, fcalze, e colle ma-
ni legate precipitare in quella bocca d” Inferno
alla prefenza di Giovanni Papa ; e Simmaco
"Patrizio. Gia fi sa che queft’Arriano fece mo-
rire in un carcer tetro il detto Papa, e truci-
dd il detto Cavaliere : quindi conchiude S. Gre-
gorio ab sllis jufle in 1gnem ( ciot nel fuoco
dell’ inferne , di cui il S.Padre parla mel decor-
fo di tutto quel Dialogo ) miffus apparuit , quos
in hac vita mjufte judicavis . Qui fi rifponde-

. rd, ¢he quel povero Sofitario " era un igno-
rante Bizzoceue,e che S.Gregorio non fapen-
do I' efperienza del veechio Lemery , fempli-
'ce, qual era, s ingolld quella paftocchia . A
me- perd fembra, che quefta maniera di rifpon-
‘dere (che parlando di S. Gregorio non la usd
nemmeno il Mcfemio , non oftante che lace-
raffe gli {critti de’ principali Padri di S. Chie-
fa, pezialmem«di..s.Ag&Mno ) fia la cofa la
- ) Pr\u .
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194 Capo VI. Del parere dsgli asg.Cxifl.
piu facile del Moado . I fage l!:: f;;{.llflﬂ I
compilare usa pafquinata noa cofta altro :
avere un mal coftyme. , una lingua maleJica‘,,
un pod di carta, ed un pd dinchioftro. Ma iq
non so fe le leggi della vera critica, che 1 miey
Signori vantano, cotanto , vogliano, o permet-
tano un sl temerario parlate. - ' 2
VIL Il Beato Pictro Damiani , che fiorl nel
1062. , in una jettera indirizzata a DomenicQ
Loricato, narra , che lo Abbate di Mongecafing
nomato Defiderio, che poi fu Papa , Urbang
1I., uomo da lui ed in quanto al gome , ed
in quanto alla fincerita paragonato a Danicle ,
gli aveva raccontato cofa , qued ipfs ratio lo
perfuafe a fcriverla , Un certo fervo di Dio
d' un paefe vicino Napoli abitava folitario fo-
%ra\ una certa fracaffata ‘rupe dirimpetto alla
ia pubblica. Quefti in una notte dopo aver
falmeggiato o’ aprl la fineftra della Celletta per
efplorarg, che ora fi foffe, ed acco , che vide
molti neri tomini , come ¢anti Etiopi paffar
per_la firada , e guidar parecchi muli carichi
orfe di fieno, e domandando joro, chi mai fi
foffero , ed a che fine portavano quel fieno ,
zifpofero: noi fiamo fpiriti maligoi, e portiam
quctto fieno mon per le beftie., ma per accen-
der vieppiti il fuoco ad arder uomipi ; percioc-
ché afpettiamo tra poco Pandulfo, Principe di
. Capua, che trovafi a letto , ¢ Giovagni Cog-
teftabile del Regno , che fta bene . Immaati-
nente il fervo di Dio andd a trovare Giovag-
ni, e fedelmente gli raccontd cipcche veduco,
e fentito aveva . Veniva in quel tempo dalla
Germania I' Imperadore Ottopel. per difcaccia-
. re i Saraceni dalla Calabria. Giovaoni dunque
cid fentendo rifpofe al Solitario. Per ora & ne-
ceffario, ch’io vada a ricevere I' Imperadore ,
per trattare con effo lui gli affari ‘appqrt:ﬁeng
°



Intorno @’ Fenomeni del Veluvio, r1ys-
allo ftato : ma dopo la ritirata dell’ Imperado«
ge prometto da -ora abbandonaee il . Moado, e
farmi monaco . Per conofcere -intanto-fe foffe
vero, ciocch¢ il Romito diceva, tofto ne fpes
di un ambafeiadore in Capua, dove giunta ris
trovd gid fpirato Pandulfo . Il Conteftabile ftefs
fo Giovanni, prima che I’ Imperadore arrivafie
in Regno dopo 15. giorni . da che n’era flaté
avvifato dal Romito fe ne mori , ed 1n quel
punto il M. Vefuvio, donde’ diceva il Damid-
ni Gebenna._ frequemer erular -, caccid fiamme ,
accid chiaramente fi comprovafle , che quel
fieno, che §i portava da’ Diavoji, non era al-
tro, che un incendio’ crudele dovuto a' peccas
sori, ed a’ reprobi. Aggiugne.il Damiant, che
a fuo tempo:, quando aella Gampagna,fen mo-
riva uan. Riccone di mala vita, f1 vedeva fiam«
meggiare # Vefuvio ,, tamquamque fulfurez
» Tefinz congerjes ex ipfo Vefuyio' protinus
»s fluit, ut rorrentem faciat , atque decurrente

. 5o Impetu in mare defcendat * in mapiera che
corporalmente i poteva. vedere ciocché nell’A«
pocaliffe dicefi de’ Reprobi , cio¢ . che buona
parte di coftoro me ftark in uno ftagno arden-
te per fuoco, ¢ zolfo , che I'¢ una morte fe-:
conda. In quefta occafione racconta il Damia-
ni, che il Prinéipe di Salerno; Zio del Princin
pe Gaimario, it quale non: molti anni addietro
fu ammazzato da’ Vaffalli per la tirannia , con"
cui gli maltrattava:, guardando un giorno di
lontano il Vefuvio, che cacciava fiamme came
di pece , e zolfo, fenza .dubbio diffe qualche
fcellerato Riccone tfa poco ha da morire , ate
gwe in infernuns defcenfurus . In fatti la profe.
zia i verificd per lui , poiché nella notte fes
-guente in feno ad una fua fgualdrina improvis

mente fpird I’ anima infame . Qui riferifce
encora il Damiani i} fﬁto\di ‘quel Prete Nas
. 2 po-
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poletano , che per troppo accoftarfi alla vora.
gine del Vefuvio , pit non comparve , ¢ di
“quell’ aitro , .<che : avendo laftiata inferma fua
madre ‘in Benevento, tralle fiamme del Vefuvio
fentl ‘la voce -della Madre piangente , e dopo
fu fin¢erato, che la Madre fe n’‘et2 morta in
.quelia fteffifiima ora , che la fenti. Il Baronio
dopo aver fedelmente trafcritto il fuddetto, ri-
flette ; che Theologi mom wulgares ftimarono gid
che 1 Vulcani fi foffero tante bocche o Ingr-
no, egli’perd fofteneva, che i Vulcani foffero:
dell’ inferno. una femplice fomigliamza . Vuole.
finalmente , che il Signore con quefti fegnit
efternj fuole: {peflo manifeftare la dannazione
degli fcelierati.. [ Mecatti dopo aver trafcrit-
to quaato conta'il Damiani dal Giuliani, cons.
ehiude , che i1l Damiani- fcriveva , fecondo
4 I' ufanza di~que’ fecoli 5 dove i viveva con
5 Molta dabbenaggine ., e -fimplicita “ e dice
bene ; . perch¢ omai:noi fiamo ufciti-gid datla
dabbenaggine ; e femplicitd , e non fiamo pil
né femplici , né dabbene , e-quando fentiamo
un fatto, che pizzica un pd del cielo , o dell’
eterna vita, dobbram rigettarlo , ¢ come una.
favola immantanente sbeffarlo. Io mon so, fe le
leggi délla, critica di coftoro prefcrivano si te-
merario giudicare , veggo bensl , che nella efe-
cuzione a quefto 6 riducono con ifcandale d€
femplici , e de’buoni . All’ incontro le leggi
della Critica mia dettano , che quando un fat.
to gacconrafi da un Iftorico , che ‘abbia tutce
le neceffarie condiziont-, ¢ I avvenimento non

-fia affatto .impofiibile , che nom poffa dubitar-

fene affatto. Se il fatto racconmtato dal Damia-

ni fia di quefto genere, io nol so: quindi nen

ho cuore di sfacciatamente negarlo, e non ho

animo di pertinacemente difenderlo. Me ne &o

nel dubbio, e dico, ché puot’.effer vera la- fen-
, N * ten-
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tenza di que’primarj Criftiani, e puot’ effer ve-
10 quanto in confermazione di quella raccon-:
tavane il Damiani. . . - Co

VIII. Nell’ Incendio del 1631, che non pud
negarfi, che fu gaftigo di Dio , fi raccontano
infiniti prodigj, che n’ apparvero. Dicefi, che
fu veduto un Etiope in quella foggia*defcritta
dal Damiani con fieno alla mano, e che dimos<
ftrando il monte ne indicafle I’ imminente: in<
cendio. Che fu veduto un carro fcorrer per gli
dirupi del monte, e que’, che v’ erano dentrg
eon diabolico fufurro minacciar la proflima
firage . Che un Monaco Camaldolefe in quels
la ootte in aprir Ja fineftra vide nel Vefuvio
quafi che tanti armati , come preparati’ allar
guerra . Si videro nel monte tante figure di
Giganti, come apparvero nella eruttazione dek
79. Per le contrade di Nola fi trovo tralle ce~
peri intrami{chiata una tromba, e per le ftrade
vi fi videro veftigj di Fiere orrende, e di ftra«
fcinate cagene . Che I’ imagine della Madonna
dell’ Arco fu- veduta addolorarfi , .e piangerne
amaramente . Che la SS. Annunziata nel Col~
legio delle Rocchettine di Nola fu veduta tute
ta ad un tratto volgerfi imperiofamente ver{o;

. il Vefuvio, quafi in atto di comaadargli a mo-
derar le fue furie, e cid, che pii-monta, che
un certo Giancamillo Fufco, contadino di Som-
ma, mentre trovavafi fotto il Vefuvio in i?i-
gito gli parve effer trafportato 2ll’ Inferno, do-
ve fotto la guida di S. Francefco &’ Affifi vide
in varie pene non. pochi de’ fuoi conofcenti ,
e fu ammonito ad avvifarne i fuoi Cittadink
prima di quel gran flagello . . Rivenuto in se
non ebbe cuore di predicare al popolo, ma in«
coraggito ben tre volte da S, Francefco, ed ane
che con minacce, comincid a pubblicare quane
to veduto aveva, e’l vicino fterminio. Fu ace
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cufato al Cardipal Buoncompagni , il quale
iapfe in afcoltarlo, e gi’ impofe , che predica~
o pure avefle quanto eragli dal ciel comanda-
o . Tornd in-Somma , e feguitd a palefare
[ immigente incendio , ed in. ultimo v’ aflegnd
la giornata de’ XV 1. di Dicembre , ¢ @nalmen-
te sppreflandofi quel giorno, egli con fuoi Pa«
genti ritirofli in Pozzuoli . Io .ben so, che que-
fto fatto da molti diverfameate ¢ parra : ma
.cziapdjo conofco , che tutti convengono pella
foltanza. Ailtri prodigj poffona leggerfi nel Giu~
Liani, ed in altrt. Neil'inecendio del 1737. men-
tre alcuni campagnuoli raccoglievano nella vie
cina felva le legna, afcoltarono-una firepito, o
mormorio fimile ad un grugnito di porci, quan-
do peflano, e fi comprimono per qualche fireto
tojo, ed altre cofe mille. Io bes so, che tut- .
ti rifponderanno, che lo fteflo timore, e’l bel
defio d* ingrandir le cofe furono le cagioni di
tante favele . [o mi ricordo, che Plinio dalla pri-
ma eruttazione ne premuni it Mondo tutto,e
leggo in tutt”i Relatort recentt delle cofe Ve-
fuviane ‘mille volre ripetuto quefto avvertimen-
to . Ma che volete ch’io ne dica ? Il Serao
‘Pom. 28, diceva = id ewiny meque negare |, ne
affirmare in anima eft, ¢ meglio dt tutt’il Re-
cupitp gridave , che il creder tutto in quanto
o' fuddenti forprendenti prodigj ella ¢ una feme
mipile credulitd , ma il volere temerariamente
rinegare il tutto ¢ uma vera fuperbia , pag. 62.
»» Neque bzc temere probanda pronuncio , ne-
» 3ue inconfulto irridend2 .. Par in utroque
» ftoltitia “. o
- IX. Non folamente gli antichi Criftiani cre-
devano, che i Vulcani fi foffer tanti per dirla.
con Tertulliano Fummajuoli. dell’ iaferno , ma
ancera cosi fi ¢ creduto da molti,e pili recen-
t2 Teologi della noftra Chiefa . II Surio i»

wom.
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com. ann, 1537. {crittor niente inetto gridava
»» Quicquid dicent Philofophi , quzdam funt
4 Tartari oftia, aut loca puniendis Animabus
»y deftinata, ut in Islandia, monselt Hecls di.
o &us, qui ignem evomit. Vifuntur illic mor-
 tuorum fpiritus , qui in nota fpecie efferune
sy tur familsaribus colloquiis hominum “ e pik
fotto ne adduce altra ragione , cio¢ ,, voluiffe
» Deum in terris extare hujufmodi loca , ut
» certius noffent mortales , quz maneant im-
s Pios poft hanc vitam , & fic difcant timere
5 Deur#, ut poffint zternos ignes evadere ¢ .
L’Abulenfe, Parad. lib.s. cap. 9g. attelta, che mol-
ti tndubitatamente la credevano cosi ,, Athna,
" 3 Vulcano, ac Vefevo a quibufdam indubitato
, adftruitur, quod inferni quaedam ora fint * .
E I Mairone , chianfiimo Scotifta , foleva di-
re, che dopo il giorno del Giudizio fi chiude-
ranno le bocche de’ Vulcani, che or ne ftanno
aperte a terror de” mortali, e che cosl in eter-
no poi ne refterd da perogni parte chiufo I’ In-
ferno. Mi era dimenticato di notare, che-ancor
“comparve ad un certo Vaclo I"ombra di Bene-
_ detto IX. Papa dicendo,, Nunc ufque ad diem
». judicii per dumofa , atque fquallemtia , per
» fulfurea loca ; atque foetorem exbalantia , at-
» que incendiis conflagrata raptor , atque per-
» trahor * To ben so, cha lo Sctommaro , ¢
hcnede’tto XIV. difendono con qualche ragio-
ne quel Papa infelice : md 2 me non importa
fapere se fu fanto , o dannato , ¢ mi bafterx
femplicemente far conofcere a” noftri Filofofi,
che quafi in oghi fecolo delfa S.Chiefa v’ ¢ fta-
to, chi ha creduto, o difeflo, chei Vulcani fo.
no piccioli buchi dell' Inferno. Si legga il Bel-
larmino, dove con quanto fi & detto s induftria
a dedurne anche I cfiltenza del Purgatorio . It
P. Fereari ( Phy/. pavs. som. I11. pag. 161. ) mvira=.
N 4 bib-
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bi)m:n‘e conferma col P. Cafati la fuddivifata
fen'enza . Altre cofe potranno leggcrfi nell
prima parte del P. Varone .

C A PO VIL

DELLE CAUTELE DA USARSI IN TEMPO
' DEGL’ INCEND] .

) \

I Uefto doveva effere il Trattato pit dif-
fufo de” Vulcan'fti, eppure non ve n’¢
ftato alcuno, che n’aveffe detto qual-

che parola. Loro & piaciuto- folamente perde-

re il tempo in ifcrutinar vane cagioni de’Vul-
cani , o | riferirne lungamente gli effetti con
tante inutili minuterie , fenza riflettere , che
avrebbon futto megiio fuggerir qualche cautela

a coloro, c’abitano alle falde de’ Vulcani .

., II. Qui fi domanda, fe poffa darfi un fegno

certo d’un’imminente Irruzion d’ ua Vulcano?

Io rifponderei , che finora non fi ¢ trovato .

Alcuni hanno feritto , che il fentirfi un odoe

di zolfo nell’ aria, o I affaggiar un acido_ful-

fureo nell’ acque rafente il Vefuvio , fia indie

zio d’ imminente accenfione : ma , come ave
verte il Serao non poche volte fon comparfi
quefti fegni, e’l Vefuvio ha profeguito a farfi

il fatto fuo. Non pud negarfi perd,che quefti

fenomeni molte volte hanno preceduto gl’ in-

cendj , com’ anche 1 tremuoti . Altri hanna
creduto, che tra gl incendj, ed i venti vi fof-
fe concatenazione: quindi fcrive Strabone, cne

i Liparitani dal color del fumo congettarava.

-n0 , quale vento dopo tre giorni ne dovefle

fpirare: ma quefta oppinione gia di fopra fi.é

confutata. Altri credevano, che quando il Ve-

fuvio vibra il fumo a guifa di Pino, fia I’ in-

d1zio di vicino fracaffo : ma il Pino mille vol-
. : te
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“te & comparfo, e'l Vulcano ha taciuto. Altri
fcriffero, che quando il mare retrocede da’ li-
di, fia V'indizio d’ Irruzione: ma: il mare non
¢ retroceduto mai prima dell’ Irruzione . 1l
certo poi fi ¢ , che quando il monte erutta,
¢’l mar s arretra , allora vi faranno pil gran<
di 1 fracafli, come addivenne a’tempi di Tiro,
e nel 1631. e nel 1538, quando fi produffe il
monte nuovo trall’Averno, e ’l Barbaro . Il di-
e poi, che in ogni Irruzione il mar fi fia ri-
tirato , o che s abbia da ritirare , ella ¢ un’
impoftura di chi lo fcriffe. In quella del 1760.
il mare pon fi ritird : ma femplicemente fi
fmoffe, cofa, che poteva originarfi da cagioni
ben mi'le. kil Celano ( Giorn. X.) adduce per
fegno dell’ Irruzione un cert’ olio , quando fi
vede per mar nuotante : ma poveri noi , fe
foffe cosi . Il Vefuvio ftarebbe in continove
vomitazioni. Lo fteffo dicafi deg!’ indizj , cui.
credeva il P, Carafa, cap. 1. Altri per aatica
tradizione volevano , che’l Vefuvio doveva
bruciare pel corfo d’anni cento, e poi ftarfene
enza fuoco per pit fecoli . Il Sorrentino nom
poté tintracciare I originé di quefta tradizion
de’ Totrefi . lo pii francamente avre’ detto ,
che quella fu una pura temeritd , o lufinga
dell’ ingegno umano . Il Sorrentiro congettura=
va nella Grotta , che il Vefuvio poteva vuo-
tarfi a’ giorni fuoi, e finirla, ma comeé's'¢ ve-
duto, reftd da {mentito profeta: poich¢ anche
ora, come temeva Stazio, nondum lesale minaré
seffar apex . ' ' '
« oo oo db di cus capo
_ Non ceffa ancor di minacciar ruine .
‘Ovidio congetturava lo fteffo deli’Etna a’tems
pi fuoi: ma I’Etoa anche a’' tempi noftri par
che ftia nell’April degli anni fuoi. L’yomo in
fomma vuol faper turto , e comeché (veghga .
: - che
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che Iddio abbia voluto nafcondergli certi fe<
greti, egli il fuperbo tenta arrivarvi colle con-
getture , e ridicole profezie . Quando dunque
Ja finirk d’ infiammarfi il Vefuvio , e quando
fark il punto, o I’ora de’fuoi Incendj fon co-
fe riferbate a” Gabinetti divini . All’ incontro
peccano d’ una uguale temeritd coloro, che af-
ferifcono ; che it Vefuvio non la finird giam<
mai, perché tutt’i fuochi concorrono alla im-
menfa profonditd dr Iui. Cosi la difcorreva lo
Ab. Mecatti, CXLII. e’l provava con Proco-
pio , il quale di gid ne fcriffe , che i Vuorti
det Vefuvio funt ‘in profundum tendentia : ma
il Mecatti qul non concerda con quel, ch’egli
fteflo fcriffe , CCXVIIL cioé , che i faochi
fotterranei non abbiano tra loro comunicazio-
ne. L’uomo dunque d’un fobrio penfare diri,
che il Vefuvio la potrd finire, ficcome di gia
) han finita tanti altri Vulcani , e che ugual-
mente potri profc%iire ad inquietarct, e colle
Irruzioni, e colle ftampe. (%ualc poi delle due
cofe n’ avverrd, I'Altiflimo folo determinar lo
potrebbe. II Mecatti, CXXXVI. da favio di-
moftrd quanto Fuome puot’ ingamarfi in giy-
dicar de’ guai del Vefuvio , poich¢ quando
fpento apparifce allor s’ infiamma , e quando
accefo apparifce allor fi fpegne . Ma poi, chi
il crederebbe? fi vanta lo fteflo Mecatti d'aver
profetizzata |’ -irruzion del 1760. Io per me
non so ', come conciliare difcordanze tante .
11 Pigomati ¢ induftrid di predire qualche nuo-
va irruzione nel decorfo dello fteflo incendio.
Egli ne’§§. V. VII. VIIL IX. e XII. (Eruz.
del 1776.) i sforzd di dimoftrare, che il Ve.
fuvio gutta pilt, o meno pietre fecondo la ra.
gion reciproca della velocita della lava,e quan..
titd di quella , e poi conchiude nella Nora,
s fe le leggt da me offervate nella defcritta

' ” tru.
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» eruzione foffero coftanti , ¢ poteflero ripe«
s terfi da un iftefla cagione , avrei predetto
5 francamente una nuova cruzione ,, : ma f§
doveva avvertire, che non ¢ dimoftrata anco-
ra la coftanza delle dette Ieggi, e che nol nom"
fappiamo , fe debbano ripeterﬁ da una ftefla
cagione , potendene riconofcere ben mille. Fi«
nalmente comeché fi fofle avverara la predi-
zion del Pigomati, ic nonso fe tutti gli avrebe |
bono accordato , che tuttd ci¢ non foffe um
prodotto accidentale , 0 provegnente da di-
verfiffime cagioni : :
- I1I. Giacche dunque ci & ignota I"ora degl
Incendj, io non so, {e fon compatibili coloro,
che non oftante abbiano provato l'ire del mone
te , profeguono oftinati 2 fondar fotto il Ve«
fuvio e paefi, e tanti belli Cafini. Il Mafcoli
graziofamente diceva , che il Vefuvio abbia
dat]oh :’ fuot abitau‘a_ri il poculum mdolentia 5
poich¢ oggi veggonfi- poveri , e piaguenti , e
dimani comparifcong frefchi, e ridenti. Goda-
no di loro felicith , . poiché altri vorrebbono
ftare dal Vefuvio lontani , quanto lo & il Set-:
tentrione dal Mezzogiorno . Intante i Filofofi
dovrebben difegnare a’ Vefuviani [a maniera
pitr ficura di fabbricar gli edifizy , € fremare I
ardire di que’, che configliarono ¢’ innalzar
fotto il Vefuvio delle altiffime Chiefe, ec.
IV, La prima cautela dz infiouarfi 2’ Vefu-
viani & la prefts fugs , quando fi vede , che
I'incendio non & ordinmario. Se cosl aveffer fat«
to nel 1631.n0n ne farebhono morti tanre mi-
gliaja. Turto it Mondo ha lodata 1a condotsa:
deglt Ortcajanefi nell'ultima Irruzione del 1779,
che immediatamente fen fuggirono in Saviano,
Nola, ed altrove . Coloro poi’, che in tempo
dell’ Irruzione oftinatamente vogliono , o deb-
$ono trattencrfi, badino in primo laog[o falIe
, cof-
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feofle degh Edifizj . Quefti fcuotimenti fono
effecti dell’aria fubitamente fquarciata, e rare-
fatta dalla violenza delle fiamme, che sboccano
dal moate: quindi fentonfi fremere le porte
le fioeftre , e le vetrate , & fi fcorge immobile
la terra, come {piegd il Serao pag. 29., e do-
po lui il De Bottis pag. 31. e 32, (Jruz. deb
1760, ) ma glle volte quefte fcofle fono effetti
di veri jtremuoti , Nelle Irruzioni Vefaviane
alle volte fentonfi I’ une , e I’ altre , ed -allora’
. v’ & maggiore il pericalo. .
V. Debbono ftare attenti al fumo , ed aHa
craffa caligine per evitare 3l pericolo della fof-
fogazione. Un fumo fulfureo fu, che uccife Plinio.
Nell’ultima Irruzione del 177¢9. un immenfo,
e craffo fornice di fumo, che pafsd alto per.
le montagne .di Montevergine -avrebbe fovgo.-
gati quanti n’ avrebbe involti , fe fuffe andato
piir baffo . Nel 1631. nel Mercordi una fofca
nuvola ricopri Napoli , e poco mancd , che
non aveffe foffocati tutti. =
VI. Tra 'l fumo , e nuvolo fuole il monte
{cagliar delle pietre, che o per lo pefo, o pere
ch¢ fono arroventate uccidono , e ftorpisno
quanti ne colpifcono . Nel 1631, tanta fu ‘la
ioggia delle pietre , che anche a’ tempi del
gﬂactini pag. 96. vivevano alcuni vecchi , che
avevano le dita troncate, le cicatrici nel capo,
e le braccia Rorpie , e raccontavano, che nella
ftefla fuga furono dalle pietre fopraggiunti .
Cadde una di quefte pigtre nella cantina del
Principe di Lauro, e v’ arfe il tutto. Anche
in-Melfi- vi caddero pietre , che al dir del Re-
cupito pag. 21. oppreffere animantia [ub dio ve-
- persa : protyivere portas.: perrupere muros. Ag-
giugne coftui , che fu veduto-un-pietrone dal
- Vefuvio fcagliato, che diece paja di bovi non
poterono fmuoverlo : diceres plwiffe rupem ,now
e
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dapidem . Se il Recupito Gtud quefto pietrone
in Melfi, par che fia troppo grotio il Pallone.
Alle falde vi fu fcagliata roba piu grande , e
cosi ‘pud intenderfi Dione, quando fcriffe, che
dal monte ufcirono pietre smmenfe , e chia-
ramente il diffe Caffiodoro : wicinis aytem
quafdam moles erullas . Si legga il De Bottis,
e fi vegga quali pietroni ufcironé da' Vulca-
petti del 1760. : ‘

VII. La cofa pit ordinaria , che fcaglia
il Vefuvio , fono le ceneri , ed i lapilli . Si

"dee temere di quefta cenere si per la foffo-

?zione, si per non reftarne oppreflo . Conta
linio , che quando tralla cadente cenere fen
fuggiva colla Madre , ne la fcuotevano dalle
vefti per non reftarne oppreffi . Attefta Caffios
doro, che a tempo fuo con iftupore videro Iz
cenere fino alla cima degli albert : fupsas [u-

~ bito ufque ad arborum cacumina dorfa intumaifs

fe camporum . Tillemont , ed altri Critici non
ncontrano difficultd in quelto fatto.. GiiScrit-
tori del 1631, narrano lo fteflo . Cosi il Re-
cupito. pag. 41., € 20., e¢’l Macrini come -te,
ftimonio oculato in Reflina , ed in Portici vie
de la cenere nelle cafe fino alla travata, ad ule
timam comtignationem . Il Collateral Configlio
fpedi Guaftatori , ed Ingegaeri , i quali rife-
rircno, che non conofcevanfi piu i confini de’
territorj , né le vie pubbliche fol. 603., e che
nel Mouoiftero di S.M.del Pozzo s'erano fpez-
zate per lo pefo- della cenere guatire correje

voffe , le lemic de’ Dormitorj , i travi-, 'l ntto
dells. Chiefa , e le colowne di Piperno , fol. 304,
1l P, Casafa-cap. XII, naera la cenere fino a
20. paimi . Non dee difprezzarfi | enfafi del
Recupito pag. 41.,, non uoum Campaniz jus
w gum , fed Pelion , Offam :, Olympum-, &:
5 pene -quicquid, ubique eit . montium  dirupta

s CICs
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& Credas in lapides ,, del Giuliani , che 'cone
chiufe pag. 91., che della fola reba ufciea al-
lora fe ne farebbon nom che uno, tre altri fo-
snigliasti moati ficurameote formati , e del
Braccini, che attefta, che fe ne potevana fore
mar gis‘ce montagne maggiori, che il Vefuvior
nen €., : .
Or a quanto fi & detto & contrario il Semo,
il quale pag. 36. pronunzid effer cofa incredie
bile , che. mai dal Vefavio tanta roba vomita-
ta ne fofle, che arrivafie alla cima degli albe-
ri ,, fidlem omaino’ excedit omnem , fantum
» aliquando cinoris nimbum poffe dimitti , ut
totas arbores illico coeperiat, opprimatque ,,
fo perd nom intendo , perché mai il Vefuvio
non abbia potuto vamitar tanta. reba, & perché
mai chi con gli occhi la vide -debba teperld
per un ampoftore . Lo fteflo fedelifimo Seran
Pag. 34. {crfle , che intanto Plinio il Vecchio
non poté sbarcare , quanto in gquella giva- it
Veluvio forfe gittato i avea un immenfo
nembo di cenere’, e di pietre ,, potius ergo:
s Putaverim immenfo cineris , arenz , lapts
sy dumngue nimbe in eum locum incumbeate
»» maritimz ore fundum oppletum acceffum
s» Quadrigemi , {tatianemgque opportunam ne-
+ Baviffe ,, . Ed ecco, che il Serao congeffe
quello fteflo , che in apprefflo negar i -vol«
le, anzi egli fteflo aggunfe , che tanta in
Iftabia fu la quantitd della <enere , € pietre |
che fe non il Vecchio , ed altri ,, in quodam
» conclavi verfantes tempeftive exiiffent omtem
iis evadendi copiam ademtum iri ,,. Pefché
unqne -poi vuele {volgere le parole di.Caf
fiodoro, e fargli dire tutt’altro , cbe quegl’ in-
tefe? Ma il ‘Sigonio, replica.il Serao , par che
vabbia, voluto efprimere 1l feafo di Caffiodoro,
‘quindi - fcriffe; Jsb. 26. ani §12., che non furlono
, e

e
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le ceneri , che arrivavano alla punta degli at -
beri , ma fiumi di arena, ec, Rifpondo , che
noi dobbiamo credere al Cafliodoro Storico
oculato, e non gid al Sigonio . Del refto pil
forto vedremo, che il Sigonio tutt’ altro volle
dire , fuorch¢ quello ne ricavd ‘il Serao. Pro-
€Opig 4b.s. cap. 4. ’avvertiva ,, qui cinis, fi
» 10 via quempiam deprebenderit nullo is pa=
» &o poteft morrem effugere, fi in domos in-
s federit ez corruunt oppreflz copia cineris,,.
Debbono avvertire.intanto i Vefuviani , che
almeno 1a meta. d’ una fanta cenere bafterebbe
& ruipar je cafe : .quindi diceva il Recupito
Pag. 20. ,, ¢rat quippe cinis ille graviffimus ,
» tantique ponderis , ut in cinere montem
»» agnoiceres. ,, ; Debbono percid sbarazzare i
zetts delle caf,e, accid non crollino . Badino
€be v’ ha wna fpezie di cenere , © rega cosd
attaccaticcia ., come quella del 1631, , e cosd
.ardente nell’ interno., che pagarono la pena
dell’ ardimento caloro., che ofarono. per fopta
p;ﬂ!’at(i . Reftava ( feuiffe il Recupito p. 81.)
1l pi¢ \fiflo pella cenere , come in tenaciflima
‘creta, e non poteva n¢ uoma, né cavallp, né¢
bue, che fi foffe ,. sbrigarfene, cameché’ v’ im-
piegaflero ogni forza : bruciava pil la cenere,
che il fuoco, e’l Mafcolo narra, che.un Gio-
vige -volendo mifuray I’ altezza della cenere
col piede in fuga wi reftd attaccato , ed arfo,
e fe ne {pird in braccio al Padre , che vana-
mente tenty d' eftrarnelo . $’avyerta dippil ,
che le ceneri turbanmo Ja mente, ¢ ’l capo ,
.quindi alcuni nel 1737. mentre coglievano le
. frondi de’celfi , caddero ftupidi, e morirono ,
.ed altri, che ne mangiarono le ciriegie. di ce-
nere afperfe n’ ebbero fmoffp il ventre con
* febbre . o | SRS
VILL. Debbon, remerl fopra ogai altra car
. ‘ I

-
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208 . Cap. VIL. Delle Cautele da ufarfi .
fa i torrenti di cenere¢ , che fogliono ufeire
0 dalla cima, o dai lati rotti del monte, tors
renti dico, cosl ardenti, e d’un corfo cosi ra-
pido, che al dir del P, Carafa, I’ aria ne {tri-
deva intorno, e fentivafene un fifchio fimilea
quello, che fanno le pietre, quando dalla fion-
da vengono violentemente fcagliate . Di quefti
torrenti di cenere infuocata ne parlano qua@@
tutei gli Scrictori del 1631, , comeché par ¢
imbroglino aiquanto. Il P.della Totre dai Ra-
mi del Giuliani, del Carafa , del Mafcoli , e
da un foglio volante ne ricavd’, che atlora if
Vefuvio 2’ 17. Dic. verfo mezzogiorno fi rup-
pe nel lato verfo S. Giovannt a2 Teduccio, ‘e
da quefto jaro ne ufd la. lava lapidefcente . Dal-
fa cima poi del monte ne ufci 1l torrente’ di
tenere infuocata, e fi confermo i quefta oppi~
nione dall’ offervare nel Rame del Mafcolo ef-
fervi nel -corfo del torrente ufcito dalia cima
fcritto: Torrenti di ceneve infuocata » ed anche
quefto torrente di cengre prefe molte direziond,
. ed arrivd a S, Sebaftiano da una parte, ¢ dal-
- Yaltra alla Torre della 'Nunziata . Io petd ri«
fletco, che nel Rame del Giyliani tanto: -ael
torrenté , che ufcl dalla cima, quando ia quel-
lo del 1ato 'non v’ ¢ fcritto niente . Nel Rame
poi del Carafa tanto gel torrente del lato , quan-
to in’ quello della cima v'-¢ nella nota, lettéra
G., fcritto: Igniti cineris flumen , cofe,cui non
avvertd it P. defla Torre . Di quefti térrenti
d’ infuocata-cenere par che ne parli Plinio,e’i
P. della Torre par che I abbia trovati fulle
rovine d Ercolano ; cio¢, che ful Teatrofi al-
zino a paimi 84. , e verfo il mare fulla cirtd
- ricoperta ‘a palmi 120, Non pud negarfi perd,
~<he iI"P; della Torre qui-abbia un po trafcu-
. rata la folita fua chiarezza , aﬁPOiChe or dice,

che quefta cenere vi Eadde dafl aria , ora che

* . vi
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vi fu portata dal’acqua, che fcefe dalla cima,
' ora da qualche rotto lato della montagna , or
calda, or fredda. Si doveva intanto rificttere 4
che quefta roba poteva effer anche porzione
delle feguenti Irruzioni. De’ torzenti di cenere
pe fcriffe anche Caffiodoro Var, lib. 4. ep. so0..
» Videas illic quofdam fluvios ire pulvercos ,
» & arenam fterilem impetu fervente veluti li-
» quida fluenta decurrere , e Procopio lib. 4. .
» B. G. 35. 662. ,, Ibidem rivus igneus a ca-
s cumine ad radices, imo, & longius profluit:
» Quz omaia in Aethna quoque fieri folent,
5 Ripas utrinque altas rivus ile igneus efficit,
4 alveum excavans. Flamma , qua "principio
5 fertur in rivo, ardentis aque effluvio fimilis
5 eft. Extin@ta flamma curfum rivus illico fup-
» Primit, nec ulterius manat , quod autem ex
» 1gne fubfidit, id limum faville fimilem di-
5 ceres oo, Quefte ultime parole, cui non av-
vertl il gran Serao , chiaramente ne dinotano
i torrenti di cenere , che dopo raffreddati re.
ftano non pietra, ma cenere . Di quefti fiumi
cinerei n’ apparvero alcuni rivi fecondo riferi-
fce il P, della Torre nelle lave del 1751, , e

del 1754. , .
~ Dall’altra parte il gran Serao ¢ contrario a
quanto {i ¢ detto, e nelle p. 35. e 36. vuole
che tanto Procopio, quanto Caffiodoro, quan-
to tutti gli Scrittort del 1631, abbiano pretefo
di parlare delle lave lapidelgemi,e che intanto.
fienfi ferviti del nome di cenere,e polvere, in
quanto. noa fapevano I’ intima coftituzione del-
le lave. Sentiamlo p. 46. ,, plurefque funt, qui
5 vel errore , vel perverfo loquendi ufu non
5 fatis hujus materiz indolem cognoviffe vi-
5 dentur: cum eam alteri pulverem , alteri gla-
5 ream appellitarint, ut de Caffiodoro , de Ca-
o Iafa, de Borellio, aliifque dici poteft. * Mi

- (& per-



210 Cap. VIl Delle Cautele da ufarfi
permetterd | umaniffimo Serao difender valens
tuomini, che lo .meritano . Caffiodoro non avea

. perverfa moaaiera di ferivere . Il Carafa fcriffe.

© "4 huuc adeo obduruit cinis ille ,ut in lapidem .
. 4 diriguiffe- videatar ,, dal che ne ricavail Ses.
rio, che per nome di cenere il Carafa difegna-.
va la lava Japidefcenses ma il Carafa non ifcrif-
fe, che quella cenere s’ indurl in pietra, mas’
indurl in maniera, che pretra fembravane : quin-.
di ai 17. Giugno del 1632. I’ Ingegnere Came
pana riferl al Collateral Configlio , che Ja ce-.
nerel s gralin?nrita b, ﬁ;;ome up n;h;’;:,f n tlega .
per la gual cofa pochiffim’ acqua [orbifce , €'l Por-
zio, Difc.7. afferl Jo (teflo ? Non ¢ quefta una
capricciofa interpretazione, poiche¢ lo fteflo Ca-
rafa cap. XVIIL., cofa, cu fi doveva avverti-
.re , {piegd quanto finora fi ¢ detto ,, qua
» ( ague ) in cineres illos ( jam lapidefcere
» lacipientes ) cum cecidiflent , eafque durum
» jam folum Torbere non poffent per extima
» diffufz inundabant wndique ,,. Egli ¢ chia-
ro , che i Carafa non parla qui 'delle ceneri
de’ torrenti, ma di.tutte in generale ; dunque.
ci volle figaificare, che ficcome tutte le ceneri
di quell’ Incendio Japidefcere incipiebant , cosi la
cenere de’ torrenti in lapidem Airviguiffe videba-

tur quindi fcriffero bene , e.non per errore,
O per ifciocca maniera di dire gl’ Iftorici di
quell’ incendio , quando prendendo regola dalla
durezza , che minor del bitume pietrificandofi
dimoftravano raffreddati que’ torrenti, loro die-
dero il nome di cenere, e d’ arena, Del refto
poi , quando jl Carafa ha voluto parlar delle
lave di Selce, a me pare, che fi fia fervito del
nome di Glarea,e cosi par che s’ intendino due
luoghi di lui, che n’ho fcelti . Nel cap. 11.
In [ummo wvertice , praser glaream , cotls , €&
comminusi bapides apparebant, Nel cap. 1V in-
. tra

-
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tra quam conpic.untur terre , glarez, ¢ lapi-- _
dum diverfinode figurasorum ordmes. Se qui per
nome di glavez non s 1o0tende la lava lapide fcen-
ge fara piucche inuuile un altro fignificato , ed
a no g & cofta,¢be quafi tuttl gh Scrittori di
que I etd , come il Macrini, ed altri d’ una la..
tinitd nient’ 1nctia, chiamarono col nome di gla-
rea la lava : quindi al Borrelli non fu troppo
grato 1l Scrao, imputandogli una perverfa ma-
niera di fcrivere. lo per apologia del gran Bor-
relli, domanderer qui, come mai in buon la-
tino dovra difegnarfi un torrente di tal farr:?
Ognuno rifponderd , che non effendovene anti-
co nome latino fi dee ricorrere o a qualche ter-
mine confimile, come a glarca,o0alla Parafra«
fi, com’anche fece il Macrini pag. 41., ed al-
trove. Il Serao fteffo conobbe quefta neceffita:
quindi anche in latino fi fervi del noftrale ter-
mine /ava, eppure quefto s’ intenderd da’ Na-
poletani , non gid da’ Foreftieri. Strabone per
difegnare la lava ricorfe alla defcrizione. Vir-
gilio, Georg. 1. 473. par che defcriffe la lava ,
quando cantd I'Etna liguefallaguc volvere faxa:
ma ne reftd qualche dubbio, quando nell’ Enei-
de III. 576. ionalzd troppo in alto quelle pie-
tre liquefarte » quindi il Serao par che non usd
la fua natia dolcezza p. 47. #or. 4, chiamando
il povero Rueo un uomo imperiso y ¢ d' un te-
merario giudigso , appunto perché non riconob-
be in Virgilio la defcrizion della lava di felce
bituminofa. Io perd direi, che il Rueo aven.
do interpretato quel quuef::&aque [axa per pie-
tre ridotte in pomici, da pomici 1n ceneri, ds
ceneri in liquefatti torrenti , abbia adempiuto.

. perfettamente [’ uffizio d’interprete : exefs in

pumices , commutgra in cineves , qui torrentium

inflar inde evumpunt, Se fi vuole iacolpar que-

fta fifica reoria della lava, fe. ne doveva iacoj-
2 /I par
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212 Cap. VIl Delle Cautele da ufarf; '
par prima Virgilio, che cantd le pietre muta-
t¢ in liquida lava : ma fi compiacque il Serao
di romperla col Rueo per compruovare ap-
punto il fitema, in cui vuole, che non vifie
no ftate mai al mondo lave di cenere infuoca-
ta. A. Donato, /ib. 10. Conft, , defcrive:la la-
va come il Rueo, . . . Sulfurenfque cinis , ci-
nefallague faxa. Or contro 1l fiftema del Signor
Serao con fortiffimi argomenti ne fcriffe il
Chiarifl, 'Matteo de Angelis in un’ Allegazio-
ne, che nell’anno 1768, ne ftefe per lo M. di
Cafella , €'l Signor D. Angiolo Fratelli con-
tro il Signor Recco, e con teftimonianza d’I-

ftorici coetanei lungamente dimoftrd, che tutte -

le lave dell’ incendio del 1631, furon tutte di
cenere infuacata, e non gia di liquida bitumi-~
nofa felce . In farti il De Angelis in quefta
congiontura fi dimoftrd non folo nelle cofe del
Foro, ma anche nelle Fifiche valorofifiimo in
maniera ; che {e rifiutar fi voleffe il fitema di
Jui , certamente non f{i potrebbono intendere
quafi tutei gli Scrittori di quell’ incendio , .che
par che parlino colla lingua del lodato Scritto-~
re, ed ecco contro il Serao I'efiftenza delle la-
ve cineree. A dirla perd un pé piu {chietta Ja
cofa , il De Angelis incalzd la propofizione ,
anzi foftenne, che in quell’ Incendio non (olamen-
te vi furon lave di cenere, come fi & detto :
ma che non vi furono affatto lave di liquida
bituminofa felce. Allincontro il Serao {oftenne
tutto I’ oppofto, anzi credeva , che in neflun’
altra Irruzione vi furon rtanti torreati di felce,
quanto in quella : Horum torventium wis intem-
perantiffime defeviiz. Vedete che infinita difpa-:
ritd d’ oppinioni! Intanto con buona licenza di
tutti ¢ due quefti. valentuomini , fofterrei io ,
che allora vi furon le lave e deil’una , e dell’
. altra fpezie. Che vi furon lave ' infuocata ce-
ne-

N
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nere |”abbiam di fopra veduto, ciocche venne
confermato ben anche dal P.della Torre.Che
poi vi fieno ftate lave di liquida - bituminofa
felce egli & vero , ché chiaramente non com.
pruovafi dagl’ Iftorici innumerabili di quell’In-
cendio , cofa da ammirarfi in tutt’i fecoli: ma
fe .ne deduce dagli Scrittori pofteriori, o poco
lontani da quella Irruzione. Il Macrini p.96.
parlando delle ftragi di quell’ Incendio chiara-
mente |’ attefta : ,, Preter hac torrente:igneo -
s feptem circiter oppida delevit , ejufque cla-
5 dis unum hoc remanet beneticium , quod nunc
95 1is filicibus- imn urbanis viis reficiendis utamur,
» Qui quondam in aquarum -formam fluxerant, .
9 duratis poftmodum in japidem. * E’l Ma-
crini ben poteva giudicarne avendone vedura
una lava in Ifchia p.42. ,, fimilem lapideum
» Tlvom memini cum multa -animi voluptate
s vidiffe in Aenaria. * Ed ecco le lave di fel-
ce. Il De Angelis n’oppone il filenzio di Tom-
mafo Cornelio, il quale nell’incendiodel 163r.
era almeno d’ anni 15. poiché morl nel 1634.
‘1n eta di-69. anni, e fe non venne in Napoli
da (_Iofcnza a tempo dell’ Incendio , non andd
. -guari , che vi venne . Il Coraelio dunque do-
veva fapere , fel Vefuvio avea gettata quefta
lava di felce: contuttoccid nel Proginnafma de’
fanfi dice, ch’egli fu il primo ad avvederfi di
quefte lave,.e che non fe ne fapeval’anno; in
cui dal Vefuvio ne sboccarono.Dunque replica
il De Angelis, fe il Cornelio ne dichiard allo
’Mutto ignota I’ etd , come domine pud in .oggi
sl francamente fmaltirfi , che itorrenti del 163t.
felce liquidg , e rovente menato n'aveffero? Bella-
mente argomenta i) Signor De Angelis:maavrd
la gentilezza di porger I orecchio ad alcune Ri-
fleffioni , che gli umilia un fuo pit affezionato
fervidose. In primo l(u)ogo quefto farebbe ua

i 3 ar-



214 Cap, VIL. Delle Cautele da ufarfi _
" argomento puramente negativo . ‘Secondamente
eglt non ¢ vero , che il Cornelio fu il primo
a riconofcere nel Vefuvio torrenti di faffi li-
quefatti , poiché pi fotto vedremo, che furo-
no offervati daglt altri prima di lui, e quello
che recherd ftupore al De Angelis fark il feg-
tire, che lo fteffo Macrini di una mentita al
Cornelio p.87..,, Glaream ab Aethna progigni
s fcribit Boréllus , qui aperte cap. 5. hanc ip-
»s fam glaream Aethneae fimilem e Vefuvio
s prodire fcribit, quamvis alius recentior a e
y, Primum id obfervatum afferat, quod jampri-
5y dem a Borelto habebamus ,, . Quell’alius re-.
+ _ gentior egli & T. Cornelio, e’l Macrini, poi-
ché troppo ftimava il Cornelio volle condona-
re al nome dell’ Amico vecchio . E certamente
il Borrelli pote - fcrivere prima del Coruelio,
non oftante che nacque nel 1608. , e mori nel
1679. , vale a dire prima del Cotnelio . Dippil,
dice il Cornelio, che il Vefuvio [emel ac ste-
rum ejeliavit Ie lave di felce, e poi. coll’amico
Macrini ne diftingueva ben quattro ufcite in
quattro diverfi tempi dal Vefuvio. Sentiamo il
Macrini p. 44. ,, quam glaream quadruplicem
sy obfervabat T, Cornelius : fcilicet antiquitus
5» quatuvor vicibus effluxiffe witrificatum illum
s lapideum totrentem diverfis tamen tempori-
» bus, & fusm quague eruptione venam alia
» fcilicet alii fuper impofta demonltart ,, : dun-
qué;o- il Macrini ¢ un impoftore , o il Corne-
kllo-foang'v{& parere. Il certo fi &, che I opera
«del-Macrim fu riveduta dal Cornelio, come
attefta C. Sufanna. Finalmente, o dobbiama
dire ‘col Serao, che le maraviglie, che fi face-
wa il Cornelio nel veder quefte lave, e’l dir,
che nignorava il tempo dello getto , non fi
poflono intendere , o bifogna dire; che il Cor-
aelio parlava dell’ epoca del getto della lpnma
- . ava .
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Javx , che di felce bituminofa o’ ufci dal Vefu-
vio. Altri- poi , che prima del Cornelio parla-
rono di quefte lave, furono il Poatano, il San-
mazaro, Daniel Barbaro ec. ec- ed altri, che
feriffero, che. quefte fave ne. sboccarono nel
1631, , fomo. Piﬂ“ Caftelli , it.P. F. Egidic , il
‘Braccini , M, A. .Bolifone ec. ec.

-~ Sappiano dunque i Vefuviani , che il monte
alle volte fuol vomitare de’ torrenti.d’ infuoca-
-ta cenere 4, £'che per la velocitd, con cui ne
Hcorrono,, fonp. le cofa la pitt {paventevole di
toeei gli alerd dandi del Vuicano - Nel 1631.

quefti' torrenti furono ; che tanti Villaggi de- .

Aruffero y fenea: che alcuno-fcampo, agli anima-
di dato awgffero , n¢ tampoco agli uomini, che
1cc0. in quelle contrade 1uceacniti ne furono,,
ed orrendamente bruciati , 4,oh gid nei bujo del-

a notte , ma ad' occhi veggenti, e tralle mag-,

‘giori follecitudint di falvarfi.

». IX.: Dopo i terrenti di cenere debbon temer«
fl"i torrenti di- felce bituminofa. ‘Egli & vero
‘quanto ne dice il-Serao p. 66. , ciod ,, che la
"3 Celerity .del moto di quefte lave non fia mai
» fanta, che'non dia tempa di fcampare a qua-
*yy lunque: uomo 4 ed a qualgnque alero animale,
» per tardo, e pigro che fia il motodieflo,,:
‘ma fi dee badare , fe_quefti torrenti corrano
pel piano, o pel pendio, fe abbiano pilr, o
- meno attivitk det fuoco , fe pii, o meno la
violeaza del getto , poiche tutte quefte circo-
ftanze potranno pii, o mena: rinvigorire I’ im-
~ peto , e la celerica del moto .. Quindi ateefta il
Sorrentine , cofa non avvertita dal Serao, che

-molte volte quefti tosrenti ne fon calati dal
-monte , e corft pel piano con infiaita celeritd .

 Quando pot il Vefuvio abbta cominciato a
vomitar quefte fave egli ¢ un punto ancor non

decifo. E’ men & neceffario , che un Vuicano-

QO 4 Ie
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216 Cap. VI Delle Cantele da ufavfi
{e getti , o che le getti in. ogni  Irfuzione 5
Non fi sa, fel Vefuvio n’ abbia vemitato nel’
Irruzione del 69. ,-echi voleflc deciderlo colle
arole di Plinio armerebbe un contraito da nea
nirfi giammai. Alcuni dalle tanté .ceperi, che
il monte vibrd in quell” incendio ,. me  deduco-
no, che il fuoco fu grande , e che fi dovette«
7o vetrificar le materie. Io per me, ne neghe~
rei fempre I’ ultima confeguenza . 11 Serao- fti-
mo, che il primo, che ne parlafle, fi foffe
Cafliodoro : ma di fopra fi & veduto, che co-
lui difegnar volle le lave di ceneri'. Almeno
ne parlo Procopio , diceva il. Serav.:. ma Pro-
copio altro non attefta , fe mon che il Veluvio,
. come I Etna, vomitava a fuoitemp! un fuoco
" fluido fimile alla fluid’ acqua . ma da cid nom
pud. dedurfene la lava di felce liquida, e fopra
vedemmo, che Procapio in altro luogo difegnd
la lava di cenere . Dunque al dir del P. della
orre , Leone Marficano Monaco Caffinefe fu
il primo , che de’torrenti di' bitume-ne faceffe
menzione nel 1049., benché us-altro ne foffe
afcito ancora nel 1036. dai lati rotti del mone
te in fino al mare , come nota Francefco Sco- -
£0. L’ oppinione pitt ficura ¢ dinquelli , che di-
sono , che non fi sa, perché: lo Scoto poteva
. gongetturare dal torrente del 1036, fecondo I’ idea
" ‘de’ tempi- fuoi . - N S T,
= (%:cﬁo- farebbe il Iuogo,:in cui i Signori Fi- .
lofofi dovrebbon. trattare della manieta architet-
tonica di fermare , o {volgere le lavé.- Tentd
‘quefto punto il Borrelli, ma  poche cofe ne
Aeriffe . Ritentd: I’ argomento il Serao : -m3 con
‘poca energia, poiché prevedéva I'uom. grande,
.che dovevano altri burlarfi -de’ fuoi configli ,
-poiche¢ gia fi sa, che prefentemente fi fcrive
‘ .ger. ifcrivere ; non gid per ! utile onefto dello
crittore , o del Pubblico . Io per me, fraret
. . _ . per

e P
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~ per dire, che di quanto fi ¢ fcritto. ful Vefus

)

vio, il piui utile fono quelle poche r.flcffioni ,
«he fa il Serao p.r15.-116. 5118, poiche potreb-
bona effer femi di non poca utilitd, ed apric
la ftrada @’ Filofofi a pih utile occupazione .
X. Il Vefuvio nelle forti Irruzioni fuole fca-
gliare de’ Fulmini, n¢ cio dee recar maraviglia
a veruno , poiché¢ fe poffono formarfi nell’ aria,
.¢ nella terra per pitr chiare ragioni ben lo pof-
fono tralla roba del Vefuvio. Quefti fulmint
{ogliono non folo tra’neri turbini del fumo,
<’ efce dalla cima , ¢ dai lati rotti del mon-
te fcappare , come f{i vede ne’ Rami del Giu-
liani , € del Carafa: ma anche tralla caligineé,
che tramandano le lave infuocate lontane daglt
sbocchi, e nel nuvolo, che nell’ Agofto del
1779. caccid il mante , fe ne fcorgevano mol-
tiffimi.,, comechd pitt deboli . Quafi in, ogni
Irruzione  vi. fono ftat’ i fulmini : ma nelle

~ pit terribili , e nel pia forte degl incendj fort

compatfi pii fpeffi , e pih faettanti : quindi
nell’ incendio del [9: Plinio non dubitd di fcri-
were, fulgeribus: ille_fimiles , € majores . Eccd
la ragione per cui.gli antichi finfero Giove net
.Vefuvio : ma ne’.tempi pofteriori, fe pure I'¢
dincera |’ [fcrizione preflo il Pellegrini . I Sici-
liani: piantaromo in:una collina dell’ Etna il tem-

“pio di Vulcano cen un, fuoco .contimuo . Dell’

origine di quetti-fulmini ne: parlammo pel Cap.
V., ed abbiamo yeduso, che vi fono ftati al
suni,, che n’hanno-negata I’ efittenza. o vor-
xe’, chei popoli convicini vi badaffero ,-perché
poffono far del male, come tutci gli aleri ful-
mini_del. mondo-, e nell’ Irruzione del paffato
Agofto poco mancd , che-non aveffer bruciato
degli vomini, pgn.;ofkqm‘c , che ftavano molto
lontani dagl’ Incendj. Alcune di quefte f{aette
fogliono effere retrograde ;. come. attefta il Sor-
S . Feén-



218 Cap. VII. Dellé Cautele-da ufarfi
rentino, che ragionevolmente conte> “di non
faperne {31 cagione , come altresi ‘d alcuai ne-
fpl:cabili cerchj di cenere. Quefti fulmini:dice-
va il Carafa ‘Cap. 'V. tortuofo motu "per aerem
ferebantur'y web vibratorim gladioram inflar in-
. wicem conctirvebant ) . e

XI. Doﬂpo i Fulmini fono da temerfi altri
erniciofiflimi fuochi del Vefuvio, che inGlo-

i, in Colonwe ; ed in altre. portentofifime -
gure fcaglia dalle fue voragini. [l lodato.de
Angelis facendola da buon Fifico diceva;, A-
sy Bifce il fuoco con un moto ful centro, e con
5, un moto di vibrazione: quindi ne’ Vulcani®,
s ove il bitume , e ogni altro minerale ; ed 1
"% o fali pir attivi abbondano , nuovo -Fenometo

s, Dot & lo fcagliare che fanno in akto,-ed ia
» forprendenti diftanze globi ‘di materia atden-
sy ti pir che non faccia il cannone, od un:mor-

5y tajo 4 bomba ,, quindi d" ammirarfi mon &,

fe nel 1631. un Globo di' quefto fuoco n'arrivd
fino alla- Dalmazia ; ficcome con fedel  teftimo-

nio narrz il ‘Carafa Cap. XII. wagatus eff, vi-
fufque in proximo finé vulgo , Canale, dit in
aere igneas quidam globus , e dopo quefto fpet-

tacolo ne cadde per quelli contorni cenere tan-
ta , che n’ oppreffe la Cittd di Catcaro. Né io
muoverd guerra a chi diceffe, ¢he quel Globo

vi fi accefe per I' aria trilla volante roba Vefu-
, viana, e mi bafterd folo, che fi dica col' Ma-

oy fcoli’y che ,, jacula Vefuvias tamquam- ab

» arcti’ tendebat ifgnea « < tamquam ex .zneis

s, machinis difplofos ignis globos . . fugientes

» “infequebatur ‘hoftiliter ign)s , affecutos vora-

, bat e che una lingua & fuoco vibrata nella

Taverna “della Quercia- eonfumd 18, petfone ,

Efem. 32. ;€ che in Pietrabjanca un globo d1

fuoco_fcagliato dal monte forprefe una donna
‘1ncinta, I¢ perford- il feno ; da cui ufcendone

T un
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att bambinello, fe ne morl prima di veder la
juce . Il Recupito, p. 65. racconta lo feeflp ,, Fra
5 gli-aitri prodigy 1l fuoco , o andafle alcuno
9, ‘per dritto, o traviaffe dal comuu. fentiero,
s faitava in dofflo ai fuggitivi, molti ancora,
s, mentre fi guardavano dalle fpalle, furono af-
,, faliti per fronte . . le carozze intere rimafes
4 ro afforbite ,, ¢ pag. 67. ,, incrudeliva la for-
3, 24 delle fiamme , che a guifa di fulmine , o
sy di fuoco pazzo , come chiamane i meteoro-
4 logict , vagabondo, e fenza legge fcorrendo
s PEr'qud, e 13 molti uccideva . . tra’ gira-
5, menti volubili- delle fiamme fi mefcolavano
s | nembi della cenere: in quefti abbattutofi
s alcunl dall’ apparenza erano miferabilmente
s bruciati fotto la cenere infidiofa, appiatfans
 doff per agguato la fiammz i

_XII. Debbono ancora i Vefuviani {tar guar..
dinghi per non incorrere nella sfera dell attis
vita delle Mofete , che prima e dopo gl'incen-
dj fon cofe trivialiffime -lungo le falde Vefu-
viane . Alcune fono permanenti , ed altre
temporanee . Ci badino i. Vefuviani si: per la
vita propria, come per quella del beftiame, e -
faranno molto bene y - fe dopo 1" irruzione de’
torrenti ritiraflero - gli armenti da. quell: con-
torni . Il Serao vuole , che di quefte Mofcte
non fe » incontrino nel tratto del frefco tor-
rente , ma tralle reliquie de’ torrenti antichi .
Io non so , fe fia indubitata quefta {perienza «
Il Capua diceva ; che le mofete , che v'rrano
2’ tempi {uoi nelle vicinagze del Vefuvio , ©
-prrmanenti , come qitelle de’ pozzi , 0 tempora.
nee, come quelle, che s” incontrano nelje fca.
vazioni della terra , fi diminuivano i tempo
degl’ Incendj, io perd non vi afficurerei-le mie
pecorelle . Quello ; ¢ afferifco per certo fite,
che tra’ torrenti antichi ,.e forfe anche frefchs,

: do-



s

220 Capo VII. Delle Cautele da ufarfi
dopo I’incendio ne fogliono inforgere dellé in«
finite . I fegni per rigonofcerle fono notiffimi
anche 2’ Villani, come quando fi vede una cer-
ta - mozione trall’ etbe , ¢ frondi , o quando
quefte fi veg‘%ono pallide , e quafi bruciate, o
quando accofto ne giacciono morti piccioli au-
gell , lacertole , vermi , ec. Il Serao parld
delle Mofete de’ Pozzi , e conchiufe , che di-
pendono dalla vicinanza,, o comunicazione, che
hanno - colle materie de’ torrenti antichi', ed
incaled a tutti, che n’ aveffer ben hene into-
nacati' i pozzi , accid i foffe rotto quefto dia-
bolico commercio : ma o che le genti non
abbiano ufate quefte diligenze, o che per altra
via Pattivitd delle mofete ne penetrafle ne’ poz-
zi , a’ tempi noftri fi fon vedute f{tragi cagio-
nate dalle mofete ,.come pud leggerfi preffo il
De Bottis , il quale non ha lafciato di regi-
firarle da mano in mano per pubblica cautela.
XIII. Qui i domanda ancora, fe I’ irruzios
ni Vefuviane cagionino, 0 nd qualche infezio-
ne nell’aria . Quefto Dubbio fi dibatté, e va-
riamente {i {ciolfe da’ Medici nel 1631. Dione,
¢ dopo-lui Zonara , Eutropio, ec. raccontano,
che iz cenere del Vefuvio cagiond la pefte in
Roma: ma in direi, che quella pefte , fe pur
vi fu , poteva riconofcer delle mille cagioni .
In faui il fopporre , che quelle ceneri in Ro-
ma cagionarono quella malattia epidemic2 , e
niente poi di ftrage ne’ contorni noftri , egli
non fembra troppo verifimile. Il dire ancora’,
che la roba velenofa arrivd in Roma, e ne
Jafcid {’ innocente per la ftrada, fon belle Ipo-
tefi . Lo Ab. Mecatti , DXXIX, racconta ,
che i Medici notarono molte malattie nell’ Ir-
ruziene del 1754. cagionate da’ fali , e parti-
celle arfeniche , che wu’ avvelenarono: )’ aria :
quindi comparvero.angine ., apoplefsie , contti-
, pa-

\
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pazioni, enfiamenti di glandole, ec. ma il De
Boitis a chi gli riferl delle fimili cofe nell’ Ir-
ruzione del 1760. rifpofe faggiamente, che non
pote determinare , fe quelli furono effecti del
Vefuvio, o d'altre cagioni. Il certo fi ¢, che
1a cenere cadendo rel capo, e nella fronte tur-

_ba alquanto , e corrompe i frutti delle campa-
gne, Il Signor D. Giovanni Vivenzio in una let-
tera indirizzata al P. della Torre foftiene e
'con fatti, e con ragioni , che le particole vi-
trioliche gittate dal Vefuvio ne’ contorni di
Nola vi cagionarono delle infermita : ma que-
fte infermitd non fi fcorgono un po piu fotto
al Vefuvio, e’l dire, che quelle particelle ete-
rogenee, ed irritanti fieno pidt innanzi trafpor-
tate da’ venti, in maniera che ne cadino lungi
dal monte , non potrebbe fondar regola uni-
verfale. Badino intanto i Medicii alle rifleffio-
ni del dottiffimo Signor Vivenzio. Le piogge
dopo I’ icruzioni fon fempre buone, si per am-
‘mortizzare le fuddette micidiali particeile , si
per mille alcre utilitd , pur che non fieno di-
rotte , e copiofe , poich¢ , come fi diffe nel
Cap. V. cadendo f{ulle ceneri attaccaticce , ca-
gionerebbono terribili alluvioni .

XIV. Stiano finalmente vigilanti i popoli ,
¢ abitano le pianure Meridionali del Vefuvio
in tempo delle fcoffe , poiché il monte non
fempre dalla cima ha cacciata la roba inferna-
le: ma anche da’lati, e potrebbe ancora, co-
me nel 1760, aprir delle voragini nelle fue pilx
baffe radici, formar de’ Vulcanetti,e fconquaf-
fare pilt da vicino le terre , o !’ abitazioni. In
farti il De Bottis pag.13.nota ,, alcuni di que-
5, fti viddero romperfi la terra fra’ pi¢ , e fa-
,» Tebbono fenz'alcun dubbio ftat’ inceneriti dal
,, fuoco , ed ingojati dalle ardenti voragini ,
,» fe frettolofamente non fi fuggivano infp?h.-

» le

[N
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5 ficuro luogo ,, . Si diffe, che uno di quefti
sbocchi ' avefle menati per aria certi poveri
Cappuccini ;: ma i] Mecatti fi tolfe lo fcrupo-
lo, dicendo, che non fu wero . Sotto a} tor-
rente, che in quefta irruzione taglid la ftrada
regia differo alcuni, che vi s’aprl una voragi-
ne, da cui o' ufcl un turbine di veoto, ma il
De Bottis non volle crederlo , e nemmeno lo
crederemo not. Altre cautele porranao fugge--
xirli da’ Filofofi .

.C A PO VIL

GIUDIZIO SUL VALORE DI TUTTI GLI
ScrRITTORT VESUYVIANI.

L Ttavio Beltrani attefta , che ¥’ Irruzio-
ae del 1631.,dicui egli fu fpettatore, .
fu il fuggetto forfe almeno di 150. Scrittori ,
che ne ftefero libri , e libretti . Or da quel
tempo a quefta via ne fono nlciti altrettanti ,
e forfe piti, ¢’ hanmo defcritti, o {piegati i Fe-
nomeni di tante altre Irruzioni, o fi fono ag-
girati intorno al Vefuvio in generale. Chi mai
dunque gli porrd raccogliere , o poverare 2 Il
P, della Torre fu il primo a compilarne un
Elenco. Il Zaccaria defiderava, che il P.della .
Torre n’avefl anche aggiunto il {uo giudizio,
acciocché fi avefle potuto [apere non [olo cbs
ne abbia [critto , ma egiandio cbi ne abbia [cris-
to bene., Colui , che fu " ultimo a tradurre la
Storia del P. della Torre in Francefe, aggiun-
fe altri Autori al fuddivifato catalogo col bel
comodo dell’ ampia {celtiffima Libreria dell’
Eccellentiffimo Marchefe di Salfa , che forfe

.in Napoli ¢ la pitt compiuta. Io ne ho eftrac-

th, e raccolti non pochi altri, che ftavano rin-
cantucciati in vecchic polverofe fcansle , e di
. ‘ tuc-
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tytti qui riteflendone una ferie novella, ardifco
foggiugnervi il mio debiliffimo parere con quella
onporata libertd , che non va mai disgiunta da
moderazione , conofcendo beniflimo , ch’io a
fronte al minimo di tanti valorofi Scrittori ,
fono prefloché un niente . Tralafcio di parlar
d’ altri ben molti , sl perché non contengono
cofa rimarchevole , o perch¢ nel decorfo dell’
apera n’avefs’ io bilanciato il valore. Potreb.’
bono annoverarfi tra gli Scrittori Vefuviani
tanti valentuomini, che nelle loro Storie v’ hane
no inferita anche quella del Vefuvio , come il
Baronio, il Summonte, il Troyli (4), I’ Itti-
gio (4), il' Remondini (¢) , e gli Storici quafi
tutti del Regno di Napoli. Incominciamo in-
tanto da quelli, c’hanno fcritto dal 1631.
1. Colonna Cardinale. Lestera fopra l’:;;:gm-
‘0

@)1 P. Troyli, con buona pace, nel capo del Vefu-
vio fece un guazzabuglio tale , che pid d’uno poco & man-
cato di perdervi il cervello. Sovente cita Stazio per Silio,
e quelo per quello: confonde Diodoro di Sicilia con Dio-
nigi di Alicarnaflo , confonde i tempi ec. , € quel , ch’®
pid bello , fenza, neppur dubitarne , attribuifce a_Lucano
ben 15. efametri , che nella Farfaglia certamente non leg-
gonfi . Tom.I. p. 31. vuol che quefto Poeta aveffe cantato
nel /ib. 6. della peflim’aria di Nifita , ma altri ivi leggono
Neffus , non gid Nefis . Quello perd , che forfe di Nifita
non cantd Lucano, ben lo diffe 1l noftro Stazio , Surrent.
Poll...inde maligoum Aira vefpivas pelago circumflua Nefis .

(b) Coftui nel cap. 111. (D¢ montibus ignivomis) par-
In del Vefuvio con ifcelta erudizione , ¢ poi cosi la finifce
» Plura de Vefuvio qui legere cupit adeat Rivini orationem
s de Vefuvio , e Opitii carmen Germanicum de Vefuvio
o peculiare . ... necnon Martini Schogkii libellum de ar-
sy dente Vefuvio, Zeilerum, Schottum, Hondinum, L. Al-
s» bertum , T. Schraherum ec. *“ nell’ ultima carta difcute,
fe I'opera su I’ Etna fia di Virgilio, o di Severo .

(c) 1l P. Remondini nella Storia Nolana v'inferi quel.
fa del Vefuvio, fecondo 1’ordine de’ tempi con tanta critie
ca, e chiarezza , che compilandofene un libretto a parte ,
forfe farebbe la pid breve, ¢ fincera Storia del Vefuvio. -
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dio del 1631. In Napolt, nello ftefflo anno (4.

2. Braccini C, Cefare , {opra lo fteffo Incen-

dio una Relazione , ed un Trattatino piu di-
ftefo (6).
3. Giuliani Gio. Berardino . Iftoria del Ve-

Juvio. Nap. 1632. In italiano con de’ Rami (c)., -

4. Recupito C. Cefare: De Vefuviano Incen-
dio Nuncius_an. 1631. Neap. 1632, con due figu-
re. Lo fteflo in Italiano, Nap.1635. Lo ftefe
fo coll’ aggiunta De Tervamofu Calabrie (d).

5. Mafcolo Giambatifta , De incendio Vefus
wit Exercit. XVIIL Kal. Jan. 1631, Neap. 1633,
con due figure ().

6» Ca"

@A quefto Cardinale va diretta la Relazion del Brac-

cini, che I'Amato chiama femplice, fchietta,, ¢ ficura for-
fe perchd fa comunicare il mare col Vefuvio. 11 Braccini
volle a tutt’ i conti per marini i torrenti Vefuviani , ma
qul egli fteflo dice, che non gli bevve.

() In queft’ altro libro il Braccini v pid diftefo .
Conviene con me intorno alla prima fermentazion del mon-
te, ficcome argomenta contro il Giordano. Nel margine fa
un bel parallelo tra quefta , e I irruzion del 79. Scrifle
troppo impegnato per I’ acque marine . Il Baglivi fece un
compendio del Braccini , ma Dio se come.

() 11 Giuliani ha yno ftile niea?” inetto . E’ flato il
primo a raccogliere quanto gli antichi hanno detto del no-
ftro moate , comech? niente vi comenti. Riconofce la ma-
no di Dio in quefti flagelli , ch’2 la cofa pid utile di tut-
to. Apporta ua Difcorfo di M. R. de’Falconi , il quale ve-
Iendo fare il puro Filofofo col Vefuvio , diflc mofto , ma
al pari degli altri reftd inviluppato , e finalmente fa ia
moftra d’ un teologo nient’efatto . :

(d) 11 Recupito @ il pill lazino di turti , e percid lo-
dato dal Macrini , Facciolati , ec. e vieppill comendabile
farebbe , fe alla bella eloquenza accoppiato avefle una pil
efatta perizia delle Fifiche . Sovente @ troppo afiatico , e
'fiorito , ¢ percid non ha tutt'i pregi deHa finceritd.

(e) Il Mafcolo non ha la Suidena del Recupite , ma
non 1'® men latino di quello. Abbonda di varie erudizioni
profane , e facre . Sovente invita i Leggitori aMe morali
silleffioni , e la di lui opera non pud flimarfi inutile , co-
me tante altre di fimil genere, comech? puzzi un pd deila
Scuola antica . .
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6. Carafa Gregorio, Cl.Reg, Epiffola in opu-
Jeulum de noviffima conflagratione Vefirvii , Nap.
con una bella figura. (a) . »
. 7» Naude Gabriele : Difcorfi fopra i diverfy
sncendj del Ve[wvio, e partscolarmente /ogm Lul.
2img o che comincid a 16. Dic. 1631. arigi ,
1632, s

%.' Crucio Vincenzo Alfario Genovefe , V.
Juvius ardens . Romz 1632. (6) : =

9. Falcone Scipione ,. Speziale Ji medici-
na in Napoli : Difcorfo naturale delle “caufe
ed cffesti dell incendio deb M. Vefuvio . Nap.
1‘ 2. (C) . : ) .

310. Pietro Caftelli Romano. Incendio del M,

| Vefuvio con diverfe quiftioni fatte dalf Autore ,

¢ loro vifoluzione data a luce dpl P. F. Egidia
di Napoli M. O, ,¢ comentato dal Caflells, Rom.

1632, (& . . .
15, Santorelli Antonu;’ : Difeorfo della natu-
13,

= 3 L3R ad

(2) 11 Carafa & breve, fchietto, ¢ fincero. Al pari del
Giuliani fi diffonde poi in defcrivere - le tante divote pro-
ceffioni , che la religiofa Napoli fece nell’ Irruzion del 1631,
Sovente la fs da maeftro, difcoftandofi dalle rifie de’ Fifici,
che per veritd ad un femplice Relatore fono pit che im:
portune . 1l di lui ftile non 2 di mal conio : ma ciocche
n’ arride, {peflo ¢i fa ricordare .di .Did, ed in fine ne fa cen
ti avvertimenti, che giornalmente dovrebbon rugumasfi da’
Vefuviani. Tanto in Iui , quanto nel Giuliani Poi v' & re-
giftrato il governo politico, e facro, che i tenne.in quel-
Ia fciagura. . .

~ (b) Quanto ferive il Crucio d anche roba def Naude .
I Crucio feriveva da Roma le cofe noftre : quindi mifchia,
e confonde . Trafportd nella Torre della .Nunziata -quanto

- avvenne nella Torre del Graco.

() Coftui ,.came .fi vede nell’ Indice preliminare , fcio-

- glie molte curiofitd , ma vuole a.forza introdurre I’ acque

del mare nel Vefuvio. . . :
(d) 1l Caftelli fu un buono Alchimifa intorno alle ro-

be Vefuviane . Egli col P. Egidio fa menzione delle lave di

felcg bituminofa, chiamandole pietre di ferro s ¢ zolfi.
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va , ec. dell incendio deb M. di Somma del 1431,
Nap. 1632. (a) oo

“12. D. Fedrique Cavaliere dell’ Ordine di
S.Giovauni. Relacion tvagica de.Vefuvio, Nap.
1682. In Ifpagnuolo . '

13. Nic. M. Oliva , fopra |’ Incendio del
Vefuvio dell’anno 1631. Nap.

14. G. P. Maffario . Sirenis lacrime effufe
in M. Vefevi incendio . Nap. 1632, Poemetto.
in verfi efametri (4).

15.. Vincenzo Bove . Decima Relazione pi%
breve, e pik [uccinta, che F alsra dell incendio
del 1631, Nap. 1632. - A

16. Il Capradoflo Agoftiniano. Il ¢riffo , e
lamentevole evento dell’ incendio del M, Vefuvio
per la Cinrad di Napoli. Con una figura. Nap.
1632. o

,,37_ Benigno Domenico . La firage del Vefue

wio . Lettera fcritta allo Ab. Perretti . Nap.
|16320 -
18. Fucci Pompeo d’Ancona. La crudeliffi-
ma guesra , danni , e minacce deb fuperbo cam-
pione colla generofiffima dif%a s ¢ vittoria . del
Aivoto efercito Napoberano . Nap. 1632, (c)

19.

. a) 11 Santorelli parla bene della prima fermentazione
del monte. Rintraccid 14. Irruzioni fino al tempo fuo , e
€id meglio del Braccini . Volle anche fare il teologo intor-
o all’ origine de’ Vulcani , ma. poi non feppe rifolverfi .
:'pllegba certi maraviglioi Fenameni di gquell’ incendio con

1CI1ta o

€b) Quefto Poemettonon ¥ da difprezzarfi, fpezialmen-
te perchd v’ ¥ la maniera di riconciliare la Poefia colla Ve-
zitd . Del principie fino alla fine {pira una fincera pietd cri-
Riana. Cosi dovevan cantare tutt’i Poeti Cattolici. Il San-
Dazaro poteva farlo meglio degli alrri : .ma poichd fi fece
srafportare dall’ amenitd .di fua fantafia, vi fu, cui in qual
che cofa difpiacque . .

- (€) Non ¥ il folo Fueci o che ‘parla di fimili divote
amargiaflerie. Ve ne foro altri, che pid fotto fi notca::o,

. ¢
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19, Lanelfi . Incendio del Vefuvio . Nap.
1632. (a)

20. Agnello S. Maria de’ fcalzi Aguﬁlnlall
& Italia . Trateato [cientifico “delle caufe , che
concorfero ab fuoco , e serremoto del M. Vc]u‘wc
ec. (&)

z21. Fabio Barberio Ananefe . De prognofti-’
co cinerum , quas Vefuvius , dum conflagrabas .
erultavit (c)

22. Lucantonio Porzio . -Difcorfi . Nel VH.
parla dell’ incendio del 1631. (d)

23. G. C. Capaccio ; I} Foreftiere in XI,
Dialoghi . Nell’ ulumo parla del Vefuvio. Nap.
1634, (¢)- P 24

BT STy ¥

_che compilarono Relazioni zeppe di fimili fpampanate. Del
refto, fe fono inutili per la Fifica , ¢ per la Storia , pro-
muovono almeno la divozione .

() Nel fronte(pizio v' .ha la figura della magnc Con.

iunzione del 1623. Luglio glorno 18., 0ra 19., ¢ min.ia.
5opo mezzo .di , ¢ .nel corpo vi fono altre figure Aﬂrologl.
che. Dice il Zaccaria, che il Lanelfi viveva in tempi ,
cui I’ Aftrologia nom .era tanto fcreditata quanto a tempi no-
firi. Piacefle a Dio , « foffer ﬁmtn i Fanatici . Anche a
gempi noftri il Lotto, - le temerarie cugiofitd hanno ‘intro-
dctto cabale, ed altre filaftrocche ‘mille, cofe ’ che domo-
firano , che pochi fon que’che fanno-

(b) Ecco un Manaco ignoto .al Zaccaria, the mbe volle
far pompa dell’ Aftrologia . Nel cap. X V1. efpone un’ oppi-
nione propria intorno alle .cagioni .celeftiali del cafo del
Vefuvio con una notabile dottrina Aftrologica. Quanto pro-
duce in quefto capo farebbe ridere anche i marmi-. Poveri
noi | e quanto ne fiamo_ignoransi?

{c) Quefto medico in veritd fece certi pronoftici-da
avverarfi smmediatamente dopo I’ incendio. Vi fu chi volle
contraftargli quefi pronofticamenti , ¢ I’ Arianefe talmeneq
ne fu tocco , che per ogni via , e con ogni sforzo fece co-
nofcere al mondo, ch’egli non era un falfo Profeta.

(d) 1l Porzio fu un Fifico di valore, ¢ meglio di tut-
ti gli antecedenti n’ efpofe 1a verace Teoria delle ceneri di
quell’ incendio .

Ce) 11 Capaccio attribul a Lucrezio que’ 1. vcrﬁ che .

il Troyli attribul a Lucano . 11 Paragallo fegul I’ oppinion
del Capaccio. Altri gli attribuirono a Valgio, come il Bra¢-
¢ini : ma chi vuol fapere di chi veramente ﬁenu cbo leg-
ga I’ ultima carta del Crucio..
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-24. Varone Salvadore . Vefuviani Incendii
1631« Hiftorie lib. 3. Neap. 1634. in 4. Il tie
-zitolo del primo libro ¢& Pefuvius premonens,
- del -fecondo Vefwvius. terrens , del terzo Vefu-
wius perdens . (a) . o
25. Orlandi Giovanni. Incendio del M. dé
Somma. Nap. 1631.. ’
_ 26. Favella- G. Girolamo. «fhozzo delle ruine
fasie dal Vefuvio nel 1621.
. 27. Donato di Siderno. Difcorfo Filofofico,ed
Ajtrologico fopra Yincendio del 163r. Nap. 1632.
- 28, Garzia ‘G. Andrea. [ funefti eventi del
Vefuvio del 1631, Nap. 1632,
29. Giovatini di Quinones . I/ M. Vefuvio ,
oggs Somma . In Ifpagouolo. Madrid 1632.
'30. Faria Luigi. Relagion dell {ncendio del
1631, In Ifpagouolo . S
31, Glielmo P.Antonio dell’ Oratorio. L’ sn-
cendio del M. Vefuvio net 1631, Riprenfioae fpi-
e apaccio 6. C, Relagi del fiero Incendi
32. Papaccio G. azion del fiero Incends
deI3 1631. In Orttave Rimez. ‘
" 33. Afterio’ D. Pjetro de’ Pij Operarj . Di-
Jeorfo Avriftotelico . 1632. (b).
© 34, Apolloni 6. Il Vefuvip ardense “all’ Illuft.

(2) Coftui raccolfe quafi tuste le notizie rimarcheveli,
¢ meao importanti del Vefuvio. Egli profitid molto de’ fuoi
. compagni Recupito , ¢ Mafcelp , de’ quali n’ ha moitiffimd
Preg) , anzi fi gloriava di non temer de' Gramatici , avende
di gid il tutto contornato-fecondo I’ eleganze Turfelliniane,
ma doveva perd temer qualche cofa da' Fifici .
.. - (b) Tanto'quefto buon ‘Padre , quanto gli antecedenti
Relatori, quanto ¥. Besnsudo, Gefare de Martino, ed altri
molti , non contengono cofs rimarchevole o per 1a Fifica ,
o per-la Storia di quell’ Incendid .: ma non poterono far a
meno «di non ifcriverne qualche <ofa o per avvifarne i po-
fteri . o per ifcuotere gl’ indurati cuon de’ Peccatori - Una
tanta <copia di Relatari, che fcrivono in ogni ftile, ¢ can
tanto {pavento ne dimofira il gran fracaflo di quell’ incendie..
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C. M. Carpegna. (a) ) ) o
" 25, Cardoffi Scipione della Citta di Buri .
Relazione dell irato Vefuvio , d¢ [uoi fulminanti
Jurori, ed avvertimenti compaffionevoii . In Baa
ri per G. Guidone, 1632. (6} .
* 36. Zotti G. Incendio dcl Vefwvio . Tn ‘otta
ve Rime. lQap. preflo Roncagliolo 1632.
© - 37. Giann€eet Gi Rime dell Incendio "del Ve-
fuvio. Per Egidio Longo . Capitoli due in ter-
za Rima., = - L
38. Mele Francefco di Bitonto, V.T. D. (c).
- 39. Biafantonio delli- Falconi. Gli serrori del
titubante Vefuvio. o -
- 40. Pollera S. Domenico V. I. B. di Monte
Roffo di Celabria (4), - -~ '~ - -
4t. Noviflima Relazione dell' Incendio fucs
ceffo nel M. di Somma 14. Dic. 1631 (e).
42. L. Tregliotta da Caftellano .” Nap. ‘per
Z. Scotiggio. (f) = - L
43. C. Mormile., 61. Incendj det M. di Som-
ma ¢Ce . ’ ’ . N
,j\ ' P 3 \“ ) 44.
(a) Nella Comedia vi voleva un.Pefamondi , e gid i
fcorge nel gonfio flile dell’ Apolloni, -cle’ por veritd noa fi
chiacchiera pid, che 13. carte. L -
(b)Y In quelli. tempi_a forza i veleyane un Diavoio in
Teatro , e gid gli contend il Cardoffi, che nel principio
della Relazione introduce il Concilio de’ Diavoli ; che &
prepararono ad infuocare il monte.-: < ¢ - ¢
(¢) Quefto latino Poemetto non & miga inferiore a-qued
el Maflario. - -, i . . oo
(d) Nella Comedia vi fi voleva un Calabrefe. Ma if
Pollera poveretto non fi recita piti, che fette cirte. - -
(e In fine di quefta Relazione v’ & I' awvifo di ¢id,
che fuccefle nelle fteo .di nella cictd di Cattaro .nelle parei
d’ Atbania, ciod la caduta della Cittd, e ruina del territo
rio adjacente. Fu flampata in Venezia , e poi in Napoli ,
3631. Hamp ; !
. ..(f) Quefto R.P. M. dell'ordine de’ Minoti Conveatus-
1i in niente men, che 40. carte fa una lungs, e bella Pre,
dica piena di S: Unzione . Se tutt’i Relatori aveffer fatta
-6osi, la fcena Zirébbe fata pid utile almeno. -
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44. Breve narrazione di maravigliofi efempj}
occorfi nell’ Incendio del M. Vefuvio circa I’ an-
no 1038, cavata dall’ opere del B. P. Damiant
dell’ ordine Camaldolefe Card. di S. Chiefa pee
rofitto , ed edificazione de’ Fedeli , pofta in
uce da un divoto Rel.giofo. Nap, preflo Mat~

teo Nucci 1632, (a) .-

45. Milefio F. Giacomo. Vers Relagione del
miferabile , e memorabile cafa. o
“46. Giannetti G. Giacomo , Vera Relazione
del . prodigio-e:. e
I’ 47. De Eugeniis F. Angiolo . I marquiglio~
o ec. e ,
. 48. Criveffa Antonjo. I/ Falminante Vefevo..
" 49. Carnevale G. Angiolo. Brevi , ¢ diflints
Rageuagli ec. Lo .
so.. De Ayello F. Antonio. Epiffdfa.
s1. Forleo Giovanni . Meteorico difcorfo.
sz. Milano P, Not. Vera Relagione ec. ,
_.53. Incarnato: Carolo.. Prodigium ,Vé[efvt: ecs
54. Breve Narrazione d’undivoto Religiofo ..
55. Sica' F.Girolamo.. Difcorfo Morale .
s6. Lettera di quel, ch’¢ fucceflo in S. M.
deif Arco, - 2~ S
57. Noviflima Relazione trall¢ belle belliffi «
ma. Tacerto . ‘ S ' B
. $8.. Jannace Vincenzo . La floria d' aver ts=
move, o ‘
69.. Amadio Giulio .. Breve trastato del Terre~
moio.. : Ceet IR
éo. Copiofiffima y verdadera Relacion di S.
" Ayala . ' ‘ °
A 6r.

(2) Ha fatto pid bene queflo libercolo di poche cartuc-
ce, ¢he tutte le ‘feguent! Relazioni , the infracidarono il
mondo-, ed imbrogliarono: piuttofio la: cofa . Del refio tuttl
quéRi miei Signori furoh cempstibili. Tutti furon fesiti, &
tutti vollero sfogare il lor dolore, chi in profa , ¢ chi ior
verfi , ¢lti in' una lingua, ¢ ¢hi in u sltra.
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61. Barone Francefco . Vefwusi M. Incendium .
61. Longo G.Batifta. I} Lagrimofo lamento .
63, Aulifio G.Domeaico « Divotiffime orazios
ni ec. : C
" 64. Bergaffano G. Battifta . Prieghi di Par
tt”ope .« B ) )
65. H Vefuvio Fulminante . Poema dello
ﬁeﬂb . )
66. 11 Forno. D. Autonio Abate .
67, Ferreira Gerardo. Vers Relazione, ec.
68. La morte di Plinio.
69. L’ afflitta Partenope,, dell Infenfato, ec.
0. Grande Francefco. Breve compendio, ec.
7t, Cerafo Francefco. L’ opre flupende , ec.
I 72. Incendio del’ Vefuvie dell’ Acc. Incredus
0,~ ec. : -
73. Los Incendios de [a Monanna de Som-
ma. Incerto . : ;
74. La $o., ¢ belliffima Relazione . Incerto. .
. 75 Fenice Iacopo . Lo firuppio della Mon-
?ﬂg’fﬂ . . : ‘_ ' . '
""76. Fontanells Girolamg. L' Incendio vinouas
to. Oda.

" ~77« Bawo 'mdggiaw’?ont‘ré Vorcano . Bergaf«

fano . _
. »8. Due Relazioni d'Incerto, epitaffj, ¢ fin
(-3 . PN . :
8-_“‘7'9; Grande Francefco . Breve ec. come fo-
pra: ma ig. lfpagauolo Nap. 1632. preffo G.F.
oncagliolo .. T A
I1. Fin qui i libri ftampati fol Vefuvio nel
1632., & che poco dopo ne uftirono, 0 chedt
‘quel)’ Incendio parfarono . Io ben’so, che ve
ne furgno altri ¢ ma perché di poco rilievo
non ho ftimato pubblico bene I impiaftrarmi
di polvere pér ‘ifi:dv‘a)'gl'r nelle vecchie librerle.
©Or profeguiamo la ferie degli alri , che ferif~
fexo negls-sani. appreffo. o
: ' § -
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-80. Giornale dell’ Incendio del 1660. per un
P. Matematico in Napoli, e ‘continvazione del
proflimo incendio del Vefuvio de] 1660. colla
dichiarazione , ed efpreflione delle Croci for-
prendenti apparite in pit luoghi dopo I’ incen-
dio. Nap. 1661. (4). o

81. Atanafio Kircherio. Distribe de prodigio-
]i: crucibus , gue tam [upra vefes bominum , quam
res alias 7ampridem  poft wltimum - incendinm
Ycéqvgzb.)mamg.t Neapoli. comparuerunt .. "Romz
. 1 l. . . o ’ Lt M .

82, N.M. Meffina di Mo}fcttav.fRelaz;?:; del-
. o L ‘ e

< @) Preflo dofiui, €'l Kircherfo i “fort ' regiftrate le me-
morie di tutte le Croci, che in certi avvenimenti fon come
tfe nel mondo . Wel fipe di quefta comtinovazione ec. v*
i, che il Cardano avendo voluto fpiegar naturalmente Ia
comparfa di certe Craci pel 1534. 5 il di lui parere fu or-
dinato dalla §, Inquifizione: fi ‘cancellaffe da’fuoi libri.

() U libre det Kirchesio ¢ rarifimo s & fpiega totto
per via naturale . Comparvero quefté Croci dai 16. Agofto
fino a’ 15. d’ Ottobre . Il Kircherio ne vedde ben molte in
Ottajano, ‘e Somma (opra i pannolini bianchi, come in que’y
che ufano le donne a velarfi il petto, e’l caps , ne’lind
de’ fetti, ne’. collarerti ge’ganciulli » € nelle tovaglie degli
Altari, e nelle Cotte de’ Eherici. Da veridiche perfone fep-
pes che ne comparivano fulle carni , full’ uve , fulle perfia

- ehie 5 rare volte: fulle tele -dj fete » ¢ fil ginocchio d’ uns
donna in' Cafa del Sindaco di Lecce . La forma di quefis
croci era varia, e, vario n’ era il colore”, comunalmente I’
era di cenere, ip alcune parti di rame,ed inaltre di piom.
Bo, come in Napoli, ed in Nola. Non f aftergevano ¢oll?
acqua , ma col fapone, e molte dx fe’ ftefle fra 10, 0 15.
kiorni dileguavanfi-, ed-ajtre duravano per un mefe . Il
Kirehgrie, ne contd 300. in una tovaglia d’ altare, ed in ug’
altra dell altare di S, Marea di Cafteflamare a7. in una
manica' di ¢amicia d’una Donma 18., ed in altre ora 12,
‘OT3 ‘16, ora-49., ¢ nel collare &’ un Fantiullo 8. Non fi s
Al giorna , ig cui: comineiarono ad apparire . Nella Torrs
del Greco, Nocera, Bofco, S. Steffano »- Somma, ed Otra:
Jano circa i 16. d”Agofto’. In Salerno’, S. Anaftafio s Ar.
w0, Napoli 4 :Portici, Nola, Catanzaro , ‘Lecce , ‘Otranto
circa il principio di Settembre : ma:nella mewd P°:Otedbrd
non- f§ videro mai pit. P :

N
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F Incendio del Vefuwvio nel 1682. Nap, in mezzo
ngliO. N E

83. Francefco Balzano . L’awtico Ercylamo.
Lib"SC Napo 1688" .(ﬂ)c . ’
- 84. Domenico Bottone . Pyrologia Topogras
phica.. Neap. 1632. in 4.. (). L

85. Giufeppe Macrinr De Vefuvio (¢c).

86. Relazion dell’ Eruzione dell’an. 1694. Nap.
- 87. Parrino, Guida de’ Foreflieri per Poz zuo-
bo. Nap. (d). , :
- 88. Lo Reflo. Succimta Relazione del) Erp-
gion del 1696. Nap. X o

89, Ant, Bulifon . Lettera fopra Pincendio del
1694. Nap. ). =~~~ "

go.. Lo fteflo . Compendio Iflorico degh Incem-
dj ‘del M. Vefuvio fino all ultivea eruzione del
mefe di Giugno 1698, - -
- o . 9t.

LV ot : . ‘»
> (2) Coftui defcriffe-certe Irruzioni del Vefuvio de’tem-
pi degli antichi Profeti. In un cape difende I’ efifienza del
F.'Dragone diftinto- dalSamno. Egli trovd. fepolto Ercolanoy.
e lo refld fotterrato, ‘e forfe cosi refterd in eterno .
¢ €b) Cofui coll” offervazioni. da lai fatte nel monte di
Stromboli vuol che dall’ Euro, e dall’ Affricano: fpingafi nel
monte [a materin degl’ incend; . e
(€] I Macrini, ron. panisendws Scriptpr ycome diceva
il Serao, ha il bello del. Recupito , ma fenza i difetti , €
poi fien ¥ un Fifico fciaurato. .. Profited -del Borrelli , del
Corielio fuo intimo amico . Una Villetta, ¢’ avea fotto il
Vefuvid'y ne lo fpinfe a ftender quel bel Trattatino in uno
flile Attico, e vifitandola replicava fempre, . . [
- Flammifero Villa beu I pimium Vicing Vefevr.
1 (D 11 Parrini 2 an de’Cicoroni di Pozzueli, e troppo
gli piate il forprendente’. Miuno' con Pid francherza ha de-
feritta la voragine del.Vefuvip Prima’ del 1631. Niuno ha
::‘f‘c;:ugo ;.osl 1 pefci cotti 57l ritiramento del?ﬂ;‘_.e_, ot
‘,gp' ,'nnu::f’&. :’:&5[' "‘fﬂm tenuti pet le norizie ci di
(€) Coftui ¥ molto erudito , ¢ colfe fpericn;

fale: C.- - . olle { z¢ dello fpe-
f:'}:‘: .V‘:f’u:i‘a::l.m fpicgs a maraviglia il goafiamento del-
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g1. Gafparo Paragallo . Storia naturale del
M. Vefuvio, divifa in due libri Nap. 1705. (a).
9z2.~-Igaazio Sorrentino . Ifloria naturale del
M. Vefwvio divifa in dae libri. Nap. 1734. (b)e
' 93. Giano Pereatino:; Letters [critta ad um
f40 Amico , che lo riciluedeva , onde avuveniffe ,
che nelle due cime del Vefavie., in quella | cbe
butta flamma , ed & pi% bafla , la neve lunga-
mente fi confervi, e nell altra, ch' ¢ alguanto pin
alta, ed intera, mon vi duri, che per pochi giore
ni, Nap. 1718, (¢). - - : S
‘ . 94

'
D S .

) 11°Paragallo, oltre a ¢id ne loda il Sufanna-, ha
a0 fiile niente difsdorno . Ricorre {peflo agli Scrittori di
fua Profefiions . Ha qualche rifpetto pep Cartefia . Non fi-
nifce d’effere un buoa Fifico. Vuol che Vitravio avefle par-
lato delle lave Vefuviane, e che la Via Appia fia flata fel-
ciata dt quefte pietre . Pretenfioni 4 che non fe gli poflono
accordare, L

(b) L’opera del Sorrentino , detto dal Mecatti il Tel«
liamed ‘Pafuviano , I’ & un zibaldone-, in cui vi fono delle
buone notizie , ma invelte in.mille inezie . Ha uno file
triviale', Si ‘dichiard nequico delle fplegazioni de’ Filofofi .
Non v’ ka Critics, ed in molti Juoghi " ? cosi intralciato,
che non ‘s’ interide . La feconds -dell’ opera in quante
alla Storig &.piv-da.commenderfi. - -

(c) Nel 1718. fu richiefo N. Cirillo a foodar quefto
Dubbio ; ed.imquefla occafione .il. 6. Perentino , offia il
Giannone , flampd quefta letters ,. dicendo che il Vefuvio
riteneva'la neve,. perchd effendo compofto di fabbione, dae
va lo fcola alle liquefatte , ¢ che tutto il rovefcio addivee
viiva nel moute di Semmsa ,  perchd cempofto di faffo , e
terren {ode. Io.perd aure’ domandato un pid ficuro attefa-
to dell’ efiénza del Fenomeno : perchd a’tempi noftri non
fi-feorge. , anzi alle ‘volte tutto il cantrario o’ addiviene .
ntagto po; il Vefuvio relativamente at monte di Somma
gm dicefi pid baflo , perchd gid.fi'sa , che nell’ Irruzione
del 1631, jalmente fi disfece, ¢he omai fi vuole, che per
Io (pazio 'Eo‘co, pitt, che cento. aoni il Vefuvio fis crefciue
to pil d" wn'terzo . To mi contenterei d’un quarto. A teme

» che foriveva il Mecatti, v’ erano vecchi ( 6 dice ),
» quali att¢ftavado , Che il Vefuvio arrivava fino :Lﬁm.
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94. F. B. da Geronimo . Ragguaglio del Ve«
Juvio. Beaevento 1737. (a). , )
" 95. Francefco Serao. litoria dell’ Incendio del

Vefuvio accaduto n:l mefe di Maggio del 1737.
In l[raliano, e Latino in varie edizioni, ed
anche tradotta in Francefe dal Signor del Per-
ron de Caftera (4). ‘ L

96. Lo Ab. G. M. Mecatti. Due tomi in
4. in varie edizioni, titoli, fizure, roba d’al-
tri ec. in cui da Storico , e Filofofo parla di
tutce 1" Irruzioni fino 2 quella del 1776. (¢).

- 97. Giovannt M. dellx Toree . Storia , e Fe=
nomeni del Vefuvio efpofti dalla [ua orviginz fino
a_tutto il 1779. offia fino alla XXX, Irruzione.

arie porzioni di queft’opera furono variamen-
te ftampate, ed ancor tradotte in Fran‘c’e(el_dal'-

o

a.

Fianco: ma che diremo del Braccini, che in quell’ incen~

dio valle il Vefuvio ahbaffato tre miglia , e del Gaffendo,

che lo” fimd folo exequatum ? Delle nevi dell’ Etna poi ne

tratta bene I’ Ittigio, e conferma quanto ne cantd Silio , @

eonchiude con Claudiano, che' quel monte, :
Seit nivibus fervare fidem , paviterque favillis.

‘(Y Ecco uno Scrittore fimile a'Relatori del 1631, o
che. Dio- ce ne liberi. Grazie a Dio , che non fu imitato
da altri perchd n’ avrebbomo- inquietato il nfondo.
<. (b)Y 11 Serao ha le bellezze tutte e dg Recupito, e det
Macrini, non tanto frondofo , nd tanto fecco-, ftile, che fa
invidia a pil: d’uno. Lo fteflo dicai dell” edizione Italiana,
che nella. fodezza delly dicitura I'? uguale alla Latina . A
€id i aggiugnano I erudizione , I ottima Fificx 5 la buona
@ritica - di lui ootiffiei pregi, ec. AR

(<) 1 Mecatti non avez intenzionie di fixmpare, e poi
vi fu indotto . Norr voleva: fare il Filofofer, e poi: shintrigd
in-miHe gare Filofofiche . Fur confiretto a-far I’ Antiquario,.
¢ perdd-la- pazienze ben tutta . Ecca I%ntilitd n’ apporta ik
Vefuvio! Il Zaccaria di. um pit-ordinato dettaglio dell’ope-
ra.del Mecatti . Jo ne ho parlate fovente .. Egli conobbe
meglio di tuttiy che now pochi Fenameni di tal fatta fono
inefplicabili: mx poi.in.ogni donto velle far entrare I"acqus
-marina_nel. monte , -ed shbe alwe pretenfioni ben mille »
she lo gittarono in taati ginepraj. . v e



- T Y

256 Capo VIII. Giudizio fal valore
lo Ab, Peton: ma’ nell’ ultima edizion Franée-
fe v’ ha il tutto , eccetto I ultimo Inccndxo
XXX. (a).

98. Gaetano d' Amato . Giudizio F:Io/oﬁco
fopra i Fenomeni del Ve[avio. Nap. 17}); Am-

plid queft’ opertccmo!a col titolo di Differtagio~

ne ec. 1756. ().

99. Gacetano de Bottis . Deferizioni tre , 1°
una full’ Incendio del 1760., I’altra fopra quel-
la del 1767. e { ultima full’ ulamo Incendio del
1779. (€).

100.. Andrea Pigonati . Defcrizioni due, I
una full Incendio del 1766, Nap. 1767. e Pal-
tra full” Tncendio del 1767, Nap. 1768. (d).

“1ot, [I P. Atanafio Cavalli. Carmen . Pic-
ciolo Poema -Iftorico ful Vefuvio. Nap. 1769.
in 8.

102, 11 Conte D. Alleflandro . Lettera criti-

¢ca Filofofica. Catania 1768.

~103. Dtﬂ'ertmone dell’ E(tattco mtomo all’.

Er_u-

vt

e N

(&) 11 P. della Torre , eccetto:il di lui femphaﬁmo
ﬁdc Italiano, ha-tutte le-belle qualitd del Serao Non po-
chi vorrebbono,¢che ficcome diede a luce un’edizione lati-
. na della fua bellif§ma Fifica ,cosi ne la daﬂ’e eziaandio del-
1a Storia Vefuviana .

(b) L’Amato I’2 un buon Fifico. Il di lai libretto noa
2 da difprezzarfi : ma non ¥ percid ; che ne.diceva il Me-
catti, Il. Zaccaria dandone: I’ eftratto .lo 2ccoppid cof P, del-
la Torre , ma quefti due Filofofi fon p:hwcontur) tra “loroy
che non. 2 la. notte al gioran.

(c) Ceftui I’¢ un buon JMamnmco, aecuntlﬁimo avs

veduto, ¢ fincero in: tutto 1 ma 1’2 troppo diftefo in certe
minuteric,, e fovente fa belllufe detle penfate altrui.
(d) Il Pigonati ha tutte le buone qualitd del De Bottis:
ma 1'% troppa riftretto , e perchd in tutto.vuol far ufo , e
forfe troppo delle Matematiche Jnon. I’ -2 tutti dn!ettevold.
. Ebbe in penfiero di formare un’Iftoria - del Vefuvio,e forfe
L avrebbe compilata meghl dl'tum,e poa ne fu fnﬂom»
,10 da pon gravi motivi..: -, -
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Di tutsi gli Scristori Vefuviani, 237
Eruzione del Vefuvio. 4 p. 27. di cui n’ab-
biam parlato.

104. Michelangiolo Ciccone ., II Vefuvio .
_ Anacreontiche (2). - -

105. Marciano di Leo . Il Vefuvio . Can.
tO (b) . . ! - . . v
106. Michele Torcia : Relazione dell’ ulti-
ma eruZjone del Veluvio , azcaduta nel wmefe
& Agofto di queflo anno 1779. (0) 'sz. 24.

go-

(a) 1l foavifimo Ciccone . che ha il pregio di non vel-
gare canto eftemporaneo , in quefto Poemetto , in cui par
che fi fenta Callimaco con una bocca non pidt angufta , ha
faputo fpiegar meglio di tutti per via d’ Elettricifmo i Fe.-
nomeni Vefuviani. " o .

*.(b) 1l Signor di L¢o & da preferirffi a tutti que’ tofcas
ni Poeti, che cantarono 1' Irruziofie de! 1631. Egli in alcu-
ne note ad imitazione del Ciccone attribuifce - il tutto all*
Elettricifmo , anzi vuol decidere lacontroverfia con un prin-
cipio Nevuttoniano : ma fe avefle badato alla moderazione,
che a qguel principio ne diede il Bofchovich, G farebbe av-
veduto di quella fuz feapparz, Vi fono flati anche altri, che
hamno feritto full’ Irruzione degli VIIIL del paffato Agofto.
E’ degno ancora d’ effer letto ancora Jo Ab. D, Domenico
Tata, dove trattadel Vulture, monte preflo Barile.

(¢) Quefto garbatiifimo Galantuomo ha delle cofe buo- '
ne 1. In defcrivere 3l Nuvolo fi @ fervito d’ottimi Relatos
ri fpezialmente .dell’ onoratiffimo Caporuols di Lfontefufco
- Negrosi , e dell’ avwedutifimo Ayvacato Poveni Urciuo-
#i. 11, Diftingue bene i termini Vulcanici,, toltine quelli
fuoi Goccioni., che tofcanamente non ben fignificano i pez-
2i di lava vecohia 111. Ci fa conofcere , comech? non vo-
lendo , quanto tra loro difcordanti fieno i Fifici circa I" al-
tezze del Vefuvio IV. Scaccia tanti fuppafitizi Vulcani dal
mondo , e dubita anche del Vulture , di cui tanto nobil.’
mente fcrifle Jo Abbate Tata V. Ci fa fcorgere , che la ri-
produzione , o fia fuperfetazidne de’ frutti non dovea ateri-
buitfi .al folo Elettricifmo del Vefuvio. Vi. Attefta, che il
fumo di quefto incendio abbia traverfato le valli di Garga-
no, e’l Golfo Adriatico, con che refta omai decifo , che
non poffono pid foflenerfi le 30. miglia del P. della Torre.
Finalmente gli viviamo obbligati per le degne lodi , che .
sonde .a queflo grand’ Eroe della Fifica , ed al zelantiffimo .

X
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238 Capo VIII. Giudizio ful valore.
Agofto 1779. colla traduzione Francefe, ¢ lun-
ghiffime note. -

I, Finalmente preghiamo il Signore, che
facefle conofcere al mondo, che lo {crivere di
wvantagio ful Vefuwio, omai I'é una perditadi
gempo . Del refto, ' S

© Seressa la foglia fia , larga la via s

" Dite la woftra , cb' 7 ho Aeto la mia .

® FINE.

7 AU 5

“Vefcovo di ‘Nola, D. Filippo ‘Lopez , <he in quefta Irruzio-
ne apri le vifcere di pietd verfo «de’.poverellh , ¢ tutto il
mondo ben sa , che gliene augnrareno il .centuplo . )
Le cofe poi , che.non finifcono di piacere ad altri , fone

1. Lo fiile .un pd intralciato ., Ypezialmente -in quella fcap-
_ -pata Oreologica . A1. 'Molti -epifodj impertinenti all’ opera ,
e fpezialmente'il contraftare .al Chiarif. Daniele quanto bel-
lamente ne fcrifle delle Forche .Caudine.. 111. -Quell’ ardore
.contro il ‘bene O. Galeota , feme di Pultinellate eter-
‘ne . A -quefte vi £i rimedia pid -colla caritd , che co’
rifentimenti . 4V. .pag. 26. congettura , che quefto incendio
fia flato P effetto del fuoco provenuto dalle fortane grotte
di Bologaa : ma di cid ne parlammo. V.-Che i rimbombi ,
e le conuulfioni del Wefuvio fi fentirono .in lontaniffimi
luoghi , fuorch? da’.colli di ‘Napoli:: ma la flefla ‘ragione ,
.ch’ ei ne adduce , dimoftra il contrario . VI. Che Napoli
ftia .pi) ficara .dalle .mine -del Vefuvio . V. <be quefta 1r-
ruzione 4ia ‘1 unica , .che poffz foflenare il pavalielo con quells
-di Tito,.e .che fe in quella.i fuochi uccifero molti pefci ,
3 fuochi di guefla malsi .depri o o.conigli o .the flavano pa-
feendo alla prima noste : poichd la morte di que’ pefci pro-
venne dallo fconquaffo del .mondo, la morte .di que’ coni-
gli... VI Che il folo fumo di quefto incendio abbia fol-
* goreggiato si lontano dal - Vefuvio : dunque il “Forcia aon
sha letto il Carafa Cap. XII. '
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